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Tia i Mike Baye nisu mogli ni zamisliti da ¢e Spijunirati vlastitu djecu. No, nakon Sto se
njihov Sesnaestogodisnji sin Adam neobjasnjivo povukao u sebe, a najbolji mu prijatelj
Spencer Hill poc¢inio samoubojstvo, ne mogu ne biti zabrinuti.

U samo nekoliko dana od postavljanja sofisticiranog programa za uhodenje na
Adamovo racunalo, do srzi ¢e ih uzdrmati prijete¢a poruka pristigla od nepoznatog
posiljatelja. U isto vrijeme, Betsy Hill otkriva iznenadujuci detalj o noéi sinove smrti.
Prije nego Sto zabrinuti roditelji iSta viSe uspiju doznati, Adam, kao jedini koji bi
mogao znati istinu, nestaje, Sto duboko uznemiri cijelo susjedstvo.

Dok se zivoti tih obitelji ispreplicu u tragi¢nim, neocekivanim i nasilnim dogadajima,
dugo skrivane veze u njihovu malom predgradu pocinju izlaziti na povrSinu, a ocajni
roditelji suoCavaju se s pitanjem postoiji li granica koju nece prijecéi kako bi zastitili one
koje vole najviSe na svijetu.



S ljubaviju i sjecanjem na.
Carla i Corky Cohen, te
Jacka i Nancy Armstrong,
djedove | bake moje djece.
Svima nam jako nedostajete.
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Tehnologija koja se spominje u ovoj knjizi je stvarna. I ne
samo to; svi opisani programi i oprema dostupni su
javnosti na trzistu. Imena proizvoda su promijenjena, ali

koga Ce to doista zaustaviti?



1.

Marianne je u ruci drzala vec trecu caSicu Cuervo tekile i divila se svojoj beskrajnoj
sposobnosti da unisti sve Sto je dobro u njezinom pateticnom Zzivotu, kada muskarac
pokraj nje vikne: “Poslusaj Sto Cu ti redi, ljepotice: kreacionizam i evolucija potpuno su
kompatibilni jedno s drugim.”

Kapljica njegove pljuvacke zavrsi na Marianneinom vratu. Ona napravi grimasu i brzim
pogledom odmjeri muskarca. Imao je guste Cupave brkove, kao porno glumci
sedamdesetih. Sjedio je njoj zdesna. Plavusa previSe izbijeljene kose ispucanih vrhova
nalik na slamu, koju je on nastojao impresionirati svojim duhovitim filozofiranjem, bila
je njoj slijeva. Marianne se protiv svoje volje poput salame nasla stjeSnjenom u tom
udvarackom sendvicu.

PokuSavala je ne obracati paznju na njih. Gledala je u svoju ¢asu kao da ocjenjuje
brilijant na zarucnickom prstenu kojega ¢e mozda kupiti. Marianne se nadala da ce to
pomodi da brkati i Zena sa slamnatom kosom nestanu. Nije upalilo.

“Ti si lud”, reCe Slamnata kosa. “Najprije poslusaj objasnjenje.”

“Dobro, slusam, ali ipak mislim da si lud.”

“Holete da zamijenimo mijesta pa da sjedite jedno pokraj drugoga?” predlozi
Marianne.

Brko spusti dlan na njezinu ruku. “Samo strpljivo, mlada damo, volio bih da i ti to
cujes.”

Marianne se htjela pobuniti, ali zakljuci da e biti jednostavnije ako odSuti. Ponovno se
okrene svojem picu.

“Ovako”, rece Brko. “Pricu o Adamu i Evi znas, zar ne?”

“Naravno”, reCe Slamnata kosa.

“Vjerujes li da je istinita?”

“Da je on bio prvi muskarac, a ona prva zena?”

“Da.”

“Nema Sanse. Ti u to vjerujes?”

“JoS kako.” On je prstima prelazio preko brkova, kao da mazi omanjeg glodavca,
nastojeci ga smiriti. “U Bibliji piSe da se tako dogodilo. Prvo je nastao Adam, a zatim iz
njegovog rebra Eva.”

Marianne je pila. Iz svakojakih pobuda. Uglavnom je pila kada se zabavljala. U Zivotu
je vecC bila na previSe ovakvih mjesta u potrazi za partnerom, nadajuci se da ¢e spoj
prerasti u znacajniju vezu, ali veceras je nikako nije privlacila pomisao da iz bara ode s
muskarcem. Pila je i kako bi otupjela osjecaje i, neka je sve prokleto, uspijevalo joj je.
Kada se opustila, besmisleno ¢askanje joj poCne odvracati paznju i smanjivati bol.
Zabrljala je. Kao i uvijek.

Cijeli je njezin Zivot bio bijeg od svega kreposnog i ispravnog. Vjecito je bila u potrazi
za sljededim nedostiznim ‘fiksom’, a neprekidno stanje dosade povremeno su prekidali
pateti¢ni vrhunci. Unistila je neSto dobro, a sada, kada je pokuSala to ispraviti
ponovno je zabrljala.

U proSlosti je uspijevala povrijediti najblize. U njezinom ekskluzivnom klubu osoba
koje treba emotivno raniti bili su svi oni koje je najviSe voljela. Sada, zahvaljujuci
najnovijoj mjeSavini idiotizma i sebi¢nosti, mogla je na popis Zrtava Marianneina
masakra dodati i potpune strance.

Nekako joj se cak ucinilo da je gore povrijediti stranca. Svi to radimo onima koje
volimo, zar ne? Ali povrijediti nevine donosi loSu karmu.

Marianne je unistila jedan Zivot. Mozda ne samo jedan. A razlog?

Kako bi zastitila svoje dijete. Tako je barem mislila.

Glupaca.

“Dobro”, reCe Brko. "Iz Adama se iznjedrila Eva, ili kako se to ve¢ k vragu kaze.”



“Seksisti¢ke gluposti”, re¢e Slamnata.

“Ali to je rije¢ Gospodnja.”

“Znanost je dokazala da to nije istina.”

“Samo cas, ljepotice. Poslusaj me do kraja.” On ispruzi desnu ruku. “Imamo Adama”,
zatim ispruzi lijevu, “imamo Evu. Imamo rajski vrt. Je li tako? ”

“Tako je.”

“Adam i Eva su imali dva sina, Kaina i Abela. Abel je ubio Kaina...”

“Kain je ubio Abela”, ispravi ga Slamnata.

“Jesi li sigurna?” On se namrsti i zamisli. Zatim odluci to zanemariti. “Kako god. Jedan
od njih umre.”

“Abel umre. Kain ga ubije.” “Jesi sigurna?”

Slamnata kimne.

“Dobro, znadi ostao je Kain. Postavlja se pitanje s kim se Kain mnozio? Mislim, jedina
preostala Zena bila je Eva, a ona viSe nije bila mlada. Kako je CovjeCanstvo opstalo?”
Brko zastane kao da Ceka pljesak. Marianne zakoluta o¢ima. “Vidis li u ¢emu je
problem?”

“"Mozda je Eva rodila joS jedno dijete. Djevojcicu.” “Znaci on se seksao sa svojom
sestrom?” upita Brko.

“Naravno. Tada su to ljudi radili svaki sa svakim, nisu li? Mislim, Adam i Eva su bili prvi
ljudi pa je incest bio neizbjezan.”

“Nije bilo tako”, rece Brko.

“Ne?”

“Biblija ne dopusta incest. Odgovor je u znanosti. To sam htio rei. Znanost i religija
mogu koegzistirati jedno s drugim. Sve se zasniva na Darwinovoj teoriji evolucije.”
Slamnata je izgledala prilicno zainteresirano. “Kako to mislis?”

“Razmisli malo. Sto kazu darvinisti, od koga smo potekli?”

“Od primata.”

“Tocno, majmuna ili ¢impanza ili kojih god ve¢. Uglavnom, Kain je protjeran pa je sam
lutao ovim nasSim prekrasnim planetom. Pratis me?”

Brko potapSe Marianne po ruci kako bi se uvjerio da ga slusa. Ona se polako okrene
prema njemu. Kada bi obrijao taj porno-brk, pomisli ona, mozda bi bio zgodan.
Marianne slegne ramenima. “Pratim.”

“Sjajno.” On se nasmije i podigne obrvu. “A kao Sto znamo, Kain je bio muskarac.”
Slamnata se ponovno ukljuci u razgovor: “Tocno.”

“Imao je normalne muske potrebe, zar ne?”

“Da.”

“Tako je on lutao osjecajudi prirodne potrebe i jednoga dana, dok je hodao Sumom”,
jos jedan osmijeh, joS jedno gladenje brkova, “Kain je naiSao na privlacnu zenku
majmuna, gorile ili orangutana.”

Marianne ga pogleda. “Reci da se Salis.”

“Ne. Razmisli malo. Kain ugleda neku iz reda primata. Oni su najsli¢niji ljudima, zar
ne? ZaskoCio je tu Zenku i oni... pa znas.” On sklopi ruke u beSumnom pljesku, u
slucaju da ona ipak ne zna. “Zenka primata je zanijela.”

“Odvratno”, rece Slamnata kosa.

Marianne se pocne okretati svojem picu, ali musSkarac je ponovno potapSe po ruci.
“Zar ne vidiS logiku? Zenka primata dobije mladunce, polumajmuna polucovjeka. Bice
je majmunoliko, ali polako, kako vrijeme prolazi, ljudske osobine izbiju u prvi plan i
prevladaju. Shvacas? Voila! Evolucija i kreacionizam postaju jedno.”

On se nasmijesi kao da Ceka zlatnu medalju.

“Da vidim jesam li shvatila”, reCe Marianne. “Bog je protiv incesta, ali dopusta snosaj
sa zivotinjama?”

Muskarac s brkovima je sucutno, pokroviteljski potapSe po ramenu.



“Ja samo nastojim objasniti da svi oni pametnjakovi¢i sa silnim znanstvenim titulama,
koji smatraju da religija nije kompatibilna sa znanoS¢u, doista nemaju maste. U tome
je problem. Znanstvenici samo pilje u mikroskop. Ljudi od religije pak usredotoceni su
iskljucivo na pisanu rije€ i nitko od njih ne vidi od drve¢a Sumu.”

“Sumu”, rede Marianne. “Je li to ona ista Suma u kojoj je bila privlatna majmunica?”

U tom trenutku kao da je neSto prostrujalo zrakom. MoZzda je Marianne to samo
umislila. Brko zaSuti. Dugo je u nju piljio. Marianne se to nije svidjelo. Ta promjena.
Nesto nije bilo u redu. Izgledalo je kao da mu je netko u o€ne Supljine utisnuo crno
mat staklo. On trepne i nagne se blize.

Pazljivo je pogleda.

“Hej, duso. Jesi li ti to plakala?”

Marianne se okrene prema zeni sa slamnatom kosom. I ona je piljila u nju.

“Mislim, o€i su ti crvene”, nastavi on. “Ne bih htio zabadati nos tamo gdje mu nije
mjesto, ali jesi li dobro?”

“Ma sve je u redu”, reCe Marianne. UCini joj se da frflja od pripitosti. “Samo zelim piti
u miru.”

“Nema problema. Shvacam ja to.” On podigne ruke. “Nisam ti htio smetati.”

Marianne nije skidala pogled s caSice, kriSom pogledavajuci u stranu ne bi li otkrila
neku naznaku da se on sprema oti¢i ali to se nije ostvarilo. Muskarac s brkovima jos
uvijek je stajao pokraj nje.

Ona otpije jos jedan veliki gutljaj. Barmen je brisao ¢ase s lakocom Covjeka koji taj
posao radi vec jako dugo. Gotovo je ocekivala da ¢e, kao u starim vesternima, pljunuti
u kriglu. Svjetla su bila priguSena. Iza bara je visjelo uobi¢ajeno, zatamnjeno mutno
ogledalo u kojemu su ostali posjetitelji obasjani priguSenim svjetlom djelovali
privlacnije.

Marianne pogleda brkatog muskarca u zrcalu.

On je piljio u nju. Njezin se pogled sretne s njegovim bezivotnim ocima i ona se ukoci.
On prestane piljiti, nasmijesSi se i ona osjeti kako je obliva jeza. Marianne je gledala
kako se on okrece i udaljava pa kada je nestao uzdahne s olakSanjem.

Ona odmahne glavom. Kain je oplodio majmunicu — kako da ne, stari.

Marianne podigne ¢asu. Ruka joj se tresla. Ta joj je idiotska teorija nakratko odvratila
paznju, ali njezine se misli ponovno vrate na ono Sto ju je mucilo.

Ona razmisli o svom postupku. Je li joj se tada to doista ucinilo kao dobra ideja? Je li
dovoljno promislila o cijeni koju Ce i sama platiti, o posljedicama po druge, o Zivotima
koji e se zauvijek promijeniti?

Izgleda da nije.

Naneseno je zlo. Dogodila se nepravda. 1z toga se rodio gnjev i strasna, primitivna
Zelja za osvetom i to ne na biblijski ili, k vragu, evolucijski ‘oko za oko’ nacin. Kako bi
se moglo nazvati to Sto je ona ucinila?

Osveta stravicnih razmjera.

Ona zatvori odi i protrlja ih. Osjeti klokotanje u zelucu. Valjda zbog stresa. Ona otvori
oCi. Ucini joj se da je u baru joS mracnije. Zavrti joj se u glavi.

Ali prerano je za to. Koliko je uopce popila?

Ona se primi za Sank, kao Sto se ljudi nakon Sto previSe popiju i legnu prime za krevet
jer im se Cini da se sve okreCe, kako ih centrifugalna sila ne bi izbacila kroz najblizi
prozor.

Klokotanje u Zelucu se pojaca. OCi joj se razrogaCe. Bol joj poput munje propara
utrobu. Ona otvori usta, ali vrisak nije mogao van — zaustavila ga je zasljepljujuca bol.
Marianne se presavije.

“Sto ti je?”

Glas Slamnate. Zvucao je kao da dolazi izdaleka. Bol je bila neizdrziva. Takvu nije
osjetila joS od poroda. Porod — jedan od lukavih nacina na koji nas Bog stavlja na



kusnju. Gle, znas ono sicusno bice koje bi trebala voljeti i brinuti se za njega vise nego
za samu sebe? Kada bude izlazilo izazvat e bol kakvu si ne moZes ni zamisliti.
Prekrasan nacin da se zapocne odnos s nekim, nije li?

Pitala se kako bi Brko to prokomentirao.

Ucini joj se kao da joj neSto britvama para utrobu boreci se da izade. Napusti je svaka
suvisla misao, obuzme je bol. Cak je zaboravila Sto je ucinila, svu Stetu koju je
nanijela drugima, ne samo sada, danas, vec tijekom cijelog svog zivota. Roditelji su joj
prerano ostarjeli, izmuceni njezinim bezobzirnim tinejdzerskim ponasanjem.

Prvog je muza unistila stalnim nevjerama, drugog svojim odnosom prema njemu. Tu
je joS bilo i njezino dijete, ono malo ljudi s kojima bi se druzila duze od nekoliko
tjedana, muskarci koje bi iskoristila prije nego Sto bi oni uspjeli iskoristiti nju...
Muskarci. MoZda se i tu radilo o osveti. Povrijedi ih prije nego Sto oni povrijede tebe.
Bila je sigurna da ¢e povratiti. “Toalet”, uspije procijediti.

“Drzim te.”

Ponovno Slamnata.

Marianne osjeti kako klizi sa stolca. Jake ruke je prime ispod pazuha drzei je
uspravno. Netko ju je — Slamnata — vodio prema straznjem dijelu bara. Marianne je
posrtala prema toaletu. Grlo joj je bilo nevjerojatno suho. Zbog boli u trbuhu nije se
mogla uspraviti.

Jake su je ruke joS uvijek drzale. Marianne nije mogla odvojiti pogled od poda.
Okruzila ju je tama. Vidjela je samo vlastite noge kako se vuku i jedva dizu. Ona
pokusa diéi glavu, u blizini ugleda vrata toaleta i zapita se hoce li ikada stic¢i do njih.
Ipak uspije.

Ali nastavi hodati.

Slamnata ju je drzala ispod pazuha. Vodila je Marianne dalje od vrata toaleta.
Marianne pokusa stati. Mozak je nije slusao. Ona pokusa viknuti, reci svojoj spasiteljici
da su prosli vrata, ali ni usne se ne pomaknu.

“Idemo van”, Sapne Zena. “Bit Ce ti bolje.” Bolje?

Ona osjeti kako se tijelom naslanja na metalnu polugu vrata za izlaz u slucaju nuzde.
Vrata se otvore. Straznji izlaz. Ima smisla, pomisli Marianne. Cemu prljati toalet? Bolje
je to obaviti u straznjoj ulicici. Ujedno ¢e udahnuti svjeZi zrak. MoZda joj to pomogne.
Mozda Ce se od svjezeg zraka osjecati bolje.

Vrata se otvore dokraja i s treskom udare o vanjski zid. Marianne otetura van. Doista
se bolje osjecala na zraku. Ne sjajno, jer bol je joS uvijek bila tu, ali godila joj je
hladnoca na licu.

U tom trenutku ugleda kamionet.

Bijeli kamionet sa zatamnjenim staklima. StraZnja su vrata bila otvorena, nalik na usta
koja se spremaju progutati je cijelu. A tamo, kraj tih vrata, stajao je muskarac ¢upavih
brkova. On je primi i po¢ne gurati u kamionet.

Marianne se pokusa zaustaviti, ali uzalud.

Brko je ubaci u vozilo kao da je vreéa pijeska. Ona padne na pod kamioneta uz mukli
tresak. On ude za njom, zatvori straznja vrata i stane iznad nje. Marianne se sklupca u
fetalni poloZaj. Trbuh ju je joS uvijek bolio, ali strah pocne nadjacavati taj osjecaj.
Muskarac odlijepi brkove i nasmijesi joj se. Kamionet krene. Sigurno ga vozi Slamnata.
"Zdravo, Marianne", rece on.

Ona se nije mogla pomaknuti, nije mogla disati. On sjedne pokraj nje, zamahne
Sakom i svom snagom je udari u trbuh.

Ako je bol prije bila jaka, sada se popela na nove vrhunce.

"Gdje je snimka?" upita on.

I stane je mlatiti svom silom.



2.

Jeste li sigurni?”

Ima trenutaka kada vam tlo izmakne pod nogama. Kao u crti¢ima Looney Tunesa,
kada kojot Wile E. sprinta kao lud i joS uvijek trci, iako je vec presao rub litice. Zatim
stane, pogleda dolje, zna da Ce se survati i ne moze uciniti niSta da to sprijeci.

Ali ponekad - zapravo mozda u vecini sluCajeva - toga uopce niste svjesni. Tama je,
rub litice je blizu, vi i dalje polako napredujete, iako niste sigurni u kojem smijeru.
Koraci su vam oprezni, ali ipak lijepo gazite u noc. Ne uvidate koliko ste blizu rubu i da
meka zemlja moze popustiti, da je dovoljno da se samo malo poskliznete pa da
iznenada propadnete u mrak.

U tom je trenutku Mike znao da su on i Tia na rubu - kada ih je tehnicar, mladi frajer
zamrSene duge kose, s previSe tetovaza na mlohavim rukama i s prljavim dugim
noktima pogledao i postavio to prokleto pitanje glasom previSe zloslutnim za osobu
njegovih godina.

Jeste li sigurni da to Zelite uciniti... ?

Nikome od njih nije bilo mjesto u toj sobi. Naravno, Mike i Tia Baye - izgovaralo se
baj, kao u pozdravu good-bye - nalazili su se u vlastitom domu, u kuéi na viSe nivoa
nalik na vilu u predgradu Livingston, ali ta je soba odnedavno postala za njih
neprijateljski teritorij na koji je ulaz bio strogo zabranjen. Ipak, Mike primijeti kako u
njoj ima zacudujuce puno ostataka iz proslosti. Hokejaski trofeji joS su bili tu, ali dok
su neko¢ dominirali prostorijom, sada kao da su se povukli prema straznjem dijelu
police. Plakati s Jaromirom Jagrom i novim najdrazim igraCem Rangersa, Chrisom
Druryjem joS su visjeli na zidu, ali su izblijedjeli od sunca, kao sto je izgleda izblijedio i
interes prema njima.

Mike utone u proSlost. Sjeti se kako je njegov sin Adam citao hororce Goosebumps ili
knjige Mikea Lupice o djeci atleticarima koji su morali savladati nevjerojatne prepreke
kako bi uspjeli. ObiCavao je proucavati sportski prilog u novinama kao Sto ucenjak
prou¢ava Talmud, pogotovo podatke o hokeju. Pisao je najdrazim igracima trazeCi
autograme koje je zatim lijepio na zid. Kada su isli u Madison Square Garden, Adam je
inzistirao da Cekaju kod izlaza za igrae u 32. ulici, blizu 8. avenije, kako bi mu se
potpisali na pak.

Ali sve je to nestalo, ako ne iz te sobe, onda iz Zivota njihovog sina.

Adam je sve to prerastao i to je bilo normalno. Vise nije bio dijete, tek je postao
adolescent koji je prebrzim koracima nastojao uéi u svijet odraslih. Ali njegova ga je
soba Cini se u tome nevoljko slijedila. Mike se pitao je li ona za njegovog sina bila veza
s prosloscu, je li Adam joS uvijek pronalazio utjehu u djetinjstvu. MozZda je jednim
dijelom Adam ceznuo da se vrati u dane kada je Zelio postati lijenik, kao dobri stari
tata, u dane kada je Mike bio njegov junak.

Ali Mike se samo zavaravao.

Mladi tehnicar - Mike mu se nije mogao sjetiti imena, Brett ili nesto slicno - ponovi
pitanje: "Jeste li sigurni?"

Tia je prekriZila ruke. Imala je strogi izraz lica - tu nije bilo popustanja. Mikeu se ucini
da ona izgleda starije, ali ipak nije izgubila na ljepoti. U njezinome glasu nije bilo
sumnje, samo trunak razdrazljivosti.

"Da, sigurni smo."

Mike je Sutio.

Soba njihovog sina bila je prilicno mracna, samo je na radnom stolu gorjela stara
stolna svijetiljka. Govorili su Sapatom, iako nije bilo nikakve Sanse da ih netko vidi ili
Cuje. Njihova jedanaestogodisnja k¢i Jill joS je uvijek bila u Skoli. Adam, njihov
SesnaestogodiSnjak, bio je na dvodnevnom Skolskom izletu. Naravno da nije Zelio ici -



takve su stvari za njega sada bile totalno bez veze - ali put je bio obavezan, ¢ak su i
najvedi zabusanti morali i¢i, pa ¢e zajedno modi gundati koliko je sve to glupo.
"Shvacate kako to radi, zar ne?"

Tia kimne u istom trenutku kada je Mike odmahnuo glavom. "Program ¢e zabiljeziti
svaku tipku koju pritisne vas sin", rece Brett. "Na kraju dana informacije se sreduju i
Salju na vas e-mail. Sve Cete vidjeti - svaku web stranicu koju je posjetio, svaki e-mail
koji je poslao ili dobio, svaku instant poruku. Ako Adam napravi nesto u Power Pointu
ili u Wordu i to ¢ete znati. BaS sve. Mozete ga nadzirati i u realnom vremenu. Samo
trebate odabrati ovu opciju.”

On pokaze ikonicu na kojoj je u crvenom zvjezdastom oblaci¢u pisalo LIVE SPY! Mike
pogleda po sobi. Hokejaski trofeji kao da su mu se rugali. Cudio se Sto ih Adam nije
maknuo. Mike je igrao hokej na sveucilistu Dartmouth. Zatim su ga New York Rangersi
pozvali da za njih igra. Godinu dana je bio u njihovoj hartfordskoj momcadi, cak je
odigrao dvije prvoligaske utakmice. Svoju ljubav prema hokeju prenio je na Adama.
Adam je naucio klizati s tri rodine. U juniorskoj hokejaskoj momcadi bio je golman.
Vani, na kolnom prilazu, jos uvijek su stajale zahrdale vratnice s mrezom poderanom
od dugog stajanja na otvorenom. Mike je proveo mnoge sate pucajuci na gol. Adam je
bio sjajan - bez sumnje kandidat i sveudiliSnog igraa - a onda je prije Sest mjeseci
odustao.

Bez posebnog objasnjenja. Odlozio je Stap, Stitnike, masku i rekao kako vise ne Zeli
igrati.

Je li tada sve pocelo?

Je li to bio prvi znak njegovog propadanja, povlaCenja u sebe? Mike se pokusao
dostojanstveno pomiriti s odlukom svojeg sina, biti poput mnogih roditelja koji su
gurali djecu i stavljali atletske sposobnosti u isti rang s uspjesnosti u zivotu. Istini za
volju, to je odustajanje Mikea strahovito pogodilo.

Ali Tiu je pogodilo jos vise.

"Gubimo ga", rekla je.

Mike nije tako mislio. Adam je dozZivio veliku tragediju - samoubojstvo prijatelja - i
naravno da se u njemu nakupilo mladenacke kolie. Bio je mrzovoljan i tih. Cijelo je
vrijeme provodio u svojoj sobi, uglavnom na tom nesretnom kompjutoru igrajudi razne
Fantasy leo igre, dopisujuéi se putem instant poruka ili Bog zna ¢ega sve. Ali zar nisu
svi tinejdzeri bili takvi? S njima gotovo uopce nije razgovarao, rijetko je odgovarao na
pitanja, a kada i jest, uglavhom gundajudi. Ali opet - je li to doista bilo nenormalno?
To s nadziranjem bila je Tijina zamisao. Ona je radila kao odvjetnica za kazneno pravo
u uredu Burton i Crimstein na Manhattanu. Jedan od njezinih slucajeva ticao se
Covjeka po imenu Pale Haley koji je prao novac. Haleyja je ulovio FBI tako Sto je
nadzirao njegovu internetsku korespondenciju.

Brett je bio kompjutorski tehnicar u Tijinom odvjetnickom uredu. Mike se zapilji u
Brettove prljave nokte. Ti su nokti sada dodirivali Adamovu tipkovnicu. Mikeu se to
bez prestanka vrtjelo po glavi. Taj tip s odvratnim noktima bio je u sobi njihovog sina i
radio je Sto je htio s necim Sto je Adamu u tom trenutku bilo najdragocjenije u zivotu.
"JoS malo i gotovo", rece Brett.

Mike je ve¢ bio na web stranici E-SpyRight, gdje je procitao uvod ispisan velikim,
masnim slovima:

POKUSAVAJU LI MANIJACI STUPITI

U KONTAKT S VASOM DJECOM?

POTKRADAJU LI VAS ZAPOSLENICI?

a zatim, ispisan joS vec¢im slovima, argument koji je pridobio Tiu:

VI IMATE PRAVO ZNATI!

Na stranici su se mogla procitati i svjedoCanstva korisnika:



"Vas je proizvod spasio moju kler od najgore nocne more svakog roditelja -
seksualnog predatora! Hvala, E-SpyRight!”
Bob - Denver, Colorado

"Otkrio sam da uposlenik kojemu sam najvise vjerovao potkrada nas ured. Ne bih to
usplo saznati bez vaseg softwarea!"
Kevin - Boston, Massachusetts

Mike je bio protiv.

"On je nas sin", rekla je Tia.

"Znam. Zar misli§ da sam zaboravio?"

"I nisi zabrinut?"

"Naravno da sam zabrinut, ali..."

"Ali Sto? Mi smo njegovi roditelji." A zatim, kao da Cita oglas, ona rece: "Imamo pravo
znati."

"Znadi li to da imamo pravo zadirati u njegovu intimu?"

"Kako bismo ga zastitili? Da. On je nas sin."

Mike je odmahnuo glavom.

"Ne samo da imamo pravo", rekla je Tia prilazeé¢i mu. "Imamo i tu odgovornost."

"Jesu li tvoji roditelji znali sve Sto ti radis?"

"Nisu."

"A sve o emu razmisljas? Svaki tvoj razgovor s prijateljem?" "Nisu."

"Ovdje se radi upravo o tome."

"Sjeti se roditelja Spencera Hilla", uzvratila je ona.

On se ukocio i zasutio. Pogledali su se.

Ona je rekla: "Kada bi oni mogli sve iz poCetka, kada bi Betsy i Ron mogli vratiti
Spencera..."

"Nemoj to raditi, Tia."

"Ne, poslusaj me. Da mogu sve iz poCetka, da je Spencer Ziv, zar misliS da bi vise
pazili Sto on radi?"

Spencer Hill, Adamov kolega iz razreda, prije Cetiri mjeseca ucinio je samoubojstvo.
To je naravno bilo stravicno, snazno je pogodilo Adama i njegove kolege iz razreda.
Mike je podsjetio Tiju na tu Cinjenicu.

Zar ne misliS da to objasnjava Adamovo ponasanje?"

"Spencerovo samoubojstvo?"

"Naravno."

"Donekle da, ali dobro znas da se Adam i prije toga poceo mijenjati. To je samo
ubrzalo stvar."

"Mozda ako mu damo malo vise prostora za..."

"Ne", rekla je Tia i njezin je ton prekinuo svaku raspravu. "Zbog te tragedije se
Adamovo ponasanje mozda cini razumljivijim - ali ne i manje opasnim. Upravo
suprotno."

Mike razmisli o tome. "Trebali bismo mu reci."

"Sto mu reéi?"

"Da nadziremo sve Sto on radi na internetu."

Ona napravi grimasu. "Kakvog to onda ima smisla?"

"Trebao bi znati da vodimo racuna o onome Sto radi."

"To nije kao da imas policajca koji se vozi iza tebe pa ¢eS onda i ti voziti polako."
"Upravo je tako."

"Onda Ce on to jednostavno nastaviti raditi kod prijatelja, u Internet kafi¢u ili slicno."
"Pa? Trebao bi znati. Adam utipkava svoje osobne misli u taj kompjutor.”



Tia mu pride i spusti ruku na njegova prsa. Cak i sada, nakon toliko godina njezin je
dodir djelovao na njega. "On je u nevolji, Mike", rekla je. "Zar ne vidiS? Tvoj je sin u
nevolji. Mozda pije, drogira se, Bog zna Sto sve ne. Prestani gurati glavu u pijesak."
"Ja nikamo ne guram glavu." 5

Glas joj je zvucao gotovo molecivo. "Ides linijom manjeg otpora. Cemu se nadas? Da
¢e Adam to jednostavno prerasti?"

"Nije istina. Razmisli malo. To je nova tehnologija. On zapisuje svoje skrivene misli i
osjecaje. Bi li voljela da su tvoji roditelji znali sve o tebi?"

"Sada zivimo u drukcijem svijetu", rekla je Tia.

"Jesi li sigurna?" 5

"Sto je u tome loge? Mi smo njegovi roditelji. Zelimo ono $to je najbolje za njega."
Mike je ponovno odmahnuo glavom. "Ne bismo smijeli znati svaku misao drugog
Covjeka", reCe on. "Neke bi stvari trebale ostati osobne."

Ona makne ruku s njegovih prsa. "Mislis, ostati tajne?"

"Da."

"Zeli$ redi da svaka osoba ima pravo na tajne?"

"Naravno da ima."

Ona ga nekako cudno pogleda. To mu se bas nije svidjelo.

"Imas li ti tajne?" upitala ga je.

"Nisam to mislio."

"Imas li tajne koje mi ne govoris?" ponovno ga je upitala Tia.

"Nemam. Ali takoder ne Zelim da znas svaku moju misao."

"Kao Sto ni ja ne zelim da ti znas svaku moju."

Oboje su na tome zasutjeli i ona se povukla.

"Ali ako trebam izabrati izmedu toga da zastitim svog sina ili da mu ne diram u
privatnost", rekla je Tia, "izabrat ¢u da ga zastitim."

Ta je rasprava - Mike je nije zelio smatrati svadom - trajala mjesec dana. Mike je
pokuSavao svim silama uciniti da im se sin 'vrati'. Pozivao je Adama u trgovacki
centar, u lokal s videoigrama, ¢ak na koncete. Adam je sve odbio. Vracao se kuéi kad
je zelio, fu¢kalo mu se za njihove zabrane. Prestao je silaziti na veceru. Popustio je u
Skoli. Uspjeli su ga natjerati da ode psihijatru. Psihijatar je uoCio znakove depresije.
PredloZio je da Adam pokusa s lijekovima i Zelio ga je ponovno vidjeti. Adam je
odluc¢no odbio.

Kada su inzistirali da ponovno pode psihijatru, Adam je na dva dana pobjegao od
kuce. Nije se javljao na mobitel. Mike i Tia bili su ludi od brige. Na kraju se ispostavilo
da se skrivao kod prijatelja.

"Gubimo ga", ponovno je ustvrdila Tia.

Mike nije komentirao.

Kad se sve zbroji i oduzme, mi smo samo njihovi skrbnici, Mike. Dobijemo ih nakratko,
nakon Cega oni Zive svoje zivote. Ja samo zelim da on Ziv i zdrav doceka trenutak
kada ¢emo ga pustiti od sebe. Ostalo ovisi o njemu."

Mike je kimnuo. "U redu."

"Jesi li siguran?" upitala ga je.

"Nisam."

"Nisam ni ja, ali stalno mi se misli vraaju na Spencera Hilla."

On ponovno kimne.

"Mike?"

On je pogleda. Ona mu se vragolasto nasmijesi, isto onako kao i prvi put jednog
hladnog jesenskog dana u Dartmouthu. Taj mu se osmijeh uvukao u srce i tamo
ostao. "Volim te", rekla je ona. "I ja tebe volim."

I tako su se slozili da e Spijunirati svoje starije dijete.



3.

U pocetku nije bilo nikakvih sumnjivih ili Stetnih poruka ili e-mailova. Ali to se itekako
promijenilo tri tjedna poslije. Interfon u Tijinom ogradenom radnom prostoru zazuiji.
"Moj ured, smijesta", zaCuo se drski glas. Bila je to Hester Crimstein, velika Sefica u
odvjetnickom uredu u kojem je Tia radila. Hester je uvijek osobno putem interfona
pozivala sebi podCinjene, nikad to nije prepustala pomoéniku. Zvucala je uvijek
pomalo ljutito, kao da je Covjek morao unaprijed znati da ga ona zeli vidjeti, pa se
nekom carolijom trebao materijalizirati pred njom, kako ona ne bi morala trositi
vrijeme na interfon.

Prije Sest mjeseci Tia je ponovno pocela raditi kao odvjetnica u odvjetnickom uredu
Burton i Crimstein. Burton je umro prije puno godina. Crimstein, Hester Crimstein,
poznata odvjetnica, strah i trepet mnogih, bila je itekako Ziva i drzala je sve konce
ureda u svojim rukama. Bila je poznata u cijelom svijetu kao strucnjak za kazneno
pravo, €ak je imala svoju emisiju na truTV-u domisljata naziva Crimstein o kriminal.
"Tia?" zagrmi Hester Crimstein iz interfona - glas joj je uvijek zvuc¢ao poput praska.
"Stizem."

Tia gurne izvjesStaj E-SpyRight u gornju ladicu. Krene prolazom u kojem su s jedne
strane bili uredi starijih partnera sa staklenim stijenkama obasjani jarkom suncevom
svjetloS¢u, dok su s druge strane bili ogradeni radni prostori bez zraka. U uredu
Burton i Crimstein vladao je sustav kasti s jednim vladarom. Da, bilo je starijih
partnera, ali Hester Crimstein nije dopustila nijednom od njih da doda svoje prezime
na zaglavlje tvrtke.

Tia je stigla do velikog ureda u kutu zgrade. Kada je usla u predvorje Hesterin
pomocnik nije ¢ak ni podigao glavu. Hesterina su vrata bila otvorena. Obicno je uvijek
bilo tako. Tia zastane i pokuca na zid pokraj vrata.

Hester je hodala amo-tamo. Bila je to sitna Zenica, ali je ostavljala potpuno drukdiji
dojam. Izgledala je kompaktno, snazno i nekako opasno. Njezin hod nije bio samo
nemirno Setanje, viSe je sli¢io odrjeSitom stupanju. Oko nje se Sirila toplina, osjeéaj
modi.

"Htjela bih da u subotu podesS u Boston i uzmes izjavu pod prisegom", reCe ona bez
uvoda.

Tia ude u prostoriju. Hesterina kosa, obojena u neku nijansu plave, uvijek je bila
nasusurena. Sama Hester je ostavljala dojam kao da je razapeta na sve strane, ali da
istovremeno drzi sve pod kontrolom. Postoje ljudi koji vas prisiljavaju da na njih
obratite pozornost, ali Hester Crimstein kao da vas je doslovno primala za revere,
tresla i tjerala da je gledate u odi.

"Naravno, nema problema", rekla je Tia. "O kojem je slucaju rijec?"

"Beck."

Tia je dobro znala o ¢emu se radi.

"Tu je spis. Povedi sa sobom onog stru¢njaka za kompjutore, onog malog s groznim
drZzanjem i tetovazama od kojih ¢ovjek moze dobiti no¢ne more."

"Bretta", rekla je Tia.

"Da, njega. Zelim da tom tipu pregledate kompjutor." Hester joj pruzi spis i nastavi
nemirno koracati.

Tia baci pogled na spis. "To je svjedok iz bara, zar ne?"

"Tako je. Sutra idi onamo avionom. Sada podi kudi i prouci spis."

"Dobro, nema problema."

Hester prestane koracati. "Tia?"

Tia je listala stranice spisa. PokusSavala se usredotoCiti na slu¢aj, na Becka i izjavu pod
prisegom, kao i priliku da otputuje u Boston.

Ali prokleti E-SpyRight izvjestaj vracao joj se u misli. Ona pogleda Seficu.



"Nesto te brine?" upita Hester.

"Samo ta izjava pod prisegom."

Hester se namrsti. "Dobro. Jer taj je tip lazljiva hrpa magarece balege. Shva¢as me?"
"Magarece balege", ponovi Tia.

"Tako je. On nije vidio to Sto tvrdi da je vidio. Nije mogao. Je li jasno?"

"I vi Zelite da ja to dokazem?"

"Ne." "Ne?"

"Zapravo, Zelim suprotno."

Tia se namrsti. "Ne slijedim vas. Vi ne Zelite da ja dokaZzem da on lazljiva hrpa
magareée balege?"

"Tocno."

Tia lagano slegne ramenima. "Biste li mi to mogli malo pojasniti?"

"Rado. Zelim da sjedne$ pokraj njega, milo kima$ glavom i postavis mu milijun
pitanja. Zelim da odjene$ nesto pripijeno, mozda ¢ak dekoltirano. Smjeskaj mu se kao
da ste na prvom spoju i kao da je ono Sto on kaze oCaravajuce. U tvojem tonu ne
smije biti skepticizma. Svaka rijec koju on izgovori Cista je istina."

Tia kimne. "Zelite da on govori otvoreno."

"Da."

"Zelite da sve ude u zapisnik. Cijela njegova prica."

"JoS jedanput - da."

"Kako biste poslije tog jadnika mogli unistiti na sudu."

Hester podigne obrvu. "I to sa stilom, kako samo Crimstein zna."

"U redu", rece Tia. "Shvatila sam."

"Servirat ¢u njegova jaja za dorucak. Tvoj je zadatak, drzim se metafore, da podes
nabaviti namirnice. Jesi li sposobna to uciniti?"

Ono izvjeS¢e o Adamovim porukama - Sto da radi u vezi s time? Kao prvo, treba se
naci s Mikeom. Trebaju sjesti, prouciti ga, odluciti Sto dalje...

"Tia?"

"Da, jesam."

Hester prestane Setati. Zakoraci prema Tiji. Bila je barem dvadeset centimetara niza,
ali opet, Tiji se ucini da je obrnuto. "Znas li zasto sam baS tebe izabrala za ovaj
posao?"

"Zato Sto sam diplomirala pravo na Kolumbiji, prokleto sam dobra odvjetnica, a u Sest
mjeseci koliko ovdje radim jedva da ste mi dali posao koji bi bio izazov i za rezus
majmuna?"

"Ne."

"Zasto onda?"

"Zato Sto si stara."

Tia je pogleda.

"Ne mislim u tom smislu. Ho¢u reci, koliko imasS godina, Cetrdeset pet? Ja sam
najmanje deset godina starija od tebe. Mislim, ostali mladi odvjetnici koji rade za
mene su djecica. Htjet ée ispasti junaci. Misle da se tako mogu dokazati."

"A ja to necu raditi?"

Hester slegne ramenima. "U¢inis li to, mozes reéi zbogom poslu”

Na to se nije imalo Sto reéi, pa je Tia drzala jezik za zubima. Ona spusti glavu i
pogleda spis, ali htjela to ona ili ne, misli su joj se vracale na sina, na njegov prokleti
kompjutor, na onaj izvjestaj.

Hester priceka trenutak. OSine Tiju pogledom od kojega su se mnogi svjedoci slomili.
Tia izdrzi taj pogled nastojeci ne dopustiti da na nju djeluje. "Zasto si izabrala bas ovaj
ured?" upita Hester.

"Zelite istinu?"

"Bilo bi pozeljno."



"Zbog vas", rece Tia.

"To bi mi trebalo laskati?"

Tia slegne ramenima. "TraZili ste istinu. Uvijek sam se divila vasem radu."

Hester se nasmijesi. "Da, da. Ja sam legenda."

Tia priceka.

"Ali zasto joS?"

"To bi uglavnom bilo to", rece Tia.

Hester odmahne glavom. "Sigurno ima jos."

"Ne slijedim vas." 5

Hester sjedne za radni stol. PokaZe Tiji da i ona sjedne. "Zeli§ li da joS malo
elaboriram?"

"Moze."

"Izabrala si ovaj ured jer ga vodi feministica. Mislila si - razumjeti ¢u zasto si se
povukla tolike godine iz posla da odgajas djecu."

Tia je Sutjela.

"Jesam li u pravu?"

"Donekle."

"Ali vidiS, bit feminizma nije u pomaganju sestri nasoj bliznjoj, u uspostavljanju
jednakih uvjeta za sve. U davanju zeni prava na izbor, ali ne i garancije da ¢e ga
dobiti."

Tia je Cekala.

"Ti si izabrala majCinstvo. Zbog toga ne bi trebala biti kaznjena, ali to te ne Cini
posebnom. Sto se ti¢e posla, te su godine izgubljene. I iSla si iz reda. Ne moZzes se tek
tako preko reda vratiti. Jednaki su uvjeti. U tom slucaju, ako muskarac uzme nekoliko
slobodnih godina i odgaja djecu i prema njemu Ce se tako ponasati. Razumijes?"

Tia napravi neodredenu kretnju.

"Rekla si da se diviS mojem radu", nastavi Hester.

"Da."

"Ja sam izabrala ne imati obitelj. Divis li se i tome?"

"Mislim da to nije nesto ¢emu se treba diviti ili ne."

"Tocno. Isto je i s tvojim izborom. Ja sam odabrala karijeru. Nisam iSla iz reda. Tako
da, Sto se tiCe odvjetnicke karijere, ja sam ispred tebe. Jedino Sto se na kraju dana ne
vracam u kucicu u cvijecu gdje nu ¢eka zgodan lijecnik i 2,4 djeteta. Razumijes li Sto ti
govorim?"

"Da."

"Prekrasno." Hesterine se nosnice rasire, a njezin poznati pogled postane jos ubojitiji.
"Zato, kad sjediS u ovome uredu - u mojem uredu - tvoje misli moraju biti
usredotocene samo na mene, na to kako da me zadovoljis i da mi sluzis, a ne na to
Sto ¢eS pripremiti za veceru, ili hoce li tvoje dijete zakasniti na nogometni trening.
Slijedis me?"

Tia se pozeli pobuniti, ali taj ton nije dopustao raspravu. "Slijedim."

"Dobro." 5

Telefon zazvoni. Hester se javi. "Sto je?" Stanka. "Koji kreten. Rekla sam mu da drZi
jezik za zubima." Hester okrene stolac na drugu stranu. To je Tiji bio znak. Ona
ustane i krene van, ocajnicki zeleci da je samo zabrinuta zbog neceg tako tricavog kao
Sto je vecera ili nogometni trening. 5

U hodniku ona zastane, izvadi mobitel i stavi spis pod ruku. Cak i nakon Hesterina
ukora, njezine se misli odmah vrate e-mail poruci iz E-SpyRight izvjestaja.

Izvjestaji su obi¢no bili prilicno dugacki - Adam je puno surfao, iSao je na mnoge
stranice, imao mnoge 'prijatelje’ na MySpaceu i Facebooku - pa su ispisi bili
nevjerojatno opsezni. Uglavnom bi preletjela pogledom preko njih, kao da mu tako
manje zadire u privatnost. Istini za volju, nije mogla podnijeti da toliko zna.



Ona se zurno vrati na svoje radno mjesto. Na njezinom je stolu bila uobicajena
obiteljska fotografija. Njih Cetvero na stubama ispred kuce - Mike, Jill, Tia i naravno
Adam, u jednom od rijetkih trenutaka kada im je on udijelio malo svojeg vremena.
Osmijesi su im svima izgledali usiljeno, ali ta joj je fotografija ipak pruzala utjehu.

Ona izvadi E-SpyRight izvjestaj i pronade e-mail koji ju je toliko prestrasio. Ponovno
ga procita. Nije se promijenio. Ona razmisli Sto da poduzme i zakljuci kako nije samo
na njoj da donese odluku.

Tia uzme mobitel i utipka Mikeov broj. Zatim napiSe tekst i pritisne tipku za slanje.
Mike je joS uvijek imao klizaljke na nogama kada je dobio poruku "Jel' to Sefica?" upita
Mo.

Mo je vel bio izuo klizaljke. Svlacionica, kao sve hokejaske svlacionice, jezivo je
zaudarala. Problem je bio u tome Sto bi znoj natopio sve stitnike. Veliki se ventilator
pomicao lijevo-desno. To nije puno pomagalo. Hokejasi to ionako nisu primjecivali, ali
da ude netko sa strane, onesvijestio bi se od smrada.

Mike pogleda u zenin broj telefona.

"Aha."

"Boze, Sto te drzi na kratkoj uzici."

"Da, bas", re¢e Mike. "Poslala mi je poruku. Vrlo kratka uzica." Mo napravi grimasu.
Mike i Mo bili su prijatelji joS od Dartmoutha. Obojica su igrali u hokejaskoj momcadi -
Mike je bio glavni strijelac na lijevom krilu, Mo Cvrsti obrambeni igra€. Gotovo Cetvrt
stolje¢a nakon Sto su diplomirali - Mike je sada bio transplantolog, Mo je obavljao
nedefinirane poslove za CIA-u - jo$ uvijek su igrali na istim pozicijama.

Ostali su igraci oprezno skidali stitnike. Starjeli su, a hokej je bila igra za mladice.

"Ona zna da je ovo vrijeme rezervirano za hokej, zar ne?"

"Da, zna."

"E pa, onda to ne bi trebala raditi." "To je samo poruka, Mo."

"Cijeli tjedan crncis u bolnici", re¢e on sa smijeSkom zbog kojega nikad niste znali Sali
li se ili misli ozbiljno. "Ovo je vrijeme za hokej, sveto vrijeme. Vec je to trebala
shvatiti." Mo je bio prisutan onog hladnog jesenskog dana kada je Mike primjetio Tiju.
Zapravo, Mo ju je ugledao prvi. Igrali su protiv Yalea na ni¢em terenu, bila je to prva
utakmica sezone. Mike i Mo bili su na prvoj godini studija. Tia je bila u gledalistu. Prije
pocCetka utakmice, za vrijeme zagrijavanja, dok su se igraci klizali po krugu i rastezali,
Mo ga je trknuo laktom, pokazao prema mjestu na kojem je Tia sjedila i rekao:
"Pogledaj onaj lijepo popunjeni dzemper." | tako je pocelo.

Mo je imao teoriju da sve cure moraju 'pasti' na Mikea, ili... pa... njega. Mo je osvajao
one koje su priviacili 'zloCesti decki', a Mike one koje su u njegovim svijetloplavim
ofima vidjele kucicu u cvijecu, i tako, u posljednjoj trecini, dok je Dartmouth imao
lijepo vodstvo, Mo je izazvao tucnjavu i dobro isprasio igraca Yalea. Odalamio je tipa,
okrenuo se prema Tiji, namignuo joj i proucio njezinu reakciju.

Suci su prekinuli tucnjavu. Kada je Mo krenuo prema klupi za prekrSaje, nagnuo se
prema Mikeu i rekao: "Tvoja."

ProroCanska rijeC. Upoznali su se na zabavi poslije utakmice. Tia je dosla sa
studentom cetvrte godine, ali nije bila previSe zagrijana za njega. Ona i Mike su
razgovarali o svojim proslostima. On joj je odmah rekao da zeli biti lijecnik, a ona je
htjela znati kada se ta Zelja pojavila.

"Cini mi se da je oduvijek u meni", odgovorio je.

Tia nije prihvatila to objasnjenje. Kopala je dublje i on je uskoro uvidio da je takva u
svemu. Na kraju je iznenadio samoga sebe kada joj je priznao da je kao dijete bio
boleZljiv pa su lijecnici postali njegovi junaci. Slusala ga je onako kako nitko dotad
nije, niti ¢e ga ikada slusati. Oni nisu polako zapoceli vezu, oni su se u nju bacili.
Zajedno su jeli u studentskom restoranu. Zajedno su nocu ucili. Mike joj je u knjiznicu
donosio vino i svijece.



"Ako nemas nista protiv ja bih procitao poruku", rece Mike.

"Koja gnjavatorica."

"Samo ti izrazi Sto osjec¢as, Mo. Nemoj se ustrucavati."

"Da si u crkvi bi li ti i onda slala poruke?"

"Tia? Najvjerojatnije bi."

"Dobro, procitaj, a onda joj odgovori da idemo u fantasti¢an striptiz bar."

"Da, dobro, nema frke, to ¢u joj odgovoriti."

Mike pritisne tipku i proCita poruku:

Moramo razgovarati. Nesto sam pronasla u kompjutorskom izvjestaju.

Odmah dodi kudi. 5

Mo primijeti izraz prijateljeva lica. "Sto je?"

"Nista."

"Dobro. Znaci veceras ipak idemo na striptiz?"

"To uopce nije bilo u planu."

"Zar si i ti jedan od onih seronja koji ih radije nazivaju 'klubovi za gospodu'?"

"Bilo kako bilo, ne mogu."

"Ona te tjera da se vratis kuci?"

"Nesto je iskrsnulo."

"Sto?"

Mo nije razumio znacenje rijeci 'osobno'.

"Nesto u vezi s Adamom", odgovori Mike.

"Mojim kumcéetom? U ¢emu je stvar?"

"On nije tvoje kumce."

Mo nije bio kum jer Tia to nije dopustila. Ali to ga nije sprijeilo da se smatra kumom.
Kada su ih upitali koje ime daju djetetu, Mo je istupio i stao pokraj Tijinog brata,
pravoga kuma, i ubojito ga pogledao. Tijin brat nije prozborio ni rijec.

"U ¢emu je problem?"

"JoS ne znam."

"Tia se ponasa previsSe zastitnicki. Ti to dobro znas."

Mike odlozi mobitel. "Adam je napustio hokejasku momcad."

Mo napravi grimasu kao da je Mike rekao da je njegov sin postao Stovatelj vraga ili da
opdi sa zivotinjama. "Cekaj malo."

Mike razveze klizaljke i skine ih.

"Pobogu, zasto mi nisi rekao?" upita Mo.

Mike dohvati navlaku za noZ klizaljke. Otkopca stitnike za ramena. Jos nekoliko igraca
prode pokraj njih i pozdravi Doktora. Vecina njih je znala da je Cak i izvan klizalista
bolje zaobilaziti Moa u Sirokom luku.

"Ja sam te dovezao ovamo", rece Mo.

"Pa?"

"Ostavio si auto u bolnici. Izgubit ¢eS puno vremena ako prvo odeS po njega. Odvest
¢u te kudi."

"Mislim da to nije najbolja zamisao."

"Tvoj problem. Zelim vidjeti svoje kumce i shvatiti u ¢emu vi to, kvragu, grijesite."

4.

Kada je Mo skrenuo u njegovu ulicu, Mike ugleda svoju susjedu Susan Loriman.
Pravila se kao da ima posla po vrtu - plijevila je, sadila ili radila nesto slicno - ali Mike
je znao zasto je vani. Oni skrenu na kolni prilaz. Mo pogleda susjedu koja je klecala.
"Koja guza."

"Vjerujem da i njezin muz isto tako misli."

Susan Loriman ustane. Mo ju je gledao.



"Da, ali njezin muz je Supak."

"Otkud ti ta ideja?"

On kimne bradom. "Pogledaj one aute."

Na kolnom prilazu bio je parkiran sportski automobil njezinog muza, frizirani Corvette.
Njegov drugi auto bio je crni BMW 550i, dok je Susan vozila sivi Dodge karavan.

"Sto s njima?"

"Jesu li njegovi?"

"Jesu."

"Imam jednu prijateljicu”, reCe Mo. "Najbolji komad kojega si ikad vidio. Mislim da je
Hispanka ili Latinoamerikanka. Nekoc¢ je bila profesionalna hrvacica s pseudonimom
Pocahontas. Sjecas li se kada su u jutarnjem programu na Kanalu jedanaest prikazivali
one seksi tocke?"

"Sjecam."

"Uglavnom, Pocahontas mi je ispriCala Sto obi¢no radi kada vidi tipa u takvom autu.
Ako se zaustavi pokraj nje u nabrijanoj pili, pocne turirati motor i znacajno je pogleda,
znas li Sto mu ona kaze?"

Mike odmahne glavom.

"Zao mi je zbog tvog penisa."

Mike se morao nasmijati.

"Ni pet ni Sest, nego: 'Zao mi je zbog tvog penisa'. Zar to nije sjajno?"

"Da", prizna Mike. "Dobar Stos."

"Tesko je odgovoriti na takvu primjedbu."

"Bogami tesko." 5

"Znadi tvoj susjed - njezin muz, zar ne? - ima dva takva auta. Sto misli$ Sto to znadci?"
Susan Loriman ih pogleda. Mike ju je uvijek smatrao zgodnom do bola. Najbolji komad
u cijelom susjedstvu. TinejdZeri su takve mame zvali MILF!, iako Mike nije volio te
sirove kratice. On joj se, naravno, nikad ne bi upucavao, ali dokle god covjek dise,
primjecuje takve stvari. Susan je imala dugu kosu, tako crnu da je djelovala modro.
Ljeti je uvijek nosila rep, kratke hlate, moderne naocale za sunce i vragolasti osmijeh
na crvenim izazovnim usnama.

Kada su im klinci bili mali, Mike ju je vidao na djecjem igraliStu kod parka Maple.
Jednostavno ju je volio gledati, bez ikakvih primisli, znao je jednog oca koji je
namijerno izabrao njezinog sina u momcad Male /ige kako bi Susan Loriman dolazila na
njihove utakmice.

Danas nije nosila naocale. Osmijeh joj je bio napet.

"Izgleda neopisivo tuzno", rece Mo.

"Da. Cuj, pricekaj me trenutak, moze?"

Mo je htio izvaliti neki Stos, ali ugleda nesto na njezinom licu pa odustane. "Dobro",
reCe. "Samo idi."

Mike joj pride. Susan pokusa zadrzati osmijeh, ali brada joj je podrhtavala.

"Zdravo", rece on.

"Zdravo, Mike."

Mike je znao zasto je ona vani i pravi se da radi po vrtu. Nije je htio pustiti da ¢eka.
"Ne¢emo dobiti rezultate tipizacije Lucasovog tkiva sve do ujutro."

Ona proguta knedlu i nekako prebrzo kimne. "Dobro."

Mike pozeli ispruZiti ruku i dotaknuti je. Da su u ordinaciji to bi ucinio. Lijecnici tako
obicno rade. Ali ovdje to ne bi bilo u redu. Umjesto toga ponudi joj uobicajenu frazu:
"Doktorica Goldfarb i ja ucinit cemo sve sto mozemo."

"Znam, Mike."

" MILF, Mothers I'd like to fuck - Mame koje bih rado poSevio.



Njezin desetogodisnji sin Lucas imao je fokalnu segmentalnu glomerulosklerozu - ili
skraceno FSGS - i hitno mu je bio potreban novi bubreg. Mike je bio jedan od vodecih
specijalista za transplantaciju bubrega u zemlji, ali predao je taj slucaj svojoj kolegici,
Ilene Goldfarb. Ilene je bila Sefica odjela za transplantaciju bolnice New York-
Presbyterian i najbolji kirurg kojega je on poznavao.

On i Ilene svakodnevno su se susretali s ljudima kao Sto je Susan. Mogao je
zavaravati samoga sebe da moze odvojiti profesionalni zivot od privatnog, ali smrti
pacijenata su ga izjedale. Umrli mu nisu izlazili iz glave. Nocu bi osjetio kako ga bodu
kaziprstom, upiru prstom u njega. Ljutilo ga je sve to. Smrt nikad nije bila dobrodosla,
nikad prihvacena. Smrt je bila njegov neprijatelj - stalni izvor ogoréenja - i neka je
proklet ako toj kurvinoj kéeri prepusti maloga.

Slucaj Lucasa Lorimana za njega je naravno bio vrlo osoban. To je bio glavni razlog
zbog kojega ga je odlucio prepustiti Ilene. Mike je poznavao Lucasa. Lucas je bio pravi
mali Streber, predobar za vlastito dobro. Nosio je naocale koje kao da su mu uvijek
klizile s nosa, imao je rasCupanu neukrotivu kosu. Lucas je obozavao sportove, ali ih
nije smio igrati ni za Zivu glavu. Kada je Mike na kolnom prilazu pucao na gol, a Adam
branio, Lucas bi se doSetao i gledao. Mike mu je nudio Stap, ali to nije bilo ono Sto je
Lucas zelio. Shvativsi prerano u Zzivotu da bavljenje sportom nije njegova sudbina,
Lucas je volio prenositi igru: "Pak je kod doktora Bayea, on se pravi kao da ¢e lijevo,
puca izmedu nogu... Adam Baye fantasticno brani!"

Mike se sjeti toga, sjeti se dragog djecarca koji stalno gura naocale na mjesto i
ponovno pomisli: Neka budem proklet ako dopustim da umre.

"Spavas li dovoljno?" upita Mike.

Susan Loriman slegne ramenima.

"Hoces da ti prepiSem nesto?"

"Dante ne vjeruje da to pomaze."

Dante Loriman bio je njezin muz. Mike nije Zelio priznati Mou, ali njegova je ocjena
bila pun pogodak - Dante je bio SupCina. Na prvi pogled je ostavljao dojam ugodne
osobe, sve dok ne biste primijetili njegov mrki sumnji¢avi pogled. Suskalo se da je
povezan s mafijom, ali mozda je to bilo zbog njegovog izgleda. Imao je zalizanu crnu
kosu, nosio je 'siledzijke', prenapadni nakit, previSe kolonjske vode. Tiju je to
zabavljalo: "... zgodna promjena u ovom moru muskaraca utegnutih u odijela", ali
Mike je uvijek osje¢ao da u tom silnom Danteovom nastojanju da dokaze svoj
macizam nesSto nije u redu, kao da je znao da nikad nece u potpunosti zadovoljiti
ocCekivanja.

"Zelis li da razgovaram s njim?" upita Mike.

Ona odmahne glavom.

"Vi lijekove nabavljate u DrugAidu u Aveniji Maple, zar ne?"

"Da."

"Nazvat Cu ih i reci da ti izdaju jedan preparat, pa ga mozes podici ako pozelis."
"Hvala, Mike."

"Vidimo se ujutro."

Mike se vrati do auta. Mo ga je promatrao ruku prekrizenih na grudima. Nosio je
naocale nastojeéi ostaviti dojam frajera.

"Pacijentica?"

Mike prode pokraj njega. Nikad nije komentirao pacijente. Mo je to znao.

Mike zastane pred kucom. Nekoliko ju je trenutaka samo gledao. Zasto, upita se, kuéa
djeluje isto tako krhko kao i njegovi pacijenti? On pogleda lijevo pa desno; ulica je bila
puna slicnih kuca, u njima su Zivjeli parovi koji su se jednoga dana dovezli Bog zna
otkuda, stali na travnjak, pogledali tu gradevinu i pomislili: "Da, u njoj ¢u Zivjeti,
odgajati svoju djecu i Stititi sve nase nade i snove. Upravo ovdje. U tom zastithom
mjehuru."



On otvori vrata. "Ima li koga?"

"Tata! Strice Mo!"

Bila je to Jill, njegova jedanaestogodisnja princeza koja je dotrcala iza ugla sa Sirokim
osmjehom na usnama. Mike osjeti kako mu toplina ispunjava srce - bila je to spontana
i univerzalna reakcija. Kada se kcer tako nasmijeSi ocu, on, kakav god bio njegov
polozaj u drustvu, iznenada se osjeti kao kralj.

"Zdravo, duso."

Jill zagrli Mikea, zatim Moa, lagano leprSajuci izmedu njih. Kretala se s lako¢om
politiCara koji nastoji oCarati publiku. Iza nje, gotovo se skupivsi, bila je njezina
prijateljica Yasmin.

"Zdravo, Yasmin", rece Mike.

Yasminina ravna kosa visjela joj je preko lica poput vela. "Dobar dan, doktore Baye",
reCe ona vrlo tiho.

"Imate li vas dvije danas sat plesa?" upita Mike.

Jill dobaci Mikeu pogled upozorenja, neuobiCajeno strog za nekog od jedanaest
godina. "Tata", Sapne ona.

On se sjeti. Yasmin je prestala i¢i na satove plesa. Yasmin je prestala gotovo sa svim
aktivnostima. Prije nekoliko mjeseci u Skoli se dogodio incident. Njihov ucitelj,
gospodin Lewiston, inaCe dobar Covijek koji je Cak ponekad pretjerivao kako bi
zainteresirao ucenike za Skolu, imao je neprimjereni komentar o maljavosti na
Yasmininom licu. Mike se nejasno sje¢ao pojedinosti. Lewiston se smjesta ispri¢ao, ali
radilo se o djeci na pragu puberteta i Steta je bila ucinjena. Razredni kolege su je
poceli zvati Yasmin XY, aludirajuci na spolni kromosom - ili samo Y, za Sto su mogli
tvrditi da je kratica za Yasmin, ali je zapravo bio dodatni nacin da je zafrkavaju.

Kao Sto je dobro poznato, klinci znaju biti okrutni.

Jill je ostala odana prijateljici i trudila se svim silama ukljuciti je u razne aktivnosti.
Mike i Tia su zbog toga bili ponosni na nju. Iako je Yasmin odustala, Jill je joS uvijek
oboZavala satove plesa. Jill je, Cinilo se, voljela gotovo sve Sto je radila, prilazedi
svakoj aktivnosti s energijom i entuzijazmom koji je Sirila i na druge. Pa neka netko
onda kaze Sto je vaznije - ljudska priroda ili odgoj. Dvoje djece - Adam i Jill - koje su
odgoijili isti roditelji imali su potpuno razliCite karaktere.

Ljudska priroda uvijek pobijedi.

Jill zgrabi Yasmin za ruku. "Idemo", rece.

Yasmin krene za njom.

"Vidimo se kasnije, tata. Do videnja, strice Mo."

"Do videnja, duso", rece Mo.

"Kamo Cete vas dvije?" upita Mike.

"Mama je rekla da moZemo van. Idemo se voziti na biciklima."

"Nemoijte zaboraviti kacige."

Jill zakoluta oc¢ima, ali dobrodusno.

Minutu poslije Tia izade iz kuhinje i namrsti se kad ugleda Moa.

"Sto on radi ovdje?"

"Cuo sam da Spijunirate sina. Fino dakle", odgovori Mo.

Tia dobaci Mikeu pogled od kojega mu se koza zazari. Mike samo slegne ramenima.
Takav je bio odnos izmedu Moa i Tije - ostavljali bi dojam da se ne vole, ali bi bez
razmisljanja, kada bi zatrebalo, ucinili sve jedno za drugo.

"Ja mislim da je to dobra ideja."

To ih iznenadi. Oboje pogledaju u njega.

"Sto je. Imam nesto na licu?"

"Ucinilo mi se da si rekao da ga previse stitimo", primijeti Mike.

"Ne, Mike, rekao sam da ga Tia previSe stiti."



Tia ponovno znacajno pogleda Mikea. On se iznenada sjeti od koga je Jill naucila
uSutkati pogledom. Jill je bila u€enica - Tia pravi majstor u tome.

"Ali u ovome slucaju", nastavi Mo, "koliko god mi je bolno to priznati, ona je u pravu.
Vi ste njegovi roditelji i morali biste sve znati."

"Hoces reci da on nema pravo na privatnost?"

"Pravo na...?" Mo se namrsti. "On je budalasti klinac. Gledaj, svi vi roditelji u neCemu
Spijunirate djecu, zar ne? To vam je posao. Samo vi dobivate na uvid njihove ocjene,
zar ne? Vi razgovarate s razrednikom o njihovom ponasanju u skoli. Vi odluCujete Sto
Ce jesti, gdje Ce Zivjeti i tako dalje. Ovo je samo sljededi korak."

Tia je kimala.

"Va$ je zadatak da ih odgojite, a ne razmazite. Svaki roditelj sam odlucuje koliko ¢e
neovisnosti dati djetetu. Vi kontrolirate situaciju. To nije republika, to je obitelj. Ne
morate nadgledati bas svaki njegov korak, ali morali biste imati mogucnost da se
umijeSate bude li potrebno. Znanje je moc¢. Drzava moze zloupotrijebiti tu mo¢ jer joj
vasi interesi nisu na prvom mijestu. Ali vi znate Sto vam je najvaznije i oboje ste
pametni. Ne vidim Sto bi u tome bilo krivo."

Mike je samo piljio u njega.

"Mo?" rece Tia.

"Da?"

"Imamo li to nas dvoje jedan od onih zajednickih trenutaka potpunog razumijevanja?"

"Boze, nadam se da ne." Mo sjedne na visoki stolac pokraj kuhinjskog otoka. "Sto si
otkrila?"

"Nemoj mi zamijeriti", reCe Tia. "Ali mislim da je vrijeme da podes kuci."

"On je moje kumce i meni je itekako vazno Sto se s njime dogada."

"On nije tvoje kumce, a sudeci po onome Sto si upravo dokazivao, roditelji su ti kojima
je do njega najviSe stalo. Koliko god je i tebi do njega stalo, ti ipak ne spadas u tu
kategoriju."

On je samo piljio u nju.

"Sto?"

"Mrzim kad si u pravu."

"Sto misli§ kako se ja sad osjecam?" upita Tia. "Bila sam uvjerena da je u redu §to
Spijuniramo Adama, sve dok se ti nisi s time sloZio."

Mike ju je gledao. Tia nije prestajala cupkati donju usnu. Znao je da to radi samo
kada je u panici. Salila se kako bi to prikrila.

"Mo", rece Mike.

"Dobro, dobro, razumio sam. Odlazim. Samo jo$ jedna stvar."

"Sto?"

"Mogu pogledati tvoj mobitel?"

Mike napravi grimasu. "Zasto? Tvoj ne radi?"

"Daj mi samo da ga pogledam, dobro?"

Mike slegne ramenima. PruZi ga Mou.

"Kojeg operatera koristis?" upita Mo.

Mike mu odgovori.

"I svi imate iste telefone? Adam takoder?"

"Da."

Mo nastavi piljiti u mobitel. Mike pogleda Tiju. Ona slegne ramenima. Mo okrene
mobitel pa ga vrati Mikeu.

"U ¢emu je stvar?"

"Redi Cu ti poslije", odgovori Mo. "Sada se pobrinite za svoje dijete."

5.



"I... Sto si otkrila na Adamovom kompjutoru?" upita Mike.

Sjedili su za kuhinjskim stolom. Tia im je napravila kavu. Ona je pila mjeSavinu
srednjoamericke, africke i indonezijske kave bez kofeina. Mike je pio Cisti crni espreso.
Jedan od njegovih pacijenata radio je u firmi koja je proizvodila aparate za kavu. Kava
se u njima pripremala pomolu gotovih doza, a ne filtera. Nakon uspjesne
transplantacije poklonio je Mikeu jedan takav aparat. Aparat je bio jednostavan. U
njega je trebalo samo staviti plasticnu ¢aSicu s odredenom koli¢inom i vrstom kave i
napitak je uskoro bio gotov.

"Dvije stvari", rece Tia.

"Dobro."

"Prvo, sutra je pozvan na zabavu kod D] Huffa", rece Tia.

"Pa?"

"Huffovi izgleda odlaze nekamo na vikend. Sudeci po e-mailu cijelu ée no¢ 'brijati'."
"Hoce li biti alkohola ili droge?"

"Iz e-maila nije jasno. Namjeravaju izmisliti razlog da tamo ostanu spavati kako bi se
mogli - citiram - 'potpuno otkvaciti'."

Huffovi. Daniel Huff, otac, bio je zapovjednik policije u njihovom gradi¢u. Njegov sin -
svi su ga zvali DJ - bio je bez sumnje najproblematicnije dijete u razredu.

"Sto je?" upita ona.

"Razmisljam."

"Kakvog mi to ¢ovjeka odgajamo, Mike?"

On ne odgovori.

"Znam da ne zelis Citati ta izvjesca, ali..." Ona zatvori oCi.

"Sto?"

"Adam na internetu gleda pornografiju", rec¢e ona. "Jesi li to znao?"

On je Sutio.

"Mike?"

"I Sto ZeliS da poduzmemo u vezi s tim?" upita on.

"Zar mislis da je to u redu?"

"Kada sam ja imao Sesnaest godina potajno sam citao Playboy."

"To nije isto."

"Nije li? U ono vrijeme nismo imali niSta drugo. Nismo imali internet. Da jesmo, zasto
ne, i ja bih to radio - sve samo da vidim golu Zzenu. U danasnje doba Sto god da
ukljucis, bila to televizija ili i radio, zaspu te s time. Kada SesnaestogodiSnjak ne bi bio
zainteresiran za gole zene, to bi mi bilo neobicno."

"Znadi, ti to odobravas?"

"Ne, naravno da ne odobravam. Samo ne znam Sto da poduzmem u vezi s time."
"Razgovaraj s njim", rece ona.

"Vec¢ jesam", odgovori Mike. "Objasnio sam mu sve o pticama i pcelama. Objasnio
sam mu da je seks najbolji kada postoji ljubav. PokuSsao sam ga nauciti da postuje
Zene, a ne da ih objektivizira."

"Taj dio o objektiviziranju", rece Tia, "ocito nije razumio."

"Nijedan mladi¢ u pubertetu to ne razumije. K vragu, nisam bas uvjeren da odrasli
muskarci to razumiju."

Tia otpije nekoliko gutljaja kave iz Salice. Pustila je da nepostavljeno pitanje visi u
zraku.

On ugleda sitne bore oko njezinih ociju. Ona ih je Cesto proucavala u ogledalu. Sve
Zene imaju problema s time kako dozivljavaju svoje tijelo, ali Tia je uvijek bila
samouvjerena u vezi sa svojim izgledom. Ipak, u posljednje vrijeme primijetio je da
bas ne uziva dok se gleda u ogledalu. Pocela je boijiti sijede. Primjecivala je bore,
mlitavu koZu, sve normalne pojave koje su dolazile sa starenjem i to ju je smetalo.
"Drugo je kada se radi o odraslom muskarcu", reCe ona.



On joj pozeli reci nesto utjesno, ali odluci odustati na vrijeme.

"Otvorili smo Pandorinu kutiju", rece Tia.

Mike se nadao da ona jos uvijek govori o Adamu. "Da, jesmo."

"Zelim znati, a mrzim $to znam."

On je primi za ruku. "Sto da radimo u vezi s tom zabavom?"

"Sto ti mislis?"

"Ne smijemo ga pustiti da ide", rece on.

"Znaci ne smije ici?"

"Valjda."

"Rekao mi je da on i Clark idu kod Olivije Burchell. Ako mu bez razloga zabranimo da
ide, znat ¢e da nesto petljamo."

Mike slegne ramenima. "To je njegov problem. Mi smo roditelji. Smijemo biti
iracionalni."

"Dobro, znaci rec¢i cemo mu da Zelimo da sutra navecer ostane kod kuce."

"Aha."

Ona se ugrize za donju usnu. "Cijeli je tjedan bio poslusan, radio je sve zadace.
Obicno ga pustamo da izlazi petkom navecer."

Bit ¢e borbe, oboje su znali. Mike je na to bio spreman, ali, zar zbog ovako necega?
Morali su dobro izabrati oko Cega se isplati svadati. Ako mu zabrane da ide kod Olivije
Burchell, Adam ¢e posumnjati da nesto nije u redu.

"Kako bi bilo da mu odredimo vrijeme kada se mora vratiti?" predlozi on.

"A Sto ¢emo ako nas ne poslusa? Pojavit ¢emo se na vratima Huffovih?"

Bila je u pravu. 5

"Hester me pozvala u svoj ured", rece Tia. "Zeli da sutra podem u Boston i uzmem
izjavu od svjedoka."

Mike je znao koliko joj to znaci. Otkako se vratila na posao uglavnhom je dobivala
beznacajne zadatke. "Pa to je sjajno."

"Da, ali to znaci da necu biti kod kuce."

"Nema problema, snadi ¢u se", rec¢e Mike.

"Jill ée spavati kod Yasmin, tako da ni nje nece biti."

"Dobro."

"Imas li ideju kako da sprije¢imo Adama da ide na taj tulum?"

"Daj da malo razmislim", reCe Mike. "Mozda mi nesto sine."

"U redu."

On primijeti da se namrstila i sjeti se. "Rekla si da te muce dvije stvari."

Ona kimne i on primijeti promjenu na njezinom licu. Gotovo neprimjetnu, ali da igra
poker to bi je odalo. Tako je kod dugovjecnih brakova, umijete lagano procitati te
gotovo neprimjetne migove - ili mozda vasem partneru viSe nije stalo da ih sakrije.
Bilo kako bilo, Mike je znao da nece Cuti dobre vijesti.

"Adam se dopisivao s nekim", rece Tia. "Prije dva dana."

Ona gurne ruku u torbicu i izvuce list papira. Instant poruke. Klinci su komunicirali
tako Sto su tipkali poruke u realnom vremenu. Ispis s imenima, dvotockama i tekstom
podsjecao je na nekakav grozan scenarij. Vecina njihovih roditelja, koji su u mladosti
satima telefonirali, sada su Zalili zbog takvog razvoja tehnologije. Mike nije vidio u
Cemu je problem. Njegov je narastaj imao telefone, ovaj ima instant i SMS poruke.
Ista stvar. To podsjeti Mikea na starce koji proklinju mlade i njihove videoigre, a onda
sami uskoCe na prvi autobus za Atlantic City i na automatima igraju igre na srecu.
Licemjerno, nije Ii?

"Pogleda;j."

Mike stavi naocale za Citanje. Poceo ih je koristiti prije nekoliko mjeseci, ali ubrzo mu
je pocelo smetati Sto ih mora nositi. Adamovo je korisnicko ime joS uvijek bilo
HockeyAdam1117. Izabrao ga je prije puno godina. Prvi je dio bio broj dresa Marka



Massiera, njegovog najdrazeg igraca, a 17 je bio Mikeov broj dresa kada je igrao za
Dartmouth. Neobi¢no da Adam nije promijenio ime. Ili je pak upravo to bilo logi¢no.
Najvjerojatnije nije imalo nikakvog znacaja.

CeelJay8115: Jesi dobro?

HockeyAdam1117: Ipak mislim da bismo trebali nesto redi.

Ceelay8115: To je odavno u redu. Samo Suti i sve Ce biti svrSena stvar.

Po satu se vidjelo da nitko nije tipkao cijelu minutu.

Ceelay8115: Jesi tu?

HockeyAdam1117: Jesam.

Ceejay8115: Sve ok?

HockeyAdam1117: Sve ok.

Ceelay8115: Dobro. Vidimo se u petak.

To je bilo sve.

"Samo Suti i sve ¢e biti u redu
"Da."

"Sto mislis da to znadi?" upita on.

'Nemam pojma "

"Ima li neke veze sa Skolom? Mozda su vidjeli da netko vara na testy, ili nesto slicno?"
"Mozda."

"Mozda nije nista vazno. Mozda se ti¢e neke od onih online igrica."

"Mozda", ponovi Tia, ali oCito nije tako mislila.

"Tko je Ceelay8115?" upita Mike. Ona odmahne glavom.

"To je prvi put da vidim da se Adam s njim dopisuje."

"Ili s njom."

"Tocno, ili s njom."

"Vidimo se u petak.' Znaci Ceelay8115 Ce biti na tulumu kod Huffovih. Pomaze li nam
to ikako?"

"Ne vidim kako."

"Hocemo li ga pitati o ¢emu se radi?"

Tia odmahne glavom. "Poruke su previse neodredene, ne mislis li?"

"Da", sloZi se Mike. "Shvatit ¢e da ga Spijuniramo."

Oboje su neko vrijeme samo Sutjeli. Mike ponovno procita tekst. Rijeci su ostale iste.
"Mike?"

"Da?"

"U vezi s ¢ime bi to Adam trebao Sutjeti kako bi sve bilo u redu?"

, ponovi Mike.

X %k Xk

Nash, kojemu su Cupavi brkovi sada bili u dzepu, sjedio je u kamionetu na mjestu
suvozaca. Pietra je skinula plavu vlasulju i vozila.

U desnoj ruci Nash je drzao Mariannein mobitel, BlackBerry Pearl. S njega ste mogli
poslati e-mail, ali i fotografirati, gledati video, dopisivati se, sinkronizirati rokovnik i
imenik s kuénim kompjutorom, cak i telefonirati.

Nash pritisne tipku. Zaslon zasvijetli. Pojavi se fotografija Marianneine kéeri. On je
trenutak u nju piljio. Bas jadno, pomisli on. Pritisne ikonicu i uklju¢i e-mail, pronade
adrese koje su ga zanimale i napise:

Zdravo! Idem na nekoliko tiedana u Los Angeles. Javit cu se kad se vratim.

Potpisao se s 'Marianne', pritisnuo kopiraj i poslao istu poruku na joS dvije adrese. Oni
koji dobro poznaju Marianne nece je traziti. Nash je zakljuCio da je to bio njezin
modus operandi - nestala bi, a onda bi se iznenada vratila.

Ali ovoga puta... pa, nestati hoce.



Pietra je ubacila drogu u Marianneino pi¢e dok joj je Nash odvlacio paznju s teorijom o
Kainu i majmunici. Kada su je strpali u kamionet Nash ju je istukao. Tukao ju je dugo i
snazno. Najprije ju je tukao kako bi izazvao bol i natjerao je da progovori. Kada je bio
siguran da mu je sve rekla, istukao ju je nasmrt. On je bio metodican Covjek. Lice ima
Cetrnaest stacionarnih kostiju. On ih je Zelio slomiti i smrskati Sto je moguce vise.
Udarao je Marianneino lice gotovo s kirurSkom preciznoScu. Neki su se udarci koristili
za neutraliziranje protivnika, da se prestane boriti. Neki da izazovu stravicnu bol.
Nekima je pak cilj bio da izazovu fizicko unistenje. Nash ih je sve znao. Takoder je
znao kako treba zastititi svoje zglobove i ruke dok koristi maksimalnu snagu, kako
stisnuti Saku da je ne ozlijedi, kako najefikasnije udariti dlanom.

Trenutak prije nego Sto je Marianne umrla, kada joj je disanje bilo hrapavo zbog krvi
koja se nakupila u grlu, Nash je ucinio ono Sto je uvijek Cinio u takvim prilikama.
Zastao je i uvjerio se da je ona joS uvijek pri svijesti. Zatim ju je natjerao da ga
pogleda i kada je u njezinim ocima vidio stravu rekao je:

"Marianne?"

Zelio je da ona obrati pozornost na njega. Uspio je, a zatim joj je Sapnuo posljednje
rijeCi koje Ce ikada Cuti:

"Molim te, prenesi Cassandri da mi nedostaje."

I onda joj je napokon dopustio da umre.

Kamionet je bio ukraden. Registarske plocice zamijenjene su kako bi dodatno zbunile.
Nash se prebaci na straznje sjedalo. Stavi rubac na Mariannein dlan i stisne njezine
prste oko njega. Britvom joj razreze odjecu. Kada je sve skinuo s nje, izvadi novu
odjecu iz vrecice. Uz mnogo muke uspije odjenuti Marianne. RuZiCasta majica bez
rukava bila je preuska, ali upravo je takva i trebala biti. Kozna je suknja bila smijeSno
kratka.

Pietra ih je izabrala.

Marianne su pokupili u baru u Teanecku u New Jerseyju. Sada su se nalazili u
Newarku, u sirotinjskoj Cetvrti Fifth Ward koja je bila na zlu glasu zbog prostitutki i
ubojstava. Zakljucit ¢e da je ona samo joS jedna pretucena kurva. Newark je imao
gotovo triput vecu stopu ubojstava po glavi stanovnika od grada New Yorka. Zato ju
je Nash dobro istukao i izbio joj vecinu zuba, ali ne sve. Da joj je izbio sve zube, bilo
bi ocito da Zeli sakriti njezin identitet.

Zato je ostavio nekoliko. Ali utvrdivanje identiteta analizom zubala - ako uopce
pronadu dovoljno dokaza da nastave istragu - bit ¢e vrlo teSko i dugotrajno.

Nash ponovno stavi brkove, Pietra vlasulju. Bila je to nepotrebna mjera opreza. Nije
bilo nikoga. Tijelo ubace u kontejner za smece. Nash pogleda Mariannein les.

Sjeti se Cassandre. Srce mu se stisne, ali mu to dade i dodatnu snagu.

"Nash?" pozove ga Pietra.

On joj se blago nasmijeSi i vrati se u kamionet. Pietra stavi mjenja¢ u brzinu i oni
nestanu.

Mike zastane ispred Adamovih vrata, skupi snagu i otvori ih.

Adam, odjeven u crno kao tipi¢ni goticar, naglo se okrene. "lesi li ikad Cuo za
kucanje?"

"Ovo je moja kuca."

"A ovo je moja soba."

"Stvarno? Ti si je platio?"

Mrzio je te rijeci ¢im su izaSle iz njegovih usta. Klasi¢ne roditeljske primjedbe. Klinci se
samo podrugljivo nasmijeSe i uopce ih ne primaju k srcu. I on ih je tako doZivljavao



kad je bio mlad. Zasto to radimo? Zasto, iako se zakunemo da necemo ponavljati
greske prethodnih narastaja, radimo upravo to?

Adam je vec uspio pritisnuti tipku kojom se ekran zatamnio. Nije Zelio da tata vidi gdje
surfa. Kada bi samo znao...

"Imam dobre vijesti", re¢e Mike.

Adam se okrene prema njemu. Prekrizi ruke na grudima pokuSavajuci izgledati
mrzovoljno, ali nije mu uspijevalo. Mladi¢ je bio visok - viSi od oca - a Mike je znao i
koliko zna biti ¢vrst. Bio je neustraSiv na golu. Nije oCekivao od obrambenih igraca da
ga stite. Kada bi netko usao u prostor oko gola Adam ga je rusio.

"Sto?" upita Adam.

"Mo nam je nabavio mjesta u lozi za utakmicu Rangersa i Flyersa."

Adamov se izraz lica ne promijeni. "Kad?"

"Sutra navecCer. Mama ti putuje u Boston uzeti neku izjavu. Mo ¢e u Sest doéi po nas."
"Uzmi Jill sa sobom."

"Ona ide u goste kod Yasmin."

"Pustas je da spava kod XY?"

"Nemoj je tako zvati. To nije lijepo."

Adam slegne ramenima. "Kako god."

Kako god - genijalni tinejdzerski odgovor.

"Nemoj nikamo i¢i poslije nastave, doci ¢u po tebe."

"Ne mogu ic¢i na utakmicu."

Mike pogleda po sobi. Izgledala je nekako drukCije otkako se on Suljao po njoj s
tetoviranim Brettom, tipom s prljavim noktima. Ta ga misao ponovno pogodi. Brettovi
su prljavi nokti dirali tipkovnicu. To nije bilo u redu. Nije bilo u redu Spijunirati. Ali
opet, da nisu, Adam bi otiSao na zabavu na kojoj je trebalo biti alkohola, mozda i
droge. Znadi ispostavilo se da je dobro Spijunirati. S druge strane, i Mike je kao
maloljetnik bio na nekoliko takvih tuluma. PreZivio je. Je li mu to ikako naskodilo?
"Kako to mislis, ne mozes ici?"

"Idem kod Olivije."

"Da, rekla mi je tvoja mama. Stalno ideS kod Olivije. Ovo je ipak utakmica izmedu
Rangersa i Flyersa."

"Ne zelim i¢i."

"Mo je vet kupio karte."

"Reci mu da pozove nekog drugog."

"Necu."

"NeceS?"

"Ne, necu. Ja sam ti otac. I¢i ¢eS na tu utakmicu."

"Ali..."

"Nema ali."

Mike se okrene i izade iz sobe prije nego Sto je Adam uspio bilo Sto reci.

Covjece, pomisli Mike, jesam li doista rekao: Nema ali!

6.

Kuca je bila mrtva.

Tako bi je opisala Betsy Hill. Mrtva. U njoj nije bilo samo tiho i mirno. Kuca je bila
Suplja, prazna, preminula - srce joj je prestalo kucati, krv je prestala teéi, utroba je
pocela propadati.

Nepovratno mrtva.

Mrtva kao njezin sin Spencer.



Betsy se htjela bilo kamo odseliti iz te mrtve kuce. Nije Zeljela ustati u tom truplu koje
je trunulo. Ron, njezin muz, smatrao je da je prerano. Vjerojatno je bio u pravu, ali
Betsy ju je sada mrzila. Lebdjela je kroz tu kucu kao da je ona duh, a ne Spencer.
Blizanke su u prizemlju gledale DVD. Ona zastane i pogleda kroz prozor. Svjetla su
gorjela u svim susjednim ku¢ama. Te su kuée joS uvijek bile zive. Da, ljudi u njima su
takoder imali probleme. K¢i koja se drogira, nevjerna zena, muz koji je ve¢ predugo
nezaposlen, autistini sin - svaka je kuéa imala neku svoju tragediju. Svaka je kuéa,
kao i svaka obitelj, imala tajne.

Ali njihove su kuce joS uvijek bile zive. JoS uvijek su disale.

Kuca Hillovih bila je mrtva.

Ona pogleda niz ulicu i sjeti se kako je svatko od njih, svaki taj susjed, dosao na
Spencerov sprovod. Nenametljivo su ih podrzavali, nudili su im rame za plakanje i
utjehu, pokusavali su sakriti osudu koju je Betsy ipak svaki put vidjela u njihovim
o€ima. Nisu to govorili naglas, ali kako su ih samo zeljeli okriviti - jer ako su ona i Ron
bili krivi, tako nesto se njima jednostavno ne bi moglo dogoditi.

Svi su se polako povukli, i susjedi i prijatelji. Zivot se nikome doista ne promijeni, osim
ako se ne radi o vlastitoj obitelji. Za prijatelje, ¢ak i one vrlo bliske, to je kao da
gledaju tuzni film - iskreno ih dirne, zaboli, ali onda dode trenutak kada viSe ne Zele
biti tuzni, zato puste da se film zavrsi i odu kuci.

Samo obitelj sve mora izdrzati.

Betsy se vrati u kuhinju. Pripremi blizankama veceru - hrenovke i tjesteninu sa sirom.
Blizanke su nedavno napunile sedam godina. Ron je volio peéi hrenovke na rostilju i
po suncu i po kisi, ljeti i zimi, ali blizanke su prigovarale kada bi hrenovke makar malo
'pocrnile’. Ona ih je pripremala u mikrovalnoj peénici. Tako se blizankama vise svidalo.
"Vecera", vikne ona.

Blizanke su je ignorirale. Uvijek su to radile. Kao i Spencer. Prvi poziv je postao upravo
to - prvi poziv. Naucile su ga ignorirati. Je li to bio dio problema? Je li ona bila
preblaga majka? Je li bila previSe popustljiva? Ron joj je znao prigovarati da im sve
dopusta. Je li u tome bila greska? Da je bila stroza sa Spencerom...

Bilo je puno tih Sto bi bilo da je...

Takozvani strucnjaci kazu da za samoubojstvo tinejdzera nisu krivi roditelji. To je
bolest kao i svaka druga, kao rak na primjer. Ali ¢ak su je i oni, ti strucnjaci, gledali
pomalo sumnji¢avo. Zasto Spencer nije redovito iSao psihijatru? Zasto je ona, njegova
majka, ignorirala promjene u njegovom ponasanju i zakljucila da se radi samo o
tipicnim pubertetskim naglim promjenama raspoloZenja?

Prerast ¢e on to, mislila je ona. Tako je sa svim tinejdZerima.

Ona krene u radnu sobu. Svjetla su bila ugasena, televizor je osvjetljavao blizanke.
Uopce nisu sli¢ile jedna drugoj. Betsy je zatrudnjela in vitro oplodnjom. Spencer je
devet godina bio jedinac. Je li i to djelomice bio razlog? Mislila je da ¢e za njega biti
dobro bude li imao brata ili sestru, ali istini za volju, zar nije svako dijete zapravo
ocekivalo da roditelji bas njemu pruzaju bezgrani¢nu paznju?

Svjetlo s ekrana treperilo im je na licima. Djeca izgledaju tako tupavo dok gledaju
televiziju. Celjust im se opusti, oi se previSe rasire - grozno.

"Sad", reCe ona.

I dalje bez pokreta.

Tik, tik, tik - iznenada Betsy prasne: "SAD!"

Vrisak ih prestrasi. Ona pride i iskljuci televizor.

"Rekla sam vecera, sad! Koliko vas puta moram zvati?"

Blizanke u tiSini potrCe prema kuhinji. Betsy zatvori oCi i pokuSa duboko udahnuti.
Jednostavno, takva je bila. Nakon mira uslijedila bi eksplozija. Nagle promjene
raspolozenja - mozZda je i to bilo nasljedno. Mozda je Spencer bio osuden na propast
¢im je zacet.



One sjednu za stol. Betsy im pride i uspije se usiljeno osmjehnuti. I da, vec je sve bilo
u redu. Ona ih posluzi i pokusa zabaviti razgovorom. Jedna je blizanka brbljala, druga
je Sutjela. Tako je bilo otkako se dogodilo ono sa Spencerom. Jedna je izlazila s time
nakraj tako Sio se pravila da se nista nije dogodilo. Druga se durila.

Ron nije bio kod kuce. Opet. Bilo je veceri kada bi se vratio kuci, parkirao auto u
garazu, sjedio u njemu i plakao. Betsy se ponekad plaSila da bi mogao ostaviti motor
upaljen, zatvoriti vrata od garaZe i napraviti isto Sto i njegov jedini sin. UCiniti da bol
prestane. Bilo je neke perverzne ironije u svemu tome. Njezin si je sin oduzeo Zivot, i
najlaksi nacin da bol za njime prestane, bio je uciniti to isto.

Ron nikad nije spominjao Spencera. Dva dana nakon Spencerove smrti Ron je odnio u
podrum stolac na kojem je njegov sin sjedio za jedacim stolom. Sve troje djece imali
su ormarice s imenima. Ron je skinuo Spencerovo ime s ormarica i poCeo ga puniti
svakojakim glupostima. Valjda se rukovodio onim - daleko od ociju...

Betsy je s time drukdije izlazila nakraj. Bilo je trenutaka kada se pokuSavala baciti na
raznovrsne projekte, ali tuga je Cinila da sve djeluje teze, kao da je bila u jednom od
onih snova u kojem trci kroz duboki snijeg, a svaki je pokret bio kao da pliva u bazenu
ispunjenom sirupom. Bilo je i trenutaka, poput toga, kada je upravo Zeljela ogreznuti
u tuzi. S gotovo mazohistickom radoscu Zeljela je da je sve pritisne i iznova slomi.
Poslije veCere pospremila je sude i pripremila blizanke za spavanje. Ron se joS nije
vratio kuci. NiSta zato. Nisu se svadali, ona i Ron. Nijedanput od Spencerove smrti, ali
nisu ni vodili ljubav. Nijedanput, Zivjeli su u istoj kuéi, razgovarali su, joS uvijek su se
voljeli, ali su se udaljili, kao da ne bi bili u stanju podnijeti bilo kakvu njeznost.
Kompjutor je bio ukljuCen, Internet Explorer otvoren na pocetnoj stranici. Betsy
sjedne i utipka adresu. Sjeti se kako su prijatelji i susjedi reagirali na smrt njezinog
sina. Samoubojstvo je doista bilo drukcije od svega. Nekako manje tragi¢no, manije
blisko. Svi su zakljucili da je Spencer oCito bio nesretna dusa, dakle, mladi¢ je ve¢ bio
nacet. Bolje da strada netko kao on, nego netko neokrnjen. Betsy je bilo najgore Sto
je donekle shvacala takvo jezivo rezoniranje. Kada Cujete da neko dijete umire od
gladi negdje u Africi, to vam nije ni priblizno tragi¢no kao kad slatka djevojcica iz vase
ulice dobije rak.

Sve je vrlo relativno i to je prokleto strasno.

Ona utipka MySpace adresu - www.myspace.comy/Spencerhillmemorial. Nekoliko dana
nakon njegove smrti, Spencerovi Skolski kolege napravili su tu stranicu u znak
sje¢anja. Na njoj je bilo fotografija, kolaza i komentara. Na mjestu zadane slike bila je
svijeca koja treperi.

Svirala je pjesma "Broken Radio" Jessea Malina, duet s Bruceom Springsteenom,
jedna od Spencerovih najdrazih. Citat pokraj svijece bio je iz te pjesme: "Andeli te
vole viSe nego Sto mislis."

Betsy ju je neko vrijeme slusala.

Upravo je na toj stranici Betsy provodila Citave noci u danima poslije Spencerove
smrti. Citala je komentare djece koju nije poznavala. Gledala je mnogobrojne
fotografije svojega sina iz raznih godina. Ali nakon nekog vremena pocela je osjecati
gorcinu. Lijepe srednjoskolke koje su otvorile tu stranicu i sada bile tako zaokupljene
preminulim Spencerom, jedva su na njega obracale paznju dok je bio ziv. Malo su se
kasno sjetile. Svi su tvrdili da im on nedostaje, ali Cinilo se da ga je vrlo malo njih
doista poznavalo.

Komentari nisu zvucali kao epitafi, ve¢ kao usputna piskaranja u Skolskom godiSnjaku
mrtvog djecaka:

"Nikad necu zaboraviti satove tjelesnog s nastavnikom Myersom..."

To je bilo u sedmom razredu. Prije tri godine.

"A tek nogometne utakmice kada je nastavnik V Zelio biti voda navale..."”

Peti razred.



"Svi smo se otkvacili na onom koncertu Green Daya..."”

Osmi razred. 5

Tako malo o posljednjih nekoliko godina, tako malo doista iz srca. Cinilo se da zaluju
viSe radi vanjske forme nego bilo ¢ega drugog - bilo je to javno iskazivanje boli onih
koji nisu toliko Zalili. Smrt njezinog sina za njih je bila tek neznatni zastoj na putu za
koledZ i dobar posao. Tragedija, bez sumnje, ali viSe nalik na jo$S jedno Zivotno
iskustvo, poput onih koja su sluzila da se obogati Zivotopis, kao Sto je bilo pristupanje
Key klubu ili kandidiranje na izborima za blagajnika studentskog vijeca.

Tako malo komentara pravih prijatelja kao Sto su bili Clark, Adam i Olivia. Ali mozda je
to bilo normalno. Oni koji doista zaluju ne rade to javno - kad ih doista boli, zadrze to
za sebe.

Nije bila na toj stranici vec tri tjedna. Malo se Sto promijenilo.

Tako je to, pogotovo s mladima. Veé su se prebacili na nesto drugo, i ona pocne
gledati slide show. Fotografije su izgledale kao nabacane na hrpu. Svaka bi se slika
zavrtjela, zadrzala na ekranu nekoliko trenutaka, a zatim bi na nju kruzeéi pala
sljedeta.

Betsy ih je gledala osjecajuci kako joj naviru suze.

Bilo je puno starih fotografija iz osnovne Skole Hillside. Prvi razred s uciteljicom
Roberts. Tredi s uciteljicom Rohrback. S uciteljem Huntom u ¢etvrtom razredu. Bila je
tu i fotografija koSarkaske momcadi njegovog razreda - kako je samo Spencer bio
uzbuden zbog te pobjede. Na utakmici prije tog susreta ozlijedio je zglob - nista i
ozbiljno, samo lagano iS¢asenje - i Betsy mu je povezala ruku. Sjetila se da mu je
kupila elasti¢ni zavoj. Na fotografiji je Spencer drzao tu ruku u zraku kao znak
pobjede.

Spencer nije bio neki sportas, ali u toj utakmici postigao je pobjednicki koS Sest
sekundi prije isteka vremena. Sedmi razred. Pitala se je li ga ikad vidjela sretnijeg.
Mjesni je policajac pronasao Spencera na krovu srednje skole.

Na ekranu su se fotografije smjenjivale. Betsyne se oCi ispune suzama. Vid zamagl|i.
Krov srednje Skole. Na krovu njezin prelijepi sin okruzen raznoraznim krhotinama i
slomljenim bocama.

Dotad su vec svi bili dobili Spencerov oprostajni SMS. Poslao mi je poruku. Tako im je
sin priopéio Sto namjerava uciniti. Prvi je SMS poslao Ronu, koji je ugovarao neku
prodaju u Philadelphiji. Na Betsyn je mobitel stigla druga poruka, ali ona je bila u
Chuck E. Cheese's piceriji punoj bucnih videoigara, mjestu u kojem se radaju
roditeljske migrene, pa nije Cula. Tek sat poslije, nakon Sto je preslusala Sest Ronovih
govornih poruka, a u svakoj je zvuao sve viSe izbezumljeno, ona je pronasla
tekstualnu poruku, posljednje rijeci svojeg djecaka:

Zao mi je, sve vas volim, ali ovo mi je pretesko. Zbogom.

Policiji je trebalo dva dana da ga pronadu na krovu srednje Skole.

Sto je to bilo tako tesko, Spenceru?

Ona to nikad nece saznati.

On je istu poruku poslao jos nekolicini ljudi. Bliskih ljudi. Spencer joj je rekao da ¢e
izaéi s njima. Da ide van s Clarkom, Adamom i Olivijom. Ali nitko od njih ga nije vidio.
Spencer se nije pojavio. OtiSao je nekamo sam. Kod sebe je imao tablete - ukrao ih je
od kuce - popio ih je previSe, jer mu je nesSto bilo preteSko i Zelio je okoncati svoj
Zivot.

Umro je sam na tom krovu.

Daniel Huff, zapovjednik gradske policije, koji je imao sina Spencerovih godina, decka
po imenu DJ s kojim se Spencer povremeno druzio, doSao je na njezina vrata. Sjecala
se da ih je otvorila, ugledala njegovo lice i samo se srusila.

Betsy trepne da otjera suze. Pokusa se ponovno usredotoCiti na slide show, na slike
Zivog sina.



A onda se, samo tako, pojavi fotografija koja sve promijeni.

Betsyno srce stane.

Fotografija nestane istom brzinom kojom se i pojavila. Prekrije je joS nekoliko
fotografija. Betsy stavi ruku na prsa, pokusSavala je razbistriti misli. Ta fotografija.
Kako da je ponovno pronade?

Ona trepne. PokusSa se dosjetiti.

Dobro, kao prvo, fotografija je bila na online slide showu. On ¢e se ponavljati. Treba
jednostavno pricekati. Ali koliko ¢e vremena pro¢i dok ne krene iz pocetka? A Sto
onda? Ponovno Ce proletjeti, vidjet ¢e je samo koju sekundu. Morala ju je paZljivije
pogledati.

Moze li zaustaviti tu fotografiju kada se ponovno pojavi?

Morao je postojati nacin da to ucini. 5

Gledala je kako se fotografije smjenjuju, ali one je viSe nisu zanimale. Zeljela je da se
vrati ona fotografija.

Ona na kojoj se vidi iS¢aseni zglob.

Betsy se ponovno sjeti koSarkaske utakmice u sedmom razredu. NesSto je tu bilo
Cudno. Nije li maloprije bas o njoj razmisljala? Spencer je tada na ruci imao elasticni
zavoj. Da, naravno. To je posluZilo kao katalizator.

Jer, upravo se dan prije Spencerova samoubojstva dogodilo nesto sli¢no.

On je pao i ozlijedio zglob. Ona se ponudila da mu ga zamota kao u sedmom razredu,
ali Spencer je htio da mu ona kupi ucvrsni zavoj za zglob. Ona je to ucinila. Nosio ga
je onog dana kada je umro.

Prvi - i ocito - posljednji put.

Ona klikne na slide show. Otvorila se stranica slide.com i zatrazila od nje lozinku. K
vragu. Lozinku je vjerojatno smislio netko od klinaca. Ona se zamisli. Sigurno nije
niSta komplicirano. Netko je stavio taj program kako bi kolege mogle po Zelji ubacivati
fotografije u slide show.

Znadi lozinka je morala biti jednostavna.

Ona utipka: SPENCER.

Zatim pritisne OK.

Uspjelo je.

PrikaZzu se sve fotografije. U zaglavlju je pisalo da ih ima 127. Ona brzo pregleda
umanjene slicice i pronade onu koja ju je zanimala. Ruka joj se tako tresla da je jedva
dovela kursor na fotografiju. Ipak je uspjela. Ona pritisne lijevu tipku na misu.
Fotografija se otvori u punoj veliini.

Ukoceno je piljila u nju.

Na fotografiji se Spencer smijeSio, ali bio je to najtuzniji osmijeh koji je ona ikad
vidjela. Bio je oznojen. Lice mu se sjajilo kao da je napuSen. Izgledao je pijano,
porazeno. Bio je odjeven u crnu majicu, istu kakvu je nosio one posljednje noéi. OCi
su mu bile crvene - ako ne od alkohola ili droge, svakako zbog bljeskalice fotoaparata.
Spencer je imao prekrasne svijetloplave oci. Slikan s bljeskalicom uvijek je izgledao
kao vrag. Nalazio se negdje vani, znaci oCito je slikano nocu.

One noci.

Spencer je u ruci drzao pice, i tu je, na toj istoj ruci, imao i zavoj za zglob.

Ona se ukoci. Postojalo je samo jedno objasnjenje.

Ta je fotografija snimljena one noéi kada je Spencer umro.

I tako, dok je proucavala pozadinu fotografije, ona ugleda ljude oko njega i shvati jos
nesto.

Spencer ipak nije bio sam.



7.

Kao i svakog radnog dana u proteklih deset godina, Mike se probudio u pet ujutro.
Vjezbao je tofno sat vremena. Odvezao se u New York preko mosta Georgea
Washingtona i stigao u New York Presbyterian centar za transplantacije malo prije
sedam sati.

Odjenuo je bijelu kutu i krenuo u vizitu. Bilo je trenutaka kada mu se Cinilo da bi se
sve moglo pretvoriti u rutinu. Sve su vizite bili slicne, ali Mike se trudio ne zaboraviti
koliko su vazne osobi koja lezi u krevetu. U bolnici ste. Vec je i to dovoljno da se
osjecate ranjivo i prestraseno. Bolesni ste. Mozete umrijeti i ¢ini vam se da je jedina
osoba koja stoji izmedu vas i joS vece patnje, izmedu vas i smrti, upravo vas lijecnik.
Kako da onda taj lijecnik ne dobije pomalo kompleks Boga?

Ponekad je, iako nevoljko, Mike smatrao kako je u redu imati taj kompleks. Pacijentu
puno znacite, dakle trebate se tako i ponasati.

Bilo je lijecnika koji su vizitu obavljali na brzinu. Bilo je trenutaka kada je i Mike zelio
uciniti isto, ali istini za volju, ako se u potpunosti posvetite pacijentu, to traje samo
nekoliko minuta viSe. Zato je on slusao, drzao pacijenta za ruku ako je bilo potrebno ili
se drzao na distanci - sve ovisno o pacijentu i o tome kako ga je procijenio.

Za radni stol je sjeo u devet. Prvi je pacijent vec stigao. Lucille, njegova medicinska
sestra vec je sigurno pocela obradu. To mu je dalo mozda desetak minuta da pregleda
kartone i najnovije nalaze. On se sjeti svoje susjede i u kompjutoru brzo potrazi
nalaze pacijenta Lorimana.

Jos nista nije stiglo. To je bilo neobicno.

RuZicasti papiri¢ privuc¢e Mikeov pogled. Netko ga je zalijepio na njegov telefon.

Svrati do mene. Ilene

Ilene Goldfarb bila je njegova partnerica u zajednickoj ordinaciji i Sefica
transplantacijske kirurgije u bolnici New York Presbyterian. Upoznali su se dok su
stazirali transplantacijsku kirurgiju, a sada su zivjeli u istom gradu. On i Ilene bili su
prijatelji, smatrao je Mike, ali ne bliski. Zato je njihov poslovni odnos i bio tako dobar.
Zivjeli su na udaljenosti od koja tri kilometra, djeca su im pohadala iste Skole, ali
izuzev toga nisu imali puno zajednickih interesa, nisu imali potrebu da se privatno
druze, a u poslu su u potpunosti vierovali jedno drugome i postivali se.

Zelite li provjeriti svojeg lijecnika kad vam predlozi specijalistu? Upitajte ga ovo: Da je
tvoje dijete bolesno, kome bi dao da ga lijeci?

Mikeov je odgovor bio: Ilene Goldfarb. To je govorilo sve Sto ste trebali znati o
njezinoj lijenickoj strucnosti.

On se uputi niz hodnik. Koraci su mu tiho odzvanjali po sivome podu. Reprodukcije na
zidovima svijetlosivog hodnika bile su ugodne oku, jednostavne i otprilike originalne,
kao umijetnicka djela u motelskom lancu srednje klase. On i Ilene su Zeljeli da
ordinacija ostavlja sljede¢i dojam: Ovdje se radi o pacijentu i samo o njemu. U
njihovim radnim sobama visjele su samo sveuciliSne svijedodzbe i sluzbene pohvale,
jer je to, Cini se, ulijevalo povjerenje. Nije bilo osobnih stvari, kao recimo drzaca za
olovke izradenog djecjom rukom, obiteljskih fotografija, nista sli¢no.

Ljudi su im nerijetko dovodili smrtno bolesno dijete. Vjerojatno nisu Zeljeli gledati sliku
tudeg nasmijanog, zdravog djeteta. Jednostavno nisu.

"Hej, doktore Mike."

On se okrene. Bio je to Hal Goldfarb, Ilenein sin. Hal je bio ucenik zavrSnog razreda
srednje Skole, dvije godine stariji od Adama.

Vec se bio odluCio za Prineeton, gdje je namjeravao upisati predmete potrebne za
studij medicine. Od Skole je dobio odobrenje da tri prijepodneva tjedno stazira kod
njih.

"Zdravo, Hale. Kako je u skoli?"



On se nasmije od uha do uha. "Pjesma."

"Da, kad pogledas u rjecniku pojam pjesma prvo je objasnjenje: posliednja godina
srednje Skole kad si vec polozio prijemni za fakultet."

"Tocno."

Hal je bio odjeven u kaki hlace i plavu kosulju, pa Mike nije mogao ne primijetiti u
kakvom je to kontrastu s Adamovom goticarskom crnom odje¢om. On osjeti tracak
zavisti. Kao da mu cita misli, Hal upita: "Kako je Adam?"

"Dobro."

"Nisam ga ve¢ neko vrijeme vidio."

"Mozda ne bi bilo loSe da ga nazoves", rece Mike.

"Da, trebao bih. Mogli bismo se malo druziti."

TiSina.

"Je li tvoja mama u ordinaciji?" upita Mike.

"Da, samo udite."

Ilene je sjedila za radnim stolom. Bila je to vitka Zena sitne grade, jedino je imala
krupne Cetvrtaste prste. Smedu je kosu nosila Cvrsto stegnutu u rep, a imala je
naocale debelih okvira koje su fino balansirale na granici izmedu strogog i modernog.
"Hej", rece Mike.

"Hej." 5

Mike joj pokaZe ruZicasti papiri¢. "Sto se dogodilo?"

Ilene polako uzdahne. "Iskrsnuo je veliki problem."

Mike sjedne. "U vezi sa...?"

"Tvojim susjedom."

"Lorimanom?"

Ilene kimne.

"LoSi rezultati tkiva?"

"Neobicni_rezultati tkiva", reCe ona. "Mogli smo oCekivati da ¢e nam se to kad-tad
dogoditi. Cudi me da je ovo tek prvi put."

"A da mi malo pojasnis?"

Ilene Goldfarb skine naocale. Jednu rucicu stavi u usta i pocne ju gristi. "Koliko dobro
poznajes tu obitelj?"

"Stanuju u susjednoj kuci."

"Jeste li bliski?"

"Nismo. Zasto? Kakve to ima veze s bilo ¢im?"

"Suoceni smo s nekom vrstom eticke dileme", rece Ilene.

"U kom smislu?"

"Dilema je mozda kriva rijeC." Ilene se zamislila, izgledalo je kao da govori sama sa
sobom, a ne s Mikeom. "Zapravo je viSe nejasna eticka granica."

"Ilene?"

"Hm."

"O ¢emu to govoris?"

"Majka Lucasa Lorimana stiZe za pola sata", ree ona.

"Sreli smo se jucer."

"Gdje?"

"U njezinom dvoristu. U posljednje vrijeme se stalno pravi da vrtlari."

"Nije ni ¢udo."

"Zasto?"

"Poznajes li njezinog muza?"

"Dantea? Da."

npo

Mike slegne ramenima. "Sto se dogada, Ilene?"

"Radi se o Danteu", rece ona.



"Sto s njim?"

"On nije djeCakov bioloski otac."

Tako nesto Mike nije ocekivao. Nekoliko trenutaka samo je nepomicno sjedio.

"Salis se."

"Da, ja to volim raditi. Znas mene, doktorica Vic, a ovaj je posebno dobar, nije li?"
Mike prihvati tu Cinjenicu. Nije ju pitao je li sigurna i hoce li raditi dodatne analize.
Ona je vec sigurno o svemu razmislila. Takoder, Ilene je bila u pravu - pravo je ¢udo
Sto prije nisu imali takav slucaj. Dva kata ispod njih bili su genetiCari. Jedan od njih
rekao je Mikeu da su rezultati nasumicnog ispitivanja stanovniStva pokazali kako vise
od deset posto muskaraca odgaja djecu za koju ne znaju da bioloski nisu njihova.
"Imas li kakav komentar na ovu vijest?" upita Ilene.

"Covjece."

Ilene kimne. "To je razlog zbog kojega sam htjela da budeS moj partner u ovoj
praksi", reCe ona. "OboZavam tvoju rjecitost."

"Dante Loriman nije dobar Covijek, Ilene."

"I ja sam stekla taj dojam."

"To je loSe", rece Mike.

"Kao i stanje u kojem mu se sin nalazi."

Sjedili su u tiSini suoceni s tim teSkim saznanjem.

Interfon zazuji. "Doktorice Goldfarb?"

"Da."

"Stigla je Susan Loriman. Uranila je."

"Je li dosla sa sinom?"

"Ne", odgovori sestra. "Ali zato je muz s njom."

X %k x

"Kog vraga ti tu radis?"

Glavna okruzna istraZiteljica Loren Muse ne obrati paznju na te rijeci i uputi se prema
tijelu.

"Mili Boze", rece tiho jedan od policajaca. "Pogledajte Sto joj je ucinio od lica."

Njih je Cetvero sada stajalo u tiSini. Dvojica su bili policajci u odori koji su prvi stigli na
mjesto zloCina. Treéi je bio detektiv iz odjela za ubojstva, koji je tehnicki trebao biti
zaduzen za taj slucaj. Frank Tremont, lijencina s trbusinom i drZzanjem kao da je
umoran od zivota, cijeli je radni vijek proveo u policiji. Loren Muse, glavna istraziteljica
okruga Essex, jedina zena medu njima, bila je niza od svih njih gotovo trideset
centimetara.

"MP", objavi Tremont. "I pritom ne mislim na Ministarstvo pravosuda."

Muse ga upitno pogleda.

"MP - kao Mrtva Prostitutka."

Ona se namrsti na njegovo cerekanje. Muhe su zujale oko kasaste mase koja je nekoc
bila ljudsko lice. Nije viSe bilo ni nosne Supljine, ni o¢nih Supljina, ¢ak ni usta.

Jedan od policajaca u odori reCe: "Kao da joj je netko ugurao lice u aparat za
mljevenje mesa."

Loren Muse pogleda tijelo na tlu. Pustila je dvojicu policajaca da blebecu. Neki su ljudi
tako smirivali Zivce. Muse nije bila jedna od njih. Oni nisu obracali paznju na nju. Nije
ni Tremont. Ona je bila njegova neposredna Sefica, zapravo Sefica svima njima i
mogla je osjetiti kako zbog toga iz njih, kao vlaga s plocnika, isparava ogoréenost.
"Hej, Muse."

Bio je to Tremont. Ona odmjeri njegovo smede odijelo i trbuh koji mu je narastao od
previSe noCi provedenih u ispijanja piva i previSe dana na krafnama. S njim je imala
samo nevolje. Otkako su je unaprijedili na mjesto glavne istraZiteljice okruga Essex,



neke su prituzbe procurile u medije. Vecinu ¢lanaka napisao je izvjestitelj po imenu
Tom Gaughan, koji je sluajno bio oZenjen Tremontovom sestrom.

"Sto je, Frank?"

"Ponavljam - kog vraga radis ovdje?"

"Zar ja tebi moram polagati racune?"

"Ovo je moj slucaj."

"Da, tako je."

"I nije mi potrebno da mi ti gledas preko ramena."

Frank Tremont bio je nesposobna budala, ali zbog osobnih veza i dugih godina
'sluzbe’, prilicno nedodirljiv. Muse ga je ignorirala. Ona se sagne, ne skidajuci pogled s
krvave mase koja je nekoc bila lice.

"Jeste li saznali njezin identitet?" upita ona.

"Nismo. Nema novcanika, nema torbice."

"Najvjerojatnije su ukradeni", predloZi jedan od policajaca.

Sve muske glave po¢nu kimati.

"Sredila ju je banda", re¢e Tremont. "Pogledajte ovo."

On pokaze zeleni rubac koji je zrtva jos uvijek imala stisnut u Saci.

"Mozda ona nova banda, gomila crnih momaka koji se nazivaju Al Qaeda", rece jedan
od policajaca. "Oni nose zeleno."

Muse ustane i pocne kruZiti oko tijela. U tom je trenutku stiglo i vozilo mrtvozornika.
Netko je ogradio mjesto zlocina policijskom vrpcom. Desetak prostitutki, moZzda vise,
stajale su iza vrpce i istezale vratove ne bi li bolje vidjele.

"Neka policajci pocnu ispitivati djevojke", reCe Muse. "Saznajte barem njezin
pseudonim?"

"Stvarno?" Frank Tremont dramati¢no uzdahne. "MisliS da se ja toga nisam sjetio?"
Loren Muse ne odgovori.

"Hej, Muse."

"Sto je, Frank?"

"Ne svida mi se Sto si ovdje."

"A meni se ne svida kako ti taj smedi pojas ide sa crnim cipelama. Ali oboje moramo
Zivjeti s time."

"Ovo nije u redu."

Muse je znala da je on u pravu. Istini za volju, voljela je svoj prestizni novi posao
glavne istraziteljice. Muse, joS uvijek u tridesetima, bila je prva zena koja je dobila tu
titulu. Bila je na to ponosna, ali nedostajao joj je posao na terenu. Nedostajao joj je
odjel za ubojstva, zato je uskakala kad god je mogla, pogotovo kada je kakva stara
budala poput Franka Tremonta bila na duznosti.

Mrtvozornica Tara O'Neill pride im i otjera policajce u odori.

"U vrazju mater", Sapne O'NEeill.

"Divan komentar, doktorice", re¢e Tremont. "Smjesta mi trebaju otisci da ih ubacim u
sustav."

Mrtvozornica kimne.

"Idem pomodi s ispitivanjem prostitutki, a zatim pohvatati neke od glavnih govnara iz
bandi", rece Tremont. "Ako nemate nista protiv, Sefice."

Muse ne odgovori.

"Mrtva prostitutka, Muse. To nije dovoljno vazan slucaj da te dovede na naslovnice.
Ona nije neki prioritet."

"Zasto nije prioritet?"

"Ha?"

"Rekao si da nije materijal za naslovnice, to sam shvatila, a onda si dodao: 'nije neki
prioritet'. Zasto nije?"



Tremont se blesavo nasmijeSi. "Oh, oprosti, pogrijeSio sam. Mrtva prostitutka ima
najveéi moguci prioritet. Tretirat ¢emo njezin sluéaj kao da je netko koknuo
guvernerovu zenu."

"Upravo ovakvo tvoje ponasanje je razlog zbog kojega sam ovdije, Frank."

"Da, naravno, to je razlog. Daj da ti objasnim sto ljudi misle o mrtvim prostitutkama."
"Nemoj mi reci - same su to trazile?"

"Ne, ali slusaj, pa mozda nesto naucis: Ako ne ZeliS okoncati zivot u kontejneru za
smece, nemoj fackati u Fifth Wardu."

"To bi ti mogao izabrati za svoj epitaf", reCe Muse.

"Nemoj me krivo shvatiti, ulovit ¢u tog bolesnika, ali nemojmo se sad natezati oko
toga Sto je prioritet i sluaj za naslovnicu." Tremont joj pride jos blize, tako da ju je
gotovo dotaknuo trbuhom. Muse se ne povuce. "Ovo je moj slucaj. Vrati se za svoj
radni stol i pusti odrasle da rade svoj posao."

"ITli Sto?"

Tremont se nasmijesi. "Ne ZeliS takve nevolje, mlada damo. Vjeruj mi."

On odjuri. Muse se okrene. Mrtvozornica se potpuno usredotocila na otvaranje torbe,
praveci se da nista nije Cula.

Muse nije viSe o tome razmisljala. Ona pocCne proucavati tijelo. Pokusa to uciniti
klinicki, obracajuci paznju na Cinjenice: zrtva je bila bjelkinja. Sudeci po kozi i gradi,
Cinilo se da ima oko Cetrdeset godina, ali ulica je znala postarati Covjeka. Nije bilo
vidljivih tetovaza.

Nije bilo lica.

Muse je samo jednom u zivotu vidjela nesto slicno. S dvadeset tri godine radila je Sest
tjedana u odjelu teritorijalne policije na New Jersey Turnpikeu. Kamion je preletio
preko pregradnog zida autoceste i frontalno se sudario s Toyotom Celicom. Za
upravljatem Toyote bila je devetnaestogodiSnja studentica koja je putovala kuci na
praznike.

Sudar je bio stravican.

Kada su napokon skinuli sav metal s nje, ni devetnaestogodisnja djevojka vise nije
imala lice. Kao u ovom slucaju.

"Uzrok smrti?" upita Muse.

"JoS ne znam. Ali Covjece, taj je tip bolesni kurvin sin. Kosti joj nisu samo slomljene,
kao da su smrvljene u komadice."

"Kad?"

"Pretpostavljam prije deset, dvanaest sati. Nije ubijena ovdje. Nema dovoljno krvi."
Muse je to ve¢ sama zakljucila. Pregledala je prostitutkinu odjecu - kratki ruzicasti top,
uska kozna suknja, tanke visoke potpetice.

Ona odmahne glavom.

"Sto je?"

"Ovdje nesto ne stima", re¢e Muse.

"U kojem smislu?"

Njezin mobitel pocne vibrirati. Ona pogleda tko zove. Bio je to njezin Sef, okruzni javni
tuZitelj Paul Copeland. Ona pogleda Franka Tremonta. On joj mahne raSirenih prstiju i
naceri se.

Ona se javi. "Hej, Cope."

"Sto to radis?"

"Obradujem mjesto zlocina."

"I ljutis kolegu."

"Podcinjenog."

"Podcinjenog koji je jezivi gnjavator."

"Ali ja sam mu Sefica, zar ne?"



"Frank Tremont ¢e diéi strasnu galamu. Nahuskat ¢e medije na nas, uzburkati duhove
kolega istrazitelja. Je li nam to doista potrebno?"

"Mislim da jest, Cope."

"Zasto?"

"Zato Sto on potpuno krivo gleda na ovaj slucaj."

8.

Dante Loriman je prvi usao u ordinaciju Ilene Goldfarb. Malo je prejako stisnuo Mikeu
ruku. Susan je usla za njim. Ilene Goldfarb je ustala i ¢ekala iza svojeg radnog stola.
Naocale su joj ponovno bile na nosu. Ona ispruzi ruku i s oboma se kratko rukuje.
Zatim sjedne i otvori omotnicu pred sobom.

Dante takoder sjedne. Uopce nije gledao svoju suprugu. Susan sjedne na stolac do
njega. Mike je ostao u straznjem dijelu prostorije, izvan vidokruga. On prekriZi ruke i
nasloni se na zid. Dante Loriman pocne paZljivo sukati rukave. Prvo desni pa lijevi.
Zatim nasloni laktove na bedra. Kao da je pozivao Ilene Goldfarb da ga oSine s
najgorim vijestima.

"I?" rece Dante.

Mike je gledao Susan Loriman. Podigla je glavu i mirno sjedila, kao da zadrzava dah.
Bila je previSe mirna. Kao da je osjetila njegov pogled, Susan okrene svoje prekrasno
lice prema njemu. Mike se trudio drzati neutralno. Ovo je bila Ileneina predstava, a on
u njoj samo gledatel;.

Ilene nastavi Citati spis, ali kao da je samo nastojala dobiti na vremenu. Kada je
zavrsSila, ona prekrizi ruke na stolu i zagleda se nekamo izmedu dvoje roditelja.
"Napravili smo sve potrebne testove tipizacije tkiva", poCne ona.

Dante je prekine. "Ja Zelim biti taj."

"Molim?"

"Ja Zelim biti taj koji ¢e dati Lucasu bubreg."

"Vi ne odgovarate, gospodine Loriman."

Priopcila mu je to bez okoliSanja.

Mike nije skidao pogled sa Susan Loriman. Sad je na njoj bio red da se pravi
neutralna.

"Oh", rece Dante. "Ja sam mislio da otac..."

"Zavisi", odgovori Ilene. "Postoje mnogi ¢imbenici, mislim da sam to objasnila gospodi
Loriman kada je posljednji put bila ovdje. Trazimo Sto bolji stupanj podudarnosti u
tkivnim antigenima HLA sustava, to jest, idealno bi bilo da se podudara Sest antigena.
Prema nalazu HLA tipiziranja, vi niste dobar kandidat, gospodine Loriman."

"A ja?" upita Susan.

"Vi ste nesto bolji kandidat. Ne savrsen, ali bolje odgovarate. Obi¢no su Sanse najveée
da ¢e odgovarati tkivo brata ili sestre. Svako dijete naslijedi pola antigena od svakog
roditelja pa postoje Cetiri kombinacije nasljednih antigena. Jednostavno receno, kod
brata ili sestre postoji dvadeset pet postotna Sansa da njihovo tkivo idealno odgovara,
pedeset postotna da pola karakteristika tkiva odgovara - to jest tri antigena - i
dvadeset pet postotna Sansa da uopée ne odgovara."

"U koju skupinu spada Tom?"

Tom je bio Lucasov mladi brat.

"Nazalost, nemam dobrih vijesti. Zasad najbolje odgovara vasa supruga. Stavit ¢emo
vaseg sina i na listu Cekanja Banke bubrega preminulih darivatelja, da vidimo mozemo
li pronadi boljeg kandidata, ali bojim se da su Sanse male. Gospodu Loriman moZda
uzmemo u obzir, ali iskreno, ni ona nije idealni donor."

"Zasto?"



"Kod njih dvoje se poklapaju dva antigena. Sto smo blize Sestici, veéi su izgledi da
tijelo vasega sina nece odbaciti novi bubreg. Vidite, Sto bolje odgovaraju antigeni, to
su manje Sanse da ¢e on morati cijeli zivot uzimati lijekove i biti na dijalizi."

Dante prode prstima kroz kosu. "I sto da radimo?"

"Mozda imamo jo$ malo vremena. Kao Sto sam rekla, mozemo staviti njegovo ime na
popis. Dok trazimo, nastavit ¢emo s dijalizom. Ako se ne pojavi nista bolje preostaje
nam gospoda Loriman."

"Ali htjeli biste naci boljeg donora?" upita Dante.

"Da."

"JoS je nekoliko nasih rodaka reklo da su spremni donirati Lucasu bubreg", rece
Dante. "Mozda biste ih mogli testirati."

Ilene kimne. "NapiSite popis - imena, adrese i u kakvom su to¢no krvnom srodstvu."
TiSina.

"Kako je on, doktorice?" Dante se okrene i pogleda iza sebe. 'Mike? Reci nam iskreno,
je li lose?"

Mike pogleda Ilene. Ona mu lagano kimne. "Jako lose."

Kada je to rekao on pogleda Susan Loriman. Susan odvrati pogled.

JosS su desetak minuta raspravljali o drugim mogucénostima, zatim su Lorimani otisli.
Kada su Mike i Ilene ostali sami, Mike sjedne na stolac na kojem je sjedio Dante i
podigne dlanove prema nebu. Ilene se pravila da je zauzeta pospremanjem spisa.

"Sto je ovo bilo?" upita Mike.

"Ti misliS da sam im trebala reéi?" Mike ne odgovori.

"Moj je posao da lije¢im njihovog sina. Moj je pacijent on, a ne njegov otac."

"Znaci, otac nema nikakvih prava?"

"Nisam to rekla."

"Ti si radila analize. 1z njih si saznala nesto Sto si zatajila pacijentu."

"Ne svojem pacijentu", odvrati Ilene. "Moj je pacijent Lucas Loriman, sin."

"Znaci zatajit ¢emo to Sto smo saznali?"

"Dopusti da te nesto pitam. Recimo da saznam iz neke analize da je gospoda Loriman
varala gospodina Lorimana. Moram li mu to reéi?"

"Ne."

"A recimo da saznam da ona dila drogu ili krade novac?"

"Karikiras, Ilene."

"Doista?"

"Ovdje se ne radi o drogi ili 0 novcu."

"Znam, ali u oba slucaja to nema nikakve veze sa zdravljem mog pacijenta."

Mike razmisli o tome. "Da si pronasla neki medicinski problem u nalazima Dantea
Lorimana, da si otkrila da on recimo ima limfom? Bi li mu rekla?"

"Naravno."

"Ali zasto? Kao Sto si naglasila, on nije nas pacijent. On nije tvoja briga."

"Ma daj, Mike. To nije isto. Moj je zadatak da pomognem svojem pacijentu Lucasu
Lorimanu da ozdravi. U to spada i njegovo psihicko zdravlje. Prije nego Sto se
odlu¢imo na transplantaciju obavezemo pacijente da produ psihijatrijski tretman.
Zasto? Zato Sto nas brine i njihovo psihicko zdravlje. Izazivanje velikih nemira u
kucanstvu Lorimana nece koristiti zdravlju mog pacijenta. Tocka, kraj pri¢e." Oboje na
trenutak zasute.

"To nije tako jednostavno", rece Mike.

"Znam."

"Ta ¢e nam tajna biti veliki teret."

"Zato sam je podijelila s tobom." Ilene rasiri ruke i nasmijeSi se. "Zasto bih samo ja
imala besane noci?"

"Prava si kolegica."



"Mike?"

"Da?"

"Da se radi o tebi, da sam napravila slian test i saznala da Adam nije tvoj bioloski sin,
bi li htio znati?"

"Adam da nije moj sin? Jesi li vidjela kolike usi ima?"

Ona se nasmije. "Zelim ti neSto dokazati. Bi li volio znati?"

"Da."

"Nemas dvojbi?"

"Znas$ kakav sam. Moram imati sve pod nadzorom, sve znati."

Mike zastane.

"Sto je?" upita ga ona.

On se nasloni i prekrizi noge. "Znaci, neCemo razgovarati o onome Sto se samo
namece."

"Da, to mi je bilo u planu."

Mike je Cekao.

Ilene Goldfarb uzdahne. "Hajde, reci."

"Ako je na$ glavni moto doista 'Najprije ne naskodi'..."

"Da, dobro."

"Nemamo odgovaraju¢eg donora za Lucasa Lorimana", rece Mike. "JoS uvijek ga
trazimo."

"Znam." Ilene zatvori oéi i reCe: "Bioloski bi otac ocito bio najbolji kandidat."

"Tocno. Velike su Sanse da im se tkiva podudaraju."

"Moramo ga testirati. To nam je prioritet.”

"Ne smijemo to zanemariti", reCe Mike. "Cak i ako zelimo."

Oboje razmisle.

"I, Sto ¢emo sad?" upita Ilene.

"Bojim se da nhemamo drugog izbora."

Betsy Hill ¢ekala je Adama na parkiraliStu srednje Skole.

Ona pogleda iza sebe u 'red mama'. Parkirane uz rubnik Avenije Maple, mame su
sjedile u automobilima s upaljenim motorima ili bi izasle i razgovarale s drugim
mamama dok su Cekale da zavrSi nastava - da, znao se tu nadi i pokoji otac, ali to je
viSe bila iznimka koja je potvrdivala pravilo - zatim su vozile svoje potomstvo na
satove violine, kod ortodonta ili na karate.

Betsy Hill je nekoc bila jedna od tih majki.

Najprije je vodila dijete u vrti¢ u Hillside, zatim osnovnoskolca u Mount Pleasant i
napokon tu, dvadesetak metara od mjesta na kojem je sada stajala. Sjeti se kako je
Cekala svojeg prelijepog Spencera. Cula bi zvono, pogledala kroz vjetrobransko staklo,
vidjela djecu kako poput mrava, Ciji je mravinjak netko dotaknuo vrhom cipele,
uzurbano izlaze iz Skole. NasmijeSila bi se kada bi ga ugledala, a u vedini slucajeva,
posebno kada je bio mladi, Spencer bi joj uzvratio osmijeh.

Kako bi voljela opet biti mlada mama i osjetiti onu naivnost koja kao da je garantirana
s prvim djetetom. S blizankama je bilo drukdije, Cak i prije Spencerove smrti. Ona
pogleda te majke, njihovo bezbrizno ponasanje liSeno briga i straha i pozeli ih mrziti.
Zacuje se zvono. Otvore se vrata. Uenici su izlazili u velikim valovima.

Betsy zamalo pocne traZiti Spencera.

Bio je to jedan od onih kratkih trenutaka kada mozak jednostavno zanemari stvarnost,
kada Covjek zaboravi sve strahote koje su mu se dogodile i barem na djeli¢ sekunde
pomisli da je sve bio samo loS san. Spencer ce izaCi s naprtnjaiom na ramenu,



pogrbljenog drzanja kao pravi tinejdzer. Betsy ¢e ga ugledati, zakljuciti da bi se trebao
oSisati i da je preblijed.

Navodno postoji nekoliko stadija zalovanja - poricanje, ljutnja, cjenjkanje, depresija,
prihvacanje - ali kada se dogodi tragedija, ti stadiji kao da se pomijeSaju. Nikad ne
prestanete poricati. Dio vas je uvijek ljutit. A sama ideja 'prihvaanja' upravo je
odvratna. Neki psihijatri radije koriste izraz pomirenje. Semanticki je bio bolji, ali
svejedno, Betsy bi najradije pocela vristati svaki put kada bi ga cula.

Zasto je zapravo dosSla?

Njezin je sin bio mrtav. To Sto ¢e se ona suo(iti s jednim od njegovih prijatelja, nece
niSta promijeniti.

Ali zbog necega joj se ucini da bi ipak moglo.

Mozda Spencer ipak nije bio sam cijelu tu no¢. Kakve to ima veze? Kako kazu - to ga
nece vratiti. Sto se nadala da ¢e time dobiti?

Osjecaj pomirenja?

U tom trenutku ona ugleda Adama.

Hodao je sam, naprtnjaca kao da ga je pritiskala - kao da ih je sve pritiskala, kada
Betsy bolje razmisli. Ne skidajuci pogled s Adama, ona krene udesno kako bi mu se
nasla na putu. Poput vecine klinaca i Adam je hodao oborena pogleda. Ona je ¢ekala,
skrecuéi malo lijevo, malo desno, kako bi ostala ispred njega.

Napokon, kada joj se dovoljno pribliZzio ona rece: "Zdravo, Adame."

On zastane i digne pogled. Zgodan mladi¢, pomisli ona. Svi su bili zgodni u toj dobi.
Medutim, i Adam se promijenio. Kao i njegovi vrSnjaci, preSao je tu neku
adolescentsku granicu. Izrastao je, bio je visok i miSi¢av, viSe muskarac nego djecak.
Ipak, na njegovom licu joS uvijek je mogla vidjeti tragove djeteta, ali i neSto nalik na
prkos.

"Oh", reCe on. "Dobar dan, gospodo Hill."

Adam se pocne udaljavati skre¢uéi ulijevo.

"Mozemo li popricati?" dobaci mu Betsy.

On polako stane. "Ovaj, da. Svakako."

S atletskom lakocom Adam lagano potr¢i prema njoj. Za razliku od Spencera, on je
uvijek bio dobar sportas. Je li to mozda djelomice doprinijelo svemu? U ovakvim je
gradi¢ima zivot puno jednostavniji kada ste dobar sportas.

On stane nekih dva metra od nje. Nije ju se usudio pogledati u oci, ali malo
srednjosSkolaca jest. Ona je nekoliko trenutaka Sutjela. Samo ga je gledala.

"Htjeli ste razgovarati sa mnom?" upita Adam.

"Da."

Jos tiSine. JoS upornih pogleda. On se pocne meskoljiti.

"Stvarno mi je zao", rece on.

"Zbog?"

To ga pitanje iznenadi.

"Zbog Spencera."

"Zasto?"

On ne odgovori. Pogled mu je lutao na sve strane, samo nije gledao u nju.

"Adame, pogledaj me."

Na kraju krajeva, ona je bila odrasla osoba, a on dijete i on poslusa.

"Sto se dogodilo one noci?"

On proguta knedlu i upita: "Dogodilo?"

"Bio si sa Spencerom."

On odmahne glavom. Iz lica mu isCezne boja.

"Sto se tada dogodilo, Adame?"

"Nisam bio s njim."

Ona pokaze fotografiju s MySpaee stranice, ali on je ponovno gledao u tlo. "Adame."



On digne pogled. Ona ispruzi fotografiju prema njegovom licu. "Ovo si ti, zar ne?"
"Ne znam, mozda."

"Ovo je fotografirano one noci kada je on umro."

On odmahne glavom.

"Adame?"

"Ne znam o cemu govorite, gospodo Hill. Nisam vidio Spencera one nodi."
"Pogledaj ponovno..."

"Moram ici."

"Adame, molim te..."

"Zao mi je, gospodo Hill."

On potrci. Pobjegao je prema zgradi od opeke, skrenuo iza ugla i nestao iz vidokruga.

9.

Glavna istraziteljica Loren Muse pogleda na sat. Bilo je vrijeme za sastanak.

"Imas li sve moje stvarcice?" upita ona.

Njezina je pomocnica bila mlada Zena po imenu Chamique Johnson. Muse je upoznala
Chamique za vrijeme prilicno razvikanog sudenja za silovanje. Nakon ne bas glatkog
pocetka, Chamique je postala prilicno nezamjenjiva.

"Sve je tu", reCe Chamique.

"Jako mi je vazno."

"Znam."

Muse zgrabi omotnicu. "Je li sve unutra?"

Chamique se namrsti. "Ne mogu vjerovati da me to pitas?"

Muse se ispria i krene na drugi kraj predvorja, u ured glavnog tuzitelja okruga Essex
- tocnije, u ured svojeg Sefa, Paula Copelanda.

Tajnica - bila je nova, a Muse je bila grozna s paméenjem imena - doceka je s
osmijehom. "Svi vas Cekaju."

"Tko me Ceka?"

"Tuzitelj Copeland."

"Rekli ste 'svi'."

"Molim?"

"Rekli ste 'svi' me Cekaju. 'Svi' sugerira vise od jednoga. Vjerojatno vise od dvoje."
Tajnica je djelovala zbunjeno. "Ah, da. Unutra ih je zasigurno jos Cetvero ili petero."
"S tuziteljem Copelandom?"

"Da."

"Tko?"

Ona slegne ramenima. "Drugi istrazitelji, mislim."

Muse nije bila sigurna kako da to protumaci. Trazila je privatan sastanak kako bi
raspravila politicki osjetljivu situaciju u vezi s Frankom Tremontom. Nije shvacala
zasto su u tuziteljevom uredu bili drugi istrazitelji.

ZaCula je smijeh prije nego Sto je uSla u prostoriju. Doista ih je bilo Sestero,
uklju€ujuéi njezinog Sefa, Paula Copelanda. Svi muskarci. Frank Tremont je bio tamo,
kao i trojica njezinih istrazitelja. Posljednji joj je muskarac izgledao maglovito poznat.
U rukama je drzao notes i kemijsku, a na stolu pred sobom imao je magnetofon.

Cope - tako su svi zvali Paula Copelanda - je sjedio za svojim radnim stolom i
grohotom se smijao ne¢emu Sto mu je Tremont upravo bio Sapnuo.

Muse osjeti kako joj obrazi gore.

"Hej, Muse", dovikne on.

"Cope", odvrati ona i kimne ostalima.

"Udi i zatvori vrata."



Ona ude i zastane. Osjecala je njihove poglede na sebi. Obrazi joj se joS jaCe zaZare.
Ucini joj se da su joj smijestili, pa se bijesno zapilji u Copea. On se nije dao smesti,
samo se smjeskao kao naociti glupan kakvim se ponekad znao predstavljati. Ona mu
pokusSa pogledom pokazati da prvo zeli s njime razgovarati nasamo - da joj sve to
pomalo sli¢i na zasjedu - ali on se nije dao.

"Pocnimo."

"Dobro", rece Loren Muse.

"Cekaj, poznajes li sve prisutne?"

Cope je uzburkao duhove u uredu kada je preuzeo duznost okruznog tuZitelja, ali ih je
sve zapanjio unaprijedivsi Muse u svoju glavnu okruznu istraziteljicu. Taj je posao
obi¢no bio rezerviran za muskarca, okorjelog veterana, Ciji je zadatak bio da politicki
izabranog tuZitelja uvede u posao. Loren Muse je u tom trenutku bila jedna od
najmladih istrazitelja u okrugu. Kada su ga iz medija pitali kojim se kriterijem
rukovodio kada je izabrao mladu istraziteljicu, a ne iskusnog veterana, muskarca, on
je kratko odgov.orio: "Njezinim zaslugama."

I tako se ona sada nasla u prostoriji s Cetiri veterana koje je pretekla.

"Ne poznajem ovog gospodina”, reCe Muse i kimne prema muskarcu s notesom i
kemijskom.

"Oh, Zao mi je." Cope ispruzi ruku poput voditelja kviza i nabaci osmijeh za televiziju.
"Ovo je Tom Gaughan, izvjestitelj The Star - Ledgera."

Muse nije rekla niSta. Obi¢no piskaralo, ujedno Tremontov Surjak. Ovo je postajalo sve
bolje i bolje.

"Mozemo li sada poceti?" upita je on.

"Kako zelis, Cope."

"Dobro. Evo, Frank ima prigovor. Samo reci, Frank, slusamo te."

Paul Copeland se priblizavao Cetrdesetoj. Njegova je Zena umrla od raka ubrzo nakon
Sto je rodila njihovu sada sedmogodisnju kéer, Caru. On ju je sam odgajao. Sve do
nedavno. Na radnome stolu viSe nije bilo Carinih fotografija. Muse se sjetila da je
Cope, kada je poceo raditi, drzao jednu na polici s knjigama iza svojeg stolca. A onda
ih je jednoga dana, nakon Sto su unakrsno ispitivali napastovatelja djece, Cope
maknuo. Nikad ga nije pitala zasto, ali je zakljuCila da je to dvoje ipak nekako
povezano.

Nije bilo ni fotografije njegove zarucnice, ali zato je na Copeovoj vjesalici Muse vidjela
smoking umotan u najlon. Vjencanje je bilo sljedece subote. Muse je bila pozvana. Ne
samo to, ona je bila jedna od djeverusa.

Cope koji je sjedio za radnim stolom prepusti Tremontu rijec. Vise nije bilo slobodnih
stolica pa je Muse morala stajati. Osjecala se izloZeno i ljutito. Podcinjeni kolega se
spremao navaliti na nju, a Cope, njezin toboznji junak je, Cini se, namjeravao to
dopustiti. U poslu se Cesto savladavala da ne vristi: Seksizam! Da je ona muskarac, ni
u snu ne bi morala trpjeti Tremontove gluposti. Mogla bi ga otpustiti usprkos svim
politickim i medijskim posljedicama.

Ali samo je mirno stajala dok je u njoj kipjelo.

Frank Tremont namjesti hlaCe iako je nastavio sjediti. "Gledajte, ja ne zelim
omalovazavati gospodicu Muse..."

"Glavnu istraZiteljicu Muse", reCe Loren.

"Molim?"

"Nemoj me zvati gospodica Muse. Imam titulu. Ja sam glavna istraziteljica. Tvoja
Sefica."

Tremont se nasmijeSi. Polako se okrene prema kolegama istraziteljima, a zatim i
prema Surjaku. Njegov podsmijesljiv izraz lica kao da je govorio: Je li vam sada jasno?

"Pomalo ste osjetljivi, zar ne?" pa doda krajnje sarkasticno: "Glavna istraziteljice
Muse?"



Muse baci pogled prema Copeu. Cope se ne pomakne. Na njegovom licu nije bilo
izraza utjehe. "Oprosti zbog prekida, Frank. Nastavi", rece on.

Muse osjeti kako joj se ruke stiS¢u u pesnice.

"Da. Uglavnom, imam dvadeset i osam godina radnog iskustva u policiji. Taj slucaj s
prostitutkom u Fifth Wardu je moj. Jedna je stvar kad se ona pojavi nepozvana, veé
mi se to ne svida, nije po propisima. Ako se Muse voli praviti da moze pomodi, u redu,
ali pocela mi je zapovijedati. Preuzela je slucaj podrivajuéi moj autoritet pred
policajcima u odorama."

On raSiri ruke. "To nije u redu."

Cope kimne. "Da, to je stvarno tvoj slucaj."

"Tako je."

"Reci mi nesto o njemu."

"Ha?"

"Ispriaj mi viSe o slucaju."

"Zasad ne znamo puno. Pronasli smo mrtvu prostitutku. Netko joj je dobro unakazio
lice. Mrtvozornica misli da je nasmrt pretuc¢ena. JoS uvijek ne znamo njezin identitet.
Pitali smo druge prostitutke, ali nijedna ne zna tko je ona."

"Znaju li prostitutke kako se ona zove", upita Cope, "ili je uopée ne poznaju?"

"Ne govore puno, znas kako je. Nitko nista nije vidio, ali ve¢ ¢emo ih mi obraditi."

"JoS nesto?"

"Pronasli smo zeleni rubac. Nije isti, ali po boji odgovara novoj bandi. Dat ¢u da
privedu neke od njihovih ¢lanova. Malo ¢emo ih pritisnuti, pa mozda odaju budalu koja
je to ucinila. Provjeravamo i na mrezi da vidimo hocemo li pronaci nekoga sa slicnim
modusom operanditko sreduje prostitutke u tom podrucju."

npo

"Zasad niSta. Mislim, imamo dosta mrtvih prostitutki. Ne moram to naglasavati, Sefe.
Ovo je sedma ove godine."

"Otisci prstiju?"

"Usporedili smo ih s mjesnim podacima. Nista. Provjerit ¢emo u nacionalnoj bazi
podataka, ali to ¢e potrajati.”

Cope kimne. "Dobro, znaci ti se zaliS na Muse zbog...?"

"Gledajte, ne bih htio nikoga vrijedati, ali budimo iskreni: Ona ionako nije trebala
dobiti ovaj posao. Izabrali ste je zato Sto je Zena. To razumijem. Tako je u danasnje
doba. Covjek se godinama trudi, naporno radi, ali to sve padne u vodu ako netko
drugi ima tamnu kozu ili nema kitu. Razumijem ja, ali i to je diskriminacija. Mislim,
samo zato Sto sam ja muskarac, a ona zena, ne znaci da ona moze raditi Sto hoce. Da
sam joj ja Sef i da preispitujem sve Sto ona radi... vjerojatno bi vriStala o silovanju,
Sikaniranju ili o neCem slicnom, pa bih zavrSio na sudu."

Cope ponovno kimne. "Ima logike u ovome Sto govoriS." On se okrene prema Muse.
"Loren?"

"Da?"

"Imas li kakvih primjedbi?"

"Kao prvo, nisam sigurna da sam ja jedina u prostoriji koja nema kitu."

Ona pogleda Tremonta.

"JoS nesto?" upita Cope.

"Osjecam se kao da ste se udruzili protiv mene."

"Uopce nije tako", odgovori Cope. "Ti mu jesi nadredena, ali to ne znaci da ga stalno
mora$ nadzirati. Ja sam tvoj nadredeni. Nadzirem li ja tebe?"

Muse se pjenila.

"Istrazitelj Tremont vel jako dugo ovdje radi. Ima puno prijatelja, stekao je ugled.
Zato mu pruzam ovu priliku. On se Zeli obratiti tisku, sluzbeno se pozaliti, objaviti sve
na velika zvona. Zamolio sam ga da se sastanemo, da budemo razumni. Dopustio sam



mu da pozove gospodina Gaughana, kako bi on vidio da radimo u otvorenom i
prijateljskom duhu."

Svi je pogledaju.

"Pitat ¢u ponovno", rece joj Cope. Njihovi se pogledi sretnu. "Imas li ikakvih primjedbi
na ono Sto je istraZitelj Tremont upravo rekao?"

Na Copeovom licu zaigra osmijeh. Gotovo neprimjetan. Trzali su mu se samo kutovi
usana. Iznenada ona shvati.

"Imam", odgovori Muse.

"Reci."

Cope se nasloni i prekrizi ruke na zatiljku.

"Pocnimo od toga da mislim da zrtva nije bila prostitutka."

Cope podigne obrvu kao da je to najnevjerojatnija stvar koju je itko ikad izgovorio.
"Stvarno tako mislis?"

"Da."

"Ali vidio sam njezinu odjecu", reCe Cope. "Upravo sam Cuo Frankov izvjestaj. Mjesto
na kojem je tijelo pronadeno - svi znaju da se tamo okupljaju prostitutke."

"To zna i ubojica", ree Muse. "Zato ju je tamo i ostavio."

Frank prasne u smijeh. "Koje gluposti, Muse. Trebaju ti dokazi, duSice, ne samo
intuicija."

"Zelis dokaze Frank?"

"Svakako. Da ¢ujemo. Ma nemas nista."

"Boja njezine koze."

"Kakve to ima veze?"

"Bjelkinja je."

"Ah, ovo je divno", reCe Tremont i digne dlanove prema gore. "Krasno." On pogleda
Gaughana. "Zapisujes$ li, Tome, jer ovo je jednostavno neprocjenjivo. Ja natuknem
kako mozda, samo mozda, slucaj prostitutke nije prioritetan i ispadam kao neki
neandertalac s predrasudama. Ali kad ona tvrdi kako nije moguce da je nasa zrtva
prostitutka zato Sto je bjelkinja, to je onda dobar istraziteljski rad."

On mahne prstom u njezinom smjeru. "Muse, trebas provesti joS malo vremena na
terenu."

"Rekao si da je bilo josS Sest ubijenih prostitutki."

"Da, i?"

"Znas li da su sve bile Afroamerikanke?"

"To ne znadi niSta. Mozda su sve... pa ne znam... bile visoke, a ova je niska. Znaci li to
da nije bila prostitutka?"

Muse pride oglasnoj ploCi na Copeovom zidu. Izvadi fotografiju iz omotnice i Cavlicem
je priCvrsti na plocu. "Ovo je slika s mjesta zlocina."

Svi pogledaju.

"Gomila ljudi iza policijske vrpce", rece Tremont.

"Odli¢no, Frank, ali sljedeci put podigni ruku i ¢ekaj da te prozovem."

Tremont prekriZi ruke. "I Sto bismo trebali primijetiti?"

"Sto vidite?" upita ona.

"Prostitutke", odgovori Tremont.

"Tocno. Koliko?"

"Ne znam. Hoces da ih izbrojim?"

"Odoka ocijeni."

"Mozda dvadesetak."

"Dvadeset i tri. Jako dobro, Frank."

"Sto zelis dokazati?"

"Molim vas izbrojite koliko ima bjelkinja."

Nisu morali pazljivo gledati da dobiju odgovor: nijedna.



"Zeli§ dokazati, Muse, da bijele prostitutke ne postoje?"

"Postoje, ali ima ih jako malo u tom podrucju. Provjerila sam podatke za protekla tri
mjeseca. Sudeci po uhidbenim nalozima, za to vrijeme u radijusu od tri bloka za
podvodenje nije uhi¢ena nijedna bjelkinja. Kao Sto si naglasio, njezini otisci nisu u
datoteci. Za koliko mjesnih prostitutki to mozes reci?"

"Za dosta", re¢e Tremont. "Dolaze iz drugih drzava, zadrze se neko vrijeme, umru ili
se presele u Atlantic City." Tremont rasiri ruke. "Muse, ti si genijalna. Mogao bih
odmah dati otkaz."

On se pocne smijuljiti. Muse ne.

Muse izvadi joS nekoliko fotografija i pricvrsti ih na ploCu. "Pogledaj Zrtvine ruke."
"Dobro, i?"

"Nema tragova uboda. Nijedan jedini. Preliminarni toksikoloSki nalazi pokazuju da u
njezinoj krvi nije bilo nelegalnih supstanci. Ponovno pitam, Frank: Koliko bijelih
prostitutki u Fifth Wardu nisu narkomanke?"

Tu se on malo zamisli.

"Vidi se da je dobro uhranjena i njegovana", nastavi Muse. "Iako to danas ne znaci
puno. Mnoge su prostitutke dobro uhranjene. Nema vecih rana ili lomova nastalih prije
ovog incidenta, Sto je takoder neobi¢no za prostitutku koja radi u tom kraju. Po
zubima ne mozemo puno saznati, jer je vecina izbijena - po preostalima se vidi da su
njegovani, ali pogledajte ovo."

Ona prikvadi jos jednu veliku fotografiju na plocu.

"Cipele?" zacudi se Tremont.

"Pet s plusom, Frank."

Cope joj pogledom pokaze da smanji sarkazam.

"Obu¢a kakvu nose prostitutke", nastavi Tremont. "Jebozovne cipele s tankom,
visokom petom. Pogledaj nakaze na svojim nogama, Muse. Jesi li ti ikad nosila takve
pete?"

"Ne, nisam, Frank. A ti?"

To izmami nekoliko osmijeha. Cope odmahne glavom.

"Sto ZeliS dokazati?" upita Tremont. "Te cipele kao da su narucene iz kataloga za
prostitutke."

"Pogledaj potplate."

Ona olovkom pokaze na Sto misli.

"I Sto bih trebao vidjeti?"

"NiSta. U tome i jest stvar. Nema ogrebotina, nijedna jedina."

"Znaci, nove su."

"PreviSe nove. Dala sam to povecati." Ona izvadi joS jednu fotografiju. "Ni crtice. Nitko
nije hodao u njima. Nijednom."

U sobi zavlada tajac.

"Pa?"

"Dobar komentar, Frank."

"Ma goni se, Muse, to ne znadi..."

"Uzgred budi reeno, u njoj nismo pronasli tragove sperme."

"Pa? Mozda joj je to bila prva musterija te veceri."

"Mozda. Takoder bi trebao obratiti paZznju na njezinu preplanulu kozu."

"Na sto??"

"Preplanulu kozu."

On napravi grimasu kao da ne moze vjerovati u ono Sto Cuje, ali gubio je podrsku
ostalih. "Postoji razlog, Muse, zasto se te djevojke zovu uli¢arke. Ulice su, vidis li, na
otvorenom. Te djevojke rade vani i to puno."

"Zanemarimo li ¢injenicu da u posljednje vrijeme nismo imali puno sunca, tragovi na
njezinoj preplanuloj koZi ne odgovaraju. PoCinju ovdje", ona pokaze na ramena,



"trbuh joj nije taman - to je podrucje sasvim blijedo. Ukratko, ta je zena nosila majice,
a ne topove. Tu je i rubac kojeg smo pronasli u njezinoj stisnutoj Saci."

"Strgnula ga je s prijestupnika za vrijeme napada."

"Ne, nije ga strgnula. Ocito je podmetnut. Tijelo je pomaknuto, Frank. Znaci, trebali
bismo zakljuciti da je strgnula rubac s njegove glave dok se opirala - a onda ga je on
tek tako ostavio u njezinoj ruci kada je odbacio tijelo? Zvudi li to vjerodostojno?"
"Mozda banda zeli poslati poruku."

"Mozda. Ali tu je i premlacivanje."

"Sto s time?"

"Netko je pretjerao. Nitko ne tuce s toliko preciznosti."

"Imas teoriju?"

"Namece se sama. Netko nije Zelio da je prepoznamo. I jos nesto. Pogledajte gdje je
ostavljena."

"Na poznatom okupljaliStu kurvi."

"ToCno. Znamo da ondje nije ubijena, ali je ondje ostavljena. Zasto bas na tom
mjestu? Ako je bila prostitutka, zasto bi nam netko zelio to naglasiti? Zasto ostaviti
prostitutku na mjestu koje je poznato kao njihovo okupljaliste? Reci ¢u vam zasto.
Zato Sto, ako je odmah greskom proglase prostitutkom, a neka lijena, debela
istraZiteljska guzica preuzme sluéaj i vidi da je najlaksi put..."

"Koga ti to nazivas debelom guzicom?"

Frank Tremont ustane. Cope mu tiho rece: "Sjedni, Frank."

"Zar CeS joj dopustiti da..."

"Tiho", reCe Cope. "Cujete Ii?"

Svi pocnu osluskivati.

"Sto?" 5

Cope prisloni ruku na uho. "Slusaj, Frank. Cujes li?" Glas mu je bio Sapat. "To se Cuje
kako tvoja nesposobnost postaje poznata masama. Ne samo tvoja nesposobnost,
nego i samoubilacka glupost, jer napadas nadredenog kada cinjenice nisu na tvojoj
strani."”

"Ja ne moram ovo trpjeti..."

"Tiho, slusaj. Samo slusaj."

Muse se svojski trudila da se ne pocne smijati.

"Jeste li pazljivo slusali, gospodine Gaughan?" upita Cope.

Gaughan se nakaslje. "Cuo sam dovoljno."

"Dobro, jer sam i ja Cuo isto, a bududi da ste traZili da snimate ovaj sastanak, i ja sam
se osjetio obveznim uciniti isto." Iza knjige na radnom stolu Cope izvadi maleni
magnetofon. "Za slucaj, znate, da vas Sef zeli Cuti Sto je tocno bilo receno, a vas se
magnetofon pokvario ili nesto slicno. Ne bismo Zeljeli da itko pomisli kako ste okrenuli
pricu u korist svojega Surjaka, zar ne?"

Cope im se nasmijesi. Oni mu ne uzvrate.

"Gospodo, imate li joS kakvih primjedbi? Nemate. Dobro. Onda, natrag na posao.
Frank, ostatak dana uzmi slobodno. Zelim da razmisliS o moguénostima koje su pred
tobom i mozda proucis neke od fantasti¢nih mirovinskih paketa koje nudimo."

10.

Kada se Mike vratio kudéi, baci pogled na ku¢u Lorimana. Nigdje nikog. Znao je da ¢e
morati poduzeti sljedeci korak.

Prvo - nikome ne naskodi. To je bio lijecnicki kredo.

A drugo?

To je bilo malo sloZenije.



On baci kljuCeve i lisnicu na maleni pladanj koji je upravo u tu svrhu stavila Tia jer je
Mike stalno gubio stvari. Doista je pomoglo. Tia se javila ¢im je sletjela u Boston. Sada
se pripremala, a poslijepodne je trebala uzeti izjavu od svjedoka. To bi moglo
potrajati, ali vratit ¢e se prvim avionom. Rekao joj je da ne mora Zuriti.

"Zdravo, tata!"

Jill se pojavi iza ugla. Kada je Mike ugledao njezin osmijeh, Lorimani, kao i svi ostali
problemi, lagano skliznu s njegovih pleca i on se opusti.

"Zdravo, duSo. Je li Adam u svojoj sobi?"

"Nije", odgovori Jill.

Opustanje je upravo zavrsilo.

"Gdje je on?"

"Ne znam. Mislila sam da je tu dolje."

Oni ga pozovu nekoliko puta. Nije bilo odgovora.

"Tvoj te je brat trebao Cuvati", reCe Mike.

"Bio je ovdje prije deset minuta", odgovori ona.

"A gdje je sad?"

Jill se namrsti. Kada se mrstila, kao da je u tome sudjelovalo cijelo njezino tijelo.
"Mislila sam da veceras idete na hokejasku utakmicu."

"Da, idemo."

Jill je izgledala uzrujano.

"Duso, Sto se dogodilo?"

"Nista."

"Kada si posljedniji put vidjela brata?"

"Ne znam. Prije nekoliko minuta." Ona pocne gristi nokat. "Zar nije trebao biti tu s
tobom?"

"Siguran sam da Ce se brzo vratiti", reCe Mike.

Jill bas nije bila uvjerena. Nije ni Mike.

"Hoces li me svejedno odvesti kod Yasmin?" upita ona.

"Naravno."

"Samo da uzmem torbu."

"Hajde."

Jill krene uza stube. Mike pogleda na sat. On i Adam su se dogovorili - trebali su
krenuti od kuce za pola sata, odvesti Jill do prijateljice i krenuti na Manhattan na
utakmicu Rangersa.

Adam je trebao biti kod kuce. Trebao je paziti sestru.

Mike duboko uzdahne. Odluci da nije vrijeme za panicarenje. Ne jos. Odluci dati
Adamu joS deset minuta. Pregleda poStu i ponovno se sjeti Lorimana. Nije imalo
smisla odugovlaciti. On i Ilene su odludili. Bilo je vrijeme da tu odluku provedu u djelo.
On ukljuci kompjutor, otvori telefonski imenik i pritisne na prezime Loriman. Na popisu
je bio broj mobitela Susan Loriman. On i Tia nikad nisu zvali taj broj, ali tako je sa
susjedima - imate sve njihove brojeve u slu¢aju nuzde.

Ovo je bio jedan od tih slucajeva

On nazove. Susan se javi nakon drugog signala.

"Halo?"

Imala je topao, njezan glas, zvucao je gotovo priguseno. Mike se nakaslje.

"Ovdje Mike Baye", rece.

"Je li sve u redu?"

"Da. Mislim, nema nista novo. Jesi li sama?"

TiSina.

"Vec smo vratili taj DVD", reCe Susan.

On zacuje jos jedan glas - zvucao je poput Danteova - kako pita: "Tko je to?"
"Videoklub Blockbuster", odgovori ona.



Dobro, zaklju¢i Mike, nije sama. "Imas moj broj?"

"Uskoro. Hvala."

Klik.

Mike protrlja lice objema rukama. Divno. Bas$ divno.

"“Jiln"

Ona se pojavi na vrhu stubista. "Molim?"

"Je li Adam iSta rekao kada je dosao kuci?"

"Rekao je samo - Zdravo, mrvice."

Ona se nasmije dok je to izgovarala.

Mike kao da je cuo sinov glas. Adam je volio svoju sestru i ona je voljela njega. Veéina
brace i sestara se svadaju, ali oni su to rijetko Cinili. Mozda su se upravo zbog razliitih
karaktera dobro slagali. Koliko god je Adam znao biti hladan ili mrzovoljan, nikad se
nije iskaljivao na mladoj sestri.

"Imas li ideju kamo je mogao otici?"

Jill odmahne glavom. "Je li s njim sve u redu?"

"Naravno, ne brini. Odvest ¢u te k Yasmin za nekoliko minuta, dobro?"

Mike krene uza stube preskacudi dvije odjednom. Osjecao je kuckanje u koljenu. Stara
ozljeda jos iz hokejaskih dana. Prije nekoliko mjeseci operirao ju je njegov prijatelj,
ortopedski kirurg David Gold. Rekao je Davidu da se ne Zeli prestati baviti hokejom.
Zanimalo ga je je li igranje izazvalo trajnu Stetu. David mu je napisao recept za
Percocet i odgovorio: "Buduci da mi se bivsi Sahisti bas ne obracaju - Sto ti mislis?"
Mike otvori vrata Adamove sobe. Bila je prazna. On pogleda ima li kakvih tragova koji
bi mu rekli kamo je njegov sin mogao otici. Nije ih bilo.

"Ne bi se valjda usudio..." re¢e Mike naglas.

On pogleda na sat. Adam se vec svakako trebao vratiti - zapravo, trebao je biti kod
kuce cijelo vrijeme. Kako je mogao ostaviti sestru samu? Dobro je znao da to ne smije
raditi. Mike izvadi mobitel i pritisne brzo biranje. Cuo je kako zvoni, zatim Adamov glas
koji je govorio da se ostavi poruka.

"Gdje si? Trebali bismo uskoro krenuti na utakmicu Rangersa. Kako si mogao ostaviti
sestru samu? Smijesta me nazovi."

On pritisne tipku za kraj poziva.

Prode joS deset minuta. Ni glasa od Adama. Mike ga ponovno nazove. Kroz zube
procijedi joS jednu poruku.

"Tata?" upitno e Jill.

"Da, duso."

"Gdje je Adam?" 5

"Siguran sam da ¢e uskoro dodi kuci. Cuj, odvest ¢u te k Yasmin pa ¢u se vratiti po
tvog brata. Dobro?"

Mike nazove, ostavi treCu poruku na Adamovom mobitelu s objasnjenjem da ce se
ubrzo vratiti. Iznenada se sjeti posljednjeg puta kada je to Cinio - kada je Adam
pobjegao od kuce i nije im se javio dva dana. Mike i Tia su poludijeli trazeéi ga, ali na
kraju je sve dobro zavrsilo.

Bilo bi mu bolje da ponovno ne izvodi tako nesto, pomisli Mike. Ali tada, u isti mah
preleti mu mislima: Boze, nadam se da izvodi to isto.

Mike uzme list papira, na brzinu napiSe poruku i ostavi je na kuhinjskom stolu:

ADAME

OTISAO SAM ODVESTI JILL, BUDI SPREMAN KAD SE VRATIM

Jillina je naprtnjaca imala straga znak New York Rangersa. Njoj nije bilo posebno stalo
do hokeja, ali naprtnjaca je neko¢ pripadala njezinom starijem bratu. Jill je voljela
stvari koje je od njega nasljedivala. U posljednje vrijeme voljela je nositi preveliku
zelenu vjetrovku koju je Adam nosio kada je igrao hokej u maloj ligi. Adamovo je ime
bilo ispisano s desne strane na prsima.



"Tata?"

"Sto je, duso?"

"Brinem se zbog Adama."

Ona to nije rekla kao malena djevojcica koja pokusava izigravati odraslu osobu. Rekla
je to kao dijete prepametno za svoje godine.

"Zasto to govoris?"

Ona slegne ramenima.

"Je li ti on iSta rekao?"

"Nije."

Mike skrene u Yasmininu ulicu, nadajuci se da ¢e Jill jos nesto redi, ali nije.

Kada je Mike bio mali ostavili biste dijete i odvezli se, ili biste ¢ekali u automobilu da
se otvore prednja vrata. Sada ste morali pratiti svoje potomstvo do ulaza. Mikeu nije
bilo drago Sto to mora raditi, ali kada se radilo o spavanju u gostima, pogotovo tako
mladog djeteta, Mike je volio sve provjeriti. On pokuca na vrata. Otvori im Guy Novak,
Yasminin otac.

"Zdravo, Mike."

"Hej, Guy."

Guy je joS uvijek bio u odijelu, iako je razvezao kravatu. Nosio je vrlo moderne
naocale s okvirima od kornjacevine, kosa mu je bila znalacki raskustrana. Guy je bio
joS jedan od oceva iz njihovog grada koji su radili na Wall Streetu i Mike ni za Zivu
glavu nije mogao dokuciti ¢ime se svi oni bave. Hedge fondovima, Stednim racunima
ili kreditiranjem, IPO-om. Bilo da su radili na burzi, trgovali vrijednosnim papirima ili
prodavali obveznice, Mikeu se sve to Cinilo kao veliko zamrSeno klupko financija.

Guy je ve¢ godinama bio razveden, a sudeci po onome Sto je Mike nacuo od svoje
jedanaestogodisnje kceri, Cesto je mijenjao cure.

"One se uvijek ulizuju Yasmin", rekla mu je Jill. "Bas smijeSno."

Jill se progura pokraj njih dvojice. "Bog, tata."

"Dovidenja, duso."

Mike priceka trenutak. Gledao je kako ona nestaje, zatim se okrene prema Guyu
Novaku. Mozda je to bilo seksisticki, ali radije je ostavljao svoje dijete s neudatom
majkom. Smetalo ga je Sto njegova kci, koja tek treba uéi u pubertet, provodi no¢ u
kuci gdje je jedina odrasla osoba samac - ali takve stvari ne bi trebale biti problem. I
Mike je povremeno brinuo o curama kad nije bilo Tije. Ipak...

Obojica su samo stajali. Mike prekine tisinu.

"I tako", rece Mike. "Sto imas u planu za veceras?"

"Mozda ih odvedem u kino", odgovori Guy. "Na sladoled u Cold Stone Creamery. Ovaj,
nadam se da nemas nista protiv. Navecer mi dolazi cura. I ona ¢e s nama."

"Ma nema problema", rec¢e Mike i pomisli: Jos bolje.

Guy baci pogled iza sebe. Kada se uvjerio da cure nisu u blizini, ponovno se okrene
prema Mikeu. "Imas li malo vremena?" upita.

"Svakako. Samo reci."

Guy izade na prag. Pusti da se vrata za njime zatvore. Zagleda se niz ulicu i gurne
ruke duboko u dZepove. Mike ga je gledao iz profila.

"Je li sve u redu?" upita Mike.

"Jill se divno ponasa", reCe Guy.

Mike nije bio siguran kako da to komentira, zato nastavi Sutjeti.

"Ne znam Sto da radim. Mislim, kao roditelji, radimo sve Sto mozemo, zar ne? Trudimo
ih se odgoijiti Sto je moguce bolje, brinemo se o njima, dajemo im naobrazbu. Yasmin
se kao vrlo mala morala suociti s rastavom roditelja, ali prilagodila se. Bila je sretna,
otvorena i popularna. I onda se dogodi ovako nesto."

"Misli§ na ono s gospodinom Lewistonom?"



Guy kimne. Ugrize se za usnu, brada mu zadrhti. "Primijetio si da se Yasmin
promijenila, zar ne?"

Mike odludi biti iskren. "Izgleda da se povukla u sebe."

"Znas li Sto joj je Lewiston rekao?"

"Zapravo ne."

On zatvori o€i, duboko udahne i ponovno ih otvori. "Izgleda da se Yasmin zafrkavala
na satu, nije obradala paznju, tako nesto, ne znam. Kad sam pitao Lewistona, rekao je
da ju je dvaput upozorio. Uglavhom, Yasmin ima izrazenije dlacice na licu. Ne jako, ali
znaS, onako kao brcice. To nije nesto Sto oCevi primjecuju, njezina majka ne zivi s
nama, a meni nije palo na pamet da je odvedem na elektrolizy, ili kako se to vec zove.
Bilo kako bilo, on je drzao lekciju o kromosomima, ona se doSaptavala u dnu razreda i
Lewiston je napokon puknuo. Rekao je: 'Neke Zene imaju muska obiljeZja poput
dlacica na licu - slusas li, Yasmin?' ili tako nesto."

"Grozno", rece Mike.

"Neoprostivo, zar ne? Objasnio mi je da se nije smjesta ispri¢ao jer nije Zelio priviaciti
joS viSe paznje na ono Sto je rekao, ali sva su se djeca u razredu pocela cerekati.
Yasmin se osjecala krajnje ponizenom. Poceli su je zvati Bradata gospoda i XY - zbog
muskog kromosoma. On se sutradan ispricao, zamolio djecu da prestanu, ja sam
otiSao do Skole, vikao na ravnatelja, ali to je kao da pokuSavas zaustaviti eho,
razumijes li Sto hocu reci?"

"Razumijem."

"Djeca."

"Hm, da."

"Jill se nastavila druziti s Yasmin - ona jedina. Nevjerojatno ponasSanje za
jedanaestogodisnjakinju. Znam da je sigurno zafrkavaju zbog toga."

"Zna se ona s time nositi", rece Mike.

"Ona je dobro dijete."

"Yasmin isto tako."

"Trebali biste biti ponosni na nju, samo sam to htio reci."

"Hvala", rece Mike. "Sve ¢e biti u redu, Guy. Pusti da prode malo vremena."

Guy je djelovao uzrujano. "Kada sam iSao u tredi razred, bio je jedan djeCak po imenu
Eric Hellinger. Eric je uvijek na licu imao Siroki osmijeh. Odijevao se poput pravog
Strebera, ali Cinilo se kao da on toga uopce nije svjestan. Vjecito se smjeSkao. Jednog
je dana povratio usred sata. Bilo je gadno. Tako je smrdjelo da smo morali izaéi iz
ucionice. Uglavnom, nakon toga su ga klinci poceli zafrkavati. Prozvali su ga
Smellinger?. Nisu mu dali mira. Ericov se Zivot promijenio. Nestalo je osmijeha s lica, a
ako hocesS iskreno, Cak i kad sam ga poslije u srednjoj vidao samog u Skolskim
hodnicima, Cinilo mi se da se osmijeh nikad nije vratio."

Mike nije nista rekao, ali znao je sli¢nu pricu. Imalo ju je svako djetinjstvo, kao Sto je
imalo svojeg Erica Hellingera ili Yasmin Novak.

"NiSta se nece promijeniti, Mike. Zato sam odlucio prodati kuéu. Ne Zelim se seliti, ali
ne znam Sto mi drugo preostaje."

"Ako Tia ili ja mozemo bilo kako pomoci..." pocne Mike.

"Hvala vam, a cijenim i to Sto ste dopustili da Jill prespava kod nas veceras. Yasmin to
puno znaci. Meni isto. Hvala."

"Ma nema na ¢emu."

"Jill je rekla da veceras vodiS Adama na hokejasku utakmicu."

"To smo imali u planu."

"Onda te viSe necu zadrzavati. Hvala Sto si me saslusao."

"Nema na ¢emu. Imas li moj broj mobitela?"

2 Igra rijeci. Smell engl, miris, smrad. Smellinger - smrdljivko.



Guy kimne. Mike ga potapSe po ramenu i krene prema autu.

Takav je zivot. Nastavnik izgubi strpljenje na deset sekundi i u Zivotu jedne djevojcice
sve se promijeni. Nenormalno, kad Covjek bolje razmisli. Zato se Mike zapita Sto je s
Adamom.

Mozda se nesSto slicno dogodilo njegovom sinu? Je li neki incident, koliko god
beznacajan bio, promijenio Adamov zivotni put?

Mike se sjeti filmova o putovanju kroz vrijeme u kojima se junaci vrate u proslost,
promijene samo jedan dogadaj i viSe nista nije isto, poput domino efekta. Kada bi se
Guy mogao vratiti u proslost i taj dan zadrzati Yasmin kod kuce, bi li sve bilo isto kao i
sada? Bi li Yasmin bila sretnija - ili ako se bude morala preseliti i tako nauciti lekciju da
ljudi mogu biti okrutni, hoce li joj to pak uciniti Zivot boljim?

Tko bi k vragu znao?

Kada se Mike vratio, kuca je joS uvijek bila prazna. Od Adama ni traga, ni poruke.

Ne prestajuci razmisljati o Yasmin, Mike se uputi u kuhinju. Poruka koju je ostavio bila
je na stolu, netaknuta. Na hladnjaku, u okvirima na magnet, uredno je bilo poredano
desetak fotografija. Mike se zagleda u fotografiju s proslogodiSnjeg putovanja u
zabavni park Six Flags Great Adventure, na kojoj su bili on i Adam. Mike se strahovito
plasio opasnih vozniji, ali sin ga je nekako uspio nagovoriti da idu na voznju koja se
prikladno nazivala 'Jeza'. Mikeu se jako svidjela.

Poslije voznje, otac i sin pozirali su za smijeSnu fotografiju s tipom odjevenim kao
Batman. Obojici je od voZnje kosa bila raskustrana, zagrlili su Batmana i blesavo se
smijesili.

Odonda nije prosla ni godina dana.

Mike se sjeti kako je sjedio u vagonCi¢u i ¢ekao da voznja poc¢ne dok mu je srce
ubrzano tuklo. On se okrenuo prema Adamu koji mu se vragolasto nasmijesSio i rekao:
"Ne pustaj me". U tom se trenutku Mike sjetio neCega Sto se dogodilo prije viSe od
deset godina. Adam je imao Cetiri godine, bili su u istom tom zabavnom parku i gomila
ljudi je ulazila na kaskadersku predstavu. Guzva je bila neopisiva. Mike je snazno
drZzao sina za ruku, rekao mu je da ga ne pusta i osjecao kako malena ruka stisce
njegovu. Ali guzva je bila sve veca, rucica je iskliznula iz njegove i Mikea je obuzela
jeziva panika. Kao da ih je na plazi pogodio val i odnosio njegovo djeteSce s osekom.
Bili su razdvojeni samo nekoliko sekundi, najviSe deset, ali Mike nikad nece zaboraviti
kakvom mu je brzinom krv pojurila tijelom i stravu koju je osjecao tih nekoliko kratkih
trenutaka.

Mike je piljio preda se cijelu minutu. Zatim uzme telefon i ponovno nazove Adama na
mobitel.

"Molim te, sine, javi se kuci. Brinem se. Uvijek ¢u biti uz tebe, ma Sto da se dogodi.
Volim te. Nazovi me. Dobro?"

On prekine vezu i pocne Cekati.

Adam poslusa posljednju ocevu poruku i umalo zaplace.

Pomisli da bi mu se trebao javiti. Mogao bi ga nazvati, re¢i mu da dode po njega pa
da odu na utakmicu Rangersa sa stricem Moom. Mozda bi im Adam tada sve ispricao.
Drzao je mobitel u ruci. OCev je broj bio na brzom biranju pod brojem jedan. On je
drzao prst nad tipkom. Samo ga je trebao spustiti.

Iza njega se zaCuje glas: "Adame?"

On makne prst.

"Krenimo."



11.

Betsy Hill je gledala kako njezin muz Ron sprema Audi u garazu.

Jos uvijek je bio vrlo zgodan muskarac. Prosijeda kosa sada je bila nesSto sjeda, ali
plave odi, tako nalik na oci mrtvoga sina, joS su imale sjaj. Lice mu je bilo glatko. Za
razliku od mnogih svojih kolega nije imao trbusci¢, viezbao je upravo onoliko koliko je
bilo potrebno, pazio je Sto jede.

Fotografija koju je ispisala s MySpacea lezala je na stolu ispred nje. Sjedila je tako ve
sat vremena pitajuci se Sto da radi. Blizanke su bile kod njezine sestre. Nije Zeljela da
u ovom trenutku budu kod kuce.

Cula je kako se otvaraju vrata garaZze, onda Rona kako je zove: "Bets?"

"U kuhinji sam, duso."

Ron uleti u prostoriju s osmijehom na licu. Ve¢ ga dugo nije vidjela kako se smije,
zato brzo gurne fotografiju pod Casopis kako je on ne bi vidio. Zeljela je da barem
nekoliko minuta zadrzi taj osmijeh.

"Zdravo", rece on.

"Zdravo. Kako je bilo na poslu?"

"Dobro." JoS uvijek se smjeskao. "Imam iznenadenje."

"Da?"

Ron joj pride, sagne se, poljubi je u obraz i baci broSuru na kuhinjski stol. Betsy je
uzme.

"Jednotjedno krstarenje", rece on. "Pogledaj rutu, Bets. Papiricem sam obiljezio
stranicu."

Ona otvori brosuru i pogleda. Krstarenje je pocinjalo u Miami Beachu pa se nastavljalo
preko Bahama i St Thomasa sve do privatnog otoka u vlasnistvu broda.

"Ista ruta", reCe Ron. "Potpuno ista kakvu smo imali na medenom mjesecu. Samo je
brod drugi, naravno. Ona stara olupina vise ne plovi. Ovo je novi brod. Dobio sam
gornju palubu, kabinu s balkonom. Cak sam pronasao tko ¢e Cuvati Bobby i Kari."

"Ne mozemo tek tako ostaviti blizanke tjedan dana."

"Naravno da mozemo."

"JoS su vrlo osjetljive, Rone."

Osmijeh se pocne gasiti. "One e biti dobro."

Ron Zeli da se o onome dogadaju vise ne govori, pomisli ona. To je, naravno, bilo u
redu. Zivot se nastavlja. To je bio njegov nacin da se nosi s time. Zelio je da to
nestane iz njihovih zivota. A na koncu, znala je, pozeljet ¢e da i ona nestane. On
mozda ostane zbog blizanki, ali sve lijepe uspomene - prvi poljubac ispred knjiznice,
no¢ provedena na plazi, prekrasno suncano krstarenje za vrijeme medenog mjeseca,
struganje groznih tapeta sa zidova njihove prve kuce, ono jednom kada su se tako
smijali na trznici da su im potekle suze - sve je to nestalo.

Sada, kada Ron gleda nju, vidi svojeg mrtvog sina.

"Bets?"

Ona kimne. "Mozda si u pravu."

On sjedne pokraj nje i primi je za ruku. "Danas sam razgovarao sa Syem. Traze
menadZera za novi ured u Atlanti. Bila bi to sjajna prilika."

On zeli pobjedi, pomisli ona ponovno. Zasad je zeli uza se, ali ona ¢ée mu uvijek
pri€injavati bol. "Volim te, Rone."

"I ja tebe volim, duso." 5

Zeljela je da on bude sretan. Zeljela ga je pustiti od sebe, jer Ron je bio u stanju otici.
Morao je pobjeci. Nije se mogao suociti s Cinjenicama. Nije mogao pobjeci s njom.
Ona Ce ga uvijek podsjeéati na Spencera, na onu straviénu noc¢ na krovu Skole. Ali ona
ga je voljela, ona ga je trebala. Bilo to sebicno ili ne, strahovito se plaSila da bi ga
mogla izgubiti.



"Sto misli$ o Atlanti?" upita on.

"Ne znam."

"Svidjet Ce ti se."

I ona je razmisljala o preseljenju, ali Atlanta je bila tako daleko. Ona je cijeli Zivot
provela u New Jerseyju.

"Znam da je sve ovo previSe odjednom", reCe on. "Hajdemo korak po korak. Najprije
krstarenje, dobro?"

"Dobro." y

On Zeli biti bilo gdje, samo ne ovdje. Zeli se vratiti u proslost. Ona ¢e pokusati, ali
nece uspjeti. Ne mogu se vratiti u proslost. Nikad viSe. Pogotovo ne sad kad imaju
blizanke.

"Idem se presvuci", reCe Ron.

On je ponovno poljubi u obraz. Usne su mu bile hladne. Kao da je ve¢ otiSao. Izgubit
¢e ga. Mozda za tri mjeseca, mozda za dvije godine, ali jedini muskarac kojega je
ikada voljela jednoga Ce dana otici. Osjecala je kako se on udaljava, ¢ak i dok ju je
ljubio.

"Rone?"

On zastane s rukom na ogradi stubista. Kada se osvrnuo, izgledao je kao da je
uhvacen, kao da je upravo propustio priliku da se lagano izvuée. Ramena mu se
opuste.

"Moram ti nesto pokazati", rece Betsy.

Tia je sjedila u dvorani za sastanke hotela Four Seasons, dok je Brett, kompjutorski
guru iz njihovog ureda, prc¢kao po prijenosnom racunalu. Ona pogleda na ekran
mobitela tko je zove. Bio je to Mike.

"Jeste li krenuli na utakmicu?"

"Nismo", odgovori on.

"Sto se dogodilo?"

"Nema Adama."

"Uopce nije dolazio kuéi?"

"Svratio je, bio je neko vrijeme u svojoj sobi i nekamo otisao."

"Ostavio je Jill samu?"

"Da."

"On se obicno tako ne ponasa."

"Znam."

"Mislim, u posljednje vrijeme je neodgovoran, ali da bi ostavio sestru samu..."

"Znam."

Tia se zamisli. "Jesi li ga pokusao dobiti na mobitel?"

"Naravno da jesam. Mislis da sam blesav?"

"Hej, nemoj se istresati na meni", rece Tia.

"Onda mi nemoj postavljati pitanja kao da sam kreten. Naravno da sam ga zvao i to
ne jedanput. Cak sam mu, zamisli ¢uda, ostavio nekoliko poruka da mi se javi."

Tia primijeti kako se Brett pravi da ne prisluskuje razgovor. "Oprosti", reCe ona.
"Nisam mislila..."

"Nisam ni ja. Oboje smo napeti."

"Sto da radimo?"

"A Sto mozemo raditi?" upita Mike. "Ja ¢u ga Cekati kod kuce."

"A ako se ne pojavi?" Nastane stanka.

"Ne Zelim da ide na onu zabavu", rece Mike.

"Slazem se."



"Ali ako odem onamo i pokusam ga sprijeciti..."

"To Ce biti cudno."

"Sto onda predlazes?" upita on.

"Mislim da bi svejedno trebao oti¢i onamo po njega. Mozes to izvesti nekako suptilno."
"Kako, molim te?"

"Ne znam. Tulum je najvjerojatnije tek za nekoliko sati. Imamo vremena da
razmislimo."

"Da, dobro. Mozda mi se posredi pa ga dotad pronadem."

"Jesi li probao nazvati njegove prijatelje na ku¢ni broj? Clarka ili Oliviju?"

"Tia."

"Da, naravno da jesi. Da se vratim kuci?"

"I Sto ces tu raditi?"

"Ne znam."

"Nema potrebe. Drzim sve pod kontrolom. Nisam te trebao zvati."

"Da, trebao si. Nemoj me pokusavati Stititi od ovakvih stvari. Zelim znati sve Sto se
dogada."

"Znat ces, ne brini."

"Nazovi me ¢im ti se on javi."

"Dobro."

Ona prekine vezu.

Brett digne pogled s kompjutora. "Problemi?"

"Jesi li sluSao?"

Brett slegne ramenima. "Zasto ne pogledate E-SpyRight izvjestaj?"

"Mozda kazem Mikeu da to poslije napravi."

"Mozete to uciniti odavde."

"Mislila sam da to mogu samo sa svog kompjutora."

"Ma ne. Mozete to uciniti s bilo kojeg mjesta gdje imate internet."

Tia se namrsti. "To bas ne garantira privatnost."

"U svakom slucaju, morate znati ID i lozinku. Otvorite E-SpyRight stranicu i prijavite
se. Mozda je vas sin dobio e-mail ili tako nesto."

Tia se zamisli.

Brett ode do svojeg prijenosnog kompjutora i nesto utipka. Okrene ga prema njoj. Bio
je otvoren na stranici E-SpyRight. "Idem dolje kao po neko pice", reCe on. "Zelite li vi
nesto?"

Ona odmahne glavom.

"Kompjutor je vas", rece Brett.

On krene prema vratima. Tia sjedne i poCne tipkati. Klikne na izvjestaj i zatrazi sve Sto
je stiglo toga dana. Nije bilo puno toga, samo nekoliko instant poruka, razgovor s
tajanstvenim CeeJay8115.

Ceelay8115: Sto se dogodilo?

HockeyAdam1117: Njegova mi se majka obratila poslije Skole.

CeeJay8115: Sto ti je rekla?

HockeyAdam1117: Ona nesto zna.

CeeJay8115: Sto si ti njoj rekao?

HockeyAdam1117: Nista. Pobjegao sam.

Ceelay8115: Pricat cemo veceras.

Tia procita jo$ jedanput. Zatim uzme mobitel i pritisne brzo biranje. "Mike?"

"Sto je?"

"Pronadi ga. Pronadi ga kako znas."



Ron je drzao fotografiju.

Piljio je u nju, ali Betsy je znala da je viSe ne vidi. Govor njegova tijela bio je krajnje
alarmantan. Poceo se trzati, zatim se ukocio. Odlozio je fotografiju na stol pa prekrizio
ruke na prsima. Ponovno je uzeo fotografiju.

"I, kako ovo mijenja bilo Sto?" upita on.

Ron pocne ubrzano treptati, onako kako rade mucavci kada Zele izgovoriti posebno
tesku rijeC. Taj prizor prestrasi Betsy. Ron godinama nije tako treptao. Svekrva joj je
objasnila da se to dogadalo zato Sto su Rona Cesto tukli u drugome razredu. On je to
od nje tajio. Tada je pocelo treptanje. Kako je odrastao, tako se smanjivalo. Sad se
javljalo vrlo rijetko. Cak i kada su Culi Sto se dogodilo Spenceru, Betsy ga nije vidjela
da trepce.

Ona pozali Sto mu je pokazala fotografiju. Ron je doSao kudi, pokusao joj se pribliziti,
a ona da je odbila. "Spencer nije bio sam one nodi", rece ona. "Pa?"

"Ti ne Cujes Sto ti govorim?"

"Mozda je najprije izasao s prijateljima.

"Pa Sto onda?"

"Zasto nam oni nisu nista rekli?"

"Tko zna? Bili su prestraseni, mozda im je Spencer rekao da nam ne govore,
najvjerojatnije si pobrkala datume. MoZda ih je vidio samo nakratko, a onda izasao
nekamo drugdje. Mozda je ova fotografija snimljena ranije tog dana."

"Nije. OtiSla sam do Skole i pitala Adama Bayea..."

"Sto si ucinila?"

"Cekala sam da zavrsi nastava. Pokazala sam mu fotografiju."

Ron je samo odmahivao glavom.

"Pobjegao je. OCito je imao neki razlog."

"Na primjer?"

"Ne znam. Ali sjeti se, kada ga je policija pronasla, Spencer je imao modricu ispod
oka."

"To su nam objasnili. Najvjerojatnije se onesvijestio i pao na lice."

"A moZda ga je netko udario."

Ronov glas postane njezan: "Nitko ga nije udario, Bets."

Betsy ne odgovori. Treptanje se pogorsa. Niz Ronove obraze poteku suze. Ona ispruzi
ruku prema njemu, ali on se povuce.

"Spencer je mijeSao tablete i alkohol. Razumijes li, Betsy?"

Ona je Sutjela.

"Nitko ga nije natjerao da ukrade onu bocu votke iz naseg bifea. Nitko ga nije
natjerao da uzme tablete iz mog ormari¢a s lijekovima. Tamo gdje sam ih ostavio.
Dostupne svima. I svi dobro znamo, zar ne, da su to bile moje tablete. Tablete koje
sam nastavio traziti od lijecnika, iako je bol ve¢ trebala prodi."

"Rone, ne radi se o tome da..."

"Ne radi se o cemu? Zar misliS da ne shvaéam?"

"Ne shvacas sto?" ona upita. Ali znala je. "Ne krivim tebe, kunem se."

"Da, kriviS me."

Ona odmahne glavom, ali Ron to nije vidio. IzaSao je iz kuce.

12.

Nash je bio spreman za napad.

Cekao je na parkirali$tu trgovackog centra Palisades u Nyacku. Centar je bio oli¢enje
americke megalomanije. Da, Mall of America u predgradu Minneapolisa bio je vedi, ali
ovaj je mega-centar bio noviji, prepun golemih ducana. Ni traga zgodnim malenim
buticima kakvi su bili u trendu osamdesetih. Bilo je tu trgovackih lanaca s



veleprodajnim cijenama, mega-knjizara, IMAX kino, AMC s petnaest ekrana, Best Buy
s elektronikom, Staples, veliki kotac-vidikovac. Hodnici su bili Siroki. Sve je bilo veliko.
Reba Cordova je svratila u Target.

Ostavila je svoju zelenu Acuru MDX daleko od ulaza. To ¢e mu ié¢i na ruku, ali ée
svejedno biti riskantno. Parkirali su kamionet pokraj njezine Acure, do strane vozaca.
Nash je osmislio plan. Pietra je bila u centru, slijedila je Rebu Cordovu. Nash je
nakratko svratio u Target da nesto kupi.

Sada je ¢ekao da mu Pietra posalje poruku.

PremiSljao je da li da stavi lazne brkove, ali odluci da nije potrebno. Nash je trebao
izgledati kao iskrena, otvorena osoba, kao netko u koga moZete imati povjerenje.
Brkovi, pogotovo gusti i Cupavi kakve je nosio u slucaju s Marianne, dominirali su
licem. Pitate li nekoga za opis, malo Ce se svjedoka sjetiti iceg osim brkova. Zato je to
Cesto palilo.

Ali u ovom slucaju nije bilo potrebno.

Nash je ostao u kamionetu da se pripremi. Namjestio je kosu u retrovizoru i presao
elektri¢nim brijacem preko brade.

Cassandra je voljela kada je bio glatko izbrijan. Brada mu je znala biti jaka pa ju je
grebala ¢im bi malo izrasla.

"Molim te, obrij se za mene, ljepotane”, rekla bi mu Cassandra i pogledala ga iskosa,
od Cega bi ga od zadovoljstva prosli trnci. "A ja ¢u onda prekriti tvoje lice poljupcima."”
On se sada toga sjeti. Sjeti se njezina glasa. Jos uvijek ga je boljelo srce. Ve¢ odavno
se pomirio s time da ¢e ga uvijek boljeti. Da ¢e Zivjeti s tom boli. Da ¢e praznina
uvijek biti tu.

Sjedio je na mjestu vozaca i gledao kako ljudi prolaze parkiraliStem. Svi su bili Zivi i
zdravi, a njegova Cassandra bila je mrtva. Njezina ljepota je sigurno ve¢ istrunula. Bilo
je to teSko zamisliti.

Mobitel mu zazuji. Poruka od Pietre:

Na blagajni. Uskoro izlazi.

On protrlja oci palcem i kaZiprstom i izade iz vozila. Otvori straznja vrata kamioneta.
Podesiva djecja sjedalica za auto Cosco Scenera, najjeftinija u ducanu, koju je kupio
po cijeni od Cetrdeset dolara, bila je izvan kutije.

Nash pogleda iza sebe.

Reba Cordova je gurala crvena kolica s nekoliko plasticnih vreCica. Izgledala je
preoptereceno, ali i sretno, kao mnoge ovcice iz predgrada. Cudilo ga je to, ta sreca.
Je li bila stvarna ili su te Zzene same sebi dale u zadatak da budu sretne? Imale su sve
Sto su samo poZzeljeti mogle. Lijepu kucu, dva automobila, financijsku sigurnost, djecu.
Pitao se je li to sve Sto im je potrebno. Kako li je bilo muskarcima koji su cijele dane
provodili u uredima kako bi im to omogucili. Jesu li i oni Zeljeli isto?

Iza Rebe Cordove on ugleda Pietru. Drzala je rastojanje. Nash pogleda uokolo. Debeli
muskarac s hipi frizurom i rasCupanom bradom u batik majici popravi hlace iz kojih mu
je virilo pola straznjice i krene prema ulazu. Odvratno. Nash ga je vidio kako kruZi u
izubijanom Chevy Capriceu i troSi vrijeme traze¢i mjesto blize ulazu. Sve samo zato da
ne bi morao hodati dodatnih deset sekundi. Debela Amerika.

Nash se parkirao tako da bocna vrata kamioneta budu Sto blize lijevoj strani Acure.
Nagnuo se u kamionet i poCeo petljati sa sjedalicom. Retrovizor sa suvozacke strane
namjestio je tako da moZe vidjeti Rebu kad bude prilazila. Reba pritisne tipku na
daljinskom upravljacu i njezin prtljaznik se otvori. On pri¢eka sve dok nije bila blizu.

"K vragu!" Rekao je to dovoljno glasno da Reba Cuje, ali tonom kao da ga sve to
zabavlja, a ne ljuti. On se uspravi i poCeSe po glavi kao da je zbunjen. Pogleda Rebu
Cordovu i nasmijesi se najbezazlenijim mogucim osmijehom.

"Sjedalica za auto", rece joj.



Reba Cordova bila je zgodna Zena lijepih crta lica, kao u lutke. Ona ga pogleda i
suosjecajno kimne.

"Ma tko je napisao ove naputke?" nastavi on. "InZenjeri NASA-e?"

Reba se sad sazaljivo smjeskala. "Blesavo, zar ne?"

"Potpuno. Neki dan sam slagao Rogerov Pack 'n Play vrti¢ - Roger je moj dvogodisnji
sin. Imate li ga i vi? Mislim Pack 'n Play."

"Naravno."

"Predvideno je da se lagano rastavlja i sprema, ali Cassandra - to je moja supruga -
kaze da za mene nema nade kada su takve stvari u pitanju.”

"Moj je muz isti."

On se nasmije. Ona se nasmije. Kakav ugodan smijeh, pomisli Nash. Pitao se cijeni li
to Rebin muz. Je li on duhovit muskarac, voli li nasmijavati svoju zgodnu Zenu lijepih
crta lica, zastane li ikad kako bi se divio zvuku tog smijeha.

"Ne bih vas htio gnjaviti", reCe on izigravajuci i dalje gospodina Srdacnog, opustenih,
rasSirenih ruku, "ali moram pokupiti Rogera iz igraonice, a Cassandra i ja jako drzimo
do sigurnosti."

"0, jaisto."

"Ni u snu ga ne bih vozio bez sjedalice. Zaboravio sam je prebaciti iz drugog auta.
Zato sam svratio ovamo i kupio jos jednu... znate kako je."

"Znam." 5

Nash podigne naputke i samo odmahne glavom. "Sto kaZete, biste li mogli barem
pogledati?"

Vidio je da Reba oklijeva. Bila je to iskonska reakcija - viSe refleks. Napokon, on je bio
stranac. Svi smo mi bioloski programirani i nauceni od strane drustva da se bojimo
stranaca. Ali evolucija nam je dala i uljudno ponasanje. Oni su se nalazili na javnom
parkiraliStu, on se doimao kao posten Covjek, bilo bi nepristojno odbiti, zar ne?"

Sve te kalkulacije trajale su samo nekoliko sekundi, ne vise od dvije, tri, i pristojnost
nadvlada nagon za samoodrzZanjem.

To je Cesto bio slucaj.

"Svakako."

Ona stavi vreCice u prtljaznik i krene prema njemu. Nash se nagne u kamionet.
"Mislim da je problem samo u ovom jednom remenu..."

Reba mu pride. Nash se uspravi da joj napravi viSe mjesta. Osvrne se oko sebe.
Debeljko s bradom kao u Jerryja Garcie u batik majici joS se uvijek gegao prema
ulazu, ali on ionako nece obratiti paznju na nesto Sto nema veze s hranom. Ponekad
je doista najlakse sakriti se naocigled svih. Ne panicariti, ne Zuriti, ne dizati galamu.
Reba Cordova se nagne i to je bio pocetak njezina kraja.

Nash se zagleda u otkriveni dio njezina vrata. Trebalo mu je svega nekoliko sekundi.
On pruzi ruku i pritisne tocku iza usne resice, drugom rukom joj zaklopivsi usta.
Pritisak djelotvorno zaustavi dotok krvi u mozak.

Noge su joj se slabasno trzale, ali samo nekoliko sekundi. On pritisne jace i Reba
Cordova se umiri. On je spusti u kamionet, uskoCi za njom i zatvori vrata. Pietra
nastavi provoditi njihov plan u djelo. Ona zatvori vrata Rebina auta. Nash uzme
kljueve iz Rebine ruke. Daljinskim upravljatem zaklju¢a njezin auto. Pietra sjedne za
upravlja¢ kamioneta.

Ukljuci motor.

"Cekaj", rece Nash.

Pietra se okrene. "Zar ne bismo trebali pozuriti?"

"Samo mirno."

On se zamisli.

"Sto je?"

"Ja Cu voziti kamionet", reCe on. "A ti njezin auto."



"Molim? Zasto?"

"Ako ga ostavimo ovdje, bit ¢e jasno da smo je tu i oteli. Ako ga pomaknemo, mozda
ih uspijemo zbuniti."

On joj dobaci kljuceve, pa plasti¢nim vrpcama splita Rebu. Gurne joj krpu u usta. Ona
se pocne otimati.

On objema rukama primi njezino fino, lijepo lice, kao da ¢e je poljubiti.

"Pobjegnes Ii", rece on gledajuci njezine oci kao u lutke, "zgrabit ¢u Jamie, a onda joj
se loSe pise. Je li ti jasno?"

Kada je Cula ime svog djeteta, Reba se ukoci.

Nash se prebaci na prednje sjedalo. Pietri re¢e: "Samo me slijedi. Vozi normalno."

I oni krenu.

Mike se pokusSa opustiti uz pomoc¢ iPoda. Osim hokeja, to mu je bio jedini ispusni
ventil. NiSta ga nije moglo doista opustiti. Volio je svoju obitelj, volio je svoj posao,
volio je hokej, ali hokej ¢e uskoro postati stvar proslosti. Sustizale su ga godine, bilo je
to tesko priznati. Njegov se posao Cesto sastojao od viSesatnog stajanja u operacijskoj
dvorani. U proslosti mu je hokej pomagao da odrZi kondiciju. Najvjerojatnije mu je jos
uvijek koristio za dobar rad srca, ali tijelo je stradavalo. Boljeli su ga zglobovi.
Zatezanje misica i manja iS¢aSenja bili su sve €esSéi i dugotrajniji.

Prvi put je Mike poceo osjeati da se nalazi na silaznoj strani tobogana Zivota - na
desetoj rupi®, kako su govorili njegovi prijatelji golferi. Svaki ¢ovjek je toga naravno
svjestan. Kada napuni trideset petu ili ¢etrdesetu, u neku ruku zna da mu tijelo vise
nije u nekadasnjoj snazi. Ali mo¢ nijekanja je nevjerojatna. On je sada, u njeznoj dobi
od Cetrdeset Sest godina znao da, ma Sto poduzimao, klizanje nizbrdo ne samo da ¢e
se nastaviti, vec ¢e se i ubrzati.

Kakve vedre misli.

Minute su polako prolazile. Vise se nije ni trudio zvati Adama. On ¢e dobiti poruke ili
nece. Iz iPoda se Culo kako Mat Kearny, vrlo primjereno trenutku, pjevajuéi pita 'Kako
¢emo dalje?' On zatvori oCi, pokusavajuci se izgubiti u glazbi, ali nije mu uspijevalo.
Pocne nervozno hodati amo-tamo. Ni to nije pomoglo. Padne mu na pamet da bi se
mogao voziti po naselju u potrazi za sinom, ali to mu se ucini glupim. Gledao je
hokejasku palicu. Mozda mu pomogne ako pode ispred kuce pucati na gol.

Zazvoni mu mobitel. On ga zgrabi ne gledajudi tko zove. "Halo?"

"Je li se javio?"

Bio je to Mo.

"Nije."

"Evo me, stizem."

"Podi na utakmicu."

"Ma necu."

"Mo..."

"Dat ¢u karte nekom drugom prijatelju."

"Ti nemas drugih prijatelja."

"To je istina", rece Mo.

"Cuj, hajdemo mu dati joS pola sata. Ostavi karte na blagajni."

Mo ne odgovori.

"Mo?"

"Sto si sve spreman uciniti da ga pronades?"

"Kako to mislis?"

® Misli se na golf teren s 18 rupa. U nekim slu€ajevima golf turnir €ak moze i poceti od 10 rupe.



"Sjecas se kada sam te trazio da mi pokaze$ svoj mobitel?"

"Da."

"Tvoj model ima GPS."

"Nisam siguran da te slijedim."

"GPS. Kratica za sustav za globalno pozicioniranje."

"Znam Sto ta kratica znaci, Mo. Kakve to ima veze s mojim mobitelom?"

"Mnogi novi modeli imaju ugraden GPS cip."

"Tako se s odasiljacem radi ono trianguliranje, kao Sto vidamo na TV-u?"

"Ne. Tako je na TV-u. To je stara tehnologija. Sve je pocelo prije nekoliko godina sa
SIDSA osobnim lokatorima. Dosad su se uglavhom Kkoristili kod pacijenata s
Alzheimerovom boles¢u. Lokator veliCine otprilike kao Spil igracih karata stavi im se u
dzep. Ako Covjek odluta mogu ga lakSe pronadi. Zatim je uFindKid poceo nuditi usluge
lociranja djece putem mobitela. Sada gotovo sve telefonske kompanije ugraduju
lokator u vecinu mobitela."

"Adamov mobitel ima GPS?"

"Da. Kao i tvoj. Mogu ti dati Web adresu. Ukljuenje platis kreditnom karticom. Vidjet
¢es kartu kao na svakom GPS lokatoru - kao na MapQuest traZilici - s imenima ulica i
svime ostalim. Redi Ce ti tocno gdje se mobitel nalazi."

Mike je Sutio.

"Jesi li Cuo Sto sam ti rekao?"

"Jesam."

npo

"Smijesta ¢u to uciniti."

Mike spusti slusalicu. Ukljuci internet i pronade svojeg operatera. Utipka broj mobitela
i lozinku. Pronade GPS program i pritisne poveznicu, nakon ¢ega mu se prikaze gomila
opcija. Mogao je dobiti mjesec dana GPS-a za $49.99, Sest mjeseci za $129.99 ili cijelu
godinu za $199.99. Mike je bio tako blesav da uopée pocne razmatrati opcije,
automatski racunajuci koja bi bila najbolja, a onda odmahne glavom i pritisne mjesec
dana. Nije Zelio ni pomisliti da ¢e mu to joS uvijek trebati za godinu dana, koliko god
povoljnije bilo.

Bilo je potrebno nekoliko minuta da bi dobio odobrenje, zatim se prikaze joS jedan
popis opcija. Mike klikne da Zeli kartu. Pojave se cijele Sjedinjene Drzave i tockica u
njegovoj drzavi, New Jerseyju. Ma krasno, to mu je bas bilo od velike pomoci. On
klikne na ikonicu 'uvecaj' oznacenu povecalom, i karta se polako, gotovo dramaticno
poc¢ne mijenjati, najprije u regionalnu, zatim drzavnu, gradsku i napokon on dobije
ulicu.

GPS lokator ucrtao je veliku crvenu tocku u ulici blizu mjesta na kojem je Mike sjedio.
U jednoj je kucici pisalo: NAJBLIZA ADRESA. Mike to pritisne, ali zapravo nije morao.
Vec je znao tu adresu.

Adam je bio kod Huffovih.

13.

DJ devet navecer. Na kucu Huffovih spustila se tama.

Mike se zaustavi uz rub plo¢nika s druge strane ulice. Unutra su gorjela svjetla. Dva
automobila bila su parkirana na kolnom prilazu. Razmisljao je kako da to izvede. Ne
izlazedi iz auta joS jedanput nazove Adama. Nije se javljao. Broj Huffovih nije bio u
imeniku, vjerojatno zato Sto je Daniel Huff bio policajac. Mike nije imao broj mobitela
njegovog sina DJ-a.

Zapravo, nije imao izbora.

Pokusa smisliti izgovor zasto je svratio, a da ne oda pravi razlog. Nije se ni¢ega mogao
sjetiti.



I Sto sad?

Mozda da se vrati kuci? Djecak je bio maloljetan. Bilo je opasno piti, da, ali nije li i
Mike radio sli¢ne stvari kada je bio klinac? Pili su pivo u Sumi. Na tulumima kod Pepea
Feldmana trusili su Zestoka pi¢a. On i njegovi prijatelji bas i nisu konzumirali droge, ali
znao je odlaziti kod svog dobrog frenda Weeda®* kada su njegovi roditelji odlazili na
put. Koristan podatak za roditelje: ako je vaSem djetetu nadimak Weed, to vjerojatno
nema nikakve veze s uobicajenim vrtlarenjem.

Mike se iz svega toga uspio vratiti na pravi put. Bi li on sada bio bolje 'prilagoden’ da
su se njegovi roditelji ovako mijesali u njegov zivot?

Mike pogleda ulazna vrata. Mozda bi samo trebao pricekati vani. Pustiti ga da pije,
tulumari, radi Sto god se tamo radilo, a kad izade, Mike ¢e ga samo gledati s
udaljenosti, uvjeriti se da je dobro. Tako ga neCe posramiti ili izgubiti sinovo
povjerenje.

Ma kakvo povjerenje?

Adam je ostavio sestru samu. Adam se nije htio javiti na telefon. A Sto je najgore -
barem Sto se Mikea ticalo - on je ve¢ naveliko Spijunirao sina. On i Tia nadzirali su Sto
Adam radi na kompjutoru. Kontrolirali su ga na najagresivniji moguci nacin.

On se sjeti pjesme Bena Foldsa. "Ako nemas povjerenja, ne moze ti se ni vjerovati."
Jos uvijek je razmisljao Sto da ucini, kada su se otvorila prednja vrata Huffovih. Mike
se spusti u sjedalu, zbog ¢ega se osjecao jos gluplje. Ali iz kuce nije izaslo dijete. Bio
je to zapovjednik livingstonske policije Daniel Huff.

Otac koji je navodno bio na putu.

Mike nije bio siguran kako da se ponasa, ali to viSe nije bilo vazno. Daniel Huff
odlucno je koracao. ISao je ravno prema Mikeu. Nije oklijevao. Huff je na umu imao
odredeni cilj.

Mikeov automobil.

Mike se uspravi. Njihovi se pogledi sretnu. Huff mu nije mahnuo, nije mu se
nasmijesio, ali nije se ni mrstio niti je izgledao zabrinuto. MoZda bas zato Sto je Mike
znao Cime se Huff bavi, Huff ga podsjeti na one policajce koji su vas zaustavljali s
neutralnim izrazom lica i ¢ekali da im sami priznate da ste prebrzo vozili ili da imate
skrivenu zalihu droge u prtljazniku.

Kada je Huff priSao dovoljno blizu, Mike spusti prozor i nekako se uspije nasmijesiti.
"Hej, Dane", rece Mike.

"Mike."

"Jesam li prebrzo vozio, pozornice?"

Huff se ukoceno nasmijesi toj ne bas duhovitoj Sali. Pride autu. "Vozacku i prometnu,
molim."

Oboje se nasmiju, ali nijednome to nije bilo posebno duhovito. Huff stavi ruke na
bokove. Mike pokuSa nesto reci. Znao je da Huff ¢eka objasnjenje, ali on bas nije bio
siguran da mu ga Zeli dati.

Nakon $to je usiljeno smijuljenje utihnulo i proslo nekoliko nelagodnih sekundi, Daniel
Huff prijede na stvar. "Vidio sam da si se parkirao, Mike."

On zastane. "Aha", odgovori Mike.

"Je li sve u redu?"

"Naravno."

Mike se pokuSavao ne naljutiti. Tip je murjak, velika stvar. Tko ovako prilazi
prijateljima na ulici, osim nekog nadmocénog pametnjakovi¢a? Ali opet, mozda je
doista bilo neobicno vidjeti poznanika kako pred vasom ku¢om nekoga nadzire.

"Zelis li uci?"

"Trazim Adama."

* Weed, engl - korov, drag, marihuana.



"Zato si se ovdje parkirao?"

"Da."

"Zasto nisi jednostavno pokucao na vrata?"

Ponasao se kao da je Columbo.

"Htio sam najprije nazvati."

"Nisam primijetio da se sluzi$ telefonom."

"Kako dugo si me gledao, Dane?"

"Nekoliko minuta."

"Auto ima telefon sa zvucnikom. Znas, ne moras ga drzati u ruci. Tako je po zakonu,
nije i?"

"Ne ako si parkiran. Kada si parkiran, slobodno mozes staviti telefon na uho."

Mikea poCne zamarati ta igra. "Je li Adam kod DJ-a?"

"Nije."

"Jesi li siguran?"

Huff se namrsti. Mike usuti.

"Mislio sam da se decki ovdje sastaju veceras", rece Mike.

"Zasto si to mislio?"

"Stekao sam takav dojam. Da ti i Marge idete na put i da ¢e se oni ovdje nadci."

Huff se ponovno namrsti. "Da ja idem na put?"

"Za vikend. Tako nesto."

"Zar si mislio da ¢u dopustiti tinejdZzerima da se bez nadzora sastaju u ovoj kuéi?"
Razgovor nije iSao u dobrom smjeru.

"Zasto ne nazove$s Adama?" y

"Vec¢ jesam. Izgleda da mu mobitel ne radi. Cesto zaboravlja puniti bateriju."

"I zato si se dovezao ovamo?"

"Da."

"I sjedio si u autu i nisi pokucao na vrata?"

"Hej, Dane, znam da si policajac, ali nemoj mi to raditi, molim te. Ja samo trazim
svojeg sina."

"On nije tu."

"A DJ? Mozda on zna gdje je Adam."

"Nema ni njega."

On priCeka da Huff ponudi da nazove svojeg sina. On to ne ucini. Mike nije Zelio
inzistirati. Dosta su razgovarali. Ako je kod Huffovih i bio planiran tulum s puno
alkohola i droga ocito je otkazan. Mike viSe nije zelio o tome raspravljati s njime dok
ne sazna viSe. Nikad nije previse volio Huffa, a sada ga je volio joS manje.

Ali sto je s GPS lokatorom?

"Drago mi je Sto smo razgovarali, Dane."

"I meni, Mike."

"Ako se Adam javi..." 5

"Obavezno ¢u mu reci da te nazove. Zelim ti ugodnu vecer. Pazi kako vozis."

X %k x

"Madji brkovi", reCe Nash.

Pietra je sada bila na straZznjem sjedalu. Slijedila je Nasha otprilike Cetrdeset pet
minuta. Ostavili su Acuru na parkiraliStu blizu Ramade u East Hanoveru. Kada je
pronadu, prvi ¢e zakljucak biti da je Reba tamo nestala. Policija ¢e se zapitati zasto se
udana zena parkirala kod hotela tako blizu njezine kuée. Zakljucit ¢e da je mozda
imala spoj s ljubavnikom. Njezin ¢e muz tvrditi da je to nemoguce.

Na kraju ¢e, kao u slu¢aju s Marianne, otkriti istinu, ali to ¢e potrajati.



Sa sobom su uzeli stvari koje je Reba kupila u Targetu. Da su ih ostavili u prtljazniku,
mozda bi policiji bilo jasnije Sto se dogodilo. Nash je prekopao vrecice. Kupila je donje
rublje, knjige, ak i nekoliko DVD-a sa starim filmovima za cijelu obitelj.

"Jesi li Cula Sto sam rekao, Reba?" On podigne kutiju s DVD-om. "Macji brkovi."
Rebine ruke i noge bile su sputane. Profinjene crte lica joS uvijek su izgledale tako
njezno, poput porculana. Nash joj izvadi krpu iz usta. Ona ga pogleda i zastenje.
"Nemoj se otimati", reCe on. "Samo Ce te jace boljeti. Poslije ¢eS ionako dosta patiti."
Reba proguta knedlu. "Sto... Sto Zelite?"

"Pitao sam te nesto u vezi s filmom koji si kupila." Nash podigne kutiju s DVD-om.
"Moje pjesme, moji snovi. Klasik."

"Tko ste vi?"

"Postavis li mi joS samo jedno pitanje, pocet ¢u ti odmah nanositi bol. To znaci da ceS
viSe patiti i prije umrijeti. A budes li me previse ljutila, zgrabit ¢u Jamie pa ¢u i njoj
uciniti isto. Je li ti jasno?"

Malene odi treptale su kao da ju je oSamario. Ispune se suzama. "Molim vas..."

"Sjecas li se filma Moje pjesme, moji snovi, da ili ne?"

Ona pokusa prestati plakati, pokusa otjerati suze.

"Reba?"

"Da."

"Sto da?"

"Da", uspije ona protisnuti. "Sje¢am se."

Nash joj se nasmijesi. "I stiha: Macji brkovi. Sjecas li ga se?"

"Da."

"Iz koje je to pjesme?"

"Molim?"

"Pjesma. Sjecas li se kako se zove ta pjesma?"

"Ne sjecam."

"Naravno da se sjecas, Reba. Razmisli malo."

Ona pokusa, ali on je znao da strah na nju djeluje paralizirajuce.

"Zbunjena si", reCe Nash. "To je u redu. Stih je iz pjesme NajdraZe stvari. Jesi li se
sada sjetila?"

Ona kimne. Zatim se sjeti da mora odgovoriti: "Da."

Nash se nasmije, bio je zadovoljan. "Zvonce na vratima", rece on.

Ona je izgledala potpuno izgubljeno.

"Sjecas li se tog dijela? Julie Andrews sjedi sa svom onom djecom, jer su imali no¢ne
more ili ih je prestraSila grmljavina, tako nesto, i ona ih pokuSava utjesiti, pa im kaze
da razmisljaju o onome Sto najviSe vole. Zeli im odvratiti misli od straha. Ma sjecas se,
zar ne?"

Reba ponovno zaplace, ali uspije kimnuti.

"I svi pjevaju: Zvonce na vratima. Zvonce na vratima, za Boga miloga. Pokusaj si to
zamisliti. Pitam |i milijun ljudi da nabroje pet stvari koje najvise vole i nitko - nitko! -
nece odgovoriti: Zvonce na vratima. Mislim, zamisli ovo: Sto najvise volim? Pa, ocito
zvonce na vratima. Da, to mi je najdraze. Prokleto zvonce na vratima. Da, kada
stvarno Zelim biti sretan, kada Zelim osjetiti oduSevljenje, ja pozvonim na vrata.
Covijece, to je to. Znas sto me doista uzbuduje? Ona din-don zvonca. O, da. To je sve
Sto mi je potrebno."

Nash zasuti, pocne se smijuljiti, pa odmahne glavom. "Gotovo da mozes to zamisliti na
kvizu Family Feud, zar ne? Top deset odgovora na pitanje Sto najvisSe volim? Ti
odgovoris: Zvonce na vratima i voditelj, Richard Dawson pokaZe iza sebe i kaze:
"Sudedi po anketama..."

Nash proizvede zvuk kao da zuji, pa rukama pokaze X.

On se nasmije. I Pietra se smijala.



"Molim vas", rece Reba. "Molim vas, recite mi Sto zelite?"

"Dodi ¢emo i do toga, Reba. Svakako ho¢emo. Ali, dat ¢u ti natuknicu.'
Ona je Cekala.

"Znadi li ti iSta ime Marianne?"

"Molim?"

"Marianne."

"Sto je s njom?"

"Ona ti je nesto poslala."

Strah koji se Citao u njezinim ofima utrostruci se.

"Molim vas, nemojte me ozlijediti."

"Zao mi je, Reba. Moram. Moram te ozlijediti i to jako."

On se zatim zavuce u straznji dio kamioneta i ispuni svoje obecanje.

14.

Mike se vratio kuci, zalupio ulazna vrata i krenuo na kompjutor.

Zelio je pogledati stranicu sa GPS-om gdje se Adam tocno nalazi. Pitao se Sto se
dogada. GPS je davao priblizne, a ne tone podatke. Je li Adam mozda bio negdje u
susjedstvu? Mozda ulicu dalje? U obliznjoj Sumi ili u straznjem dvoristu Huffovih?
Upravo se spremao ukljuciti tu stranicu, kada zacuje kucanje na ulaznim vratima. On
uzdahne, ustane i pogleda kroz prozor. Susan Loriman.

On joj otvori vrata. Imala je spustenu kosu, bila je nenaSminkana i on je ponovno
mrzio sebe jer razmiSlja o tome kako je zgodna. Neke Zene jednostavno imaju ono
nesto. Ne mozete tocno odrediti Sto i zasto djeluje. Lice i tijelo im je odli¢no, ponekad
sjajno, ali imaju i neSto neopipljivo, sto Cini da muskarcu zadrhte koljena. Mike nikada
ne bi pustio da ga ponesu porivi, ali kad Covjek to ne prepozna i ne shvati da je
prisutno, moZze biti joS opasnije.

"Zdravo", rece ona.

"Zdravo."

Ona nije ulazila. Ako netko od susjeda gleda, to bi moglo izazvati lavinu ogovaranja, a
u ovakvim je susjedstvima uvijek netko gledao. Susan je stajala na pragu, prekrizenih
ruku, kao susjeda koja je dosSla po Salicu Secera.

"Znas li zasto sam te zvao?" upita on.

Ona odmahne glavom.

On se pitao kako da pocne. "Kao Sto znas, moramo testirati najblize krvne srodnike
tvog sina." "Dobro."

On se sjeti kako ga je Daniel Huff otpilio, sjeti se kompjutora na katu, GPS-a u sinovu
mobitelu. Mike joj je Zelio sve priopciti polako, oprezno, ali nije bio trenutak za
suptilnost.

"To znadi", reCe on, "da moramo testirati Lucasovog bioloskog oca."

Susan trepne kao da ju je pljusnuo.

"Nisam imao namjeru to tek tako izlanuti..."

"Testirali ste njegovog oca. Rekli ste da ne odgovara."

Mike je pogleda. "Potreban nam je bioloski otac", rece on.

Ona trepne i povuce se korak natrag.

"Susan?"

"To nije Dante?"

"Ne. To nije Dante."

Susan Loriman zatvori oci.

"O, Boze", reCe ona. "To nije moguce."

"Moguce je."

"Jeste li sigurni?"



"Jesmo. Zar ti nisi znala?"

Ona ne odgovori.

"Susan?"

"Hocete li re¢i Danteu?"

Mike se pitao kako da odgovori na to pitanje. "Ne vjerujem."

"Ne vjerujes?"

"Jo$ uvijek pokuSavamo shvatiti sve eticke i pravne posljedice..."

"Ne smijete mu redi. Poludjet ¢e." Mike zastane. Cekao je. "On oboZava tog djecaka.
Ne smijete mu to oduzeti."

"Nas je prioritet Lucasova dobrobit."

"A mislite da ¢e mu pomoci ako kaZete Danteu da on nije njegov pravi otac?"

"Ne, ali poslusaj me, Susan. Najvaznije nam je Lucasovo zdravlje. To je prioritet broj
jedan, dva i tri. To je vaznije od svega ostalog. U ovome trenutku to znadci
pronalaZzenje najboljeg donora za transplantaciju. Nisam naceo ovu temu zato Sto sam
radoznao ili Sto ti zelim razoriti obitelj. Naceo sam je kao zabrinuti lije¢nik. Moramo
testirati bioloSkog oca."

Ona spusti glavu. OCi su joj bile pune suza. Ugrize se za donju usnicu.

"Susan?"

"Moram razmisliti", rece ona.

On bi nastavio inzistirati, ali u tom trenutku nije imalo smisla. Nista se ne¢e dogoditi
veceras, a imao je i svojih briga. "Morat ¢emo testirati oca."

"Dopusti mi da razmislim, dobro?"

"Dobro."

Ona ga tuzno pogleda. "Nemoj reéi Danteu. Molim te, Mike."

Nije Cekala da on odgovori. Okrenula se i otiSla. Mike zatvori vrata i uputi se na kat.
Ona je doista imala nekoliko 'krasnih' tjedana. "Susan Loriman, vas sin mozda ima
smrtonosnu bolest, potrebna mu je transplantacija. O, da. I vas ¢e muz uskoro saznati
da mali nije njegov! Sto je sljedece? Idemo u Disneyland!"

U kuéi je bilo tako tiho. Mike nije bio na to naviknut. PokuSa se sjetiti kada je
posljednji put u njoj bio sam - bez djece, bez Tije - ali nije mogao. On je volio
provoditi slobodno vrijeme u samodi. Tia je bila potpuna suprotnost. Zeljela je stalno
biti okruZena ljudima. Potjecala je iz velike obitelji i nije voljela biti sama. Mike je u
tome uzivao.

On se vrati za kompjutor i klikne ikonicu za GPS koji je vec ranije zabiljezZio. Bilo je
pohranjeno i njegovo korisni¢ko ime, ali je Mike morao upisati lozinku, Sto i ucini. U
glavi mu je neki glas vriStao da prestane. Adam mora voditi svoj zivot. Mora raditi
vlastite greske i na njima se uciti.

Je li ga Mike previse stitio kako bi nadoknadio ono Sto sam nije imao u djetinjstvu?
Mikeov je otac vjecito bio odsutan. Ne svojom krivhjom, naravno. Bio je imigrant iz
Madarske, iz koje je pobjegao 1956., malo prije pada Budimpeste. Mikeov otac, Antal
Baye - izgovaralo se baj, a ne bej i bilo je francuskog podrijetla, premda nitko nije
mogao utvrditi rodoslovno stablo tako daleko u proslost - nije znao ni rije¢i engleskoga
kada je stigao na Ellis Island. Poceo je kao peraC suda, uspio je s mukom skrpati
dovoljno da otvori malenu zalogajnicu na autocesti McCarter u Newarku, radio je kao
magarac sedam dana u tjednu i uspio omoguciti normalan Zivot sebi i svojoj obitelji.

U zalogajnici su posluzivali tri obroka dnevno, prodavali stripove i bejzbolske kartice,
novine i ¢asopise, cigare i cigarete. Prodaja loto listi¢a bila je vrlo unosan posao, iako
to Antal nikad nije volio. Smatrao je da Steti zajednici time Sto potiCe svoje goste koji
su naporno radili, da bacaju novac na lazne snove. Nije imao problema s prodajom
cigareta - to je bio osobni izbor svakoga, znali su u Sto se upustaju. Ali nesto ga je
smetalo u tome da prodaje lazni san o laganom stjecanju novca.



Mikeov otac nikad nije imao vremena i¢i na hokejaske utakmice male lige u kojima je
on igrao. Ali to nije bilo niSta neuobitajeno. Muskarci kao on jednostavno to nisu
radili. Zanimalo ga je sve u vezi sa sinom, neprekidno se o njemu raspitivao, zelio je
znati svaku pojedinost, ali radno vrileme mu nije dopustalo nikakve slobodne
aktivnosti, pogotovo ne da besposleno sjedi i gleda. Jedini put kada je dosao, Mikeu je
bilo devet godina, igrali su utakmicu na otvorenom. Otac je bio toliko iscrpljen od
posla da je zaspao naslonjen na drvo. Cak ni toga dana Antal nije skinuo bijelu
pregaCu proSaranu masnim mrljama od slanine, koju je tog jutra ispekao za sendvice.
Mike ga se uvijek takvog sjecao, s bijelom pregacom, iza pulta, kako prodaje klincima
slatkiSe, pazi na kradljivce, na brzinu priprema sendvice i hamburgere za dorucak.
Kada je Mike imao dvanaest godina njegov je otac pokuSao zaustaviti mjesnog
razbojnika u kradi. Razbojnik je pucao u njegovog oca i ubio ga. Samo tako.
Zalogajnicu su zaplijenili vjerovnici i prodali je. Mama se propila. Pila je sve dok je nije
naceo Alzheimer, a onda viSe i nije bilo neke razlike. Sada je Zivjela u starackom domu
u Caldwellu. Mike ju je posjecivao jednom mjesecno. Njegova majka nije imala pojma
tko je on. Ponekad ga je zvala Antal, pitala bi ga treba li pripremiti salatu od krumpira
za rucak - tada je uvijek bila guzva.

Takav je zivot. Covjek donese tesku odluku, napusti dom i sve ljude koje voli, odrekne
se svega Sto ima, otputuje na drugi kraj svijeta u nepoznatu zemlju, izgradi novi Zivot
- i onda to jednim povlacenjem okidaca unisti bezvrijedno smece.

Taj gnjev iz djetinjstva kod Mikea se pretvorio u odlu¢nost. Mogao ga je sabiti u sebi
ili usmijeriti na postizanje svojih ciljeva. Postao je bolji hokejas. Postao je bolji ucenik.
Studirao je, naporno radio i trudio se uvijek biti zaposlen, jer kad si zaposlen, ne
razmisljas o onome Sto je moglo biti.

Na ekranu se pojavi karta. Ovoga je puta crvena tocka treperila. To je znacilo, kako je
Mike saznao iz kratkih uputa, da je osoba u pokretu, najvjerojatnije da se vozi. Prema
onome Sto je pisalo na stranici, GPS lokatori troSe bateriju. Kako se ne bi brzo
praznila, signal se ne Salje stalno, vec svake tri minute. Ako se osoba ne krece viSe od
pet minuta, GPS se sam iskljuci i ponovno ukljuci kad se kretanje nastavi.

Njegov je sin prelazio preko mosta Georgea Washingtona.

Zasto je Adam to radio?

Mike je ¢ekao. Adam se ocito vozio u automobilu. U Cijem? Mike je gledao kako crvena
tocka treperi preko autoceste Cross Bronx, pa niz autocestu Major Deegan u Bronx.
Kamo se to on uputio? To nije imalo nikakvog smisla. Dvadeset minuta poslije, crvena
tvocvzka kao da se zaustavila u Ulici Tower. Mike uopce nije poznavao taj kraj.

Sto sad?

Da ostane tu gdje je i da nastavi pratiti crvenu tocku? To bas nije imalo nekog smisla.
Ali ako se odveze onamo i pokusa pronaci Adama, on mozda krene nekamo drugdje.
Mike je piljio u crvenu tocku.

Klikne na ikonicu da dobije adresu. 128 Ulica Tower. Klikne ponovno. Radilo se o
stambenoj zgradi. Zatrazi satelitsku sliku. Karta se upravo u to pretvori - u fotografiju
ulice iz satelita. Prikazivala je jako malo, krovove zgrada na sredini gradske ulice. On
krene niz blok i klikne na druge zgrade kako bi saznao Sto je u njima. Nista posebno.
Kod koga je ili gdje Adam bio?

Mike zatrazi broj telefona za broj 128 u Ulici Tower. Bila je to stambena zgrada, nije
imala jedinstveni broj, morao je upisati broj stana.

Sto sad?

On otvori MapQuest. PoCetna adresa se zvala 'kuca'. Ta jednostavna rijeC iznenada
mu se ucini tako toplom i osobnom. Prema ispisu, do odredista mu je trebalo
Cetrdeset devet minuta.

Odluci poci onamo i pogledati o ¢emu se radi.



Mike uzme prijenosno racunalo s modemom za bezicni internet. Ako Adam vise ne
bude na toj adresi, on ¢e se voziti sve dok se ne uspije prikljuciti na neciju bezi¢nu
mrezu kako bi ponovno, uz pomo¢ GPS-a, pronasao gdje se Adam nalazi.

Dvije minute poslije, Mike ude u svoj automobil i krene.

15.

Kada je skrenuo u Ulicu Tower, blizu mjesta na kojem je po GPS-u bio Adam, Mike
pogledom pretrazi cijeli blok ne bi li ugledao svojeg sina, neko poznato lice ili
automobil. Je li itko od njih imao vozacku dozvolu? MozZda Olivia Burchell. Je i ve¢
napunila sedamnaest godina? Nije bio siguran. On odluci pogledati GPS i vidjeti je li
Adam jos na istom podrucju. Zaustavi se uz rub ceste i ukljuci prijenosni kompjutor.
Nije ulovio nijednu bezi¢nu mrezu.

Oko njegovog automobila bila je gomila uglavhom mladih ljudi odjevenih u crno,
blijedih lica, crno namazanih usana, s maskarom na ocima. Nosili su lance, imali su
neobi¢ne piercinge na licu (vjerojatno i po tijelu) i naravno tetovaze. Zeljeli su
pokazati koliko su neovisni i sablaznjivi zapravo se uklapajuci i radeéi isto Sto i svi
njihovi prijatelji. Nitko se nije osje¢ao dobro u vlastitoj koZzi. Siromasni su klinci htjeli
izgledati kao da su bogati, pa su nosili skupe tenisice, bljestavi napadni nakit i sve Sto
uz to ide. Bogati su zeljeli izgledati siromasno, kao okorjeli pripadnici bandi, kao da se
ispriCavaju za svoju njeznost i za ono Sto su smatrali roditeljskom neumjerenoscu,
koju ¢e bez sumnje jednoga, ne tako dalekog dana oponasati. A mozda se radilo o
ne¢em manje dramaticnom. MoZda im se jednostavno cinilo da je trava u tudem vrtu
zelenija. Mike nije bio siguran.

U svakom slucaju, bilo mu je drago Sto je od svega toga Adam izabrao samo crnu
odjecu. Zasad nije bilo piercinga, tetovaza i Sminkanja. Zasad.

Emeri - Jill mu je objasnila da se viSe ne zovu goticari, iako je njezina prijateljica
Yasmin tvrdila da su to dvije zasebne skupine, Sto je izazvalo veliku raspravu - su
dominirali tim dijelom ulice. Vukli su se naokolo razjapljenih usta, praznih pogleda,
pogrbljeni. Na jednom je uglu nekoliko ljudi ¢ekalo u redu za ulazak u noc¢ni klub, na
drugom su ulazili u bar. Bio je tu i lokal koji je reklamirao 'non stop 24 sata go-go
plesacice' i Mike se nije mogao ne zapitati je li istina da djevojke tamo doista plesu
bez prekida, ¢ak i u Cetiri ujutro ili u dva poslije podne. A na bozi¢no jutro ili 4. srpnja
na Dan neovisnosti? I tko su bili ti tuzni ljudi koji su tada radili i zalazili na takva
mjesta?

Je li mozda Adam unutra?

Otkud je mogao znati. Desetak slicnih lokala ispunilo je ulice. Krupni izbacivaci sa
slusalicama kakve obi¢no nose pripadnici tajnih sluzbi ili zastitari, stajali su na ulazima.
Prije su samo neki klubovi imali izbacivace. Sada su, Cini se, svi na vratima imali
barem dvojicu nabildanih tipova, obi¢no odjevenih u pripijene crne majice koje su
isticale nabrekle bicepse, obrijanih glava, kao da je kosa znak slabosti.

Adam je imao Sesnaest godina. Ti lokali nisu smijeli pustati unutra nikog mladeg od
dvadeset jedne godine. Bilo je malo vjerojatno da bi Adam, ¢ak i s laznom ispravom,
uspio uci. Ali tko zna? Mozda je u tom kvartu postojao klub poznat po tome Sto
zazmiri na jedno oko. To bi objasnilo zasto su se Adam i njegovi prijatelji vozili ovako
daleko. Satin Dolls, poznati klub za gospodu koji se u seriji The Sopranos zove Buda
Bing!, nalazio se svega nekoliko kilometara od njihove kuce. Ali teSko da bi Adam
uspio onamo udi.

Sigurno je to bio razlog zbog kojega je doSao ¢ak ovamo.

Mike se vozio niz ulicu s prijenosnim racunalom na suvozackom sjedalu. On se
zaustavi na uglu i pritisne VIEW WIRELESS NETWORKS. Pojave se dvije, ali obje su
imale sigurnosnu zastitu. Nije se mogao na njih prikljuciti. Mike se odveze sto metara



dalje i pokusa ponovno. Treci put mu uspije. Pojavi se Netgear mreza bez ikakve
zastite. Mike brzo pritisne tipku CONNECT i ukljuci se na internet.

Vec je prije zabiljezio GPS pocetnu stranicu i pohranio na njoj svoje korisnicko ime.
Sada klikne na nju i utipka jednostavnu lozinku - ADAM. Cekao je.

Pojavi se karta. Crvena se tocka nije pomaknula. Medutim, GPS je davao podatke
samo u radijusu do dvanaestak metara. Stoga je bilo teSko odrediti gdje se tocno
Adam nalazi, ali bez sumnje je bio u blizini. Mike zatvori kompjutor.

Dobro i Sto sad?

Malo dalje on pronade parkirno mjesto. Kvart se, najblaze reCeno, mogao opisati kao
otrcan. Na vecini prozora bile su daske, svega nekoliko ih je imalo neSto nalik na
staklo. Zidovi od opeke bili su blatnjavosmede boje i u razli¢itim stadijima raspadanja
ili ruSenja. Zrak je bio zasi¢en smradom znoja i neCeg Sto je bilo tesko definirati. Na
izlozima trgovina bile su spustene metalne rolete, iSarane grafitima. Mikeu se ucini da
mu je dah postao topao. Izgledalo je kao da se svi znoje.

Djevojke su nosile majice s tankim naramenicama i kratke hlace. Koliko god to zvucalo
neizljeCivo staromodno i politicki nekorektno, on viSe nije mogao ocijeniti jesu li to
mlade 'partijanerice’ ili 'zaposlene' dame.

Mike izade iz auta. Pride mu visoka crnkinja i rece: "Hej, stari, zZeliS li se zabaviti s
Latishom?" 5

Njezin je glas bio dubok. Sake Siroke. Mike viSe nije bio siguran da izraz 'njezin'
odgovara.

"Ne, hvala."

"Jesi li siguran? Otvorili bi ti se novi vidici."

"Uopce ne sumnjam, ali moji su vidici ve¢ dovoljno otvoreni."

Sve je bilo oblijepljeno plakatima nepoznatih bendova s imenima kao Papa Test ili
Triper Cir. Na stubistu ispred jedne zgrade stajala je majka s djetetom na boku, lice joj
je blistalo od znoja, iza nje se njihala gola Zarulja. U napustenoj ulicici Mike ugleda
improvizirano parkiraliSte. Na ploci je pisalo 10 DOLARA ZA CIJELU NOC.
Latinoamerikanac u 'siledzijki' i vrlo kratkim hla¢ama stajao je na kolniku i brojao
novac. On odmijeri Mikea i upita: "Sto trazis, stari?"

"Nista."

Mike nastavi hodati. Pronade adresu koju mu je pokazivao GPS. Bila je to zgrada bez
dizala stijeSnjena izmedu dva glasna kluba. On pogleda unutra. U hodniku je bilo
najmanje deset zvona bez imena, na svakom samo broj i slovo.

Sto sad?

Nije imao pojma.

Mogao je Cekati Adama vani. Ali koja korist? Bilo je deset navecer. Klubovi su se tek
poceli puniti. Ako je njegov sin, unatoC izriCitoj zabrani, doSao ovamo tulumariti,
mozda produ sati dok ne izade. Sto onda? Mike Ce skociti pred Adama i njegove
prijatelje i uzviknuti: "Aha, ulovio sam vas!" Hoce li to pomoci? Kako ¢e Mike uopce
objasniti kako se tu nasao?

Sto su on i Tia ovime Zeljeli postici?

To je bio joS jedan problem kod Spijuniranja. Zaboravimo na trenutak ocito
narusavanje privatnosti. Pitanje je bilo kako postupiti? Sto da Covjek poduzme kada
otkrije da se nesto dogada? Hoce li uplitanje, a time i gubitak povjerenja vlastitog
maloljetnog djeteta, uciniti istu ili vecu Stetu od veceri opijanja?

Zavisi.

Mike se Zelio uvijeriti da je njegov sin na sigurnom. To je bilo sve. On se sjeti Sto je Tia
rekla - njihov je zadatak da djecu Sto je moguce sigurnije doprate do odrasle dobi. To
je djelomice bila istina. Tinejdzerske su godine ispunjene tolikom tjeskobom, igrom
hormona, potiskivanim osjecajima koji su znali eksplodirati deseterostrukom jacinom -
ali sve je to bilo tako prolazno. TinejdZzerima to ne mozete objasniti. Kada biste im



mogli prenijeti barem jednu mudrost ona bi glasila: Proci ¢e - i to jako brzo. Oni vam,
naravno, nece povjerovati, ali u tome i jest ljepota i nepromisljenost mladosti.

Mike se sjeti Adamova dopisivanja s CeeJay8115. Sjeti se Tijine reakcije i onoga Sto
mu je instinkt govorio. On nije bio religiozan, nije vjerovao u predosjecaje i sli¢no, ali
ni u osobnom ni u profesionalnom Zzivotu nije volio i¢i protiv onoga Sto je nazivao
'vibra'. Bilo je trenutaka kada mu se Cinilo da nesto nije u redu, bilo da se radilo o
medicinskoj dijagnozi ili o odluci kojom cestom da krene na dugi put automobilom.
NesSto se osjecalo u zraku, neko pucketanje ili muk, ali Mike je povremeno to znao
zanemariti na vlastitu Stetu.

U tom su trenutku sve vibre vriStale da je njegov sin u ozbiljnoj opasnosti.

Pa pronadi ga onda.

Kako?

Nije imao pojma. On se vrati niz ulicu. Nekoliko mu prostitutki ponudi svoje usluge.
Cinilo se da su 'one' ve¢inom muskarci. Tip u odijelu tvrdio je da 'predstavlja’ razlicite
vruCe dame, Mike je samo trebao reci kakve fizicke atribute prizeljkuje. DotiCni
predstavnik ¢e mu pronadi Zeljenu partnericu ili partnere. Mike je odslusao ponudu, a
onda zahvalio.

Pogled mu je lutao naokolo. Nekoliko se mladih djevojaka namrstilo kad su osjetile da
ih on gleda. Mike se osvrne oko sebe i shvati da je stariji od svih u toj krcatoj ulici, za
otprilike dvadeset godina. Primijetio je da svaki klub pusta klijente da Cekaju na ulazu
najmanje nekoliko minuta. Ispred jednog kluba visjelo je otrcano barSunasto uze
dugacko mozda metar, a tip na ulazu je tjerao svakoga tko je Zelio uci da stoji iza
njega deset sekundi prije nego Sto bi otvorio vrata.

Mike se upravo okretao udesno kada mu nesto zapne za oko.

SrednjoSkolska sportska jakna.

On se brzo okrene i ugleda maloga Huffa kako se udaljava u suprotnome smjeru.

Ili je barem sli¢io D] Huffu. Bio je u Skolskoj jakni kakvu je mali Huff uvijek nosio.
Mozda je to ipak bio on. Vjerojatno jest.

Da, pomisli Mike uvjereno. Bio je to DJ Huff.

Huff je nestao u pokrajnjoj ulici. Mike ubrza korak i krene za njim. Kada ga je izgubio
iz vida on potrdi.

"Hej, uspori malo, djedice!"

Sudario se s klincem obrijane glave kojemu je s donje usnice visio lanac. Njegovi su se
prijatelji nasmijali na primjedbu o djedici. Mike se namrsti i krene dalje. Ulica je sada
bila krcata, sa svakim korakom kao da je bilo sve vise ljudi. Kada je stigao do
sljedeéeg ugla goticari u crnom - pardon, emeri - su se prorijedili, bilo je viSe latinosa.
Mike je Cuo kako govore Spanjolski. Blijedu bijelu koZu zamijenile su razliCite nijanse
maslinaste. Muskarci su nosili raskopcane kosulje da se bolje vidi sjajna bijela rebrasta
potkoSulja. Zene su bile vrlo seksi, nazivale su muskarce 'conos” i nosile su odjecu
koja im je prianjala uz tijelo kao druga koZza.

Mike primijeti kako naprijed D] Huff skrece desno u drugu ulicu. Izgledalo je kao da
na uhu drzi mobitel. Mike pozuri kako bi ga sustigao... ali Sto ¢e onda? Zgrabit ¢ée ga i
viknuti: "Aha!". Mozda. Mozda ¢e ga samo slijediti da vidi kamo ide. Mike nije znao Sto
se dogada, ali mu se to nije nimalo svidalo. Osjeti kako mu u dnu mozga pocinje
kuckati strah.

On skrene desno.

Mali Huff je nestao.

Mike zastane. PokuSa odrediti kojom se brzinom kretao. Na Cetvrtini puta niz ulicu
nalazio se klub. Jedino je tamo Mike vidio vrata. D] Huff je sigurno usao onamo. Red

® Cono, $panjolski, idiom, zavisno od govornog podrucja i konteksta znadi: frajer, idiot, kurvar, pizda,
Zensko spolovilo. Moze biti i uzvik iznenadenja: k vragu!



ispred lokala bio je dugacak - najduzi koji je Mike vidio. Najmanje stotinjak klinaca.
Bilo ih je svakojakih - emera, latinosa, afroamerikanaca, ¢ak i nekoliko, kako su ih
nekoc¢ nazivali, yuppieja.

Zar i Huff ne bi morao Cekati u redu?

Mozda ne bi. Iza barSunastog uzeta stajao je vrlo krupni tjelohranitelj. Ispred ulaza se
zaustavi produZena limuzina. Iz nje izadu dvije djevojke dugih nogu. Izmedu njih, na
mjestu koje mu je izgleda po pravu pripadalo, bio je muskarac, nizi kojih tridesetak
centimetara od dugonogih cura. Krupni izbaciva¢ makne barSunasto uZe Siroko oko tri
metra i propusti ih unutra.

Mike potréi prema ulazu. Izbacivac - visoki crnac ruku Sirokih otprilike kao prosje¢no
deblo stogodiSnje sekvoje - s izrazom dosade pogleda Mikea, kao da je neki predmet.
Stolac recimo. Britvica za jednokratnu upotrebu.

"Moram unutra", rece Mike.

"Ime."

"Nisam ni na kakvom popisu."

Izbacivac nastavi piljiti u njega.

"Mislim da je moj sin unutra. On je maloljetan."

Izbacivac je Sutio.

"Cujte", reCe Mike. "Ne zelim nevolje..."

"Onda stanite na kraj reda. Iako, ne vjerujem da Cete uspjeti uci."

"Radi se o jako vaznoj stvari. Njegov je prijatelj usao prije nekoliko sekundi. Zove se
DJ Huff."

IzbacivaC se primakne joS blize. Najprije prsima, dovoljno velikim da se na njima igra
squash, zatim i ostatkom tijela. "Morat ¢u vas zamoliti da se maknete."

"Moj je sin maloljetan."

"Cuo sam."

"Moram ga izvuci odavde, inace biste mogli imati velikih nevolja."

IzbacivaC prijede Sakom veliine rukavice za bejzbol preko glatko izbrijane crne glave
nalik na kupolu. "Velikih nevolja, kazete?"

"Da."

"Boze, sad sam se stvarno zabrinuo."

Mike otvori novcanik i izvadi novCanicu.

"Nemoijte se ni truditi", rece izbacivac. "Necete udi."

"Ali vi ne razumijete."”

Izbaciva¢ mu pride joS korak. Njegova su prsa gotovo dodirivala Mikeovo lice. Mike
zatvori o€i, ali ne ustukne. Hokejaski dril - nikad se ne povlaci. On otvori odi i zapilji se
u diva.

"Odstupi", rece Mike.

"Vrijeme je da nas napustite."

"Rekao sam, odstupi."”

"Nikamo se ja ne micem."

"Dosao sam ovamo kako bih pronasao sina."

"Nema ovdje maloljetnika."

"Zelim unutra."”

"Onda stanite na kraj reda."

Mike nije skidao pogled s ociju tog diva. Nijedan od njih se ne pomakne. Izgledali su
kao dva profesionalna boksaca, iako razliCitih tezinskih kategorija, koji stoje usred
ringa i slusaju naputke prije poCetka borbe. Mike osjeti pucketanje u zraku, trnce u
udovima. On se umio tuci. Ne bi dogurao tako daleko u hokeju da se nije znao koristiti
Sakama. Pitao se je li taj tip stvarno hrabar ili su misici bili samo za hvalisanje.

"Ja ulazim", rece Mike.

"Vi to ozbiljno?"



"Imam prijatelje u policiji", reCe Mike blefirajuéi. "Prevrnut ¢e vam lokal naglavce.
Pronadu li maloljetnike, gotovi ste."

"BoZze, opet sam se prepao."

"Mici mi se s puta.”

Mike krene udesno. Krupni tjelohranitelj se pomakne i ponovno mu preprijeci put.
"Jeste li svjesni", reCe visoki izbacivac, "da ovo tek Sto nije preslo u fizicki obracun?"
Mike je znao glavno pravilo: Nikad ne pokazuj strah. "Aha."

"Opaki momak vidim."

"Jesi li spreman?"

IzbacivaC se nasmijeSi. Imao je predivne zube. Blsernobljele u kontrastu s tamnom
kozom. "Nisam. Zelite znati zasto? Cak ako ste snazniji nego &to mislim, u &to
sumnjam, imam uza se Reggieja i Tyronea." On palcem pokaze na dva krupna momka
odjevena u crno. "Nije nam cilj dokazivati muskost tako Sto ¢emo se baciti na neku
nepromisljenu budalu. Mi se ne moramo boriti poSteno. Ako se vi i ja 'okusamo", rece
on glasom koji je posprdno imitirao Mikeov, "njih dvojica ¢e nam se pridruziti. Reggie
ima policijski elektroSoker. Je li vam jasno?"

Izbacivac prekrizi ruke na grudima i tada Mike ugleda tetovazu.

Zeleno slovo D na podlaktici.

"Kako se zoves?" upita Mike.

"Molim?"

"Tvoje ime", reCe Mike izbacivacu. "Kako se zoves?"

"Anthony."

"A prezime?"

"Sto vas briga?"

Mike pokaze na njegovu ruku. "Ovo tetovirano D."

"To nema nikakve veze s mojim imenom."

"Dartmouth?"

Izbaciva¢ Anthony piljio je u njega. Zatim polako kimne. "Vi isto?"

"Voxclamantis in desertd", reCe Mike recitirajudi fakultetski moto.

Anthony prevede. "Glas koji doziva u divljini." On se nasmijeSi. "Nikad to nisam bas
shvatio." 5

"Ni ja", reCe Mike. "Sto si igrao?"

"Nogomet. U sveucilisnoj ligi. Vi?"

"Hokej."

"U sveucilisnoj ligi?"

"I nacionalnoj", odgovori Mike. Anthony zadivljeno podigne obrvu. "Imas li djece,
Anthony?"

"Imam trogodiSnjeg sina."

"Kad bi mislio da je tvoje dijete u nevolji, bi li te Reggie i Tyron mogli sprijeciti da
udes?"

Anthony duboko uzdahne. "Zasto ste tako sigurni da je vas klinac unutra?"

Mike mu rece kako je vidio DJ Huffa u Skolskoj jakni. "Taj mali?" Anthony odmahne
glavom. "On nije usao ovamo. Ne mislite valjda da bih pustio nekog zutokljunca u
Skolskoj jakni? Mali je otr¢ao u onu ulicicu."

On pokaze desetak metara dalje. "Znas li kamo ona vodi?" upita Mike.

"Mislim da je slijepa. Ne zalazim onamo. Nemam zasto. U njoj se okupljaju narkici i
njima sli¢ni. Sada bih ja vas zamolio za uslugu." Mike je ¢ekao.

"Svi gledaju kako se prepiremo. Ako vas samo tako pustim, izgubit ¢u kredibilitet - a
ovdje je to sve. Shvacate me?"

"Da."

"Zato ¢u vam zaprijetiti Sakom, a vi ¢ete pobjeci kao prestrasena curica. Mozete u onu
uli¢icu ako zelite. Jesmo li se dogovorili?"



"Smijem li te prije nesto pitati?"

"Sto?"

Mike otvori novcanik.

"Vec¢ sam vam rekao, ne zelim..." zapocne Anthony.

Mike mu pokaze Adamovu sliku.

"Jesi li vidio ovog decka?"

Anthony proguta knedlu.

"Ovo je moj sin. Jesi li ga vidio?"

"On nije unutra."

"Nisam te to pitao."

"Nikad ga nisam vidio. Ho¢emo li?"

Anthony zgrabi Mikea za rever i zamahne Sakom. Mike se zguri i vikne. "Nemoite,
molim vas! Zao mi je, dobro? Odlazim!" On se povuce. Anthony ga pusti. Mike potrci.
Iza sebe zacuje Anthonyja:"Da, Zgoljavi, bolje bi ti bilo..."

Nekoliko gostiju zapljesce. Mike potrci i skrene u uliicu. Gotovo se saplete o izubijane
kante za smece. Slomljeno staklo Skripalo mu je pod nogama. On naglo zastane,
pogleda naprijed i ugleda joS jednu prostitutku. Barem je mislio da je prostitutka. Bila
je naslonjena na smedi kontejner za smece, koji kao da je bio dio nje, josS jedan ud, i
kada bi on nestao ona bi se srusila i viSe se nikad ne bi digla. Njezina je vlasulja imala
ljubiCasti preljev, te izgledala kao da je ukradena sedamdesetih iz ormara Davida
Bowieja. Ili mozda iz Bowiejeve izubijane kante za smece. Izgledalo je kao da po njoj
gmizu kukci.

Zena mu se bezubo nasmijesi.

"Hej, srce."

"Je li neki mladi¢ protr¢ao ovuda?"

"Mnogi su mladici protrali ovuda, Seceru."

Da je dala malo Zivosti glasu, mogao bi proéi kao bezvoljan. Bila je mrSava i blijeda
pa, iako joj na Celu nije bilo tetovirano 'ovisnica', vidjelo se da je upravo to.

Mike je traZio izlaz. Nije ga bilo. Nije bilo izlaza, nije bilo vrata. On ugleda nekoliko
pozarnih stubista, ali izgledala su prilicno zahrdalo. Ako je Huff doista skrenuo ovamo,
kako je izaSao? Kamo je otiSao - mozda se iskrao dok se on prepirao s Anthonyjem?
Mozda mu je Anthony lagao, pokusavajuci ga se rijesiti?

"Trazi$ onog srednjoskolca, Seceru?"

Mike stane i okrene se prema narkomanki.

"Srednjoskolca. Tako mladog i zgodnog. O, srce, uzbudim se ¢im govorim o njemu."
Mike joj oprezno pride, kao da se plasio da bi vedi korak mogao izazvati vibracije od
kojih bi se ona raspala i nestala u hrpi krhotina koja je bila pod njezinim nogama.
"Da."

"Pridi, Seceru, pa Cu ti reci gdje je."

Jos jedan korak.

"Blize, Seceru. Ne grizem. Osim ako to nije ono sto volis."

Smijeh joj je zvucao kao koSmarno cerekanje. Kada je otvorila usta gornji joj most
padne. Zvakala je zvakacu - Mike ju je nanjuSio - ali ona nije uspjela ubiti smrad
trulezi od nekog nmrtvog zuba.

"Gdje je on?"

"Imas novca?"

"Dosta, ako mi kazes gdje je on."

"Daj da vidim."

Mikeu se sve to nije svidalo, ali nije znao Sto mu drugo preostaje. On izvadi novcanicu
od dvadeset dolara. Ona ispruzi kosCatu ruku. Ta ruka podsjeti Mikea na njegove
prastare stripove iz serije PriCe iz kripte, na kostur koji je pruzao ruku iz lijesa.
"Najprije mi reci."



"Ne vjerujes mi?"

Mike nije imao vremena za ovo. On podere novcanicu i pruZi joj polovicu. Ona je
uzme, uzdahne.

"Dat ¢u ti drugu polovicu kad mi kazes", reCe Mike. "Gdje je on?"

"Pa, Seceru", odgovorio ona, "tocno iza tebe."

Mike se pocne okretati kad ga netko udari ravno u jetra.

Jak udarac u jetra u istom trenu obori protivnika i privremeno ga paralizira. Mike je to
znao. Taj udarac nije bio dovoljno jak, ali bio je blizu. Bol je bila gotovo neizdrZiva.
Mike otvori usta, ali ne ispusti ni zvuk. Srusi se na jedno koljeno. Drugi je udarac
doletio sa strane i pogodio ga u uho. U glavi mu je sijevalo. Mike se pokusa pribrati,
pokuSa se obraniti od snazne navale, ali pogodi ga joS jedan udarac, ovoga puta
nogom pod rebra. On padne na leda.

Njime pocne rukovoditi nagon.

Pomakni se, pomisli on.

Mike se okrene u stranu i osjeti kako mu se nesto ostro zabada u ruku. Najvjerojatnije
slomljeno staklo. On pokusa otpuzati odatle, ali joS ga jedan udarac pogodi u glavu.
Gotovo osjeti kako mu se mozak pomaknuo ulijevo. Necija ga ruka zgrabi za glezanj.
Mike zamahne nogom. Peta mu udari u neSto meko i podatno. "K vragu!" zacuje se
vrisak.

Netko skoCi na njega. Mike se i prije tukao, istina uvijek na ledu. Ipak, naucio je
nekoliko stvari. Na primjer, ne udaras Sakom ako nije potrebno. Tako se moze slomiti
ruka. Udarac izdaleka, to da, ali sada je bio stijeSnjen. On savije ruku i zamahne
naslijepo. Podlakticom udari u nesto. Culo se krckanje, kao da se nesto gnjedi, i krv
potekne mlazom.

Mike shvati da je nekoga pogodio u nos.

On primi joS jedan udarac, pokuSa uzvratiti. PoCne udarati na sve strane. Bilo je
mracno, Culo se kako svi stenju od silnog naprezanja. Zamahne glavom unatrag,
pokusa njome udariti protivnika.

"Upomoc!" vikne Mike. "Upomoc! Policija!"

Nekako se uspije osoviti na noge. Nije razaznavao lica, ali bilo ih je viSe. Vise od
dvojice, nagadao je. Svi su ga zaskoCili istovremeno. On se sudari s kantama za
smece. Nekoliko njih, ukljuCujuéi i njega, padnu na tlo. Mike se Zestoko borio, ali
navalili su sa svih strana. On uspije nekoga ogrepsti po licu. Netko mu razdere
kosulju.

Iznenada Mike ugleda ostricu.

To ga sledi. Koliko dugo, nije mogao odrediti, ali dovoljno. Ugledao je ostricu, sledio
se, zatim osjetio tupi udarac postrance u glavu. On padne natraske i udari lubanjom o
kolnik. Netko mu priklijesti ruke o tlo. Netko ga pak zgrabi za noge. On osjeti kako mu
nesto pada na grudi. Zatim udarci, kao da su zapljustali sa svih strana. Mike se pokusa
pomaknuti, pokusa se zastititi, ali ruke i noge ga nisu slusale.

Osjecao je kako tone. Kako se predaje.

Udarci prestanu. Mike osjeti kako tezina s prsa popusta. Netko se ili digao ili je srusen
s njega. Noge su mu bile slobodne.

Mike otvori o€i, ali vidio je samo sjene. Posljednji udarac, vrhom stopala, pogodi ga
postrance u glavu. Po¢ne mu se mraciti, dok napokon nije sve nestalo.

16.

U tri ujutro Tia ponovno nazove Mikea.

Nije se javljao.

Bostonski hotel Four Seasons bio je prekrasan i njoj se jako svidala soba. Tia je voljela
odsjedati u finim hotelima - a tko nije? Obozavala je njihovu posteljinu, poslugu u sobi



i mogucnost da po volji mijenja televizijske programe. Naporno je radila do ponodi,
potpuno se posvetivsi pripremi za sutrasnje uzimanje iskaza. Mobitel joj je bio u
dzepu, namjesten na vibriranje. Bududi da se niSta nije dogadalo, Tia ga je vadila iz
dZepa da provjeri je li sve u redu s linijom i da se uvjeri da nije previdjela vibriranje.
Ali poziva nije bilo.

Gdje je, k vragu, bio Mike?

Zvala ga je, naravno. Zvala je kucni broj. Zvala je Adamov mobitel. Pomalo ju je
hvatala panika, ali trudila se ne dopustiti da je obuzme cijelu. Jedno je bio Adam,
posve drugo Mike. Mike je bio odrastao muskarac. Do boli kompetentan u svemu. To
ju je, izmedu ostalog, isprva i privuklo njemu. Koliko god to zvucalo antifeministicki,
pored Mikea Bayea osjecala se sigurnom, voljenom i potpuno zasticenom. On je bio
stijena.

Tia se pitala Sto da radi.

Mogla je sjesti u auto i odvesti se kudi. Stigla bi za Cetiri, mozda pet sati. Bila bi kod
kuce do jutra. I Sto onda? Mogla bi nazvati policiju - hoce li je oni poslusati, buduci da
je proslo tako malo vremena? Sto bi doista mogli uciniti u ovo doba noéi?

Tri ujutro. Sjeti se samo jedne osobe koju je mogla nazvati.

Imala je njegov broj u svojem BlackBerryju, iako ga nikad prije nije koristila. Ona i
Mike imali su zajednicki Outlook program s adresarom, telefonskim imenikom i
rokovnikom. Sinkronizirali su BlackBerryje pa su tako, barem u teoriji, mogli znati tko
kada ima sastanke. Znali su osobne i poslovne podatke jedno drugoga.

To je pokazivalo da nemaju tajni, zar ne?

Tia promisli o tome - o tajnama i osobnim mislima, o potrebi svakog Covjeka da ih
ima, koliko ih se kao majka i supruga plasila. Ali sad za to nije bilo vremena. Ona
pronade broj i pritisne tipku.

Ako je Mo i spavao, nije tako zvucao.

"Halo?"

"Tia je."

"Sto se dogodilo?"

Cula je strah u njegovu glasu. Taj Covjek nije imao ni zenu, ni djecu. U neku ruku
imao je samo Mikea. "Jesi li se cuo s Mikeom?"

"Ne poslije pola devet." Zatim ponovi: "Sto se dogodilo?"

"PokuSavao je pronaci Adama."

"Znam."

"Razgovarali smo o tome, Cini mi se, oko devet. Odonda od njega ni rijeci."

"Jesi li ga zvala na mobitel?"

Tia shvati kako se osje¢ao Mike kada mu je ona postavila slicno idiotsko pitanje.
"Naravno."

"Vec se odijevam", reCe Mo. "Odvest ¢u se do vase kuce i pogledati Sto se dogada.
Jos uvijek skrivate klju¢ u laznom kamenu kod stupa ograde?"

"Da."

"Dobro. Evo krecem."

"Sto misli§, da zovem policiju?"

"Pricekaj dok ne stignem onamo. Treba mi dvadeset, trideset minuta najvise. Mozda
je Mike jednostavno zaspao pred televizorom, tako nesto."

"Stvarno u to vjerujes, Mo?"

"Ne. Nazvat ¢u te ¢im stignem onamo."

On prekine vezu. Tia spusti noge s kreveta. Iznenada je soba izgubila svu svoju draz.
Ona je mrzila spavati sama, Cak i u ekskluzivnim hotelima s plahtama od najfinijeg
pamuka. Bilo joj je potrebno da njezin muz bude pokraj nje. Uvijek. Rijetko su
provodili noci odvojeno i on joj je nedostajao viSe nego Sto je Zeljela priznati. Mike nije
bio osobito krupan, ali je bio ¢vrsto graden. Voljela je osjetiti toplinu njegovog tijela



pokraj svojeg, nacin na koji bi je poljubio u ¢elo svaki put kada bi ustao, dodir njegove
jake ruke na njezinim ledima dok je spavala.

Sjetila se kako je jedne noci Mike poCeo oteZano disati. Nakon Sto ga je bezbroj puta
pitala Sto mu je, on je priznao da osjeCa stezanje u prsima. Tia, koja je zeljela biti
snazna za svojeg muskarca, skoro se onesvijestila kada je to Cula. Ispostavilo se da se
radilo samo o l0Soj probavi, ali ona je otvoreno plakala na samu pomisao Sto je moglo
biti. Zamisljala je svojega muZa kako se hvata za prsa i pada na pod. Tada je shvatila.
U tom joj je trenutku postalo jasno da bi se to jednoga dana moglo dogoditi, mozda
tek za trideset, Cetrdeset ili pedeset godina, ali da ¢e se dogoditi, to ili nesto jednako
grozno, jer to se dogadalo svakome paru, sretnom ili ne, i da ona jednostavno neée
prezivijeti ako se to dogodi njemu. Ponekad bi kasno nocu, dok ga je gledala kako
spava, Tia Sapnula njemu i nekoj viSoj sili: "Obecaj mi da ¢u ja otici prva. Obecaj mi."
Nazovi policiju.

Ali Sto ¢e oni poduzeti? JoS nista. Na TV-u FBI pojuri u akciju. Tia je znala da je
nedavno doslo do promjena u kaznenom zakonu po kojem odraslu osobu iznad
osamnaest godina niste mogli tako brzo proglasiti nestalom, jedino ako biste imali
ozbiljnih dokaza da je oteta ili da joj prijeti opasnost.

Ona nije imala nikakvih dokaza.

Uostalom, nazove li odmah, u najboljem ce slucaju poslati policajca do njihove kuce.
Mo mozda bude tamo. Moglo bi doéi do nesporazuma.

Zato je bolje pricekati dvadeset, trideset minuta.

Tia pozeli nazvati ku¢ni broj Guya Novaka, porazgovarati s Jill, samo da joj Cuje glas.
Da se nekako utjeSi. K vragu! Tia je bila tako sretna zbog ovog putovanja, zbog
luksuzne sobe, zbog mogucnosti da odjene glomazni ogrta¢ od frotira, naruci da je
posluze u sobi, a sada je samo Zeljela ono svakodnevno. Ova soba nije imala zZivota,
nije imala topline. Ona zadrhti od osje¢aja samoce. Tia ustane i smanji hladenje.

Sve je tako prokleto krhko, u tome je problem. Da, uglavhom blokiramo takve misli -
ne Zelimo razmisljati s kakvom se lako¢om nas zivot moze slomiti, jer kad bismo to
priznali, poludjeli bismo. Sto je s onima koji se stalno plase, koji moraju uzimati
lijekove kako bi funkcionirali? Oni su ti koji shvacaju realnost, koji shvaéaju koliko je
malo potrebno da se sve promijeni. Ne radi se 0 tome da ne mogu prihvatiti istinu -
oni je jednostavno ne mogu blokirati.

Tia je znala biti takva. Bila je toga svjesna i svim se silama borila da to kontrolira.
Iznenada, ona pozavidi svojoj Sefici, Hester Crimstein, jer nije imala nikoga. Mozda je
tako bolje. Svakako, ako se gleda Sire, bilo je zdravije okruziti se ljudima do kojih vam
je stalo viSe nego do sebe samih. Ona je to znala. Ali uvijek je bio prisutan taj bijedni
strah da Cete ih izgubiti. KaZu da smo robovi stvari. To nije istina. Robovi smo osoba
koje volimo. Kad vam je toliko stalo, zauvijek ste talac.

Sat kao da se nije zelio pomaknuti.

Tia je Cekala. Ona ukljuci televizor. No¢nim su programom dominirale promidzbene
emisije. Reklame kako povisiti kvalifikaciju, pronaci posao, skolu - ali jedini ljudi koji su
gledali televiziju u taj ludi sat, nagadala je ona, nisu imali ni kvalifikacije, ni posao, ni
Skolu.

Bilo je gotovo Cetiri ujutro kad je telefon napokon zazujao. Tia ga zgrabi, ugleda Moov
broj na zaslonu i javi se.

"Halo?"

"Nema traga ni Mikeu", rece Mo. "Ni Adamu."

X %k Xk

Na vratima ureda Loren Muse pisalo je GLAVNA ISTRAZITELJICA OKRUGA ESSEX.
Svaki put kada bi ih otvorila ona bi zastala i u sebi procitala natpis. Njezin je ured bio



u kutu zdesna. Njezini su istrazitelji imali stolove na istom katu. Lorenin je ured bio
ostakljen i ona nikad nije zatvarala svoja vrata. Htjela se osjecati kao da im pripada,
ali ipak biti iznad njih. Kada je Zeljela privatnost, Sto je bilo rijetko, koristila je neku od
mnogobrojnih soba za saslusavanje.

Kada je stigla u postaju u Sest i trideset ujutro, tamo je zatekla samo dvojicu
istrazitelja. Obojica su se spremali krenuti kuéi kad im u sedam zavrSi smjena. Loren
pogleda na ploCu da provijeri nije li se dogodilo joS koje ubojstvo. Nije. Nadala se da
su iz NCIC-a stigli podaci o otiscima prstiju NN, navodne prostitutke koja se nalazila u
mrtvacnici. Ona provjeri na kompjutoru. Jos$ nista.

Policija u Newarku pronasla je ispravnu nadzornu kameru blizu mjesta na kojem je NN
ubijena. Ako je tijelo onamo dovezeno - nista nije upucivalo na to da ga je netko
donio na rukama - mozda je kamera snimila to vozilo. Naravno, bit ¢e vraski tesko
odrediti o kojem se to¢no vozilu radi. Na snimci ¢e najvjerojatnije biti stotine auta i
Loren je sumnjala da e neki od njih na straznjem dijelu imati naljepnicu s tekstom
TIJELO U PRTLJAZNIKU.

Ona pogleda na kompjutoru. Da, snimka je bila ucitana. U uredu je bilo mirno pa ona
pomisli: Zasto ne? Upravo se spremala pritisnuti tipku PLAY kada netko lagano pokuca
na njezina vrata.

"Imate li sekundu, Sefice?"

Pred vratima je stajao Clarence Morrow, gurnuvsi glavu u njezin ured. Priblizavao se
Sezdesetoj. Taj crnac s ostrim crnobijelim brkovima i licem na kojem je sve djelovalo
pomalo nateceno, izgledao je kao da se s nekim upravo tukao. Ali bilo je u njemu i
neke njeznosti a, za razliku od svih ostalih tipova u odjelu, nikada nije psovao i pio.
"Svakako, Clarence. Sto je?"

"Sino¢ sam vas zamalo nazvao kod kuce."

"Da?"

"Mislio sam da sam otkrio kako se zove vaSa NN."

Na te se rijeCi Loren uspravi. "Ali?"

"Zvali su nas iz policije u Livingstoneu u vezi s nekim gospodinom Neilom Cordovom.
On Zivi u tom gradi¢u, vlasnik je lanca brijacnica. Ozenjen, ima dvoje djece, nije
kaZnjavan. Uglavnom, on je prijavio nestanak svoje zene, Rebe, a ona u osnovnim
crtama sli¢i vasoj NN."

"Ali?" ponovi Muse.

"Ali ona je nestala jucer - nakon Sto smo pronasli tijelo NN."

"Jesi li siguran?"

"Sto posto. Muz je rekao da ju je vidio ujutro prije nego Sto je otiSao na posao."
"Mozda laze."

"Ne vjerujem."

"Je li netko to istrazio?"

"Nije odmah, ali evo Sto je neobicno. Cordova poznaje nekoga u mjesnoj policiji.
Znate kako je to. Svatko poznaje svakoga. Pronasli su njezin automobil. Bio je
parkiran kod Ramade u East Hanoveru."

"Ah", reCe Muse. "Kod hotela."

"Tocno."

"Znaci, gospoda Cordova zapravo i nije nestala?"

"Pa", rece Clarence trljajuci bradu. "To i jest ono neobicno."

"Sto to?"

"Policajac u Livingstoneu je zakljuCio isto Sto i vi. Gospoda Cordova se sastala s
ljubavnikom, kasni s povratkom kuci, tako neSto. Tada me nazvao - mislim, onaj
policajac iz Livingstonea. Nije zelio biti taj koji ¢e reéi svojem prijatelju, njezinom
muzu, novost. Nazvao me je da ja to ucinim, kao uslugu."

"Nastavi."



"I Sto ¢u - nazvao sam Cordovu. Objasnio sam mu da smo pronasli automobil njegove
supruge pokraj mjesnog hotela. On mi je rekao da je to nemogucée. Ja sam mu
odgovorio da je tamo, pa ako Zeli, neka pode provijeriti." On zastane. "K vragu."

"Sto je?"

"Jesam li mu to trebao reci? Mislim, kad bolje razmislim, moZzda sam time narusio
njezinu privatnost? Zamislite ako se on tamo pojavi s pistoljem? Covjece, nisam bas
dobro promislio." Clarence se namrsti pod ostrim brkom. "Jesam li trebao presutjeti to
s autom, Sefice?"

"Neka te to ne brine."

"Dobro, Sto se moze. Kako god, Cordova nije htio povjerovati u ono na Sto sam
aludirao."

"Kao Sto ne bi vedina muskaraca."

"Da, naravno, ali onda je rekao nesto zanimljivo. Navodno ga je uhvatila panika kada
ona nije pokupila njihovu devetogodisnju kéer s posebnog tecaja klizanja u Airmontu.
Kaze da joj to nije nalik. Navodno je namjeravala svratiti u trgovacki centar Palisades
u Nyacku - voli kupovati djeci stvari u Targetu - a zatim je trebala poéi po djevojcicu."
"A onda se majka nije pojavila."

"Tako je. S klizaliSta su nazvali oca na mobitel kada nisu mogli dobiti nju. Cordova se
dovezao, pokupio malu. Zakljucio je da mu je zena mozda zapela u prometu, tako
nesto. Ranije toga dana na cesti 287 dogodila se saobracajna nesreCa, njegova
supruga ne puni redovito mobitel pa se on zabrinuo, ali nije poceo panicariti kada je
nije mogao dobiti. Kako je vrijeme odmicalo on se sve vise brinuo."

Muse se zamisli. "Ako se gospoda Cordova nasSla s deckom u hotelu, mozda je
jednostavno zaboravila pokupiti malu."

"Slazem se, samo ima jedno 'ali'. Cordova je na internetu provjerio zenine kartice. Ona
je poslijepodne stvarno bila u trgovackom centru Palisades i stvarno je nesSto kupila u
Targetu. Potrosila je ¢etrdeset sedam dolara i osamnaest centi."

"Hmm." Muse pokaZe Clarenceu da sjedne. On to ucini. "Znadi ispada da se odvezla
sve do centra Palisades, zatim se vratila blizu mjesta otkud je i krenula da se nade s
ljubavnikom i zaboravila na dijete koje je bilo na satu klizanja nedaleko od trgovackog
centra?" Ona ga pogleda. "Stvarno zvuci cudno."

"Trebali ste mu Cuti glas, Sefice. Mislim na muza. Bio je izbezumljen."

"Mozda bi bilo dobro da se raspitas u Ramadi, vidiS hoce li je netko prepoznati."

"Vec jesam. Rekao sam muzu da skenira fotografiju i poSalje mi je. Nitko je se ne
sjeca."

"To niSta ne znaci. Najvjerojatnije je stigla nova smjena. Ona se mogla usuljati,
recimo nakon Sto je njezin ljubavnik uzeo sobu. Auto je jos uvijek tamo?"

"Aha. I to je Cudno, nije li, Sto je auto joS uvijek tamo? Kad se zavrSi spoj, covjek
sjedne u auto i odveze se kudi ili kamo god. Cak ako se radilo o vezi, ne biste li
zakljucili da je nesSto poslo po zlu? Mozda ju je oteo, ozlijedio..."

"... ili je ona s njime pobjegla."

"Tocno, mozda je to. Ali auto je lijep. Acura MDX, stara Cetiri mjeseca. Zar bi je
ostavili?"

Muse razmisli, pa slegne ramenima.

"Volio bih istraziti o ¢emu se radi, dobro?" upita Clarence.

"Samo daj." Ona joS malo razmisli. "UCini mi uslugu. Provjeri je li prijavljen nestanak
jos koje zene iz Livingstonea i okolice. Pa makar nestale nakratko. Cak ako policija to i
nije shvacala previse ozbiljno."

"Vec sam i to ucinio."

npo

"NiSta. Ah da, ali zvala je neka zena da prijavi nestanak muza i sina." On pogleda u
notes. "Ona se zove Tia Baye. Muz Mike, sin Adam."



"Istrazuje li mjesna policija?"

"Valjda, ne znam."

"Da nije i klinac nestao", reCe Muse, "pomislila bih da je taj Baye pobjegao s
gospodom Cordova."

"Da provjerim jesu li ikako povezani?"

"MozeS. Ako je tako, to viSe nije zloCin. Dvoje punoljetnih osoba smije na neko vrijeme
zajedno nestati."

"Da, dobro, ali Sefice?" 5 5

Muse je voljela Sto je tako zove. Sefice. "Sto je?"

"Imam predosjecaj da nije tako jednostavno."

"DrZi ga se, Clarence. I obavjestavaj me Sto se dogada."

17.

U snu se ¢uo zvucni signal, zatim rijeci: "Tako mi je zao, tata..."

U stvarnosti je Mike ¢uo kako netko govori Spanjolski.

On ga je dovoljno dobro govorio - ne mozete raditi u bolnici u 168. ulici i ne znati
barem medicinske izraze na Spanjolskome - pa je shvatio da se Zena usrdno moli.
Mike pokuSa okrenuti glavu, ali ona se nije Zeljela pomaknuti. Nema veze. Sve je bilo
obavijeno mrakom. U sljepooCnicama mu je kuckalo dok je Zena u tami uporno
ponavljala molitve.

U meduvremenu, Mike je ponavljao vlastitu mantru:

Adam, gdje je Adam?

Mike polako shvati da su mu oci zatvorene. On ih pokusa otvoriti. To se ne dogodi
odmah. On nastavi osluskivati, pokuSavajuéi se usredotoCiti na svoje kapke, na
jednostavan zadatak da ih podigne. Malo je potrajalo, ali napokon oni pocnu treptati.
Kuckanje u sljepoocnicama sada je sli¢ilo udarcima malja. On podigne ruku i pritisne
glavu, nastojeci obuzdati bol.

Kroz napola stisnute kapke gledao je u fluorescentno svjetlo na stropu. Molitva na
Spanjolskome nije prestajala. Zrak je bio zasi¢en poznatim mirisom koji je Cinila
mjeSavina oporih sredstava za CiS¢enje, tjelesnih izluCevina, uvenulog cvijeca, nije bilo
nikakve prirodne cirkulacije zraka. Glava mu klone ulijevo. On ugleda leda zene
pogrbljene nad krevetom. Njezini su prsti prebirali krunicu.

Glava kao da joj je bila naslonjena na prsa muskarca. Smjenjivali su se jecaji i molitve,
a zatim se stapali.

On pokusa ispruziti ruku, reéi joj nesto utjesSno. Ponasao se kao lijecnik, ali u ruci je
imao infuziju i polako mu svane da je i on pacijent. Pokusa se sjetiti Sto se dogodilo,
kako je uopce tu zavrSio. To potraje. Misli su mu bile maglovite. On se borio da ih
razbistri.

Kad se probudio osjecao je strahovitu tjeskobu. Pokusao ju je otjerati, ali kako bi mu
se vratilo pamcenje on pusti da ga ponovno obuzme. Cim je to ucinio sjeti se mantre,
ovoga puta bila je to samo jedna rijec:

Adam.

Ostalo ga preplavi kao bujica. PoSao je traziti Adama. Razgovarao je s onim
izbacivaCem, Anthonyjem. Skrenuo je u uliCicu. Tamo je bila ona zastrasujuéa Zena s
groznom vlasuljom...

Sjeti se noza.

Jesu li ga uboli?

Cinilo mu se da nisu. On se okrene na drugu stranu. JoS jedan pacijent. Crnac
zatvorenih ociju. Mike pogledom potrazi svoju obitelj, ali njemu nitko nije dosao u
posjet. NiSta cudno - mozda je tek kratko bio u nesvijesti. Morali bi kontaktirati Tiju.



Ona je bila u Bostonu. Trebat ¢e joj nesto vremena da stigne ovamo. Jill je bila kod
Novakovih. A Adam...?

U filmovima, ¢im se pacijent probudi, obi¢no je u zasebnoj sobi, lijecnici i medicinske
sestre su uz njeda, kao da su cekali cijelu no¢, smjeskaju se i odgovaraju mu na
brojna pitanja. Ovdje nije bilo nijednog medicinskog radnika na vidiku. Mike je znao
rutinu. Potrazi zvono, pronade ga omotano oko precke kreveta i pritisne kako bi
dozvao sestru.

To potraje. Bilo je tesko odrediti koliko dugo. Vrijeme je mililo. Glas zene koja se
molila polako utihne. Ona se uspravi i obriSe oci. Mike je sada mogao vidjeti muskarca
na krevetu. Bio je bitno mladi od Zene. Majka i sin, zakljuéi on. Pitao se Sto ih je
dovelo ovamo.

On pogleda kroz prozor iza nje. Rolete su bile podignute, vani je sjalo sunce.

Bio je dan.

On je nocCu ostao bez svijesti. Prije viSe sati, ili mozda dana. Tko zna. Nastavi pritiskati
gumb, premda je znao da to neCe pomodi. PoCne ga hvatati panika. Bol u glavi je
uporno rasla - kao da mu je netko prislonio pneumatski ¢eki¢ na desnu sljepoocCuicu.
"Ma tko bi rekao?"

On se okrene prema vratima. U sobu useta medicinska sestra, krupna Zena s
naocalama za citanje, koje su se naslanjale na njezine goleme grudi. Na plocici s
imenom pisalo je BERTHA BONDY. Ona ga pogleda i namrsti se.

"Dobro dosli u slobodan svijet, pospanko. Kako se osjeéate?"

Mikeu je trebala sekunda-dvije da pronade glas. "Kao da sam poljubio Sleper."

"To bi vjerojatno bilo higijenskije od onoga Sto ste vi radili. Jeste li Zedni?"

"Grlo mi je potpuno suho."

Bertha kimne i prinese ¢aSicu s komadi¢ima leda. Nagne je prema njegovim usnama.
Led je imao okus po kemikalijama, ali, CovjeCe, kakav je to dobar okus bio.

"Nalazite se u bolnici Bronx-Lebanon", reCe Bertha. "Sjecate li se Sto se dogodilo?"
"Napali su me. Gomila nekih tipova, ini mi se."

"Aha. Kako se zovete?"

"Mike Baye."

"Mozete li mi redi prezime slovo po slovo?"

On to ucini zakljuCivSi kako se radi o kognitivnom testu, zato sam ponudi nekoliko
podataka. "Ja sam lijecnik", re¢e on. "Transplantolog u bolnici New York-
Presbyterian."

Ona se jos viSe namrsti, kao da joj je dao krivi odgovor. "Stvarno?"

"Da."

Jos mrstenja.

"Jesam li proSao?" upita on.

"Prosli?"

"Na kognitivnhom testu."

"Ja nisam lijeCnica. Lijecnik ¢e uskoro dodi. Pitala sam vas kako se zovete jer ne
znamo tko ste. Kod sebe niste imali ni nov¢anik ni mobitel ni kljuceve, nista. Tko god
vas je napao, sve vam je uzeo."

Mike je htio joS nesto redi kada mu kroz lubanju sijevne bol. On je pokusa svladati,
stisne zube, izbroji u sebi do deset. Kada je bol prosla, ponovno progovori.

"Koliko sam dugo bio u nesvijesti?"

"Cijelu noC. Sest do sedam sati."

"Koliko je sada sati?"

"Osam ujutro."

"Znadi, nitko nije obavijestio moju obitelj?"

"Upravo sam vam rekla. Nismo znali tko ste."

"Treba mi telefon. Moram nazvati svoju zenu."



"Nazvat ¢ete svoju zenu? Jeste li sigurni?"

Mikeu u glavi nije bilo bas sve bistro. Vjerojatno od lijekova. Mozda zato nije mogao
razumjeti zasto ona pita nesto tako glupo.

"Naravno da sam siguran."

Bertha slegne ramenima. "Telefon je pokraj kreveta, ali morat ¢u zamoliti da ga
ukljuce. Vjerojatno ¢e vam biti potrebna pomoc s biranjem broja, zar ne?"

"Mislim da hoce."

"Ah, da. Imate li zdravstveno osiguranje? Treba ispuniti neke upitnike."

Mike se pozeli nasmijati. Prvo je trebalo rijeSiti ono najvaznije. "Imam."

"Poslat ¢u nekoga s prijemnog da vam uzme podatke. Vas ce lije¢nik uskoro doci, pa
moZzete popricati s njime o vasim ozljedama."

"Jesu li ozbiljne?"

"Dobro su vas istukli, a buduéi da ste tako dugo bili u nesvijesti, ocito je doslo do
potresa mozga i traume glave. Ako nemate niSta protiv, neka vam radije lijenik
objasni sve pojedinosti. Idem vidjeti mogu li ga pozuriti."

On je to razumio. Odjelna sestra nije ta koja mu treba govoriti dijagnozu.

"Imate bolove?" upita Bertha.

"Srednje."

"Vec¢ ste na lijekovima protiv bolova, pa ¢e vam postati gore prije nego postane bolje.
Spojit ¢u vam pumpicu s morfijetn."

"Hvala."

"Uskoro se vracam."

Ona krene prema vratima. Mike se neCega sjeti. "Sestro?"

Ona se okrene prema njemu.

"Zar nitko iz policije ne zeli razgovarati sa mnom?"

"Molim?"

"Napadnut sam. Iz onoga Sto ste mi rekli izgleda i opljackan. Zar to ne bi trebalo
zanimati policiju?"

Ona prekrizi ruke na grudima. "A Sto ste mislili, da ¢e oni ovdje sjediti i Cekati da se vi
probudite?"

To Sto je govorila imalo je smisla - nisu Cekali, kao Sto nije ni doktor iz TV serija.

Zatim Bertha doda: "Vecina ljudi ionako ne prijavljuje takve stvari."

"Kakve stvari?" 5

Ona se ponovno namrsti. "Zelite li da pozovem i policiju?"

"Najprije ¢u nazvati suprugu."

"Da", rece ona. "Mislim da bi to bilo najbolje."

On ispruZi ruku prema upravljacu s kojim se namjeStao krevet. Kroz prsni koS mu
sijevne bol. Pluéa mu stanu. Pipajuci pronade upravlja¢ i pritisne gornju tipku.
Njegovo se tijelo svijalo zajedno s krevetom. On se pokusa uspraviti. Polako ispruzi
ruku prema telefonu. Uspije staviti slusalicu na uho. Jos nisu ukljucili liniju.

Tia je sigurno u panici.

Je li se Adam vratio kuéi?

Tko ga je, k vragu, napao?

"Gospodine Baye?"

Na vratima se ponovno pojavila sestra Bertha.

"Doktor Baye", ispravi je on.

"Bas sam blesava, zaboravila sam."

On se nije Zelio praviti vazan, ali smatrao je da nije naodmet da bolnicko osoblje zna
da je i on lijecnik. Kada murjaka zaustave zbog brze voznje, on uvijek murjaku koji ga
je zaustavio kaZe Cime se bavi. Arhivirajte to pod: "Ne moze skoditi." 5
"Pronasla sam policajca koji je ovamo doSao zbog drugog slucaja", reCe ona. "Zelite li
razgovarati s njim?"



"Da, hvala, ali biste li mi mogli ukljuciti i telefon?"

"Sad Ce ga ukljuciti, svaki tren."

Policajac u odori ude u sobu. Bio je to nizak latino muskarac s tankim brkovima. Mike
ocijeni da ima oko trideset pet godina. On mu se predstavi kao pozornik Guttierez.
"Doista zelite prijaviti slucaj?" upita ga.

"Naravno."

Policajac se namrsti.

"U ¢emu je problem?"

"Ja sam policajac koji vas je dovezao ovamo."

"Hvala."

"Nema na ¢emu. Znate li gdje smo vas pronasli?"

Mike se zamisli. "Vjerojatno u uliici iza onog kluba. Zaboravio sam kako se zove."
"Upravo tako."

Gledao je Mikea i ¢ekao. Mike napokon shvati.

"Nije ono Sto mislite", reCe Mike.

"A Sto ja mislim?"

"Da me je operusSala prostitutka."

"Operusala?" 5

Mike slegne ramenima. "Cesto gledam TV."

"Nisam od onih koji zaklju€uju naprecac, ali evo Sto znam: Pronasli smo vas u ulicici u
kojoj se okupljaju prostitutke. Stariji ste dobrih dvadeset ili trideset godina od
prosjeCnog posjetitelja klubova u tom kraju. OZenjeni ste. Zaskodili su vas, orobili i
pretukli onako kako sam vidao i prije, kada musteriju" i on tu napravi znakove navoda
prstima, "operusa prostitutka ili njezin svodnik."

"Ja nisam bio tamo u potrazi za prostitutkom", re¢e Mike.

"Ma ne, ne, nikako. Uvjeren sam da ste zasli u tu uliicu zbog njezine ljepote. Stvarno
je posebna. Nemojte samo da pocnem opisivati predivne miomirise. Covjece, ne
morate mi objasnjavati. Potpuno mi je jasno Sto vas je privuklo."

"Trazio sam sina."

"Bas u toj ulicici?"

"Da. Vidio sam njegovog prijatelja..." Bol se vrati. On shvati kamo sve to vodi. Trebat
¢e mu dosta vremena da objasni Sto se dogodilo, a Sto onda? Sto ¢e taj murjak uopce
otkriti?

Morao je nazvati Tiju.

"Jako me boli", rece Mike. 5

Guttierez kimne. "Razumijem. Cujte, evo vam moja posjetnica. Nazovite me ako mi
pozelite joS nesto redi ili prijaviti slucaj. Dobro?"

Guttierez spusti posjetnicu na no¢ni ormaric¢ i izade iz sobe. Mike je ¢ak i ne pogleda.
Unatoc boli, on dohvati telefon i nazove Tijin mobitel.

18.

Loren Muse je gledala nadzornu snimku ulice blizu mjesta na kojem je ostavljeno tijelo
NN. Nista joj nije upalo u oci, ali opet, Sto je ocekivala? U to se doba noci nekoliko
desetaka automobila provezlo onuda. Nije mogla eliminirati nijedno vozilo. Tijelo je
moglo biti u prtljazniku ¢ak i najmanjeg auta.

Ipak, ona puna nade nastavi gledati, ali kada se snimka zavrsila, unato¢ trudu, dobila
je jedno veliko nista. 5

Clarence kucne i ponovno gurne glavu u prostoriju. "Sefice, necCete vjerovati Sto sam
otkrio."

"Slusam."

"Prvo, zaboravite onog nestalog muskarca. Bayea. Pogodite gdje je."



"Gdje?"

"U bolnici u Bronxu. Zena mu je posla na sluzbeni put, on se posao zabaviti, ali ga je
opljackala prostitutka."

Muse napravi grimasu. "Tip iz Livingstonea iSao je onamo traziti ulicarku?"

"Sto da vam kazem - neki ljudi vole posjecivati sirotinjske Cetvrti. Ali to nije najvaznija
vijest." Clarence sjedne iako mu to nije bilo ponudeno, Sto mu nikako nije bilo nalik.
Rukavi njegove kosulje bili su podvijeni, na mesnatom se licu po¢eo nazirati osmijeh.
"Acura MDX gospode Cordova joS uvijek je na parkiraliStu hotela", re¢e on. "Mjesni
policajci pokucali su na visSe vrata. Nisu je pronasli. Zato sam se vratio korak natrag."
"Natrag?"

"Na posljednje mjesto gdje znamo da je bila. U Palisades. To je ogromni trgovacki
centar s prilicno dobrom Cuvarskom sluzbom. Nazvao sam ih."

"Njihovu Cuvarsku sluzbu?"

"Tocno, i evo Sto sam otkrio: Jucer, oko pet poslije podne, obratio im se neki tip i
rekao da je vidio Zenu kako prilazi zelenoj Acuri MDX, stavlja stvari u prtljaznik, zatim
prilazi bijelom kamionetu nekog muskarca, parkiranom pokraj njezinog auta. Rekao je
da je ona usla u kamionet, ne na silu, ali onda su se vrata zatvorila. Tip je zaklju¢io da
se ne dogada nista posebno, ali uto se pojavljuje druga zena i sjeda u Acuru. Zatim su
se oba automobila istovremeno odvezla."

Muse se nasloni. "Kamionet i Acura?"

"Tocno."

"Acuru je vozila neka druga zena?"

"Tako je. Bilo kako bilo, tip je to prijavio cuvarima, a oni su mu rekli nesto u stilu - pa?
Nisu nista poduzeli - mislim, Sto su uop¢e mogli uciniti? Ipak sve su zapisali. Kada sam
ih nazvao, sjetili su se i pronasli izviestaj. Kao prvo, sve se odigravalo tocno ispred
Targeta. Tip je prijavio dogadaj u pet i petnaest poslije podne. Mi znamo da je Reba
Cordova platila u Targetu u Cetiri i pedeset dvije minute poslije podne. Na racunu su
podaci o vremenu."

Zvona zazvone, ali Muse nije bila sigurna odakle dolazi zvuk.

"Nazovi Target", rece ona. "Kladim se da imaju nadzorne kamere."

"Vec smo stupili u kontakt s glavnim uredom Targeta. Dobit ¢emo sve za nekoliko sati.
Jos nesto. MoZda je vazno, mozda nije. Uspjeli smo otkriti Sto je ona kupila u Targetu.
Dje¢je DVD-¢, djecje donje rublje, odjecu - sve stvari za klince."

"Ne bas ono Sto netko kupuje kad ima namjeru pobjeéi s ljubavnikom." 5
"Tocno, osim ako nema namjeru uzeti i djecu sa sobom, Sto ona nije ucinila. Stovise,
otvorili smo njezinu Acuru na hotelskom parkiraliStu i u njoj nema vredica iz Targeta.
Muz je pogledao kod kuce, za sluCaj da je onamo svratila. Ni tamo nema stvari iz
Targeta."

Muse osjeti kako joj se hladni trnci penju vratom.

"Sto je?" upita on.

"Zelim izvjestaj Cuvara. Pronadi broj telefona onog tipa koji je prijavio da ju je vidio
kako ulazi u kamionet. Vidi hoCe li se sjetiti joS ¢ega - vozila, opisa putnika. Uvjerena
sam da ga Cuvar nije to pitao. Zelim znati sve."

"Dobro."

Razgovarali su joS minutu-dvije dok joj je mozak groznicavo radio, a puls jurio. Kada
je Clarence otiSao, Muse uzme telefon i nazove svojega Sefa, Paula Copelanda na
mobitel.

"Halo?"

"Gdje si?" upita Muse.

"Upravo sam vozio Caru."

"Moram se s tobom o neCemu posavjetovati, Cope."

"Kada?"



"Sto je moguée prije."

"Morao bih se naci sa svojom mladenkom u nekom restoranu kako bismo dogovorili
konacan razmjestaj gostiju za stolovima."

"Razmjestaj gostiju?"

"Da, Muse. Razmjestaj gostiju. Kako bi ljudi znali gdje ¢e sjediti."

"I tebi je to vazno?"

"Ni najmanje."

"Pa pusti neka Lucy to obavi."

"Ma nemoj. Kao da ona to vec ne radi. Tjera me da idem na sva ta mjesta, ali ja ne
smijem progovoriti. Ona kaze da me vodi sa sobom samo zato Sto sam zgodan."

"T jesi, Cope."

"Da, istina, ali ja imam i mozak."

"To i jest ono Sto mi od tebe treba", rece ona.

"Zasto, Sto se dogodilo?"

"Spopala me jedna od onih mojih ludih slutnji pa bih voljela da mi kazeS jesam li
stvarno na nesto nabasala ili sam se zaletjela."

"Je li to vaZnije od onoga tko Ce sjediti za istim stolom s tetom Carol i tetkom
Jerryjem?"

"Ne, ovdje se samo radi o ubojstvu.”

"Zrtvovat Cu se. Stizem."

Zvonjava telefona probudi Jill.

Bila je u Yasmininoj sobi. Yasmin se pretjerano trudila uklopiti medu ostale djevojcice,
praveCi se da je posebno luda za djeCacima. Na jednom je zidu bio plakat Zacka
Efrona, vruceg komada iz filmova Mjuzik/ u srednjoj skol, te plakat blizanaca Sprouse
iz serije The Suite Life. Bio je tu i plakat Miley Cyrus iz serije Hannah Montana - dobro,
ona je bila cura, a ne vrudi tip, no ipak, sve je izgledalo kao Yasminin ocajnicki
pokusaj da se uklopi.

Yasminin je krevet bio blizu vrata, a Jill je spavala kod prozora. Oba su kreveta bila
pretrpana pliSanim Zivotinjama. Yasmin je jednom rekla Jill kako je najbolje u vezi s
razvodom bilo to Sto su se roditelji natjecali tko ée je viSe razmaziti - oboje su se
narocito trudili oko darova. Yasmin je vidala majku Cetiri, pet puta godiSnje, ali ona joj
je neprekidno slala stvari. Bilo je tu najmanje deset Build-a-Bear medvjedica, jedna je
medvjedica Cak bila odjevena kao navijacica, druga, naslonjena uz Jillin jastuk bila je
dotjerana kao pop zvijezda s kratkim hlatama optocCenim laznim dragim kamenjem,
majicom s naramenicama i slusalicama s mikrofonom oko krznene glave. Bilo je tu i
puno Webkins Zivotinjica, ukljucujudi i tri nilska konja koji su se rasprostrli po podu.
Stari brojevi Casopisa J-14, Teen People i Popstar! bili su razbacani na no¢nom
ormari¢u. Tepih je bio ¢upav. Roditelji su joj objasnili da su sli¢ni tepisi izasli iz mode
jos sedamdesetih, ali izgleda da su ponovno postali popularni medu tinejdzerima. Na
radnom je stolu bio novi iMac.

Yasmin je, kao i Jill, bila viesta s kompjutorima.

Jill se uspravi. Yasmin trepne i pogleda je. U daljini je Jill Cula nerazgovijetni glas kako
telefonira. Gospodin Novak. Na noc¢nom ormari¢u izmedu kreveta bio je sat s
Homerom Simpsonom. Pokazivao je sedam i petnaest ujutro.

Rano za poziv, znala je Jill, pogotovo vikendom.

Djevoijcice su sino¢ dugo ostale budne. Najprije su s gospodinom Novakom i njegovom
dosadnom novom djevojkom Beth iSle na veceru i sladoled. Beth je imala oko
Cetrdeset godina i smijala se svemu Sto je gospodin Novak govorio, bas kao i dosadne



djevojcice u njihovoj Skoli, zaludene djeCacima, kada su se Zeljele svidjeti nekome od
njih. Jill je mislila da se to preraste u nekoj dobi. Mozda ipak ne.

Yasmin je u sobi imala plazma televizor. Njezin im je otac dopustao da gledaju koliko
god filmova zele. "Vikend je", rekao je Guy Novak sa Sirokim osmijehom. "Samo
dajte." Napravile su kokice u mikrovalnoj pecnici i gledale filmove koji su inace
predvideni za gledanje uz pratnju roditelja, ¢ak i jedan film neprimjeren za njihovu
dob, Sto bi vjerojatno izbezumilo Jilline roditelje.

Jill ustane iz kreveta. Morala je u zahod, ali u tom se trenutku zapita Sto se dogodilo
prethodne nodi, je li njezin otac pronasao Adama. Bila je zabrinuta. I ona je zvala
Adama na mobitel. Bilo joj je jasno da se ne zeli javiti mami i tati, ali nikad joj ne bi
palo na pamet da nece odgovoriti na pozive i poruke mlade sestre. Adam joj se uvijek
javljao.

Ali ne i ovaj put.

Zato se Jill jos viSe zabrinula.

Ona provjeri mobitel.

"Sto to radis?" upita Yasmin.

"Provjeravam je li me Adam zvao."

npo

"Nije. Nema niceg."

Yasmin usuti.

Na vratima se zacuje lagano kucanje i ona se otvore. Gospodin Novak poviri u sobu i
Sapne: "Hej, cure, zasto ste budne?"

"Probudio nas je telefon", odgovori Yasmin.

"Tko je zvao?" upita Jill.

Gospodin Novak je pogleda. "Tvoja mama."

Jill se ukodi. "Sto se dogodilo?"

"NiSta se nije dogodilo, duso", odgovori gospodin Novak, ali Jill je shvatila da je to
jedna velika laz. "Samo je pitala moZzes li joS malo ostati kod nas. Mislio sam da poslije
podemo do trznog centra ili mozda u kino. Kako vam se ¢ini?"

"Zasto ona zeli da ostanem kod vas?" upita Jill.

"Ne znam, duso. Samo je rekla da je nesto iskrsnulo i zamolila me tu uslugu. Ali rekla
mi je da ti prenesem da te voli i da je sve u redu."

Jill je Sutjela. On je lagao. Ona je to znala. Yasmin je to znala. Ona pogleda Yasmin.
Nece pomoci bude li navaljivala da joj on kaze Sto se dogodilo. Ionako im neée nista
reCi. On ih je Stitio zato Sto njihovi jedanaestogodisnji umovi nisu mogli podnijeti
istinu, ili iz nekog slicnog glupavog razloga koji su odrasli koristili kako bi lagali.
"Moram nakratko van", rece gospodin Novak.

"Kamo?" upita Yasmin.

"U ured. Moram uzeti neke stvari. Ali Beth je upravo svratila. Ako vam nesto zatreba
dolje je, gleda televiziju."

Yasmin frkne: "Upravo je svratila?"

"Da."

"Kao, nije spavala ovdje? Da bas. Tata, Sto ti mislis, koliko mi imamo godina?"

On se namrsti. "Bilo bi dosta, mlada damo."

"Kako god."

On zatvori vrata. Jill sjedne na krevet. Yasmin joj pride.

"Sto mislis, Sto se dogodilo?" upita Yasmin.

Jill ne odgovori, ali nije joj se svidalo kamo su je misli odvele.

X % %



Cope ude u Musein ured. Izgleda vrlo elegantno u novom modrom odijelu, pomisli
Muse.

"Danas imas konferenciju za tisak?" upita Muse.

"Kako si pogodila?"

"Izgledas kao kicos."

"Zar ljudi joS uvijek koriste taj izraz?"

"Trebali bi."

"Slazem se. Bas sam slika i prilika kicoS. KicoS na kvadrat." Loren Muse mu pruzi list
papira. "Pogledaj Sto mi je upravo stiglo na stol."

"Kazi."

"Ostavka Franka Tremonta. On odlazi u mirovinu."

"Kakav gubitak."

"Da." 5

Muse ga pogleda. "Sto je?"

"Zasto si juCer izveo onaj Stos s novinarom?"

"O ¢emu ti to?"

"Bilo je malo pokroviteljski", reCe Muse. "Ne trebas me spasavati."

"Nisam te spasavao. Upravo suprotno, nastojao sam ti smjestiti."

"Kako to mislis?"

"Trebala si dokazati mozes li se nositi s Tremontom i istjerati ga na Cistac ili ne. Jedno
od vas dvoje trebalo je ispasti budala."

"On ili ja, o tome se radilo?"

"Tocno. Iako, Tremont je cinker i samo smeta ovome odjelu. Iz sebi¢nih sam razloga
zelio da ode."

"Sto bi bilo da se nisam snasla?"

Cope slegne ramenima. "Onda bi ti bila ta koja bi ponudila ostavku."

"Bio si spreman na taj rizik?"

"Koiji rizik? Tremont je lijeni kreten. Ako te on moze nadmudriti, onda nisi zasluzila biti
Sefica."

"Imas pravo." 5
"Dosta o tome. Nisi me zvala kako bismo razgovarali o Franku Tremontu. Sto ima
novo?"

Ona mu ispri¢a sve o nestanku Rebe Cordove - o svjedoku u Targetu, o kamionetu,
parkiraliStu hotela Ramada u East Hanoveru. Cope je sjedio u naslonjacu i gledao je
tim sivim ocima. Imao je prekrasne oci, onakve koje mijenjaju boju s promjenom
svjetla. Loren Muse je bila pomalo zatreskana u Paula Copelanda, ali opet, bila je
pomalo zatreskana i u njegovog prethodnika koji je bio znatno stariji i izgledao posve
drukdije od Copea. Mozda je padala na likove s autoritetom.

Ta je zanesenost bila bezazlena, viSe uvazavanje, a ne neka stvarna Ceznja. Zbog
njega nije imala besane nodi, patila, imala fantazije, seksualne ili bilo koje druge vrste.
Svidalo joj se kako on izgleda, ali nije ¢eznula za njime. Zeljela je da slicne osobine
ima muskarac s kojim bi izlazila, iako sam Bog zna da takvog dosad nije pronasia.
Muse je znala sve o proslosti svojega Sefa, o obiteljskoj tragediji koja mu se nedavno
dogodila. Cak mu je pomogla da je lakSe prebrodi. Poput mnogih muskaraca koje je
poznavala, Paul Copeland je bio 'oSte¢ena roba', ali to mu je nekako iSlo u prilog.
Mnogi muskarci u politici - a njegov je posao bio upravo to, politicko naimenovanje -
ambiciozni su, ali nisu upoznali patnju. Cope jest. To ga je kao tuzitelja ucinilo
suosjecajnijim, ali istovremeno manje sklonim da prihvati izgovore obrane.

Muse mu izloZi sve Cinjenice o nestanku Rebe Cordove, izostavljajuci svoje teorije. On
ju je pazljivo gledao u lice i polako kimao.

"Daj da pogodim", re¢e Cope. "Ti misliS da je Reba Cordova na neki nacin povezana s
tvojom NN."



"Da."

"Misli$ da se radi o serijskom ubojici?"

"Mozda, iako serijski ubojice obi¢no rade sami. U ovo je bila upletena jos jedna Zena."
"Dobro, daj da ujem zasto misliS da su slucajevi povezani."

"Prvo modus operandl."

"Dvije bjelkinje otprilike istih godina", reCe Cope. "Jedna je pronadena u Newarku
odjevena kao ulicarka. Druga, pa... ne znamo gdje je ona."

"Djelomice to, ali evo Sto mi je najvise privuklo paznju. Koristenje obmane i diverzije."
"Ne slijedim te."

"Imamo dvije dobrostojece zene u Cetrdesetima koje su nestale u razmaku od
dvadeset Cetiri sata. To je veC neobicna slicnost. Ali vaznije od toga, znamo da se u
prvom slucaju, s NN, ubojica posebno potrudio da nas prevari, zar ne?"

"Da."

"Pa, isto je ucinio u slucaju Rebe Cordove."

"Tako Sto je parkirao automobil kod motela?"

Ona kimne. "U oba slucaja, on se svim silama potrudio da nas skrene s pravog puta,
ostavljajuci nam lazne tragove. U sluaju NN sve je namjestio tako da zakljucimo kako
je ona ulicarka. U slucaju Rebe Cordove ucinio je da izgleda kao da je ona Zena koja
vara muza i bjezi s ljubavnikom."

"Eh", Cope se namrsti. "Malo ti je nategnuta ta teorija."

"Da, ali ima tu nesto. Ne zelim ispasti rasist, ali kako ¢esto zgodne Zene, kucanice iz
predgrada kao Sto je Livingstone, tek tako pobjegnu s ljubavnikom?"

"Dogada se."

"Mozda, ali onda bi sve bolje isplanirala, zar ne? Ne bi se odvezla u trgovacki centar
blizu mjesta na kojem joj kéer ima satove klizanja, kupila djecje donje rublje, a onda
Sto? Sve bacila i pobjegla s ljubavnikom? Imamo i svjedoka, tipa po imenu Stephen
Errico, koji ju je vidio kako ulazi u kamionet ispred Targeta. Vidio je i kako se druga
Zena odvozi u njezinom autu."

"Ako se doista tako dogodilo."

"Jest."

"Dobro, ali ¢ak i da je tako. Kako joS mozeS povezati Rebu Cordovu s naSom NN?"
Muse podigne obrvu. "Najbolje sam ostavila za kraj."

"Hvala Bogu."

"Vratimo se Stephenu Erricu."

"Svjedoku iz trgovackog centra?"

"Tocno. Errico je prijavio slucaj. Bas i ne krivim zastitare u Palisadesu. Zvucalo je kao
da nije niSta vazno. Ali potraZila sam ga na internetu. Tip ima blog s fotografijom -
krupan, deblji muskarac rasCupane brade u majici Grateful Deada. Kad sam
razgovarala s njim ucinilo mi se da je pomalo opsjednut teorijama zavjere. Errico je od
onih ljudi koji se vole umijeSati u cijelu pricu. Znas, od onih koji odlaze u trgovacke
centre u nadi da ¢e uociti kradljivca."

"Dobro."

"Ali upravo ga to Cini prokleto posebnim. Errico je rekao da je vidio zenu koja po opisu
odgovara Rebi Cordovi kako ulazi u bijeli Chevy kamionet. Ne samo to, on je zapisao i
registarske plocCice kamioneta."

npo

"Provjerila sam. Pripadaju Zeni po imenu Helen Kasner iz Scarsdalea, drzava New
York."

"Ima li i ona bijeli kamionet?"

"Ima, i jucer je bila u trgovackom centru Palisades."

Cope kimne. Shvatio je kamo to vodi. "Znaci, zakljuCila si da je netko zamijenio plocice
s gospodom Kasner?"



"Tocno. Najstariji mogudi trik, ali joS pali - ukradeS auto kako bi pocinio zlocin i
zamijeni$ plocice u sluc¢aju da to netko vidi. Zelis zbuniti. Ali mnogi kriminalci ne znaju
da je najefikasnije zamijeniti ploCice s vozilom koje je iste marke kao i tvoje. To josS
vise zbuni."

"Znadi, mislis da je kamionet koji je bio na parkiraliStu Targeta ukraden?"

"Ti ne?"

"Pa valjda", reCe Cope. "To svakako cini pricu gospodina Errica vjerodostojnijom.
Shvatio sam zasto bismo se trebali zabrinuti za Rebu Cordovu, ali ne vidim kako je ona
povezana s nasom NN."

"Pogledaj ovo."

Ona okrene monitor svojeg kompjutora prema njemu. Cope se zagleda u ekran.

"Sto je to?"

"Snimka sigurnosne kamere sa zgrade blizu mjesta ubojstva NN. Kada sam to jutros
gledala mislila sam da uludo gubim vrijeme. Ali sada..." Muse je pripremila snimku.
Ona pritisne tipku PLAY. Pojavi se bijeli kamionet. Ona pritisne pauzu i snimka stane.
Cope se primakne. "Bijeli kamionet."

"Aha, bijeli Chevy kamionet."

"Sigurno ima milijun bijelih Chevy kamioneta registriranih u New Yorku i New
Jerseyju", rece Cope. "Jesi li uspjela odgonetnuti registarski broj?"

"Jesam."

"Je li mozda isti kao onaj gospode Kasner?"

"Nije."

Cope je pogleda kroz poluspustene kapke. "Nije?"

"Ne. Potpuno se razlikuje."

"U ¢emu je onda stvar?"

Ona pokaZze na ekran. "Registarske ploCice JYL-419 pripadaju izvjesnom gospodinu
Davidu Pulkinghamu iz Armonka, New York."

"Ima li i gospodin Pulkingham bijeli kamionet?"

"Da."

"Je li mozda on na$ pocinitelj?"

"Covjek ima sedamdeset tri godine i nikad nije kaznjavan."

"Zakljudila si da su plocice dvaput zamijenjene?"

"Aha."

Clarence Morrow poviri u ured. "Sefice?"

"Da."

On ugleda Paula Copelanda i uspravi se kao da ce salutirati. "Dobro jutro, gospodine
istrazitelju."

"Hej, Clarence." Clarence je Cekao.

"U redu je, samo reci. Sto si otkrio?" upita Muse.

"Upravo sam razgovarao s Helen Kasner."

npo

"Zamolio sam je da pogleda registarske plocice na svom kamionetu. Bili ste u pravu.
Zamijenjene su. Ona to uopce nije primijetila."

"Jo$ nesto?"

"Da, necete vjerovati. PloCice koje su sada na kamionetu", Clarence pokaze bijeli
kamionet na ekranu, "pripadaju gospodinu Davidu Pulkinghamu."

Muse pogleda Copea, nasmijesi se i digne dlanove prema nebu. "Jesu li sad slucajevi
dovoljno povezani?" "Da", reCe Cope. "Jesu."

19.

"Hajdemo", Sapne Yasmin.



Jill pogleda prijateljicu. Na licu viSe nije imala brci¢ koji je izazvao sve one nevolje, ali
iz nekog razloga, Jill kao da ga je joS mogla vidjeti. Yasminina majka je doputovala u
posjet iz mjesta u kojem je sada zivjela, negdje dolje na jugu, mozda u Floridi i povela
Yasmin u neku otmjenu lijenicku ordinaciju da joj naprave elektrolizu. To je
poboljSalo Yasminin izgled, ali nije pomoglo da joj Skola postane manje strasna.
Sjedile su za kuhinjskim stolom. Beth 'djevojka tjedna', kako ju je Yasmin zvala,
pokuSala ih je impresionirati doruckom koji se sastojao od omleta s przenim
kobasicama i njezinih 'znamenitih palacinki', ali na Bethino ocito razoCaranje djevojcice
su radije izabrale smrznute vafle Eggos s komadic¢ima ¢okolade.

"Kako zelite, djevojke, dobar tek", procijedila je Beth kroz stisnute zube. "Ja idem u
vrt malo se suncati."

Cim je Beth izasla, Yasmin ustane od stola i priSulja se izboCenom prozoru. Beth nije
bilo nigdje na vidiku. Yasmin pogleda lijevo, zatim desno pa se nasmijesi.

"Sto je?" upita Jill.

"Pogledaj", rece Yasmin.

Jill ustane i pridruzi se prijateljici.

"Tamo u kutu, iza onog velikog stabla."

"Nista ne vidim."

"Pazljivije gledaj", rece Yasmin.

Trebalo joj je trenutak-dva, ali Jill napokon ugleda nesto sivo, pramen dima, i shvati
na Sto je Yasmin mislila. "Beth pusi?"

"Aha. Sakrila se iza drveta i pripalila."

"Zasto se skriva?"

"Mozda ne Zzeli pusiti pred povodljivom mladezi", reCe Yasmin i zajedljivo se naceri. "A
mozda Beth ne Zeli da moj tata sazna. On mrzi pusace."

"Hoces li je izdati?"

Yasmin se nasmijesi i slegne ramenima. "Tko zna? Izdajemo sve ostale, zar ne?" Ona
pocne prekapati po torbici. Jill zastane dah.

"Je li to Bethino?"

"Da."

"Ne bismo to smijele Ciniti."

Yasmin samo napravi grimasu i nastavi prekapati.

Jill joj pride i pogleda u torbicu. "Ima li Stogod zanimljivo?"

"Nema", Yasmin prestane kopati. "Dodi, htjela bih ti neSto pokazati."

Ona ostavi torbicu na pult i krene uza stube. Jill ju je slijedila. U kupaonici na
odmoriStu bio je prozor. Yasmin pogleda van. Jill ucini isto. Beth je doista bila iza
drveta - sada su je dobro vidjele - i povlacila dimove cigarete kao da je pod vodom
napokon pronasla crijevo s kisikom. Zatvorenih je ociju dugo i duboko udisala, crte lica
su joj se opustile.

Yasmin se bez rijeCi udalji. Mahne Jill da je slijedi. Udu u sobu Yasminina oca. Yasmin
pode ravno do njegovog no¢nog ormarica i otvori ladicu.

Jill bas i nije bila Sokirana. To im je, istini za volju, bilo zajednicko. Obje su voljele
istrazivati. Sva djeca to donekle vole, pretpostavljala je Jill, ali nju je otac Cak zvao
'Spijunka Harriet'. Uvijek se Suljala tamo gdje ne treba. Kada je Jill imala osam godina,
u maminoj je ladici pronasla stare fotografije. Bile su sakrivene u straznjem dijelu
ispod hrpe starih razglednica i kutijica za lijekove koje je kao studentica za vrijeme
ljetnih praznika kupila u Firenci.

Na jednoj je fotografiji bio djecak koji je izgledao kao njezin vrsnjak - imao je osam ili
devet godina. Stajao je pokraj djevojcice mlade godinu ili dvije. Djevojcicu je Jill
odmah prepoznala, bila je to njezina majka. Ona je okrenula fotografiju. Netko je
finim rukopisom napisao: "Tia i Davey" i godinu.



Ona nikad prije nije Cula za Daveyja, ali je saznala tko je. Njuskajudi, naucila je
vrijednu lekciju. I roditelji vole imati tajne.

"Pogledaj", rece Yasmin.

Jill pogleda u ladicu. Na vrhu je gospodin Novak imao paketi¢ kondoma. "Fuij,
gnjusno."

"Mislis li da ih je koristio s Beth?"

"Ne zelim razmisljati o tome."

"A Sto misliS kako se ja osjecam? On mi je otac." Yasmin zatvori ladicu i otvori
sljedecu. Glas joj se iznenada pretvori u Sapat.

"Jill?"

"Sto je?"

"A gle ovo."

Yasmin je rukom kopala iza starih dzempera, nekakve metalne kutije, slozenih carapa.
Iznenada zastane. Izvuce nesto van i nasmijesi se.

Jill skoCi unatrag. "Kog Boga...?"

"To je pistolj."

"Znam Sto je to!"

"Napunjen je."

"Spremi ga. Ne mogu vjerovati da ti otac ima napunjeni pistolj."

"Imaju ga mnogi oCevi. HoceS da ti pokazem kako se otkoci?"

"Necu."

Ali Yasmin to svejedno ucini. Obje su sa strahoposStovanjem gledale u oruzje. Yasmin
ga pruzi Jill. Jill podigne ruku kao da ¢e odbiti, ali onda je privuCe neSto u njegovom
obliku i boji. Ona ga stavi na dlan. Divila se njegovoj tezini, hladnodi, jednostavnosti.
"Smijem li ti reci nesto u povjerenju?" upita Yasmin.

"Naravno."

"Obecavas da neces nikome reci?"

"Naravno da necu."

"Kada sam ga pronasla, mastala sam o tome da upucam gospodina Lewistona."

Jill pazljivo spusti oruzje.

"Znas, kao da sam sve vidjela pred sobom. USla bih u razred. PiStolj bi bio u mojoj
naprtnjaCi. Ponekad mastam da Cekam dok se nastava ne zavrSi, upucam ga kad
nema nikog, obriSem otiske s oruzja i glatko se izvu¢em. Ili odlazim do njegove kuce -
znam gdje stanuje u West Orangeu - ubijem ga tamo, tako da nitko ne posumnja u
mene. Ponekad razmisljam da to ucinim u ucionici, dok su svi tamo, da sva djeca vide.
Mozda bih ¢ak uperila pistolj u njih, ali onda brzo pomislim - ne, to bi previse slicilo na
Columbine, a ja nisam poput nekog goticara izopcenika."

"Yasmin?"

"Da?"

"Pomalo me strasis."

Yasmin se nasmijeSi. "Ma to mi je samo onako palo na pamet, znas. Bezazleno je.
Necu to napraviti."

TiSina.

"Vec¢ ¢e on platiti", rece Jill. "Ti to znas, zar ne? Mislim na gospodina Lewistona."

"Da, znam", rece Yasmin.

One zacuju kako se na kolnom prilazu zaustavlja automobil. Gospodin Novak se vratio
kuci. Yasmin mirno uzme oruzje, stavi ga na dno ladice i vrati sve kako je bilo. Radila
je to polako, nije se zurila, ¢ak ni kada su se otvorila ku¢na vrata i kada su Culi kako
njezin otac doziva: "Yasmin? Djevojcice?"

Yasmin zatvori ladicu, nasmijesi se i krene prema vratima.

"Stizemo, tata!"



Tia se nije zamarala s pakiranjem.

Cim je zavrsila telefonski razgovor s Mikeom, otréala je u predvorje hotela. Brett je jos
uvijek sanjivo trljao oéi, kosa mu je bila ras¢upana kao da je nikad nije ni cesljao.
Ponudio se da je odveze u Bronx. Brettov kamionet bio je natrpan kompjutorskom
opremom, smrdio je kao nargila, ali on je pritisnuo papucicu gasa i nije pustao. Tia je
sjedila pokraj njega i telefonirala. Probudila je Guya Novaka, ukratko mu objasnila da
se Mikeu dogodila nezgoda i zamolila ga da joS nekoliko sati pricuva Jill. On je bio pun
razumijevanja i odmah je pristao.

"Sto da joj kazem?" upitao je Guy Novak.

"Samo joj reci da je nesto iskrsnulo. Ne zelim da brine."

"Nema problema."

"Hvala, Guy."

Tia se uspravi i zapilji u cestu kao da ¢e to skratiti put. Iz onog Sto je Cula pokuSa
shvatiti Sto se dogodilo. Mike joj je rekao da je pomocu GPS-a otkrio da se Adam
nalazi na nekoj neobicnoj lokaciji u Bronxu. Odvezao se onamo, ucinilo mu se da je
vidio maloga Huffa, a onda su ga napali.

Adam je nestao - ili se mozda, kao zadnji put, jednostavno odlucio pritajiti na dan,
dva.

Nazvala je Clarkove. Razgovarala s Olivijom. Nitko od njih nije vidio Adama. Nazvala je
i Huffove, ali tamo se nitko nije javljao. Veéi dio noéi, pa c¢ak i jutra, pripreme za
uzimanje iskaza djelomice su onemogucile da osjeti stravu - sve dok Mike nije nazvao
iz bolnice. Ali viSe nije iSlo. Potpuno je obuzme strah. Ona se pocne meskoljiti u
sjedalu.

"Jeste dobro?" upita Brett.

"Jesam."

Ali nije bila dobro. Misli su joj se neprekidno vracale na onu no¢ kada je Spencer Hill
nestao i izvrSio samoubojstvo. Sjeti se kako ju je Betsy nazvala...

"Je li Adam vidio Spencera...?" 5

Sjeti se panike u Betsynom glasu. Cistog straha, ne samo nemira. Bila je zabrinuta, na
kraju se ispostavilo s pravom.

Tia zatvori oci. Iznenada joj postane teSko disati. Osjeti kako joj je nesSto zapelo u
grudima. Na silu je gutala zrak.

"Da otvorim prozor?" upita Brett.

"Dobro sam."

Ona se pribere i nazove bolnicu. Uspije dobiti lijeCnika, ali nije saznala niSta novo.
Mike je pretucen i opljackan. Koliko je shvatila, skupina muskaraca je u nekoj ulicici
napala njezinog muza. Imao je jaki potres mozga i bio je bez svijesti nekoliko sati, ali
sada se odmarao i bit ¢e dobro.

Uspije dobiti Hester Crimstein na kucni broj. Njezina je Sefica pokazala umijereni
interes za Tijinog muZza i sina i maksimalnu zabrinutost za svoj slucaj.

"Tvoj je sin ve¢ bjeZao od kuce, nije 1i?" upita Hester.

"Jedanput.”

"Znadi, vjerojatno je to ponovio, ne mislis Ii?"

"Mozda se radi o neCem ozbiljnijem."

"Na primjer?" upita Hester. "Cekaj, u koliko si sati rekla da ¢e svjedok davati iskaz?"
"U tri poslije podne."

"Trazit ¢u odgodu. Ako je ne dobijem, morat ¢esS se vratiti onamo."

"Recite da se Salite."

"Kako mi se Cini, svojima ionako ne mozeS pomodi. Budi s njima u telefonskoj vezi.
Osigurat Cu ti privatni zrakoplov, pa mozes$ otputovati s aerodroma Teterboro."



"Ali radi se o mojoj obitelji."

"Da, a ja ti govorim da ceS biti razdvojena od njih samo nekoliko sati. Njima necesS
nikako olakSati stvari, sada se vra¢as kuéi samo kako bi se ti osjecala bolje.
Istovremeno, imamo nevinog Covjeka koji ¢e mozda provesti dvadeset pet godina u
zatvoru ako mi zeznemo."

Tia je taj Cas htjela dati otkaz, ali nesSto je zaustavi i dovoljno smiri da kaze: "Hajdemo
vidjeti Sto je s odgodom."

"Nazvat Cu te."

Tia prekine vezu, pogleda telefon u ruci kao da je neka neobi¢na nova izraslina. Je li
se taj razgovor doista dogodio?

Kada je stigla do Mikeove sobe, Mo je vec bio tamo. On s druge strane sobe pojuri
prema njoj, Saka Cvrsto stisnutih uz tijelo. "On je dobro", reCe Mo ¢im je usla. "Upravo
je ponovno zaspao."

Tia pode na drugi kraj prostorije. U njoj su bila joS dva kreveta, oba zauzeta. U tom
trenutku nijedan od te dvojice pacijenata nije imao posjetitelje. Kada je Tia pogledala
dolje i ugledala Mikeovo lice kao da joj je cementni blok pao na trbuh.

"Boze dragi..."

Mo pride i spusti ruke na njezina ramena. "Izgleda gore nego Sto jest."

Ona se nadala da je tako. Nije znala Sto da ocekuje, ali ovo? Desno mu je oko bilo
potpuno nateceno. Preko jednog je obraza imao ranu, kao da su ga porezali britvom,
preko drugog veliku modricu. Usna mu je bila rasjetena. Jedna ruka je bila pod
pokrivaCem, a na drugoj podlaktici vidjele su se dvije velike modrice.

"Sto su mu to napravili?" §apnevona.

"Mrtvi su, Covjece", re¢e Mo. "Cujes li me? Pronadi ¢u ih i necu ih samo izmlatiti - ubit
¢u ih."

Tia spusti ruku na muzeva podlakticu. Svojeg muza. Svojeg prekrasnog, zgodnog,
snaznog muza. Zaljubila se u tog muskarca josS u Dartmouthu. Dijelila je s njime
postelju, imala s njime djecu, odabrala je da joj on bude Zivotni pratilac. To nije nesto
o ¢emu Cesto razmisljamo, ali tako je. Svatko od nas izabere jedno ljudsko bice s
kojim ce dijeliti Zivot - kada Covjek bolje razmisli, to je zastrasujuce. Kako je dopustila
da se barem malo udalje? Kako je dopustila da se u njihove zivot uvuce rutina i nije
iskoristila svaku sekundu zajednickog zivota da ga poboljsa, ucini strastvenijim?

"Tako te volim", Sapne ona.

On trepne i otvori oci. Ona ugleda strah i u njima - mozda je to bilo najgore od svega.
Otkako je poznavala Mikea nikad nije primijetila da se neCega plasi. Nikad ga nije
vidjela kako place. On je to cinio, nagadala je, ali bio je od onih koji to ne pokazuju.
Zelio je biti snazno rame za oslonac i, koliko god to staromodno zvucalo, i ona je
Zeljela da on to bude.

On se zagledao nekamo gore, razrogacenih ociju kao da vidi nekog imaginarnog
napadaca.

"Mike", rece Tia. "Tu sam."

On okrene o€i prema njoj, pogledi im se sretnu, ali strah nije popustao. Ako mu je
njezina prisutnost donijela utjehu, nije ni to pokazivao. Tia ga primi za ruku.

"S tobom ce biti sve u redu", rece ona.

On ju je netremice gledao u odi i ona shvati. Znala je Sto Ce reci, ¢ak i prije nego sto
je otvorio usta.

"Sto je s Adamom? Gdje je on?"

20.

Dolly Lewiston je gledala kako pokraj njezine kuce ponovno vozi onaj automobil.
Vozilo uspori. Kao i zadnji put. Kao i onaj put prije toga.



"Evo ga opet", recCe ona.

Njezin muz, Joe Lewiston, nastavnik koji je predavao petome razredu, nije dignuo
pogled. Nekako je previSe usredotoCeno ispravljao zadace.

"Joe?"

"Cuo sam te, Dolly", prasne on. "Sto Zeli§ da ucinim?" "On nema pravo to raditi."
Gledala je kako automobil odlazi, kao da se rastvorio u daljini. "Mozda bismo trebali
pozvati policiju."

"Sto ¢emo im reci?"

"Da nas on progoni."

"Samo se vozi nasom ulicom. To nije protuzakonito."

"On usporava."

"Ni to nije protuzakonito."

"Mozes im ispricati Sto se dogodilo."

On frkne ne dizuci pogled s radova. "Uvjeren sam da ¢e policajci biti jako suosjecajni."
"I mi imamo dijete."

Ona je upravo na ekranu gledala malenu Allie, njihovu trogodisnjakinju. Igraonica K-
Little Gym imala je web stranicu na kojoj ste mogli gledati svoje dijete. Web kamera ih
je snimala dok su uzinali, igrali se Lego kockama, ditali, samostalno nesto radili,
pjevali, bilo Sto - tako ste uvijek mogli provijeriti Sto se s njima dogada. Zato je Dolly
izabrala igraonicu K-Little.

I ona i Joe su radili kao nastavnici u osnovnoj skoli. Joe je predavao ucenicima petog
razreda u Skoli Hillside. Ona je predavala drugasima u Paramusu. Dolly Lewiston je
htjela dati otkaz, ali bile su im potrebne obje place. Njezin je muz joS uvijek volio
predavati, ali za Dolly je ta ljubav s vremenom nekako izblijedjela. Moglo bi se
zakljuciti da je strast prema predavanju nestala upravo kada se Allie rodila, ali ona je
smatrala da to nije jedini razlog. Nastavila je raditi svoj posao, uspijevala je izlaziti
nakraj sa zahtjevnim roditeljima, ali zapravo, sve sto je Zeljela, bilo je da gleda web
stranicu K-Littlea kako bi se uvjerila da je njezino djeteSce dobro.

Guy Novak, muskarac koji se upravo provezao ispred njihove kuce, nije uspio pripaziti
na svoju kcer i osigurati da joj se ne dogodi nista loSe. Tako ga je u neku ruku Dolly
jako dobro shvacala, cak je imala razumijevanja za njegove frustracije. Ali to nije
znacilo da ¢e mu dopustiti da naudi njezinoj obitelji. U Zivotu se Cesto radilo o izboru:
'mi ili oni' i neka bude prokleta ako dopusti da strada njezina obitelj.

Ona se okrene i pogleda Joea. OCi su mu bile zatvorene, glava spustena.

Ona mu pride odostraga i spusti ruke na njegova ramena. On se trgne na njezin dodir.
Iako je taj trzaj trajao sekundu, ne viSe, ona osjeti kako joj u valovima struji cijelim
tijelom. Bio je tako napet posljednjih nekoliko tjedana. Ona zadrZi ruke na ramenima,
nije ih maknula, i on se opusti. Pocne mu masirati ramena. Neko¢ je to jako volio. Bilo
je potrebno nekoliko minuta, ali i ramena mu se napokon poc¢nu opustati.

"Sve je u redu", reCe ona.

"Jednostavno sam izgubio Zivce."

"Znam."

"Zanio sam se, kao i uvijek, a onda..."

"Razumijem."

Doista je razumjela. To je Cinilo Joea Lewistona dobrim nastavnikom - bio je pun
strasti. Umio je zadrzati paznju ucenika, pri¢ao im je viceve, ponekad Cak prelazedi
granicu umjesnog, ali upravo su ga zato ucenici voljeli. Zato su obracali viSe paznje pa
bi vise i naudili. Ve¢ se znalo dogoditi da se roditelji pomalo naljute zbog Joeovih
Stosova, ali on je imao dovoljno pobornika da ga Stite. Vecina roditelja se svim silama
trudila da gospodin Lewiston predaje bas njihovom djetetu. Svidalo im se Sto djeca
vole Skolu i Sto imaju nastavnika koji pokazuje istinski entuzijazam, a ne obavlja svoj
posao samo povrsno. Kao Dolly na primjer.



"Doista sam povrijedio tu djevojcicu", rece on.

"Nisi to ucinio namjerno. Sva te ostala djeca i roditelji jos uvijek vole."

On je Sutio.

"Oporavit ¢e se ona. Sve ¢e to prodi, Joe. Bit ¢e sve u redu."

Njemu zadrhti donja usna. Pucao je po Savovima. Koliko god da ga je voljela, koliko
god da je znala da je on puno bolji ucitelj i osoba nego Sto ¢e ona ikada biti, Dolly je
takoder znala da njezin muZ nije od snaznijih muskaraca. Svi su mislili da jest.
Potjecao je iz velike obitelji u kojoj je odrastao kao najmlade od Sestero brace i
sestara, s ocem tiraninom. Omalovazavao je svojeg najmladeg, najnjeznijeg sina, pa
je Joe pronasao spas tako Sto je postao duhovit i zabavan. Joe Lewiston je bio najbolji
muskarac kojega je ikad srela, ali je takoder bio slabic.

To joj nije smetalo. Njoj je dopalo u zadatak da bude snazna. Na Dolly je bilo da se
brine o dobrobiti i muZa i cijele obitelji.

"Zao mi je Sto sam prasnuo", rece Joe.

"Nema veze."

"U pravu si. Sve ¢e ovo prodi."

"Tako je." Ona ga poljubi u vrat, zatim u odredeno mjesto iza usne resice. To je
najviSe volio. Ona jezikom pocne kruziti po tom mijestu. Cekala je da on tiho zastenje,
ali uzalud. Dolly Sapne: "Mozda bi se trebao malo odmoriti od ispravljanja radova,
ha?"

On se malo odmakne. "Ja, ovaj, doista moram ovo dovrsiti."

Dolly se uspravi i zakoradi unatrag. Joe Lewiston shvati Sto je ucinio, pa pokusa
popraviti stvar.

"Moze drugi put?" upita.

To je obi¢no ona govorila kada nije bila raspoloZzena. To je bio uobicajeni izgovor
'supruge’, nije li? Inace je on uvijek navaljivao - u tom pogledu nije bio slabic - ali u
posljednjih nekoliko mjeseci, otkako je, oprostite na izrazu, djevojcici ono skresao u
brk, promijenio se i u tom pogledu.

"Nema problema", rece ona.

Dolly se okrene.

"Kamo ¢eS?" upita on.

"Odmah se vraéam", rece Dolly. "Moram do ducana, a onda idem po Allie. Samo ti
zavrsi s ispravljanjem zadacda."

Dolly Lewiston otri na kat, ukljuci internet, potraZi adresu Guya Novaka i upute kako
se do tamo dovesti. Takoder pogleda svoju Skolsku e-mail adresu - uvijek je pisao
neki roditelj da se na neSto pozali - ali ona vec¢ dva dana nije radila. Nije bilo nicega.
"E-mail mi je josS uvijek u kvaru", vikne ona.

"Pogledat ¢u o ¢emu se radi", odgovori on.

Dolly isprinta upute kako da se doveze do kuce Guya Novaka, presavije papir na Cetiri
dijela i gurne ga u dZep. Na izlasku poljubi muZa u tjeme. On joj rece da je voli.
Odgovori mu da i ona njega voli.

Ona uzme kljuceve i krene u potragu za Guyem Novakom.

% Xk X

Tia je vidjela na njihovim licima: Policajci nisu vjerovali da je Adam nestao.

"Zar ne biste mogli objaviti u medijima da je nestao ili nesto slicno?" upita Tia.
Policajci su izgledali gotovo komic¢no jedno pokraj drugoga. Sitni latino u odori po
imenu Gutierrez i visoka crnkinja koja se predstavila kao istraziteljica Clare Schlich.
Schlich odgovori na njezino pitanje: "Slucaj vasega sina ne zadovoljava kriterije za
takvu vrstu potrage.”

"Zasto?"



"Mora postojati barem neki dokaz da je otet."

"Ali on ima Sesnaest godina i nestao je."

"Dobro."

"Pa kakav vam jos dokaz treba?"

Schlich slegne ramenima. "Bilo bi lijepo imati svjedoka."

"Pa nema svjedoka kod svake otmice."

"To je istina, gospodo, ali morate imati barem neki dokaz da se radi o otmici ili fizickoj
prijetnji. Imate li ga?"

Tia ih ne bi okarakterizirala kao nepristojne; odnosili su se prema njoj pokroviteljski. S
duznim su postovanjem zapisali sve podatke. Uvazili su njihovu zabrinutost, ali nije im
padalo na pamet da obustave sve ostale istrage i svim raspolozivim ljudstvom pocnu
raditi na njihovom slucaju. Clare Schlich je pitanjima i komentarima na ono Sto su joj
Mike i Tia ispricali otvoreno pokazala Sto misli:

"Nadzirali ste sve Sto vas sin radi na kompjutoru?"

"Aktivirali ste GPS na njegovom mobitelu?"

"Bili ste toliko zabrinuti njegovim ponasanjem da ste ga pratili u Bronx?"

"Bjezao je i prije?"

I tako redom. U neku ruku Tia nije zamjerala murjacima, ali jedino o ¢emu je
razmiSljala bilo je to da je Adam nestao.

Gutierrez je vec ranije razgovarao s Mikeom. On doda: "Rekli ste da ste vidjeli Daniela
Huffa mladeg - DJ Huffa - na ulici? Da je on moZda bio s vaSim sinom?"

"Da."

"Upravo sam razgovarao s njegovim ocem. Znate li da je on policajac?"

"Znam."

"Rekao je da je njegov sin cijelu no¢ bio kod kuce. "

Tia pogleda Mikea. Primijeti kako mu je neSto eksplodiralo u ofima. Zjenice mu se
stisnu. Vidjela je takav pogled i ranije. Ona ga primi za ruku, ali nije ga mogla smiriti.
"On laze", recCe Mike.

Policajac slegne ramenima. Tia je gledala kako se Mikeovo nateCeno lice mraci. On
pogleda prvo nju, zatim Moa i rece: "Idemo odavde. Smijesta."

Lijecnik je htio da Mike ostane jos jedan dan, ali nije bilo Sanse. Tia je dobro znala da
nije trenutak da izigrava zabrinutu suprugu. Znala je da ¢e se Mike oporaviti od
tjelesnih ozljeda. Bio je tako prokleto izdrzljiv. To mu je bio vec treci potres mozga -
prva je dva zadobio na hokeju. Mike je ostao bez nekoliko zuba, imao je viSe Savova
na licu nego Sto bi prosjeCan Covjek trebao imati, dvaput je slomio nos, jedanput
Celjust ali nikad, nijedanput, nije propustio utakmicu - u vecini slucajeva ako je bio i
ozlijeden, igrao je do kraja.

Tia je takoder znala da s njezinim muzem ne vrijedi o tome raspravljati - i ona to nije
Zeljela. Zeljela je da se on digne iz postelje i pode traziti njihova sina. Vise ¢e ga
boljeti, znala je, ne bude li radio nista.

Mo pomogne Mikeu da sjedne. Tia mu pomogne da se odjene. Na odjeci su bile
krvave mrlje. Mikeu se fuckalo. On ustane. Ve¢ su gotovo izasli iz sobe kad Tia osjeti
kako joj vibrira mobitel. Molila se da je Adam. Nije bio.

Hester Crimstein nije se zamarala pozdravima.

"Ima li vijesti o tvojem sinu?"

"Nema. Policajci su zakljucili da je sam pobjegao."

"Zar nije?"

Tia se ukodi.

"Ne vjerujem."

"Brett mi je rekao da ga Spijuniras", rece Hester.

Brett i njegova jeziCina, pomisli ona. Krasno. "Kontroliram Sto radi na internetu."

"Nije Sija nego vrat."



"Adam ne bi tek tako pobjegao."

"Ma daj. To prvi put ¢ujem od nekog roditelja."

"Ja poznajem svojega sina."

"I to", doda Hester. "Imam loSe vijesti: Nismo dobili odgodu."

"Hester..."

"Prije nego Sto mi kazeS da se necCeS vratiti u Boston, saslusaj me. Ve sam
organizirala da po tebe dode limuzina. Upravo je pred bolnicom."

"Ne mogu..."

"Samo slusaj, Tia. Barem mi to dugujeS. VozacC Ce te odvesti na aerodrom Teterboro
koji je blizu tvoje kuce. Ja imam privatni avion. Ti imas mobitel. Bude i kakvih vijesti,
moj te vozaC moze odvesti kamo god treba. I u avionu postoji telefon. Cujes li nesto
dok si u zraku, moj te pilot takoder moze u rekordnom vremenu odvesti kamo god
treba. Mozda pronadu Adama, ne znam, u Philadelphiji. Isplatilo bi ti se imati privatni
avion na raspolaganju."

Mike upitno pogleda Tiu. Tia odmahne glavom i pokaze im da nastave hodati. Oni je
poslusaju.

"Kad stignesS u Boston", produzi Hester, "uzmi izjavu od svjedoka. Ako se nesSto dogodi
dok on bude davao izjavu, prekini taj ¢as i vrati se kuéi mojim avionom. Let od
Bostona do Teterboroa traje Cetrdeset minuta. Tvoj Ce se sin najvjerojatnije pojaviti
na vratima s nekom tinejdZzerskom isprikom zato Sto je vani pio s prijateljima. Bilo
kako bilo, vratit ¢eS se kuéi za nekoliko sati."

Tia se ustipne za hrbat nosa.

Hester rece: "To Sto govorim ima smisla, zar ne?"

"Ima."

"Dobro."

"Ali ja ne mogu."

"Zasto?"

"Ne bih se mogla usredotociti."

"Ma to su gluposti. Ti tocno znas Sto zelim dobiti od tog iskaza."

"Zelite da se ponasam kao koketa dok je moj muz u bolnici, a..."

"Vec¢ su ga otpustili. Ja sve znam, Tia."

"Dobro, mog su muza napali, sin je nestao. Mislite li da ¢u imati dovoljno snage da
koketno uzimam iskaz?"

"Hoces li imati dovoljno snage? Koga je, k vragu, briga? Jednostavno to moras uciniti.
Na kocki je sloboda jednog Covjeka, Tia."

"Morate pronadi nekog drugog."

TiSina.

"Je li to tvoj konacni odgovor?" upita Hester.

"Da, konacni", rece Tia. "Hoce li me to stajati posla?"

"Danas nece", odgovori Hester. "Ali uskoro hoce, jer sada znam da se u tebe ne mogu
pouzdati."

"Naporno ¢u raditi da vratim vase povjerenje."

"NeceS uspjeti. Nisam od onih koji vole pruziti joS jednu priliku. Imam previse
odvjetnika kojima druga prilika nikad nece biti potrebna. Zato Cu ti davati da radis
beznacajne poslove sve dok sama ne daS otkaz. Steta. Mislila sam da imas
potencijala." Hester Crimstein prekine vezu.

Oni pronadu izlaz. Mike je jos uvijek gledao svoju zenu. "Tia?"

"Ne Zelim razgovarati o tome." Mo ih odveze kudi. Tia upita: "Sto da radimo?"

Mike popije tabletu protiv bolova. "Mozda bi trebala poci po Jill."

"Dobro, a kamo ces ti?"

"Najprije", reCe Mike, "Zelim popriCati sa zapovjednikom Danielom Huffom i pitati ga
zasto je lagao."
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"Taj Huff, on je murjak, zar ne?" upita Mo.

"Da."

"Znadi, nece se dati lako zastrasiti?"

Parkirali su se ispred kuée Huffovih, gotovo na istom mjestu gdje je i Mike bio
prethodne noci, prije nego Sto je sve krenulo po zlu. Mike nije slusao Moa. On pojuri
prema vratima. Mo ga je slijedio. Mike pokuca. Cekao je. Ponovno pozvoni pa jos malo
priceka.

Nitko im ne otvori.

Mike krene oko kuce. Lupao je i po straznjim vratima. Nije bilo odgovora. On prisloni
glavu na prozor, stavi dlanove oko o€iju i poviri unutra. Prazno. On stisne i kvaku.
Vrata su bila zakljucana.

"Mike?"

"On laze, Mo."

Oni se vrate do auta.

"Kamo ¢emo?" upita Mo.

"Pusti da ja vozim."

"Necu. Kamo ¢emo?"

"U policijsku postaju u kojoj Huff radi."

Voznja je bila kratka, malo viSe od kilometra. Mike se zamisli o tome, o kratkom putu
koji je Daniel Huff gotovo svakodnevno prelazio kako bi doSao na posao. Bas mu se
posrecilo, nije se morao dugo voziti. Mike se sjeti izgubljenih sati koje je proveo u
zastojima na mostu, onda se zapita zaSto razmislja o neCemu tako beznacajnom, pa
shvati da ¢udno diSe i da ga Mo gleda krajickom oka.

"Mike?"

"Sto je?"

"Nemoj gubiti glavu."

Mike se namrsti. "To mi ti kazes."

"Da, to ti ja kazem. MozeS uzivati u neopisivoj ironiji Sto upravo ja prizivam da ne
gubis zdrav razum ili moZes shvatiti da, ako ja zagovaram razboritost, onda za to ocito
postoji dobar razlog. Ne smijeS tako napet banuti u policijsku postaju i konfrontirati se
s ¢asnikom."

Mike je Sutio. Policijska postaja se nalazila u bivSoj knjiznici na vrhu brda i imala je
grozno parkiraliSte. Mo pocne kruZiti u potrazi za mjestom.

"Jesi li mi Cuo?"

"Da, Mo, ¢uo sam te."

Ispred zgrade nije bilo slobodnih mjesta.

"Daj da probam na juznom parkiralistu."

"Nemamo za to vremena", reCe Mike. "Sam ¢u to obaviti."

"Nema Sanse."

Mike se okrene prema njemu.

"Boga mu, Mike, izgledas jezivo."

"Zeli§ li me voziti, dobro, ali ti nisi moja dadilja, Mo. Zato me samo ostavi gdje treba.
Ionako s Huffom moram razgovarati nasamo. BudeS li prisutan samo ce postati
sumnji¢av. Nasamo mogu s njim razgovarati kao otac s ocem."

Mo skrene u stranu. "Imaj na umu ono Sto si upravo rekao."

"Sto s time?"

"Otac s ocem. I on je nediji otac."

"A to bi trebalo znaditi..."

"Razmisli malo."



Kada je ustao, Mike osjeti kako mu bol probada rebra. Fizicka je bol bila krajnje
neobicna stvar. On je znao da je dobro podnosi. Ponekad mu je ¢ak bila ugodna. Volio
je osjetiti miSice poslije napornog vjezbanja. Volio ih je natjerati da bole. Na ledu,
mnogi su decki pokusavali zastrasiti jakim udarcima, ali na njega je to imalo suprotan
ucinak. Kada bi ga dobro odalamili iz njega je gotovo zracilo: Daj jos!

Ocekivao je da Ce u postaji biti mirno. Bio je tu samo jedanput, kako bi ishodio
dopustenje da nocu parkira auto na cesti ispred kuce. Grad je imao uredbu po kojoj se
nije smjelo parkirati na ulici pred ku¢om poslije dva ujutro. Mijenjali su im asfalt na
kolnom prilazu, pa je on svratio kako bi dobio dopustenje da taj tjedan parkira aute na
ulici. Tada je za prijamnim pultom bio jedan murjak, dok su svi ostali stolovi bili
prazni.

Danas je bilo najmanje petnaest policajaca i svi su bili uzurbani.

"Kako vam mogu pomoci?"

Policajac u odori izgledao je premlado da radi na prijamnom pultu. MoZda je to bio jos
jedan primjer kako televizija formira nase misljenje, ali Mike je oCekivao da na takvom
mjestu bude prosijedi veteran nalik na onog tipa iz Hill Street Bluesa, koji je na kraju
sastanka govorio kolegama: "Pazite Sto radite tamo vani." Mali je izgledao kao da ima
dvanaest godina. S neskrivenim je iznenadenjem piljio u Mikea pokazujuéi prstom na
njegovo lice.

"Jeste li dosli zbog tih modrica?"

"Nisam", odgovori Mike. Ostali se policajci joS viSe uzurbaju. Dodavali su si papire,
dozivali jedan drugoga, pridrzavajuci telefonsku slusalicu izmedu brade i ramena.
"DoSao sam vidjeti Casnika Huffa."

"Mislite na zapovjednika Huffa?"

"Da."

"Smijem li vas pitati u vezi s ¢ime?"

"Recite mu da je doSao Mike Baye."

"Kao Sto i sami vidite, prilicno smo zauzeti u ovom trenutku."

"Da, vidim", rec¢e Mike. "Nesto se vazno dogodilo?"

Mladi ga policajac znacajno pogleda, jasno mu dajuci na znanje kako to nije njegova
briga. Mike ulovi djelice razgovora, neSto o automobilu parkiranom kod hotela
Ramada, ali to je bilo sve.

"Molim vas, sjednite tamo dok ja pokusam pronaci zapovjednika Huffa."

"Nema problema."

Mike pode do klupe i sjedne. Pored njega je sjedio muskarac u odijelu i popunjavao
upitnik. Jedan od policajaca vikne: "Ispitali smo cjelokupno osoblje. Nitko je nije
vidio." Mike se dokono upita o ¢emu se radi, ali samo kako se ne bi jos viSe uzrujavao.
Huff je lagao.

Mike nije skidao pogled s mladog policajca. Kada je mali spustio slusalicu, digne
pogled i Mike je znao da vijesti nisu dobre.

"Gospodine Baye?"

"Doktor Baye", ispravi ga Mike. Mozda Ce sada zvucati arogantno, ali dogadalo se da
se ljudi drukcije ponaSaju prema lijecniku. Ne Cesto, ali dogadalo se.

"Doktore Baye, zao mi je, ali jutros smo pretrpani poslom. Zapovjednik Huff mi je
porucio da vam prenesem da Ce vas nazvati ¢im bude mogao."

"Nece ici", reCe Mike.

"Molim?"

Policijska postaja gotovo nije imala zidove, samo pregradu od kojih metar i pol - zasto
ih sve postaje imaju? Koga Ce to zaustaviti? - s vratasScima koja su se mogla bez
problema Sirom otvoriti. U dnu prostorije Mike ugleda vrata na kojima je jasno pisalo:
ZAPOVIEDNIK. Munjevito se pokrene, od ¢ega mu u rebrima i po licu bljesne cijeli niz
razliCitih bolova. On zaobide prijamni pult.



"Gospodine?"

"Ne brinite. Znam put."

On otvori zasun na vratascima i pozuri prema uredu zapovjednika.

"Smijesta stanite!"

Mike je bio siguran da mali nece pucati, pa produzi dalje. Stigao je do vrata prije
negoli ga je itko uspio sustiCi. Zgrabi kvaku i pritisne je. Bilo je otklju¢ano. On Sirom
otvori vrata.

Huff je sjedio za radnim stolom i telefonirao.

"Kojeg vraga...?"

Mali s prijamnog pulta slijedio ga je spreman skociti na njega, ali Huff mu samo
odmahne rukom.

"Sve je u redu."

"Oprostite, zapovjednice. Iznenada je potr¢ao ovamo."

"Ne brini. Samo zatvori vrata. Dobro?"

Mali nije djelovao sretno zbog toga, ali poslusa. Jedan je zid bio zastakljen. On stane
pokraj njega i zagleda se van. Mike ga strogo pogleda, zatim se usredotoCi na Huffa.
"Lagao si", rece.

"U guzvi sam, Mike."

"Vidio sam tvog sina prije nego Sto su me napali."

"Ne, nisi. On je bio kod kuce."

"Seres."

Huff nije ustao. Nije ponudio Mikeu da sjedne. On prekriZi ruke na potiljku i zavali se u
naslonjac. "Doista nemam vremena za ovo."

"Moj je sin bio u tvojoj kuci. Zatim se odvezao u Bronx."

"Otkud znas, Mike?"

"Mobitel mog sina ima GPS."

Huff podigne obrvu. "Nemoj reci."

On je to izgleda ve¢ znao. Sigurno su mu rekli kolege iz New Yorka. "Zasto lazes,
Huff?"

"Koliko je precizan taj GPS?"

"Molim?"

"Mozda Adam uopcée nije bio s DJ-em. MoZda je bio kod nekog od susjeda. Mali
Lubetkin stanuje dvije ku¢e od nas. Ili mozda je, k vragu, doista bio kod mene prije
nego Sto sam stigao kuci. Mozda je bio negdje u blizini, razmisljao da ude, ali se
predomislio."

"Ti to ozbiljno?"

ZaCuje se kucanje na vratima. Policajac poviri u prostoriju. "Stigao je gospodin
Cordova."

"Odvedi ga u sobu A", reCe Huff. "Smjesta dolazim."

Policajac kimne i pusti da se vrata zatvore. Huff ustane. Bio je visok muskarac kose
zalizane unatrag. Kao tipicni policajac izigravao je smirenost, kao onda kad su se sreli
ispred njegove kuce prethodne veceri. JosS uvijek je djelovao mirno, ali vidjelo se da
ga taj napor umara. On pogleda Mikea u oci, a Mike ne odvrati pogled.

"Moj je sin cijele noci bio kod kuce."

"To je laz."

"Moram i¢i. Necu viSe s tobom razgovarati o tome."

On krene prema vratima. Mike mu preprijeéi put.

"Moram razgovarati s tvojim sinom."

"Makni mi se s puta, Mike."

"Necu."

"Tvoje lice."

"Sto je s njim?"



"Izgleda mi da si ve¢ dobio dovoljno batina", rece Huff.

"Zelis se i ti okusati?"

Huff ne odgovori. 5

"Ma daj, Huff. Ve¢ sam ozlijeden. Zelis li ponovno pokusati?"

"Ponovno?"

"Mozda si i ti bio tamo."

"Molim?"

"Tvoj je sin bio. To znam. Hajdemo onda. Ali ovoga puta licem u lice. Jedan na jedan,
a ne da me zaskoci nekoliko njih dok ne pazim. Hajde, daj. Makni pistolj i zakljucaj
vrata ureda. Reci svojim kolegama vani da nam ne smetaju. Da vidimo koliko si
snazan."

Huff se nasmijesSi. "MisliS da Ce ti to pomoci da pronades sina?"

U tom trenutku Mike shvati ono Sto mu je Mo govorio. Mike mu se obracao licem u
lice, jedan na jedan, ali trebao mu se obratiti onako kako mu je Mo rekao: kao otac
ocu. Iako, mozda to ne bi dirnulo Huffa. Upravo suprotno. Mike je pokusavao spasiti
svoje dijete - a Huff je radio isto. Mikeu nije uopce bilo stalo do D] Huffa - kao Sto
Huffu nije bilo stalo do Adama Bayea.

Obojica su nastojali zastititi svoje sinove. Huff se neée predati bez borbe. Pobijedio ili
izgubio, Huff neée izdati svoje dijete. Isto je s ostalim roditeljima - Clarkovim,
Olivijinim ili bilo Cijim - tu je Mike pogrijeSio. On i Tia su se obracali odraslima koji su
bili spremni skoCiti na granatu da zastite svoje potomstvo. Zapravo su trebali zaobiéi
roditelje Cuvare.

"Adam je nestao", rece Mike.

"To sam shvatio."

"Razgovarao sam s njujorskim policajcima o tome. Ali kome da se obratim ovdje da mi
pomogne da pronadem sina?"

"Reci Cassandri da mi nedostaje", Sapne Nash.

I tada je konacno, napokon, sve bilo gotovo za Rebu Cordovu.

Nash se odveze do skladiSta U-Store-It na Cesti 15 u okrugu Sussex.

Kamionetom ude u rikverc u svoj skladisni prostor nalik na garazu. Smracilo se.
Nikoga nije bilo u blizini, nitko nije gledao. Tijelo je ipak ubacio u kantu za smece, da
ga slu¢ajno netko ne vidi. Skladista su bila idealna za takve stvari. On se sjeti kako je
Citao o otmicarima koji su drzali Zrtvu u slicnom skladistu. Zrtva je sluc¢ajno umrla od
guSenja. Ali Nash je znao i druge priCe - price od kojih bi vam zastalo srce. Vidite
plakate s nestalima, pitate se Sto je s njima, s tom djecom dCije su fotografije na
tetrapacima s mlijekom, o Zzenama koje su, nista ne slutedi, izasle iz svojih domova, a
ponekad, CeS¢e nego Sto Zelite znati, njih drze sputane, s povezom preko usta, Cak i
Zive na mjestima kao Sto je bilo ovo.

Murjaci su, znao je to Nash, vjerovali da se kriminalci pridrzavaju odredenih obrazaca
ponasanja. Mozda je tako - vedina kriminalaca su idioti - ali Nash je ucinio upravo
suprotno. Pretukao je Marianne do neprepoznatljivosti, ali Rebino lice nije dirao.
Djelomice iz logistickih razloga. Znao je da moZze sakriti Mariannein pravi identitet, ali s
Rebom je bilo drukdije. Suprug je vjerojatno vec prijavio njezin nestanak. Pronadu li
svjezi les, Cak iako bude krvav i izubijan, policajci ¢e zakljuciti da se vjerojatno radi o
Rebi Cordovi.

Znadi, trebalo je promijeniti modus operandi. Ne dopustiti da ikad pronadu tijelo.

To je bio klju¢. Nash je ostavio Marianneino tijelo tamo gdje su ga mogli pronadi, ali
Reba ¢e jednostavno nestati. Ostavio je njezin automobil na hotelskom parkiralistu.
Policija ¢e zakljuciti da je otiSla onamo na tajni spoj. Oni ¢e se na to usredotociti,



istraga Ce krenuti tim putem, potrudit e se saznati sve o njezinom zivotu, da otkriju
je li imala decka. MoZzda se Nashu posebno posreéi. Mozda je Reba doista imala
nekoga sa strane. Policija ¢e se bez sumnje usredotoCiti na njega. Bilo kako bilo, ne
pronadu li tijelo, ne¢e moci nastaviti istragu, pa ¢e zakljuciti da je pobjegla od kuce.
NiSta neée povezivati Rebu i Marianne.

Zato Ce je drzati ovdje. Barem neko vrijeme.

Pietrin je pogled ponovno bio mrtav. Prije puno godina, bila je prekrasna mlada
glumica u zemlji koja se zvala Jugoslavija. DoSlo je do etnickog CiS¢enja. Njezin muz i
sin ubijeni su njoj naocigled, na tako jeziv nacin da je teSko uopce zamisliti. Pietra nije
bila te srece - preZiviela je. Nash je tada bio placenik. On ju je spasio. Barem ono Sto
je od nje ostalo. Odonda, Pietra bi Zivhula samo kada je morala glumiti, kao u onome
baru, kada su oteli Marianne. U ostalim prilikama u njoj je bila pustos. Sve su iScupali
srpski vojnici.

"Obecao sam Cassandri", rekao joj je. "Ti to razumijes, zar ne?"

Pietra je izgledala neraspolozeno. On je proucavao njezin profil.

"Zao ti je ove, zar ne?"

Pietra ne odgovori. Rebino tijelo stave u mjeSavinu piljevine i gnojiva. To ce
priviemeno posluziti. Nash nije zelio riskirati i ukrasti joS jedne registarske plocice. S
crnom vrpcom za izoliranje on promijeni F u E - mozda to bude dovoljno. U kutu
spremiSta imao je hrpu stvari s kojima je mogao kamuflirati kamionet. Magnetski
natpis s reklamom za Tremesis boje. Na drugom je pisalo INSTITUT CAMBRIDGE. On
ipak izabere naljepnicu koju je proslog listopada kupio na vjerskoj konferenciji
Gospodinova ljubav. Na naljepnici je pisalo:

BOG NE VJERUJE U ATEISTE

Nash se nasmijesSi. Kakav plemenit, pobozan stav. Ali klju¢no je bilo to Sto su ljudi
takve stvari primjecivali. On pricvrsti naljepnicu dvostranom ljepljivom vrpcom kako bi
je, ako pozeli, lakSe skinuo. Ljudi ¢e procitati natpis na naljepnici, uvrijedit ¢e ih ili ¢ée
ih se dojmiti. U svakom slucaju primijetit ¢e ga. A kada primijete tako nesSto, ne
obradaju paznju na registarske ploCice.

Oni se vrate u vozilo.

Dok nije sreo Pietru, Nash nije vjerovao u izreku da su ocCi ogledalo duse. Ali u
njezinom je sluaju to bilo ocito. Imala je prekrasne plave oci s blistavim Zutim
tockicama, ali ipak ste mogli vidjeti da u njima nema niega, da je netko ugasio
svijece i da viSe nikad nece biti upaljene.

"To smo morali uciniti, Pietra. Ti to razumijes."

Ona napokon progovori. "UZivao si u tome."

Nije ga osudivala. Predugo je poznavala Nasha i on nije mogao lagati.

"Pa?"

Izgledala je uznemireno.

"Sto je, Pietra?"

"Znam Sto se dogodilo s mojom obitelji", re¢e ona.

Nash je Sutio.

"Gledala sam kako moj muz i sin strahovito pate. I oni su gledali kako ja patim. To je
posljednje Sto su vidjeli prije nego sto su umrli - mene kako patim zajedno s njima."
"Znam", ree Nash. "Kaze$ da sam uzivao. Ali obi¢no i ti uzivas, zar ne?"

Ona ne oklijevajuci odgovori. "Da."

Mnogi misle da je upravo suprotno - da se zrtve stravicnog nasilja prirodno gnusaju
kad vide krvoprolice. Ali istina je da u stvarnome zivotu nije tako. Nasilje rada nasilje -
ali ne samo na ocit nacin, kao Sto je osveta. Zlostavljano dijete u odrasloj dobi
postane zlostavljac. Sin koji je traumatiziran jer je gledao kako njegov otac maltretira
majku, vjerojatno e jednoga dana i sam tudi suprugu.

Zasto?



Zasto mi ljudi nikad ne naucimo lekcije koje bismo trebali nauciti? Sto je to u nasoj
prirodi Sto nas privlac¢i onome Sto bi nam se trebalo gaditi?

Nakon Sto ju je Nash spasio, Pietra je Zudjela za osvetom. Dok se oporavljala, samo je
o tome razmisljala. Tri tjedna nakon otpustanja iz bolnice, Nash i Pietra usli su u trag
jednom vojniku koji je mucio njezinu obitelj. Uspjeli su ga namamiti nasamo. Nash ga
je sputao i zaCepio mu usta. Dao je Pietri vrtne Skare i ostavio je nasamo s njim.
Trebala su tri dana da vojnik umre. Krajem prvog, vojnik je preklinjao Pietru da ga
ubije. Ali ona to nije ucinila.

UZivala je u svakome trenutku.

Na kraju, vecina ljudi otkrije da zudnja za osvetom ne donosi niSta. Osjecaju prazninu
nakon Sto su ucinili nesto tako odvratno drugom ljudskom bicu, ¢ak i ako je zasluzilo.
Ali ne i Pietra. To je iskustvo samo ucinilo da Zudnja bude jos$ veca. To.je bio jedan od
vaznijih razloga zasto je jo$ uvijek bila s njime.

"Sto je drukcije ovaj put?" upita on.

Nash je Cekao. Ona se nije zurila, ali napokon odgovori.

"To Sto on nede znati", tiho reCe Pietra. "Nikad nece saznati. Nanijeti fizicku bol... mi
to radimo bez problema." Ona pogleda natrag prema spremistu. "Ali uciniti da
muskarac prozivi ostatak zivota pitajui se Sto se dogodilo sa Zenom koju voli..." Ona
odmahne glavom. "Mislim da je to puno gore."

Nash spusti ruku na njezino rame. "U ovom trenutku ne mozemo nista promijeniti. Ti
to razumijes, zar ne?"

Ona kimne i zagleda se preda se. "Mozda jednoga dana?"

"Da, Pietra, jednoga dana. Kada zavrSimo s ovim, on ¢e saznati istinu."

22,

Kada je Guy Novak skrenuo na kolni prilaz, ruke na upravljacu bile su mu na '10'i '2".
Toliko ga je stezao da su mu zglobovi pobijeljeli. Sjedio je s nogom na kocnici i zelio
osjecati sve samo ne tu strahovitu nemoc.

On baci pogled na svoj odraz u retrovizoru. Kosa mu se tanjila. Pustao je da mu
razdjeljak polako klizi prema uhu. JoS nije CeSljanjem skrivao Celu, ali zar tako ne
misle svi koji to rade? Razdjeljak se tako polako pomice prema dolje da to ne
primijetite ni za nekoliko dana, ali ni za nekoliko tjedana, samo odjednom shvatite da
vam se ljudi smijulje iza leda.

Guy je piljio u muskarca u ogledalu i nije mogao vjerovati da je to on. Unato¢ svemu,
razdjeljak ¢e nastaviti kliziti prema dolje. Znao je to. Bolje Cuperci kose nego sjajna
Cela.

On makne ruku s upravljaca, stavi mjenjac u polozaj za natrag i okrene klju¢. Baci jos
jedan pogled na muskarca u retrovizoru.

Pateticno.

Uopce se nije ponasao kao muskarac. Vozio se pokraj neCije kuée, zastajao. Kakva
hrabrost! PokaZi da imas muda, Guy - ili se previSe bojis uciniti neSto tom smecu koje
je unistilo tvoje dijete?

Kakav je to otac? Kakav je to muskarac?

Patetican.

Da, naravno, Guy se pozalio ravnatelju, kao prava tuzibaba. Ravnatelj je sucutno
coktao, ali nije niSta poduzeo. Lewiston je joS uvijek predavao djeci. Lewiston je
naveCer odlazio kuci gdje bi poljubio svoju lijepu Zenu i najvjerojatnije digao u zrak
svoju malenu djevojcicu i slusao kako se smije. Guyeva supruga, Yasminina maijka,
napustila ih je kada je Yasmin imala manje od dvije godine. Vecina je krivila njegovu
bivSu Zenu Sto je napustila obitelj, ali zaprayo, Guy nije bio dovoljno musko za nju.



Zato je pocCela spavati s drugim muskarcima, a nakon nekog vremena nije viSe marila
hoce li on saznati.

Takva je bila njegova Zena, a on nije bio dovoljno snazan da je zadrzi. Dobro, to je
bilo nesto drugo.

Ali sada se radilo o njegovom djetetu.

Yasmin. Njegova prelijepa kéi. Jedina muzevna stvar koju je uspio napraviti u Zivotu.
Postao je otac. Podizao je dijete. Bio je njezin glavni skrbnik.

Zar nije njegova najvaznija zadaca bila da je stiti?

Sjajno obavljen posao, Guy. 5

A sad cak nije bio ni dovoljno hrabar da se bori za nju. Sto bi na to rekao Guyev otac?
Podrugljivo bi se nasmijesio i dobacio mu onaj pogled od kojega se Guy uvijek osjecao
tako bezvrijedno. Nazvao bi ga slabi¢em, jer da je bilo tko ucinio nesto slicno njemu
bliskim ljudima, George Novak bi ga slozio na pod.

Guy je to ocajnicki Zelio uciniti. 5

On izade iz auta i krene stazom prema kuci. Zivio je tu ve¢ dvanaest godina. Sjecao se
kako je bivSu suprugu drzao za ruku kada su joj prvi put prilazili, kako mu se ona
samo smijeSila. Je li se tad ve¢ naokolo Sevila njemu iza leda? Najvjerojatnije da.
Godinama, nakon Sto ga je napustila, Guy se pitao je li Yasmin doista njegova.
PokuSavao je o tome ne razmisljati, uvjeravati samoga sebe da to nije vazno, nastojao
je ignorirati tu sumnju koja ga je izjedala. Ali nakon nekog vremena viSe nije mogao
izdrzati. Prije dvije godine Guy je potajno napravio test na ocinstvo. Trebala su tri
bolna tjedna da dobije odgovor, ali na kraju se isplatilo.

Yasmin je bila njegova.

Mozda ¢ée i to zvucati pateticno, ali to saznanje ga je ucinilo boljim ocem. Potrudio se
da ona bude sretna. Njezine je potrebe stavljao ispred svojih. Volio je Yasmin, brinuo
se 0 njoj i nikad je nije omalovazavao, kao Sto je njegov otac njega.

Ali nije je uspio zastititi.

On zastane i pogleda kucu. Bude li je ponudio na prodaju ne bi je bilo loSe oliciti.
Trebat Ce podrezati zivicu.

"Hej!"

Taj mu Zenski glas nije bio poznat. Guy se okrene i skoro zazmiri zbog sunca.
Zaprepastio se ugledavsi Lewistonovu Zenu kako izlazi iz automobila. Lice joj je bilo
izobliceno od srdzbe. Ona krene prema njemu.

Guy je nepokretno stajao.

"Sto si vi umisljate", reCe ona, "pa se vozikate pokraj moje kuce?"

Guy, nikad vjest s brzim odgovorima, rece: "Ovo je slobodna zemlja."

Dolly Lewiston nije zastala. Tako mu se brzo priblizavala da se uplasSio da bi ga mogla
udariti. Cak je podigao ruke pred sobom i odstupio korak. Ponovno kao pateti¢ni
mekusac. Ne samo da se plasSio braniti vlastito dijete, plaSio se i supruge njezina
mucitelja.

Ona zastane i uperi mu prstom u lice. "DrzZite se podalje od moje obitelji, Cujete?"
Trebao mu je trenutak da se pribere. "Znate li Sto je vas muz napravio mom djetetu?"
"Pogrijesio je."

"Podsmijevao se jedanaestogodisnjoj djevojcici."

"Znam Sto je ucinio. To je bilo glupo i njemu je jako zao. Nemate pojma koliko."

"On je pretvorio Zivot moje kéeri u pakao."

"I Sto sad? Vi isto zelite napraviti nama?"

"Va$ bi muz trebao dati otkaz", reCe Guy.

"Zato Sto mu se jedanput omaklo?"

"On joj je oduzeo djetinjstvo."

"Bas ste melodramaticni."



"Zar se doista ne sjeCate kako je bilo kada ste isli u Skolu - kako se osjeca dijete
kojega svaki dan zafrkavaju? Moja je kci bila sretno dijete. Ne savrSeno, ali sretno. A
sada..."

"Gledajte, Zzao mi je. Doista. Ali Zelim da se drZite podalje od moje obitelji."

"Da ju je udario - mislim, oSamario ili tako nesto - viSe ne bi tamo radio, zar ne? Ono
Sto je on ucinio Yasmin puno je gore."

Dolly Lewiston napravi grimasu. "Vi to ozbiljno?"

"Necu pustiti da to tek tako prode."

Ona zakorali prema njemu. Ovaj put nije ustuknuo. Lica su im bila udaljena kojih
tridesetak centimetara jedno od drugog, ne viSe. Njezin glas prede u Sapat. "Vi
stvarno mislite da je najgora stvar koja joj se moze dogodit to da joj se netko ruga?"
On otvori usta, ali iz njih niSta ne izade.

"Nasrnuli ste ha moju obitelj, gospodine Novak. Na moju obitelj. Na ljude koje volim.
Moj muz je pogrijeSio. Ispricao se. Ali vi nas i dalje Zelite napadati. Ako je tako, mi
¢emo se braniti."

"Ako me namjeravate tuZiti..."

Ona se pocne smijuljiti. "A, ne", nastavi ona Sapatom. "Nisam mislila na sud."

"Sto onda?"

Dolly Lewiston nakrivi glavu udesno. "Je li vas ikada netko fizi¢ki napao, gospodine
Novak?"

"Je li to prijetnja?"

"To je pitanje. Rekli ste da je ono Sto je moj muz ucinio gore od fizickog napada.
Uvjeravam vas, gospodine Novak, nije. Ja poznajem odredene ljude. Samo jedna
moja rijeC - samo natuknica da mi netko pokuSava nauditi - i oni ¢e vas posijetiti jedne
nodi dok spavate. Dok vasa k¢i spava."

Guy osjeti kako mu se susSe usta. PokusSa sprijeciti da mu ne popuste koljena.

"To definitivho zvudi kao prijetnja, gospodo Lewiston."

"Nije. To je Cinjenica. Ne prestanete li nas progoniti, mi ne¢emo mirno sjediti i to
dopustati. Napast ¢u vas svim raspolozivim sredstvima. Razumijete i?"

On ne odgovori.

"UCinite sebi uslugu, gospodine Novak. Neka vas zaokupi briga oko kceri, a ne oko
toga kako Cete srediti mog muza. Odustanite vise."

"Necu."

"Onda je vasa patnja tek pocela."

Dolly Lewiston se okrene i ode bez rijeCi. Guy Novak osjeti podrhtavanje u nogama.
Stajao je na mjestu, gledao je kako ona ulazi u automobil i odvozi se. Nije se
osvrnula, ali na licu joj je mogao vidjeti osmijeh.

Ona je luda, pomisli Guy.

Ali znadi li to da bi on trebao odustati? Nije li odustajao cijeli svoj prokleti zivot? Nije li
upravo to bio problem - to Sto je bio muskarac po kojemu se moglo gaziti?

On otvori ulazna vrata i ude.

"Je li sve u redu?"

Bila je to Beth, njegova najnovija djevojka. PreviSe se trudila da mu ugodi. Sve su to
radile. Vladala je nestasSica muskaraca njegove dobi pa su se jako trudile da udovolje,
ali i da ne djeluju kao da su ocajne. Nijednoj nije bas uspijevalo. Takav je bio ocaj.
Mogli ste ga pokusati prikriti, ali smrad je prodirao kroz sve velove.

Guy je zelio da to moZe zanemariti. Zelio je da i zene to zanemare, pa da mogu vidjeti
njega kakav doista jest. Ali tako je bilo pa su sve te veze ostajale samo povrsne. Zene
su htjele vise. Trudile su se ne raditi pritisak, ali vec je i to djelovalo kao pritisak. Zene
su bile gnjezdarice. Zeljele su vecu bliskost. On nije, ali svejedno su ostajale s njim
sve dok on ne bi prekinuo vezu.

"Da, sve je u redu", odgovori Guy. "Oprosti Sto sam se toliko zadrzao."



"Nema veze."

"Jesu li cure dobro?"

"Da. Jillina je mama svratila po Jill. Yasmin je u svojoj sobi."

"U redu, odli¢no."

"Jesi li gladan, Guy? Zelis li da ti pripremim nesto za jelo?"

"Samo ako mi se pridruzis." 5

Beth kao da je malo zasjala i njega zbog neCega zapele savjest. Zene s kojima je
izlazio Cinile su da se on istovremeno osjeca i bezvrijedno i nadmoc¢no. Ponovno ga je
izjedao osjecaj gadenja prema samom sebi.

Ona mu pride i poljubi ga u obraz. "Idi, odmori se, ja ¢u poceti pripremati objed."
"Odli¢no. Idem samo na brzinu pogledati svoj e-mail." Ali kada je Guy pogledao postu,
Cekao ga je samo jedan novi e-mail. Stigao je s anonimne Hotmail adrese. Od te
kratke poruke Guy u se sledi krv u zilama.

Molim Vas, poslusajte me - Morate bolje sakriti pistol].

Tia gotovo pozali Sto nije prihvatila ponudu Hester Crimstein. Sjedila je kod kuce
pitaju¢i se je li se ikad u Zvotu osjecala tako bespomocno. Nazvala je Adamove
prijatelje, ali nitko nije niSta znao. U glavi joj je bujao strah. Jill, koja je dobro znala
ocijeniti raspoloZenje roditelja, shvacala je da nesto ozbiljno nije u redu.

"Gdje je Adam, mamice?"

"Ne znamo, duso."

"Zvala sam ga na mobitel", rece Jill. "Nije se javio."

"Znam. Pokusavamo ga pronaci."

Ona se zagleda kceri u lice. Kako je samo bila zrela. Drugo dijete odrasta puno
drukcije od prvog. Prvo dijete previSe stitite. Nadgledate svaki njegov korak. Smatrate
da je svaki njegov dah dio Bozanskog plana. Zemlja, Mjesec, zvijezde, Sunce - svi se
okrecu oko prvorodenog djeteta.

Tia se zamisli nad tajnama, skrivenim mislima, strahovima, nad time kako je pokusala
saznati misli svojega sina. Pitala se potvrduje li njegov nestanak da je bila u pravu ili
ne. Svi imaju probleme, znala je. Tia je imala problem sa strahovima. Pobozno je
tjerala djecu da nose kacige kad su se bavili sportom - Cak i zastitne naocale kad je
bilo potrebno. Stajala je na autobusnoj stanici sve dok ne bi usli u autobus. Cak i kada
je Adam postao prestar za tako nesto i nije volio da ona to radi, Tia se sakrivala i
gledala. Nije voljela kada su prelazili prometne ceste ili se biciklom vozili u centar. Nije
voljela da ih voze druge maijke, jer nije znala koliko su oprezne u prometu. Slusala je
svaku pricu o svakoj djeCjoj tragediji - o svakoj automobilskoj nesredi, o svakom
utapanju u bazenu, o svakoj otmici, svakom padu aviona, bas sve. Slusala je, zatim bi
dosla kudi, potrazila to na internetu i procitala svaki Clanak. Mike bi uzdahnuo,
pokusao bi je utjeSiti objasnjavajudi koliko su male Sanse da se tako neSto dogodi i
dokazati joj da su njezini strahovi neutemeljeni, ali uzalud.

Koliko god Sanse bile male, sve se to ipak nekome dogadalo. A sada se dogodilo i njoj.
Je li njezin strah bio nerazuman - ili je Tia cijelo vrijeme bila u pravu?

Tijin mobitel ponovno zazvoni i ona ga ponovno brzo zgrabi, nadajuci se svim svojim
bicem da je to Adam. Nije bio on. Broj je bio skriven.

"Halo?"

"Gospodo Baye? Ovdje istraziteljica Schlich." 5

Visoka policajka iz bolnice. Tiju ponovno probode strah. Cini se nemoguéim svaki put
iznova osjetiti istu zebnju, ali nista nije moglo otupjeti osjecaje. "Da?"

"Pronasli smo mobitel vasega sina u kanti za smece blizu mjesta na kojem je vas muz
napadnut."

"Znadi, ipak je bio tamo?"



"Pa da, to smo i pretpostavili."

"I ocito mu je netko ukrao mobitel."

"To je vel upitno. Najvjerojatniji razlog zbog kojega je mobitel odbacen je taj Sto je
netko - vjerojatno vas sin - ugledao vasega muza i shvatio kako ga je uspio pronaci."
"Ali vi ne znate je li doista tako."

"Ne, gospodo Baye, ne znam."

"Hoce li takav razvoj dogadaja uciniti da ozbiljnije shvatite slucaj?"

"Mi ga od pocetka smatramo ozbiljnim", reCe Schlich.

"Dobro znate na Sto mislim."

"Znam. Gledajte, mi tu ulicu nazivamo Alejom vampira jer danju nema nikoga. Bas
nikoga. Zato, kad se veceras ponovno otvore klubovi i barovi, da, po¢i ¢emo onamo i
postavljat cemo pitanja."

Dotad je preostalo joS mnogo sati. Trebalo je ¢ekati sumrak.

"Bude li kakvih novosti, javit ¢u vam."

"Hvala."

Tia je upravo prekinula vezu kada primijeti kako automobil skre¢e na njihov kolni
prilaz. Ona ode do prozora. Gledala je kako Betsy Hill, Spencerova majka, izlazi iz
vozila i ide prema njezinim vratima.

Ilene Goldfarb se probudila rano ujutro i ukljucila aparat za kavu. Odjenula je kucni
ogrtac i papuce i polako krenula niz kolni prilaz po novine. Njezin muz, Herschel, jos
uvijek je bio u krevetu. Njezin sin, Hal, sino¢ je dokasna bio vani, kao Sto i prilii
tinejdzeru, uceniku posljednjeg razreda srednje Skole. Hala su ve¢ primili na Princeton,
njezino nekadasnje sveuciliSte. Naporno je radio da se onamo upiSe. Sada se malo
opustao i ona nije imala nista protiv toga.

Jutarnje je sunce grijalo kuhinju. Ilene sjedne u svoj najdrazi slolac podvijenih nogu.
Odgurne medicinske Casopise. Bilo ih je puno. Ne samo da je ona bila ugledni
transplantolog, ve¢ je i njezin muz bio na glasu kao najbolji kardiolog u sjevernom
New Jerseyju. Radio je u bolnici Valley u Ridgewoodu.

Ilene je pijuckala kavu. Citala je novine. Razmisljala je o sitnim Zivotnim radostima i
kako im se rijetko prepustala. Pomisli na Herschela, gore u spavacoj sobi, kako je
samo bio zgodan kada su se upoznali na studiju medicine. Kako su preZivjeli
nenormalnu satnicu i neumoljiv studij, staZiranje, specijalizaciju, postdiplomski sludij
kirurgije, posao. Razmisli o svojim osjecajima prema njemu, kako su s prolaskom
godina ti osjeéaji prerasli u nesto sto joj je bilo ugodno, kako ju je nedavno Herschel
zamolio za razgovor te predlozio 'probnu rastavu' buduéi da se Hal spremao napustiti
gnijezdo.

"Sto je preostalo?" pitao ju je Herschel Sireci ruke. "Kada nas doista pogledas kao par,
Sto je preostalo, Ilene?"

Dok je tako sjedila u kuhinji, svega nekoliko koraka od mjesta na kojem ju je njezin
muz, s kojim je bila u braku dvadeset i Cetiri godine, to upitao, Cinilo joj se da jos
uvijek Cuje eho njegovih rijeci.

Ilene je samu sebe tjerala, naporno je radila, pokusavala je sve postii i u tome je
uspjela: imala je nevjerojatnu karijeru, prekrasnu obitelj, veliku kucu, postovanje
kolega i prijatelja. A sada se njezin muz pitao Sto je preostalo. Doista - Sto? Njihovi su
se osjecaji promijenili tako polako, tako postupno, da nije ni primijetila. Mozda joj nije
bilo stalo da primijeti. Ili nije Zeljela nesto viSe. Ma tko ce, k vragu, znati?

Ona pogleda prema stubistu. Bila je u napasti da se istog trenutka vrati gore, uvuce u
krevet Herschelu i satima s njim vodi ljubav, kao Sto su obicavali davno prije i tako



izbije te 'Sto je preostalo' sumnije iz njegove glave. Ali nije se mogla natjerati ¢ak ni da
ustane. Jednostavno nije. Zato je Citala novine, pijuckala kavu i brisala odi.

"Hej, mama."

Hal otvori hladnjak i pocne piti sok od narance ravno iz boce. Prije ga je znala ukoriti
zbog toga - radila je to godinama - ali koja korist, Hal je bio jedini koji je pio sok od
narance; uostalom, previSe se sati gubi na takve stvari. Uskoro ¢e oti¢i na fakultet.
Njihovo je zajednicko vrijeme istjecalo. Zasto ga trositi na gluposti?

"Hej, duso. Jesi li dugo bio vani?"

On popije jos malo, slegne ramenima. Bio je odjeven u kratke hlace i sivu majicu. Pod
rukom je imao kosSarkasku loptu.

"Ides igrati u Skolsku dvoranu?" upita ona.

"Ne, u Heritage." On otpije joS jedan gutljaj pa je upita: "Jesi dobro?"

"Ja? Naravno. Zasto ne bih bila?"

"Oci kao da su ti crvene."

"Dobro sam."

"A vidio sam i one tipove koji su tu bili."

Mislio je na agente FBI-a. Svratili su, raspitivali se o njezinoj praksi, o Mikeu, o
stvarima koje za nju jednostavno nisu imale smisla. Obi¢no bi o takvim stvarima
razgovarala s Herschelom, ali on je izgleda bio zauzet pripremama za ostatak svojeg
Zivota bez nje.

"Mislila sam da si vec izasao", rece ona.

"Stao sam da pokupim Rickyja, ali sam se vratio niz ulicu. Izgledali su kao murjaci ili
nesto slicno."

Ilene Goldfarb ne rece nista.

"I jesu li?"

"Nije nista vazno. Ne brini oko toga."

On nije inzistirao. Udari loptom nekoliko puta o pod i krene van. Dvadeset minuta
poslije zazvoni telefon. Ona pogleda na sat. Osam ujutro. U to doba su je sigurno zvali
iz bolnice, iako nije bila dezurna. Operateri su Cesto grijesili i usmjeravali pozive krivim
doktorima.

Ona pogleda tko zove i ugleda prezime LORIMAN.

Ilene se javi, reCe halo.

"Ovdje Susan Loriman", rece glas.

"Da, dobro jutro."

"Ne zelim razgovarati s Mikeom o..." Susan Loriman zastane, kao da trazi
odgovarajucu rijec. "O situaciji u kojoj se nalazim. O pronalazenju donora za Lucasa."
"Razumijem", reCe ona. "Ako Zelite moZete dodi u utorak, kada primam pacijente..."
"Mozemo li se danas naci?"

Ilene se upravo htjela pobuniti. Posljednje Sto je u tom trenutku Zeljela bilo je da stiti
ili cak pomaze Zeni koja se uvalila u takvu nevolju. Ali tu se nije radilo o Susan
Loriman, podsjeti ona samu sebe. Radilo se o njezinome sinu, Ileneinom pacijentu,
Lucasu.

"Valjda mozemo."

23.

Tia otvori vrata prije nego sto je Betsy Hill stigla pozvoniti i bez uvoda upita: "Znas li
gdje je Adam?"

Pitanje prestrasi Betsy Hill. OCi joj se raSire i ona zastane. Ugleda Tijino lice i brzo
odmahne glavom. "Ne znam", odgovori ona. "Nemam pojma gdje je."

"Kako to da si svratila?"

Betsy Hill je odmahivala glavom. "Adam je nestao?"



"Da."

Boja iSCezne iz Betsyna lica. Tia je mogla samo pretpostaviti kakve je stravi¢ne
uspomene ovo izazivalo. Nije li i Tia ve¢ pomislila kako je to sve slicno onome Sto se
dogodilo Spenceru?

"Tia?"

"Da?"

"Jesi li ga trazila na krovu Skole?"

Tamo gdje su pronasli Spencera.

Daljnji argumenti i razgovori nisu bili potrebni. Tia vikne Jill da ¢e se brzo vratiti - Jill
¢e uskoro biti dovoljno odrasla da je mogu nakratko ostavljati samu, a sad nije bilo
druge - zatim obje Zene potrée prema Betsynom automobilu.

Betsy je vozila. Tia je ukoCeno sjedila na mjestu suvozaca. ProSle su dva bloka kuca
kada Betsy rece: "Jucer sam razgovarala s Adamom."

Tia je Cula rijedi, ali njihov smisao nije sasvim dopirao do nje. "Molim?"

"Znas li za stranicu sje¢anja koju su otvorili za Spencera na MySpaceu?"

Tia je pokuSavala plivati kroz izmaglicu, obratiti paznju. Stranica sje¢anja na
MySpaceu. Sjeti se da je prije nekoliko mjeseci Cula za nju. "Da."

"Tamo se pojavila jedna nova fotografija."

"Ne razumijem."

"Snimljena je malo prije nego Sto je Spencer umro."

"Mislila sam da je on bio sam one noci kada je umro", rece Tia.

"Tja."

"JoS uvijek te ne slijedim."

"Mislim", reCe Betsy Hill, "da je Adam bio sa Spencerom one nodi."

Tia se okrene prema njoj. Betsy Hill je gledala u cestu. "I ti si juCer o tome s njim
razgovarala?"

"Da."

"Gdje?"

"Na Skolskom parkiralistu, poslije nastave."

Tia se sjeti dopisivanja s Ceelay8115: Sto se dogodilo?

Njegova mi se majka obratila posljje skole.

Tia upita: "Zasto nisi dosla k meni?"

"Zato Sto nisam htjela Cuti tvoje objasnjenje, Tia", reCe Betsy. Glas joj je sada bio
napet. "Htjela sam ¢uti Adamovo."

Srednja Skola, velika gradevina od opeke, nazirala se u daljini. Betsy je jedva uspijela
stati, Tia je veC izasla iz auta i potrCala prema zgradi od opeke. Spencerovo je tijelo,
sjecala se, pronadeno na jednom od nizih krovova, tada poznatom mjestu za pusenje.
Ispod jednog je prozora bila izboCina. Na nju su djeca izlazila i penjala se po oluku.
"Cekaj", vikne Betsy.

Ali Tia je vec gotovo stigla do zgrade. Bila je subota, ali na parkiralistima je bilo dosta
automobila. Sve karavani i minivani. Igrale su se koSarkaske utakmice, djeca su
trenirala nogomet. Roditelji su stajali uz rub igraliSta stiScuéi Case iz Starbucksa;
brbljali su na mobitelima, snimali djecu teleobjektivima, prckali po BlackBerryjima. Tia
nikad nije voljela i¢i na Adamova sportska nadmetanja jer bi se, koliko god to nije
Zeljela, previSe uZivjela. Prezirala je one naporne roditelje, kojima je djetetov sportski
uspjeh bio Zivotna hrana. Smatrala je da su uskogrudni, ali i vrijedni sazaljenja, pa im
nije htjela biti nimalo nalik. Ali kada je gledala kako se njezin sin nadmece, toliko bi je
obuzeli osjecaji, toliko se brinula za Adamovu sre€u, da su je njegovi usponi i padovi
iznurivali.

Tia treptanjem otjera suze i nastavi tr¢ati. Kada je stigla do prozora ukoéi se u mjestu.
Izbocine vise nije bilo.



"Maknuli su je nakon Sto su pronasli Spencera", reCe Betsy prilazedi joj s leda. "Zeljeli
su sprijeciti djecu da se penju onamo. Zao mi je. Potpuno samo zaboravila."

Tia pogleda gore. "Djeca uvijek pronadu novi put", reCe ona.

"Znam."

Tia i Betsy su uzurbano trazile novi prilaz, ali ga nisu mogle pronadi. Tréeéi obidu
zgradu do glavnog ulaza. Vrata su bila zaklju¢ana pa su lupale po njima, sve dok se
nije pojavio Cuvar na Cijem je odijelu pisalo KARL.

"Zatvoreno je", reCe Karl kroz staklena vrata.

"Moramo na krov", vikne Tia.

"Na krov?" On se namrsti. "Zasto zaboga?"

"Molim vas", reCe Tia. "Morate nas pustiti."

Cuvarev pogled skrene udesno i kada je ugledao Betsy Hill on se trgne. Nije bilo
sumnje, prepoznao ju je. Bez daljnje rasprave on uzme kljuceve i Sirom otvori vrata.
"Ovuda", rece.

Svi su trcali. Tijino je srce lupalo tako jako da je bila sigurna kako ce joj iskociti iz
prsa. OCi su joj i dalje bile pune suza. Karl otvori vrata i uperi prstom u kut. Uza zid su
bile pri¢vrscene ljestve, nalik na one u podmornicama. Tia nije oklijevala. Ona potrci
prema njima i pocne se penjati. Betsy Hill ju je slijedila u stopu.

Popnu se na krov, ali bile su na suprotnoj strani od one koja im je trebala. Tia je tréala
po katranu i Sljunku, Betsy za njom. Krovovi su bili na razli¢itim razinama. S jednog su
morali skociti gotovo kat niZe. Obje su to ucinile bez oklijevania.

"Iza ovog ugla", vikne Betsy.

One skrenu na krov koji su trazile i zastanu.

Nije bilo tijela.

To je bilo najvaznije. Adama nije bilo, ali netko je tu dolazio.

Bilo je razbijenih pivskih boca. Bilo je opuégka od cigareta i nesto nalik na opuske od
marihuane. Kako su ono zvali te opuske? Zohari. Ali to nije bio razlog zbog kojeg se
Tia ukocila.

Svijece.

Desetine svije¢a. Od veline je ostala tek gomila voska. Tia im pride i dotakne ih. Na
vecini se vosak ve¢ bio stvrdnuo, ali jedna ili dvije su joS bile mekane, kao da su
nedavno izgorjele.

Tia se okrene. Betsy Hill je samo stajala. Nije se micala. Nije plakala. Samo je stajala i
piljila u svijece.

"Betsy?"

"Tu su pronasli Spencerovo tijelo", rece ona.

Tia Cucne, pogleda svijece, shvati da joj izgledaju poznato.

"Tocno tu gdje su svijeée. Tocno na tom mjestu. Popela sam se ovamo prije nego sto
su odnijeli Spencera. Inzistirala sam na tome. Htjeli su ga odnijeti dolje, ali rekla sam
ne. Najprije sam ga Zeljela vidjeti. Zeljela sam vidjeti gdje je moj dje¢ak umro."

Betsy pride jos jedan korak. Tia se ne pomakne.

"Popela sam se preko izbocine, one koju su srusili. Jedan od policajaca pokusao mi je
pomoci. Rekla sam mu da me prokleto ostavi na miru. Natjerala sam ih sve da se
povuku. Ron je mislio da sam poludjela. Pokusao me odgovoriti od toga, ali ja sam se
popela. Spencer je bio tocno ovdje. Tocno tu gdje ti stojiS. Lezao je na boku. Noge su
mu bile skvréene, kao u fetusa. Tako je i spavao. Skvrcen kao fetus. Do desete je
godine sisao palac dok je spavao. Gledas li ikad svoju djecu dok spavaju, Tia?"

Tia kimne. "Mislim da svi roditelji to rade."

"Sto mislis, zasto?"

"Zato Sto izgledaju tako nevino."



"Mozda." Betsy se nasmijeSi. "Ali ja mislim da je to zato Sto ih tada mozemo gledati i
diviti im se i ne osjecati se ¢udno zbog toga. Zapilji$ li se tako u njih danju, oni ¢e
pomisliti da si luda. Ali kad spavaju..."

Njezin glas se polako utiSa. Ona se pocne osvrtati oko sebe. "Ovaj je krov prilicno
velik."

Tiju zbuni promjena teme. "Izgleda."

"Krov", ponovi Betsy. "Velik je. Posvuda ima razbijenih boca."

Ona pogleda Tiju. "Dobro..." reCe Tia ne znajuci Sto da odgovori.

"Oni koji su palili svijeCe", nastavi Betsy, "izabrali su tocno ono mjesto na kojem je
Spencer pronaden. Taj podatak nikad nije objavljen u novinama. Kako su onda znali?
Ako je one noéi Spencer bio sam, kako su znali upaliti svije¢e to¢no na mjestu na
kojem je umro?"

Mike pokuca na vrata.

Stajao je na stubistu i ¢ekao. Mo je ostao u autu. Bili su mozda kilometar od mjesta na
kojem je Mike sino¢ napadnut. On se htio vratiti u onu uliCicu, vidjeti moze li se i¢ega
sjetiti, iSta pronadi. Doista nije znao Sto da radi. Ispipavao je gdje je mogao, nadajuéi
se da ¢e ga nesto vec¢ odvesti blize k sinu.

Mozda je ovo bila njegova najbolja Sansa.

Nazvao je Tiju i rekao joj da mu se s Huffom nije posrecilo. Tia mu je ispricala o
njezinom i Betsynom posjetu Skoli. Betsy je joS uvijek bila kod njih doma.

Tia rece: "Adam se od Spencerovog samoubojstva jos vise povukao u sebe."

"Znam."

"Znaci, mozda se one noci dogodilo joS nesto."

"Na primjer?"

TiSina.

"Betsy i ja joS moramo razgovarati", rece Tia.

"Pazi se, dobro?"

"Kako to mislis?"

Mike ne odgovori, ali oboje su znali. Istina je, koliko god to grozno bilo, da njihovi
interesi i interesi Hillovih mozda viSe nisu bili isti. Ni on ni ona nisu to Zeljeli izgovoriti.
Ali oboje su znali.

"Hajdemo ga najprije pronadi", rece Tia.

"To i pokusavam. Ti nastavi traziti tamo, a ja ¢u ovdje."

"Volim te, Mike."

"I ja tebe volim."

Mike pokuca jos jednom. Nitko nije odgovarao. On podigne ruku da treci put pokuca
kada se vrata otvore. IzbacivaC Anthony ispuni prolaz. On prekriZi svoje krupne ruke i
reCe: "Ocajno izgledate."

"Hvala, bas mi je drago."

"Kako ste me pronasli?"

"Na internetu sam pogledao novije fotografije nogometne momcadi Dartmoutha.
Diplomirao si prosle godine pa je tvoja adresa navedena na studentskoj stranici."
"Pametno"”, reCe Anthony i nasmijeSi se. "Mi momci s Dartmoutha jako smo pametni."
"Napali su me u onoj ulicici."

"Da, znam. Sto mislite, tko je pozvao policiju?"

"Ti?"

On slegne ramenima. "Daijte, idemo proSetati."

Anthony zatvori vrata za sobom. Bio je odjeven kao da je vjezbao, u kratke hlace i
jednu od onih uskih majica bez rukava, koje su iznenada postale moderne ne samo



medu momcima kao Anthony, kojima je to pristajalo, ve¢ i medu tipovima Mikeovih
godina kojima jednostavno nije.

"To mi je samo ljetna gaza", reCe Anthony. "Onaj posao u klubu. Ali svida mi se.
Najesen upisujem studij prava na Columbiji."

"Moja je Zena pravnica."

"Da, znam. A vi ste lijecnik."

"Otkud pak to znas?"

On se naceri. "Niste vi jedini koji ima veze s fakulteta."

"Potrazio si me na internetu?"

"Ma ne. Nazvao sam sadasnjeg trenera hokeja. Tip se zove Ken Karl. Prije je trenirao
obrambene igrace nogometne momcadi. Opisao sam mu kako izgledate i da tvrdite da
ste igrali u sveuciliSnoj momcadi. Odmah je rekao 'Mike Baye'. Kaze da ste bili jedan
od najboljih hokejasa koje je Skola ikad imala. Jos uvijek drzite neki rekord."

"Znadi li to da smo uspostavili neku vezu, Anthony?"

Krupni muskarac ne odgovori.

Oni krenu niza stube. Anthony skrene udesno. Muskarac koji im je prilazio iz
suprotnog smijera vikne: "Jo, Ant!" pa njih dvojica izvedu zamrSeno rukovanje, zatim
svaki nastavi svojim putem.

Mike rece: "Ispricaj mi Sto se dogodilo sinoc." 5

"Dvojica, mozda trojica tipova ubili su boga u vama. Cuo sam neko komeSanje. Kada
sam stigao onamo, dali su se u bijeg. Jedan od njih je imao noz. Mislio sam da ste
gotovi."

"Ti si ih otjerao?"

Anthony slegne ramenima.

"Hvala."

On slegne ramenima jos jedanput.

"Jesi li vidio kako izgledaju?"

"Nisam im vidio lica, ali bili su bijelci s puno tetovaza. Odjeveni u crno. Prljavi, mrsavi i
kladim se uslagirani do daske. Bili su jako ljuti. Jedan se drzao za nos i psovao."
Anthony se ponovno nasmije. "Mislim da ste mu ga slomili."

"Ti si zvao policiju?"

"Aha. Ne mogu vjerovati da ste ve¢ na nogama. Mislio sam da su vas izbacili iz stroja
najmanje na tjedan dana."

Oni nastave hodati.

"Onaj decko od sino¢, u Skolskoj jakni", re¢e Mike, "jesi li ga vidao prije?"

Anthony ne odgovori.

"Prepoznao si i mog sina po fotografiji."

Anthony stane. Skine sunc¢ane naocale s ovratnika i stavi ih na nos. Skrivale su mu oci.
Mike je Cekao.

"NasSa veza s fakulteta proteze se samo dovde, Mike."

"Rekao si da te ¢udi Sto sam ve¢ na nogama."

"Jesam.”

"Zelis znati zasto?" Anthony slegne ramenima.

"Jo$ uvijek nisam pronasao sina. On se zove Adam. Ima Sesnaest godina i mislim da
je u velikoj opasnosti.”

Anthony nastavi hodati. "Zao mi je Sto to cujem."

"Potrebne su mi informacije."

"Izgledam li vam ja kao sluzba koja ih daje? Ja ovdje Zivim i ne govorim o onome Sto
vidim."

"Nemoj mi sad poceti s tim sranjem o 'kodeksu ulice'." Mike primi krupnoga muskarca
za nadlakticu. "Potrebna mi je tvoja pomoc."

Anthony oslobodi ruku, ubrza hod. Mike ga sustigne. "Necu odustati, Anthony."



"Nisam ni mislio da hocete", rece on. Zastane. "Je li vam se svidalo tamo?"

"Gdje?"

"Na Dartmouthu?"

"Aha", rece Mike. "Jako mi se svidalo."

"I meni. Bilo je kao da sam u nekom potpuno drugom svijetu. Shvacate Sto mislim,
zar ne?"

"Da."

"Nitko iz ovog susjedstva nije znao za taj fakultet."

"Kako si se uspio upisati?"

On se nasmijeSi i popravi naocale. "Mislite kako to da je veliki crni brat s ulice
pohadao snjeznobijeli Dartmouth?"

"Da", odgovori Mike. "Upravo to mislim."

"Dobro sam igrao nogomet, mozda ¢ak sjajno. Uzeli su me u Diviziju 1A. Mogao sam
Cak zavrsiti u Velikoj desetki."

"Ali?"

"Ali takoder sam znao svoja ograni¢enja. Nisam bio dovoljno dobar da postanem
profesionalni igrac. U ¢emu bi onda bio smisao? Dobio bih nikakvo obrazovanje, neku
beznacajnu svjedodzbu. Zato sam se upisao u Dartmouth. Dobio sam cjelovito
obrazovanje i svjedodzbu iz humanitarnih znanosti. Kako god bilo, uvijek ¢u biti
diplomac elitnog sveucdilista."

"A sada ceS joS upisati i pravo na Columbiji."

"Aha."

"A onda? Mislim, kad diplomiras."

"Ostat ¢u u ovom kvartu. Ne radim to da se izvu¢em odavde. Ovdje mi se svida. Samo
si zelim poboljsati zivot."

"Dobro je biti lojalan Covjek."

"Da, a lose je cinkati."

"Ne moze$ se ograditi od ovoga, Anthony."

"Da, znam."

"Da su okolnosti drukcije bilo bi mi zadovoljstvo nastaviti razgovor o nasem
sveucilistu", rece Mike.

"Ali morate spasiti svoje dijete."

"Tako je."

"Mislim da sam i prije vidao vaSega sina. Iako, svi mi oni izgledaju jednako u toj crnoj
odjeci, namrgodenih lica u stilu - zivot im je sve pruzio pa ih to razdrazuje. TeSko mi
je suosjecati s njima. Ovdje se ljudi fiksaju kako bi pobjegli. Od Cega, k vragu, ta
djeca moraju bjezati - od lijepe kuce, roditelja koji ih vole?"

"Nije sve tako jednostavno", rece Mike.

"Valjda."

"I ja sam potekao ni iz Cega. Ponekad mislim da je tako lakSe. Ambicija dolazi sama
kad nemas nista. Znas ¢emu tezis."

Anthony je Sutio.

"Moj sin je dobro dijete. Sada prolazi kroz neku fazu. Moj zadatak je da ga Stitim dok
ga to ne prode."

"To je vas posao, ne moj."

"Jesi li ga sino€ vidio, Anthony?"

"Mozda. Ne znam puno. Stvarno ne znam."

Mike ga je netremice gledao.

"Postoji jedan klub za maloljetnike. Navodno je siguran za tinejdzere. Imaju
savjetnike, terapije i sli¢no, ali to je izgleda samo paravan za tulumarenje."

"Gdje se nalazi?"

"Dva-tri bloka od mog kluba."



"A kad kazesS 'paravan za tulumarenje', na Sto to¢no mislis?"

"Kako vam se ¢ini? Droga, opijanje i slicno. KruZe glasine o ispiranju mozgova i slicnim
sranjima. Ja u to ne vjerujem, ali jedno je sigurno - oni koji tamo ne pripadaju, drze
se podalje."

"Sto to znadi?"

"To znadi da su na glasu i kao vrlo opasni. Mozda povezani s mafijom, ne znam. Ali
nitko ih ne dira. To je sve."

"I ti misliS da je moj sin iSao onamo?"

"Ako je bio u okolici i ako ima Sesnaest godina, da, mislim da je najvjerojatnije iSao
onamo."

"Ima li to mjesto neko ime?"

"Mislim da se zove klub Jaguar. Imam njihovu adresu."

On mu je dade. Mike mu pruzi svoju posjetnicu.

"Tu su svi moji brojevi telefona", reCe Mike.

"Aha."

"Ako vidiS mog sina..."

"Ja nisam dadilja, Mike."

"Nema veze. Nije ni moj sin beba."

Tia je drzala fotografiju Spencera Hilla.

"Ne znam kako mozes biti tako sigurna da je to Adam."

"I nisam bila", rece Betsy Hill. "Ali onda sam se suocila s njime."

"Mozda se samo izbezumio jer je vidio fotografiju svojeg mrtvog prijatelja."

"Mozda", sloZi se Betsy tonom koji je jasno znacio: Nema teorije.

"I ti si uvjerena da je ovo fotografirano one noci kada je on umro?"

"Jesam."

Tia kimne. Medu njima zavlada tiSina. Ponovno su bile u kuéi Bayeovih. Jill je na katu
gledala televiziju. Zrakom su se pronosili zvuci serije Hannah Montana. Tia je sjedila,
kao i Betsy Hill.

"I Sto misliS, kakvo to ima znacenje, Betsy?"

"Svi su govorili da te noéi nisu vidjeli Spencera. Da je bio sam."

"I ti misliS da ovo znadi da su se s njim vidjeli?"

"Da."

Tia je malo pritisne. "A ako nije bio sam, kakvo to znacenje ima?"

Betsy se zamisli. "Ne znam."

"Ti si dobila oprostajno pismo, zar ne?"

"SMS-om. To je mogao poslati bilo tko."

Tiju ponovno obuzme onaj osjecaj. U neku ruku dvije se majke sada nisu slagale. Ako
je ono Sto je Betsy Hill tvrdila u vezi s fotografijom bilo istina, onda je Adam lagao. A
ako je Adam lagao, tko zna Sto se doista dogodilo one noci?

Zato joj Tia nije niSta rekla o porukama koje je Adam izmijenio s CeeJay8115, a u
kojima se spominje majka koja mu se obratila. Ne jos. Ne dok ne sazna vise.

"Neki su mi znakovi promakli", reCe Betsy.

"Na primjer?"

Betsy Hill zatvori odi.

"Betsy?"

"Jednom sam ga Spijunirala. Mislim, nisam stvarno Spijunirala... Spencer je bio na
kompjutoru i kada je izasao iz sobe, ja sam se usuljala unutra. Da vidim Sto radi.
Znas? Nisam trebala. Nije u redu na taj nacin nekome zadirati u intimu."

Tia nije komentirala.



"Bilo kako bilo, kliknula sam na strelicu, onu pri vrhu ekrana na trazilici."

Tia kimne.

"L... on je posjecivao stranice o samoubojstvima. Tamo je bilo pria o djeci koja su se
ubila i sliénim stvarima. Nisam dugo Citala. Ali nisam niSta ni poduzela u vezi s time.
Samo sam to iskljucila iz misli."

Tia pogleda Spencera na fotografiji. Trazila je znakove koji bi odali da ¢e mladi¢ biti
mrtav za nekoliko sati, kao da se to nekako trebalo Citati na njegovom licu. Nije bilo
ni¢ega, ali Sto je to znacilo?

"Jesi li pokazala Ronu ovu fotografiju?" upita‘ona.

"Jesam.”

"Sto on misli o tome?"

"Pita se kako to mijenja bilo Sto. Nas se sin ubio, rekao je, Sto joS pokusavas otkriti,
Betsy? On misli da ja sve to radim kako bih mogla napokon staviti to¢ku na i."

"Nije li tako?" 5
"Tocku na i", ponovi Betsy gotovo ispljunuvsi te rijeci, kao da imaju loS okus. "Sto to
uopce znaci? Kao da ¢e Spencer, kad to ucinim, nekamo nestati. Ja to ne Zelim, Tia.
Mozes li zamisliti neSto bestidnije od toga?"

Ponovno su usutjele, ¢uo se samo dosadni nasnimljeni smijeh Jilline serije.

"Policija misli da je tvoj sin pobjegao", reCe Betsy. "Misle da se moj ubio."

Tia kimne. 5

"Ali Sto ako grijeSe? Sto ako grijeSe u vezi s obojicom nasih djecaka?"

24,

Nash je sjedio u kamionetu i pokusavao odluciti koji ce biti njegov sljedeci korak.
Nashov je odgoj bio normalan. Znao je da bi se psihijatri rado pozabavili tom izjavom,
traze¢i neki prizvuk seksualnog napastovanja, neumijerenosti ili crtu vjerskog
konzervativizma. Nash je mislio da ne bi nista pronasli. Imao je dobre roditelje, bracu i
sestre. MoZda predobre. Stitili su ga onako kako samo obitelji umiju. Kada se pogleda
unatrag, netko bi to mogao smatrati pogreskom, ali svakoj obitelji treba puno da
prihvati istinu 0 nekom svome.

Nash je bio inteligentan pa je rano shvatio da je, kako neki kazu, roden 's greSkom'.
Ima jedna kvaka po kojoj mentalno nestabilna osoba ne moze znati da je nestabilna,
jer je to dio njezine bolesti. Ali to je pogresno. JoS kako mozete znati i imati uvid u
vlastitu ludost. Nash je znao da mu nisu sve na broju ili da ima neku greSku u
sustavu. Znao je da je drukdiji, da nije kao obicni ljudi. Zbog toga se nije osjecao
inferiorno, ali ni superiorno. Bio je svjestan da njegov um zna odlutati na vrlo mracna
mjesta i da mu se tamo svida. Nije osje¢ao Sto i drugi, nije suosjecao s ljudskom
patnjom kao Sto su se drugi pretvarali da suosjecaju.

Tu je glavna rijec bila: pretvarali.

Pietra je sjedila pokraj njega.

"Zasto Covjek misli da je tako poseban?" upita je on.

Ona ne odgovori.

"Zaboravi Cinjenicu da je ovaj planet - ma cijeli suncev sustav - toliko beznacajno mali
da to ¢ak nismo u stanju shvatiti. Pokusaj ovo. Zamisli da si na velikoj plazi. Zamisli da
si uzela jedno si¢usno zrno pijeska. Samo jedno. Zatim pogledas lijevo i desno po toj
dugackoj plazi koja se prostire u oba smjera dokle ti god pogled seze. Sto mislis je li
nas cijeli suncev sustav tako mali u odnosu na svemir kao Sto je zrnce pijeska maleno
u odnosu na tu plazu?"

"Ne znam."

"Kad bi mislila da je tako, bila bi u krivu. Puno, ali puno je manji. Pokusaj ovako:
Zamisli da joS uvijek drZiS u ruci to sicusno zrno pijeska. Zamisli plazu, ali ne samo



onu na kojoj se nalazis, ve¢ sve plaze na planetu, bas sve, od kalifornijske do istocne
obale, od Mainea do Floride, od obala Indijskog oceana i Afrike. Zamisli sav taj
pijesak, sve te plaze po cijelome svijetu, zatim pogledaj zrno pijeska koje drziS. Nas
cjelokupni suncev sustav - moze$ zaboraviti nas planet - josS je uvijek, jos uvijek maniji
od njega, ako ga se usporedi s ostatkom svemira. Mozes$ li uopce pojmiti koliko smo
beznacajni?" Pietra nije progovarala.

"Ali zaboravi to na trenutak", nastavi Nash. "Jer Covjek je beznacajan ¢ak i na ovom
planetu. Svedimo na trenutak cijelu ovu raspravu samo na Zemlju, dobro?" Ona
kimne.

Znas li da su dinosauri Zivjeli na Zemlji duze od ljudi?"

"Znam."

"Ali to nije sve. To je tek jedan od dokaza da ljudska vrsta nije posebna - sama
Cinjenica da na ovom beskrajno malom planetu nismo mi bili gospodari veéinu
vremena. Podimo korak dalje - znas li koliko su duze dinosauri vladali planetom od
nas? Dvaput? Pet puta? Deset?" Ona ga pogleda. "Ne znam."

"Cetrdeset i Cetiri tisuce puta duze." Divlje je gestikulirao, izgubljen u blaZzenstvu svoje
rasprave. "Daj samo zamisli. Cetrdeset i Cetiri tisu¢e puta duze. To je viSe od sto
dvadeset godina za svaki nas dan. MozeS li to uopce pojmiti? Mislis |li da ¢emo
pozivjeti Cetrdeset tisuée puta duze nego dosad?"

"Ne", odgovori ona. 5

Nash se zavali u naslon. "Mi smo nista. Covjek je niSta. Ipak, imamo osjecaj da smo
posebni. Mislimo da neSto znacimo ili da nas Bog smatra svojim ljubimcima. Kakva
smijurija."

Na fakultetu je Nash proucavao ideju prirodnog stanja Johna Lockea - sukladno
njemu, ako se pojednostavi, najbolja drzava je ona koja najmanje upravlja, jer se tako
postize stanje najblize prirodnome, ili onakvo kakvo je Bog zamislio. Ali tada se mi
ponasamo poput zivotinja. Misliti da smo nesto viSe prava je besmislica. Kako je glupo
vjerovati u to da je Covjek uzviSen i da su ljubav i prijateljstvo nesto vise od tlapnji
nesto inteligentnijeg uma, uma koji je u stanju vidjeti svu tu beznacajnost, pa mora
izmisljati nacine da se utjesi i odvrati misli od toga.

Je li Nash bio normalan zato Sto vidi tamu - ili je vecina ljudi zavaravala sama sebe?
Pa ipak.

Pa ipak, Nash je godinama Zudio za normalnim Zivotom.

Vidio je da postoji bezbriznost i ¢eznuo je za njom. Shvacao je da je natprosjecno
inteligentan. Bio je odlikaS s gotovo savrSenim ocjenama na prijamnom za fakultet.
Upisao se na koledz Williams, gdje mu je glavni predmet studija bila filozofija i cijelo
vrijeme je pokusSavao sputati svoje ludilo. Ali ono je htjelo van.

Pa zasto ga onda ne pustiti?

U njemu je postojao neki primitivni nagon da zastiti roditelje, bracu i sestre, ali
ostatak ljudi na zemlji nije mu bio vazan. Oni su za njega bili poput pozadinske
dekoracije, kazaliSnih rekvizita, nista viSe. Istina je bila - a tu je istinu on shvatio rano
u zivotu - da neopisivo uziva u nanoSenju boli drugima. Tako je bilo oduvijek. Nije
znao zasto. Neki ljudi crpe uzitak iz laganog povjetarca, toplog zagrljaja ili
pobjednickog kosa. Nash je pronalazio zadovoljstvo kada bi oslobodio planet od jos
jednog njegovog stanovnika. On nije Zelio biti takav, ali je znao da je to u njemu.
Ponekad se mogao izboriti protiv toga, ponekad nije.

A onda je sreo Cassandru.

Bilo je to poput naucnog pokusa koji pocne s prozirnom tekucinom kojoj netko doda
kapljicu - katalizator - i sve se promijeni. Promijene se i boja i izgled i sastav. Koliko
god to zvucalo sladunjavo, Cassandra je bila katalizator.

On ju je ugledao, ona ga je dotaknula i to ga je promijenilo.



Iznenada je sve imao. Imao je ljubav. Imao je nadu i snove i Zelju da se uvijek budi
kraj iste osobe i provede s njome zivot. Upoznali su se na drugoj godini studija na
koledZzu Williams. Cassandra je bila prelijepa, ali to nije bilo sve. Svakome se mladicu
pomalo svidala, ali ona nije bila samo dijelom studentskih seksualnih mastarija.
Cassandra, zanosna hoda i mudra osmijeha, bila je ona koju ste Zeljeli zauvijek voljeti.
Zbog djevojke kao Sto je Cassandra poCnete mastati o kupnji kuce i kosnji trave, o
zidanju rostilja, o tome kako joj briSete ¢elo dok ona rada vase dijete. Oborila vas je s
nogu njezina ljepota, da, ali vas je joS viSe odusevila njezina prirodena dobrota. Bila je
posebna, nesposobna bilo kome nauditi i vi ste to nagonski znali.

Vidio je to u Rebi Cordovi, tek djeli¢, pa je osjetio griznju savjesti kad ju je ubio. Nije
ga jako pekla savjest, ali svejedno. Razmisljao je o njezinome muzu, o svemu kroz sto
¢e morati prodi, pa iako mu nije bilo iskreno stalo, Nash je znao nesto o tome.
Cassandra.

Imala je petero brade i svi su je obozavali. I roditelji su je obozavali, a kad biste prosli
pokraj nje i ona bi vam se nasmijeSila, cak iako ste bili stranac, osjetili biste kako vas
je to dirnulo duboko u srce. Njezini su je zvali Cassie. Nashu se to nije svidalo. Ona je
za njega bila Cassandra, on ju je volio i onoga dana kada ju je oZenio shvatio je Sto
ljudi misle kad kazu da su 'blagoslovljeni'.

Odlazili su u Williams na svecani pocetak Skolske godine i na zabave bivsih studenata.
Odsjedali su u Porches Innu u North Adamsu. Mogao ju je zamisliti tamo, u svratiStu u
sivoj kudi, glave naslonjene na njegov trbuh, kako ga je podsjetila jedna novija
pjesma, kako netremice gleda u strop. On je gladi po kosi dok razgovaraju o ni¢emu i
svatemu. Upravo ju je takvu vidio kad bi je se sjetio, takvu ju je zamisljao - prije nego
Sto se razboljela, prije nego Sto su rekli da je rak i razrezali njegovu prelijepu
Cassandru, koja je umrla kao svaki drugi beznacajni organizam na tom si¢usSnom
beznacajnom planetu.

Da, Cassandra je umrla i tada je on definitivno shvatio da je sve bilo sranje, neka Sala,
a kad je nje nestalo, Nash viSe nije imao snage da se brine o sputavanju svojeg ludila.
Nije bilo potrebe za tim. Zato je pustio ludilo van, dokraja, i ono ga je zapljusnulo
poput poplave. A jednom kada je izaslo, nije ga viSe mogao vratiti natrag.

Njezina ga je obitelj pokusala utjesiti. Oni su imali 'vjeru', ponavljali su mu da je bio
'blagoslovljen' Sto ju je uopCe imao i da ¢e ga ona Cekati na nekom prekrasnom
mjestu na kojem ce zajedno provesti viecnost. To im je bilo potrebno, nagadao je.
Obitelj se tek bila oporavila od joS jedne tragedije - Cassandrin najstariji brat, Curtis,
ubijen je tri godine prije toga za vrijeme pljacke koja je posla po zlu. Ali ako nista
drugo, Curtis je imao problemati¢an zivot. Cassandru je gotovo ubila smrt brata,
plakala je danima i Nash je skoro pustio ludilo na volju samo kako bi pronasao nacin
da joj olakSa bol, ali na kraju su oni koji su vjerovali racionalizirali Curtisovu smrt.
Vjera im je omogudila da to objasne kao dio nekog veceg plana.

Ali kako mozete objasniti gubitak nekog tako punog ljubavi i topline kao Sto je bila
Cassandra?

Ne moZete. Njezini su roditelji govorili o zagrobnom Zivotu, ali nisu u to doista
vjerovali. Nije nitko. Zasto bismo inace plakali kad netko umre ako vjerujemo da ce
provesti vjeCnost u blaZzenstvu? Zasto bismo za nekim Zalili ako je ta osoba otiSla na
neko bolje mjesto? Zar to nije grozno sebicno - sprjeCavati da voljena osoba ode na
neko bolje mjesto? Da doista vjerujemo da ¢emo provesti vijeCnost u raju s voljenom
osobom, ne bismo se nikad nicega plasili - jer Zivot je tek kraci od uzdaha u odnosu
na vjecnost.

Placemo i zalimo, znao je Nash, jer duboko u sebi znamo da je sve to glupost.
Cassandra se nije zajedno s bratom Curtisom kupala u jarkoj svjetlosti. Ono Sto je
ostalo od nje, Sto nisu unistili rak i kemoterapija, trunulo je u zemlji.



Na ukopu, njezina je obitelj govorila o sudbini i viSim planovima i svim tim glupostima;
da je to bio usud njegove ljubljene - da zivi kratko, dotakne svakoga tko bi je sreo, a
njega uzdigne do prekrasnih visina i pusti ga da s treskom lupi o tlo. To je bila i
njegova sudbina. Pitao se je li doista tako. Cak i kad je bio s njom, bilo je trenutaka
kada je savladavanje njegove prave prirode - onog istinitog bozanskog prirodnog
stanja - bilo tesko. Bi li uspio saCuvati unutarnji mir? Ili je bio programiran od samoga
poCetka da se vrati u tamu i izazove razaranje, pa €ak i da je Cassandra pozivijela?

Sad je to bilo nemoguce saznati ali, bilo kako bilo, ovo je bila njegova sudbina.

"Ona nikad ne bi niSta odala", rece Pietra.

Znao je da misli na Rebu.

"Mi to ne znamo."

Pietra pogleda kroz bocni prozor.

"Policija ¢e kad-tad utvrditi Mariannein identitet", rec¢e on. "Ili ¢e netko shvatiti da je
nestala. Policija ¢e se time pozabaviti. Razgovarat ¢e s njezinim prijateljima. Reba bi
im tad sigurno rekla."

"Zrtvujes puno zivota."

"Zasad dva."

"A oni koji iza njih ostaju? I njihovi su Zivoti promijenjeni."

"Da."

"Zasto?"

"Znas zasto."

"Zar CesS tvrditi da je Marianne sve sama pocela?"

"Pocela nije prava rije. Ona je promijenila dinamiku dogadaja."

"I zato je umrla?"

"Donijela je odluku koja je mogla promijeniti, ¢ak unistiti Zivote."

"I zato je umrla?" ponovi Pietra.

"Sve naSe odluke imaju odredenu teZinu, Pietra. Svi mi svakodnevno izigravamo Boga.
Zena kupi par skupocjenih cipela, a mogla je tim novcem nahraniti nekoga tko umire
od gladi. U neku ruku, te joj cipele viSe znacCe nego neciji Zivot. Svi mi ubijamo kako
bismo si ucinili zivot udobnijim. Ne gledamo na svoje postupke tako, ali mi to radimo."
Ona mu nije proturjecila.

"Sto se dogada, Pietra?"

"NiSta. Zaboravi."

"Obecao sam Cassandri."

"Da, vel si rekao."

"Moramo sprijeCiti da se ovo nekako ne prosiri, Pietra."

"Mislis li da mozemo?"

"Da, mozemo."

"Koliko ih jos trebamo ubiti?"

Njega to pitanje zbuni. "Je li ti doista stalo? Zar ti je dosta?"

"Ja te samo pitam o ovome Sto se dogada sad. Danas. U vezi s ovim slucajem. Koliko
¢emo ih joS ubiti?"

Nash se zamisli. Shvatio je da mu je Marianne mozda od pocetka govorila istinu. U
tom je slucaju morao krenuti od pocetka i unistiti problem u korijenu.

"Ako nam se posreci", rece on, "joS samo jednog."

X % %

"Moj Boze", reCe Loren Muse. "Moze li ova Zena biti dosadnija?"

Clarence se nasmijeSi. Pregledavali su racune Rebe Cordove plaéene kreditnom
karticom. Nije bilo apsolutno nikakvih iznenadenja. Kupovala je mjeSovitu robu,
Skolske potrepstine i odjecu za djecu. Kupila je usisavac u Searsu i vratila ga. Kupila je



mikrovalnu pecnicu u P.C. Richardu. Kineski restoran Baumgarts, u kojem je svakog
utorka navecer narucivala hranu, imao je broj njezine kreditne kartice.

Njezini su e-mailovi bili jednako dosadni. Dopisivala se s drugim roditeljima i
dogovarala kad e se njezina djeca igrati s njihovom. Dopisivala se s uciteljem plesa
jedne kceri i trenerom nogometa druge. Dobivala je postu od Skole Willard. Bila je u
vezi sa svojom grupom iz tenisa, dogovarala se s njima o rasporedu igranja i
uskakanju na mjesto onih koji ne stignu dodi. Bila je na popisu Williams-Sonome,
Pottery Barna i PetSmarta od kojih je dobivala okruznicu s novostima. Pisala je sestri
da joj posSalje ime nekog strucnjaka za ucenje Citanja, jer je jedna od njezinih kéeri,
Sarah, imala problema.

"Nisam znala da ovakvi ljudi stvarno postoje", reCe Muse.

Ali znala je. Vidala ih je u Starbucksu, preopterecene zene srnedih pogleda koje su
smatrale da je kafi¢ idealno mjesto za 'Mama i ja' druzenje, te su sa sobom vukle
Brittany, Madison i Kylea koji su trali naokolo dok su mamice - nekadaSnje
intelektualke sa zavrSenim fakultetima - bez prestanka brbljale o svojem potomstvu
kao da druga djeca ne postoje. Raspredale su o njihovim kakicama - da, bez Sale, o
radu njihovih crijeva - o prvoj rije¢i koju su izgovorili, o njihovoj sposobnosti
socijalizacije, o Montessori Skolama, gimnastici, Baby Einstein DVD-ima i sve su na
usnama imale blesavi osmijeh, kao da im je kakav vanzemaljac isisao sadrzaj glave. S
jedne strane, Muse ih je prezirala, Cak i Zalila, ali takoder se prokleto silno trudila da
im ne zavidi.

Loren Muse se, naravno, zaklela da, ako ikad bude imala djecu, nikad neée biti poput
tih mamica. Ali tko zna? Takve uopéene izjave podsjecale su je na ljude koji su govorili
da ce kad ostare radije umrijeti nego i¢i u dom ili pasti na teret svojoj odrasloj djeci -
a sada su gotovo svi koje je poznavala imali roditelje koji su bili u domu umirovljenika
ili su im bili na teretu i nitko od tih starih ljudi nije Zelio umrijeti.

Kad se na bilo Sto gleda sa strane, lako je donositi preopcenite i nelijepe zakljucke.
"Sto je s muzevim alibijem?" upita ona. 5

"Policija u Livingstoneu ispitala je Cordovu. Cini se da ima Cvrst alibi."

Muse bradom pokaze na papire. "Je li i muz dosadan kao i zena?"

"JoS uvijek pregledavam njegove e-mailove, telefonske izvatke i kreditne kartice, ali
zasad da."

"Sto jos imamo?"

"Pod pretpostavkom da je isti ubojica, ili ubojice, oteo Rebu Cordovu i NN, poslali smo
pozornike da kontroliraju mjesta na kojem se okupljaju prostitutke, da vidimo hoce li
Loren Muse nije vjerovala da ¢e se to dogoditi, ali vrijedilo je pokuSati. Jedan od
mogucih scenarija bio je da serijski ubojica, s dobrovoljnom ili nevoljinom pomodi
suucesnice, otima Zene iz prigradskih naselja, ubija ih i Zeli da izgleda kao da su bile
prostitutke. Sada su pomocu kompjutora provjeravali odgovara li neka Zrtva iz
susjednih gradova tom opisu. Zasad nista.

Muse ionako nije vjerovala u tu teoriju. Psiholozi i profajleri bi imali orgazam na samu
pomisao da serijski ubojica sreduje mame iz predgrada i odijeva ih kao prostitutke.
Pompozno bi tvrdili da se radi o oCiglednoj vezi majka-kurva, ali Muse nije u to
vjerovala. Nesto se nije uklapalo u taj scenarij, jedno ju je pitanje mucilo od trenutka
kada je shvatila da NN nije bila uli¢arka: Zasto nitko nije prijavio nestanak NN?
Postojala su dva moguéa razloga. Prvi, nitko nije ni znao da je nestala. NN je bila na
odmoru, mozda na sluzbenom putu ili nesto slicno. Drugi, ubio ju je netko tko ju je
poznavao. I taj netko nije Zelio prijaviti njezin nestanak.

"Gdje je muz sada?"

"Cordova? Jos uvijek je u policiji u Livingstoneu. Oni Ce pretraZiti susjedstvo da vide je
li netko primijetio bijeli kamionet. Znas uostalom, uobicajeni postupak."



Muse uzme olovku. Gurne u usta kraj s gumicom i po¢ne Zvakati.

Netko pokuca na njezina vrata. Ona digne pogled i ugleda kako uskoro umirovljeni
Frank Tremont ispunjava prolaz.

Treci dan zaredom u istom smedem odijelu, pomisli Muse. Impresivno.

On ju je gledao i ¢ekao. Ona za njega nije imala vremena, ali najbolje da zavrsi s time.
"Clarence, mozes li nas, molim te, ostaviti nasamo?"

"Da, Sefice, svakako."

Clarence kimne Franku Tremontu dok je izlazio. Tremont mu ne uzvrati. Kada je
Clarence nestao s vidika, on odmahne glavom i rece: "Je li on to tebe nazvao
Seficom?"

"Malo sam u guzvi, Frank."

"Jesi li dobila moje pismo?"

Njegovo pismo ostavke. "Jesam."

TiSina.

"Ima nesto za tebe", ree Tremont.

"Molim?"

"Odlazim tek krajem idu¢eg mjeseca", ree on. "Znaci, dotad moram nesto raditi, zar
ne?"

"Da, tako je."

"Nesto sam otkrio."

Ona se nasloni nadajudi se da ¢e se on pozuriti.

"Poleo sam istrazivati sve u vezi s onim bijelim kamionetom koji je bio na oba mjesta
dogadaja."

"Dobro."

"Ne vjerujem da je ukraden, osim ako se to nije dogodilo u drugom okrugu. Nitko nije
prijavio nesto slicno. Zato sam poceo traziti po rent-a-car kompanijama da vidim je li
netko unajmio kamionet slican onome koji trazimo. Ima ih nekoliko, ali sam vedini
brzo usSao u trag i otkrio da je sve po propisu."

"Znadi - slijepa ulica."

Frank Tremont se nasmijesi. "Smijem li sjesti na trenutak?"

Ona mahne prema stolcu.

"PokuSao sam joS nesto", rece on. "Vidis li, taj je tip jako pametan. Kao Sto si rekla,
napravio je da prva zrtva izgleda kao kurva. Auto druge zrtve je ostavio na hotelskom
parkiraliStu. Promijenio je registarske ploCice. Ne radi stvari na uobiCajeni nacin. Zato
sam se zapitao: Sto bi bilo joS bolje, ¢emu bi se teZe uslo u trag nego ukradenom ili
unajmljenom vozilu?"

"Slusam."

"Rabljenom vozilu kupljenom preko interneta. Jesi li vidjela te stranice?"

"Zapravo i nisam."

"Preko njih prodaju na tisu¢e vozila. Ja sam tako prosle godine kupio auto na
autoused.com. MozeS pronadi aute po jako niskim cijenama - a buduéi da je prodaja
izravna, izmedu dvije osobe, papirologija je vrlo sumnjiva. Mislim, auto-dilere mozemo
provijeriti, ali tko ¢e uci u trag vozilu koje je kupljeno preko interneta?"

npo

"I, nazvao sam dvije velike online kompanije. ZatraZio sam da pogledaju je li u ovome
kraju u proteklih mjesec dana prodan_ koji bijeli Chevy kamionet. Pronasli su Sest.
Nazvao sam bivsSe i sadasnje vlasnike. Cetiri auta su placena ¢ekovima pa smo dobili i
adrese. Dvoje je platilo gotovinom."

Muse se nasloni. Kraj olovke s gumicom joS je uvijek bio u njezinim ustima. "Vrlo
pametno. Kupi$ rabljeni automobil. Plati§ gotovinom. Das lazno ime, ako ga uopce i
spomenes. DobijeS ispravu o vlasnistvu, ali ga ne registriras i ne osiguras. Ukrades
registarske plocice sa slicnog modela i spreman si za akciju."



"Aha." Tremont se smijeSio. "Osim..."

"Sto?"

"Tip koji im je prodao auto..."

"Im?"

"Aha. Muskarcu i Zeni. Kaze da imaju oko trideset pet godina. Trazit ¢u potpuniji opis,
ali mozda dobijemo nesto bolje. Tip koji je prodao auto, Scott Parsons iz Kasseltona,
radi u Best Buyu. Oni tamo imaju prilicno dobar sustav video nadzora. Sve se digitalno
snima i pohranjuje. On misli da imaju snimku to dvoje ljudi. Rekao je tehnicaru da sve
pregleda. Poslao sam auto po njega. Neka pogleda fotografije iz naSe arhive, da
dobijem od njega najbolji mogudi opis.

"Imamo li crtaca?"

Tremont kimne. "Vec je sredeno."

Bio je to valjani trag, najbolji dosad. Muse nije bila sigurna Sto da kaze.

"Sto se joS dogada?" upita Tremont.

Ona mu ispri¢a kako iz bankovnih i telefonskih izvadaka i iz e-mailova nisu nista
saznali. Tremont se naslonio i spustio ruke na trbuscic.

"Kad sam uSao", reCe Tremont, "uporno si zvakala tu olovku. O ¢emu si razmisljala?"
"Sadasnja je pretpostavka da mozda imamo posla sa serijskim ubojicom."

"A ti u to ne vjerujes", rece on.

"Ne."

"Ni ja", rece Tremont. "Hajdemo ponoviti Sto imamo."

Muse ustane i polako pocne koracati amo-tamo po uredu. "Dvije Zrtve. Zasad je to sve
- barem u ovom kraju. Nasi ljudi traze i dalje, ali pretpostavimo da ne¢emo pronadi
viSe zrtava. Recimo da je to sve. Recimo da se radilo samo o Rebi Cordovi - koja je
mozda ¢ak i ziva - i N.N."

"Dobro", ree Tremont.

"Podimo korak dalje. Recimo da postoji razlog zasto su bas te dvije Zene Zzrtve."

"Na primjer?" 5

"Ne znam joS, ali daj, samo me slijedi. Ako postoji razlog... zaboravi to. Cak ako i ne
postoji razlog, a mi pretpostavimo da se ne radi o serijskome ubojici, mora postojati
neka veza izmedu nase dvije zrtve."

Tremont kimne, uvidjevsi Sto ona Zeli dokazati. "Pa ako medu njima postoji veza",
reCe on, "najvjerojatnije su se poznavale."

Muse se ukoci. "Tocno."

"A, ako je Reba Cordova poznavala N.N..." Tremont joj se nasmijesi.

"Onda mozda i Neil Cordova poznaje N.N. Nazovi policiju u Livingstoneu. Reci im da
dovedu Cordovu. MoZda je on moze identificirati."

"Vec sam krenuo."

"Frank?"

On se ponovno okrene prema njoj.

"Odli¢no obavljen posao", rece ona.

"Ja jesam dobar policajac”, primijeti on.

Ona na to ne odgovori.

On uperi prstom u nju. "I ti si dobra policajka, Muse. Mozda Cak izvrsna. Ali nisi dobra
Sefica. VidiS li, dobra bi Sefica uspjela izvuéi ono najbolje iz svojih dobrih policajaca. Ti
nisi. Morala bi nauciti kako treba upravljati ljudima."

Muse odmahne glavom. "Da, Frank, u tome je problem. Moja nesposobnost da
upravljam ucinila je da ti zeznes stvar i zakljucis da je N.N. prostitutka. Moja greska."
On se nasmijesi. "Ja sam prvi poceo istraZivati taj slucaj", reCe on.

"I zasrao."

"Mozda sam u pocetku pogrijeSio, ali joS sam tu. Nije vazno Sto mislim o tebi. Nije
vazno Sto ti misliS o meni. Samo je vazno da dobijemo pravdu za moju Zrtvu."



25.

Mo ih je odvezao u Bronx. Parkirao je ispred zgrade Ciju im je adresu dao Anthony.
"Nece$ vjerovati”, rece Mo.

"Sto?"

"Prate nas."

Mike je znao da se ne smije naglo okrenuti i pogledati. Zato je sjedio i ¢ekao.

"Plavi Chevy s Cetvero vrata parkiran je na kraju bloka paralelno s drugim autom. U
njemu su dvojica s Yankee kapama i sunanim naocalama."

Prosle je noci ta ulica vrvjela od ljudi. Sada gotovo nije bilo nikog. Oni koji su bili
tamo, ili su spavali na stubistima, ili su se kretali s nevjerojatnom letargijom, drvenih
nogu, opustenih mlitavih ruku. Mike je gotovo ocekivao da ce vidjeti kako se sredinom
ulice kotrljaju lopte suhog korova gonjene vjetrom.

"Ti podi unutra", re¢e Mo. "Imam jednog prijatelja. Dat ¢u mu broj registarskih plocica
pa da vidimo sto ¢e otkriti."

Mike kimne. On izade iz auta pokusSavajuci diskretno pogledati ono vozilo. Jedva ga je
vidio, ali nije Zelio riskirati i ponovno pogledati. Krene prema ulazu, sivim metalnim
vratima na kojima je pisalo CLUB JAGUAR. Mike pritisne zvono. ZaCuje se zujanje i on
gurne ulazna vrata.

Zidovi su bili jarkozuti, Sto je podsjecalo na McDonald's ili na djecji odjel bolnice koja
se previSe trudila. S desne je strane visjela oglasna plo¢a prekrivena papirima na
kojima su zainteresirani za savjetovaliSta, satove glazbe, knjizevnu kritiku, terapijske
grupe za ovisnike o drogama i alkoholu, fizi¢ki i psihicki zlostavljane, mogli upisati
svoja imena. Bilo je tu i oglasa. Netko je tjazio cimera za stan, a broj telefona na koji
je trebalo nazvati mogao se otrgnuti s donjeg dijela oglasa. Netko je za sto dolara
prodavao kauC. Netko je pak pokuSavao prodati pojacala za gitaru.

On prode pokraj ploCe do prijamnog pulta. Djevojka s ringom u nosu pogleda ga i
upita: "Kako vam mogu pomoci?"

Drzao je u ruci Adamovu fotografiju. "Jeste li vidjeli ovog mladi¢a?" On pred nju spusti
fotografiju.

"Ja sam samo recepcionarka", reCe ona.

"I recepcionarke imaju oci. Pitao sam jeste li ga vidjeli?"

"Ne smijem niSta govoriti o nasim klijentima."

"Ja i ne trazim da mi o njima govorite. Pitao sam jeste li ga vidjeli."

Ona stisne usnice. On tada primijeti da ona ima joS piercinga oko usana. Ona se ne
pomakne, samo ga je gledala. Ovo ga, zakljuci on, ne vodi nikamo.

"Mogu li porazgovarati sa Sefom?"

"To bi bila Rosemary."

"Odli¢no. Mogu li porazgovarati s njom?"

Recepcionarka puna piercinga nazove neki broj. Pokrije donji dio sluSalice rukom i
nesto promrmlja. Deset sekundi poslije ona mu se nasmijeSi i reCe: "Gospodica
McDevitt e vas sada primiti. Treca vrata zdesna."

Mike nije znao Sto da ocekuje, ali Rosemary McDevitt je svakako bila iznenadenje.
Mlada, sitna i graciozna sa sirovom senzualnosS¢u, podsjecala je na pumu. Imala je
ljubiCasti pramen u tamnoj kosi i tetovazu koja se protezala preko ramena pa uz vrat.
Bila je odjevena u crni kozni prsluk. Ruke su joj bile miSi¢ave, a oko bicepsa je nosila
nesto nalik na kozne narukvice.

Ona ustane, nasmijesi se i pruzi mu ruku. "Dobro dosli."

On se s njome rukuje.

"Kako vam mogu pomoci?"

"Zovem se Mike Baye."

"Zdravo, Mike."



"Ovaj, zdravo. Trazim sina."

On je stajao blizu nje. Mike je sa svojih metar osamdeset bio gotovo dvadesetak
centimetara viSi. Rosemary McDevitt pogleda Adamovu fotografiju. Njezin izraz lica
nije mu nista govorio.

"Poznajete li ga?" upita Mike.

"Vi dobro znate da vam ne smijem odgovoriti."

Ona mu pokusa vratiti fotografiju, ali Mike je nije htio uzeti. Agresivan mu pristup nije
bas pomogao, pa se smiri i duboko udahne.

"Ne trazim da izdate necije povjerenje..."

"Da, Mike, trazite." Ona mu se slatko nasmijesi. "Upravo to Zelite da ucinim."

"Ja samo pokusavam pronaci sina. To je sve."

Ona rasiri ruke. "Izgleda li ovo kao ured za izgubljeno-nadeno?"

"On je nestao."

"Ovo mijesto je utoCiste, Mike. Razumijete li Sto vam govorim? Klinci dolaze ovamo
kako bi pobjegli od roditelja."

"Bojim se da bi on mogao biti u opasnosti. Izasao je i nikome se nije javio. Sinoc¢ je
bio ovdje..."

"Samo trenutak.” Ona digne ruku kako bi mu pokazala da stane.

"Sto?"

"Sino¢ je bio ovdje. To ste rekli, Mike, zar ne?"

"Da."

Ona ga pogleda kroz poluspustene kapke. "Otkud znate, Mike?"

Smetalo ga je Sto ona stalno ponavlja njegovo ime.

"Molim?"

"Otkud znate da je vas sin bio ovdje?"

"To uopce nije vazno."

Ona se nasmijesi i povuce korak unatrag. "Naravno da je vazno."

Bilo je vrijeme da promijeni temu. On pogleda naokolo. "Kakvo je uopée ovo mjesto?"
"Mi smo neka vrsta hibrida." Rosemary ga joS jedanput znacajno pogleda, kako bi mu
dala do znanja da shvaca Sto on pokuSava posti¢i tim pitanjem. "Centar za mlade, ali
nesto moderniji."

"U kojem smislu?"

"Sjecate li se akcije 'Noc¢na kosarka'?"

"Devedesetih godina, da. Kada su pokusSavali maknuti klince s ulice."

"ToCno. Necu ulaziti u to je li uspjela ili nije, ali ta je akcija bila orijentirana na
siromasnu gradsku djecu - i neki su smatrali da je u svemu tome prisutna nota
rasizma. Mislim - zna se tko igra koSarku u tim dijelovima grada."

"A vi ste drukdiji?"

"Kao prvo, mi nismo orijentirani samo na siromasne. Ovo ¢e mozda zvucati pomalo
desnicarski, ali ja mislim da mi nismo ti koji najbolje mogu pomoci afroamerickim
tinejdzerima i onima iz siromasnih gradskih Cetvrti. Oni to moraju rijesiti unutar svojih
zajednica. A na duZe staze, ne vjerujem da takve stvari pomazu u suprotstavljanju
raznim iskusenjima. Oni moraju biti svjesni da se nece izvuéi iz takvog Zivota uz
pomoc oruzja ili droge, a sumnjam da e im igranje koSarke pomoci da to shvate."
Skupina djeCaka-muskaraca, struzuci cipelama po podu, prode pokraj njezinog ureda.
Svi u crnom, odjeveni kao tipicni goticari, s raznovrsnim ukrasima iz reda 'lanci i Cavli'.
Njihove su hlace imale ogromne mansete, pa im se nisu vidjele cipele.

"Hej, Rosemary."

"Hej, decki."

Oni produze dalje. Rosemary se ponovno okrene prema Mikeu. "Gdje vi stanujete?"

"U New Jerseyju."

"U predgradu, zar ne?"



"Da."

"U kakve nevolje upadaju tinejdzeri u vasemu gradu?"

"Ne znam. Drogiraju se, piju."

"To&no. Zele tulumariti. Misle da im je dosadno - mozda im je stvarno dosadno, tko
zna? - pa zele izadi, napusiti se, otic¢i u klub, ocijukati s nekim i slicno. Oni ne Zele
igrati koSarku. Zato smo im mi na raspolaganju.”

"Vi ih drogirate?"

"Nije onako kako mislite. Dodite, pokazat ¢u vam."

Ona krene niz jarkozuti hodnik. On se nije odvajao od nje. Hodala je ispravljenih
ramena i visoko podignute glave. U ruci je drzala klju¢. Ona otkljuca vrata i krene niza
stube. Mike ju je slijedio.

Bio je to nocni klub, disko ili kako se god to danas zove. Imao je tapecirane klupe,
okrugle stolove s osvjetljenjem i niske stolce bez naslona. Bila je tu i kabina za DJ-a,
te drveni podij. Nije bilo kugle sa stakalcima, ve¢ gomila svjetiljki u boji koje su se
okretale u odredenom ritmu. Na straznjem zidu bojom u spreju u stilu grafita bilo je
napisano CLUB JAGUAR.

"Evo Sto tinejdZeri Zele", reCe Rosemary McDevitt. "Mjesto na kojem si mogu dati
oduska. Gdje mogu tulumariti i druziti se s prijateljima. Mi ne to¢imo alkohol, samo
bezalkoholna pic¢a koja izgledaju kao alkoholna. Imamo zgodne barmene i konobarice.
Radimo isto Sto i najbolji klubovi. Ali osnovno je da pazimo na sigurnost tinejdzera.
Razumijete? Klinci poput vasega sina dolaze u grad i pokuSavaju nabaviti lazne
isprave. Zele kupiti drogu ili pronaci nacin da piju alkohol, iako su maloljetni. Mi to
pokuSavamo sprijeciti tako Sto njihove potrebe zadovoljavamo na zdraviji nacin."

"U ovom klubu?"

"Djelomice. Takoder nudimo savjetovanje ako im je potrebno. Imamo knjizevne
klubove, terapijske grupe, imamo prostoriju s Xboxom i Playstationom 3 i sve ostalo
Sto obi¢no mozete pronadi u tinejdZzerskom centru. Ali klub je klju¢ svega. On nas Cini
'kul', oprostite na tinejdzerskom slengu."

"Prica se da tocite alkohol."

"Krivo se prica. Vecinu glasina su pokrenuli drugi klubovi, jer im uzimamo musterije."
Mike nije komentirao.

"Cuijte, recimo da vas sin dode u grad tulumariti. Mogao bi poci tamo, u Trecu aveniju
i kupiti kokain u nekoj od pokrajnjih uliCica. Pedeset metara odavde tip prodaje heroin
u stubisStu ispred zgrade. Cega god se moZzete sjetite, klinci to kupuju. Ili ¢e kradom
uci u klub, napiti se do besvijesti ili neSto gore. Mi ih ovdje stitimo. Mogu se ispuhati
na sigurnom."

"Primate li i djecu beskucnike?"

"Ne¢emo ih odbiti, ali postoje druge organizacije koje su bolje osposobljene za rad s
njima. Mi ne pokusavamo promijeniti njihove zivote u tom smislu, jer iskreno, ne
vjerujem da je to moguce. Djetetu koje je krenulo losSim putem ili potjeCe iz razorene
obitelji, treba vise od onog Sto mi nudimo. Nas je cilj da sprije¢imo da dobra djeca ne
posrnu. Danas kao da postoji obrnuti problem - roditelji su previSe angazirani. Vise na
djeci dvadeset Cetiri sata i tako sedam dana u tjednu. Djeca nemaju prostora za
bunt."

Upravo je taj argument u proteklih nekoliko godina on puno puta navodio Tiji. Previse
ih Stitimo. Mike je kao dijete sam Setao ulicama. Subotom se cijeli dan igrao u parku
Branch Brook i nije se vracao kuci dokasna. Sada, njegova vlastita djeca nisu mogla ni
preci preko ceste, a da on ili Tia pozorno ne gledaju, plaseci se... Cega tocno?"

"A vi im dajete prostora?"

"Tocno."

On kimne. "Tko vodi ovaj centar?"



"Ja. Otvorila sam ga prije tri godine, nakon Sto je moj brat umro od predoziranja.
Greg je bio dobar klinac. Imao je Sesnaest godina. Nije se bavio sportom pa nije bio
popularan. NasSi su ga roditelji i drustvo u opcenitom previSe nadzirali. Dogodilo se to
mozda drugi put kad je uzeo drogu."

"Zao mi je."

Ona slegne ramenima i krene prema stubama. On ju je slijedio u tiSini.

"Gospodice McDevitt?"

"Rosemary", reCe ona.

"Rosemary. Ja ne zelim da moj sin postane dio statistike. On je bio ovdje prosle nodi,
a sada ne znam gdje je."

"Ne mogu vam pomocdi."

"Jeste li ga prije vidali?"

Ona je jos uvijek bila okrenuta ledima prema njemu. "Ja ovdje imam vazniju misiju,
Mike."

"Znaci, moj sin je nebitan?"

"Nisam to rekla. Ali mi ne razgovaramo s roditeljima. Nikad. Ovo je mjesto za
tinejdzere. Ako se procuje da..."

"Necu nikome redi."

"To je jedno od nasih osnovnih pravila."

"A Sto ako je Adam u opasnosti?"

"Onda bih pomogla da mogu. Ali to ovdje nije slucaj."

Mike se upravo htio usprotiviti, ali u dnu hodnika ugleda grupu goticara.

"Jesu li i oni vasi klijenti?" upita on ulazedi u njezin ured.

"Klijenti i pomagaci."

"Pomagaci?"

"U neku ruku, oni sve rade. Pomazu odrzavati ovo mjesto Cistim. No¢u tulumare, ali i
paze na klub."

"Kao izbacivaci?"

Ona odmahne glavom. "To je vjerojatno prejak izraz. Oni pomazu novim ¢lanovima da
se uklope. Pomazu da se odrzava red. Motre Sto se dogada, paze da nitko ne pusi ili
se drogira u WC-ima, i sli¢cno."

Mike se namrsti. "Kao zatvorenici koji odrzavaju red u zatvoru."

"To su dobra djeca."

Mike pogleda prvo njih, zatim Rosemary. Proucavao ju je nekoliko sekundi. Izgledala
je fascinantno. Imala je lice manekenke i nevjerojatno izrazene jagodi¢ne kosti. On
baci joS jedan pogled na goticare. Bilo ih je Cetvero, mozda petero, neodredena
mjeSavina crnog i srebrnog. PokuSavali su ostaviti opak dojam, ali potpuno
bezuspjesno.

"Rosemary?"

"Da?"

"U vasoj prici nesto ne stima", rece Mike.

"U mojoj prici?"

"U tome kako mi pokuSavate predstaviti ovo mjesto. S jedne strane sve se Cini
logi¢nim."

"A s druge?"

On se okrene i pogleda je ravno u oci. "Mislim da je sve samo gomila sranja. Gdje je
moj sin?"

"Vrijeme je da podete."

"Ako ga skrivate, rastavit ¢u ovo mjesto ciglu po ciglu dok ga ne pronadem."

"Od ovog trenutka smatrajte da neovlasteno ometate posjed, doktore Baye." Ona
pogleda niz hodnik u skupinu goti¢ara i lagano im kimne. Oni polako krenu prema
Mikeu i okruze ga. "Molim vas, smjesta otidite."



"Hocete li zapovjediti svojim", i tu on prstima pokaze znakove navoda, "'pomagacima’
da me izbace?" 5

NajviSi se goticar priglupo nasmijeSi i rece: "Cini se da su te ve¢ s nekoliko mjesta
izbacili, starkeljo."

Ostali se goticari pocnu cerekati. Tom mjeSavinom crne boje, blijede koze, maskare i
metala zeljeli su pokazati koliko su opaki, ali nije im uspijevalo. Mozda su zato
djelovali zastrasujuce, zbog tog ocaja, te silne Zelje da budu nesto Sto nisu.

Mike se dvoumio Sto da udini. Visoki goti¢ar imao je oko dvadeset godina, bio je
koSCat, s izrazenom Adamovom jabucicom. Mike ga pozeli udariti bez upozorenja -
sloziti na pod tog kurvinog sina, izbaciti iz stroja vodu i pokazati im da se ne sali. Ili je
bolje da ga udari podlakticom u to drhtavo grlo, pa da gotiara dva tjedna bole
glasnice. Ali onda bi se vjerojatno ostali umijesali. Mozda bi se mogao nositi s
dvojicom, trojicom, ali ne s tolikom skupinom.

Jos uvijek je razmisljao o svojem sljedecem koraku kad mu nesSto zapne za oko.
ZacCuje se zujanje i teSka se metalna vrata otvore. Ude joS jedan goticar. Ovoga puta
se Mike nije ukocio zbog njegove crne odjece.

Razlog su bile crne odi.

Pridosli je goticar takoder imao zavoj preko nosa.

Preko nedavno razbijenog nosa, pomisli Mike.

Nekoliko gotiCara se dogega do pridoslice pa lijeno podignu ruku na 'daj pet' pozdrav.
Kretali su se kao da plivaju kroz sirup. I govor im je bio usporen, letargican, kao da su
pod utjecajem Prozaca. "Jo, Carsone", uspije jedan promrmljati. "Carsone, prijatelju",
grakne drugi. Podigli su ruke kako bi ga pljesnuli po ledima, naizgled je to bio veliki
napor. Carson je prihvacao njihovu paznju kao da je na nju naviknut i kao da mu ona
po pravu pripada.

"Rosemary?" obrati joj se Mike.

"Da?"

"Vi ne samo da poznajete mog sina, vi znate i tko sam ja."

"Kako to?"

"Oslovili ste me s 'doktore Baye'." On nije skidao pogled s goticara slomljenog nosa.
"Otkud ste znali da sam lijecnik?"

On nije ¢ekao odgovor. Nije imalo smisla. Mike pozuri prema vratima, odgurnuvsi
putem visokog goti¢ara. Onaj sa slomljenim nosom - Carson - ugleda ga kako mu
prilazi. Crne se oci rasire. Carson ponovno izade. Mike ubrza korak, zgrabi metalna
vrata prije nego Sto su se zatvorila i krene van.

Carson slomljena nosa bio je mozda tri-Cetiri metra ispred njega.

"Hej!" vikne Mike.

Dripac se okrene. Njegova kao ugljen crna kosa visjela mu je preko oka poput tamnog
zastora.

"Sto ti se dogodilo s nosom?"

Carson pokusa podrugljivim tonom izbjeci odgovor. "A Sto se tebi dogodilo s licem?"
Mike pojuri prema njemu. Ostali su gotiCari vec izasli. Sestorica na jednoga. Krajickom
oka Mike primijeti kako Mo izlazi iz auta i prilazi im. Sestorica protiv dvojice - ali Mo je
bio jedan od dvojice. Mike ocijeni da im izgledi nisu losi.

On se unese Carsonu u lice, blize slomljenom nosu i reCe: "Nisam pazio, pa me
zaskocilo nekoliko kukavica mlitavih kita. Eto to mi se dogodilo s licem."

Carson pokusSa zadrzati razmetljivi ton. "Bas mi je Zao."

"Hvala. Ali, gle ironije. MozeS li zamisliti da si bas ti toliki puSioni¢ar da u gomili
kukavica koje su me zaskocile zavrsis sa slomljenim nosom?"

Carson slegne ramenima. "Bilo kome se moze dogoditi da slucajno pogodi."

"To je istina. Mozda pusSioniCar mlitave kite Zeli joS jednu priliku. Da se okuSamo kao
muskarac s muskarcem. Licem u lice."



Voda goticara pogleda oko sebe da se uvjeri kako su njegovi pomagaci na mijestu.
Ostali mu goticari kimnu, poprave metalne narukvice, stisnu Sake. Pretjerano su se
trudili izgledati spremno.

Prije nego Sto se itko stigao pomaknuti, Mo pride visokom gotiCaru i zgrabi ga za grlo.
Goticar pokusa ispljunuti neki zvuk, ali Moov stisak to nije dopustao.

"Ako se bilo tko pokrene", reCe mu Mo, "ozlijedit ¢u tebe. Ne onoga koji se pomakne.
Ne onoga koji se umijesa. Tebe. Ozlijedit ¢u te gadno, razumijes?"

Visoki gotiCar pokuSa kimnuti.

Mike ponovno pogleda Carsona. "Hocemo li?"

"Hej, ja s tobom nemam nikakvih problema."

"Ali ja imam s tobom."

Mike ga gurne, kao Skolarca na igralistu. Izazivao ga je. Ostali su goticari djelovali
zbunjeno, nisu znali kako da reagiraju. Mike ponovno gurne Carsona.

"Hej!"

"Sto ste udinili s mojim sinom?"

"Ha? S kim?"

"S mojim sinom, Adamom Bayeom. Gdje je on?"

"Misli§ da ja znam?"

"Ti si me napao sino¢, zar ne? Ako ne zeliS popiti najgore batine svog Zivota bolje ti je
da progovoris."

Uto se zacuje jos jedan glas: "Stoj! FBI!"

Mike digne pogled. Bila su to ona dvojica s bejzbol kapama koji su ih ranije pratili. U
jednoj su ruci drzali oruzje, u drugoj znacke.

Jedan od agenata rece: "Michael Baye?"

"Da?"

"Darryl LeCrue, FBI. Morat Cete poci s nama."

26.

Nakon Sto se pozdravila s Betsy Hill, Tia zatvori vrata i krene na kat. Tiho hodajuéi niz
hodnik prosla je Jillinu sobu i usla u sobu svojeg sina. Ona otvori ladicu Adamovog
radnog stola i poCne po njoj kopati. Kada su prikljucili softver za Spijuniranje na
njegov kompjutor osjecala je da postupaju ispravno - zasto se sad ovo Cinilo
pogresnim? Gadila se sama sebi. Sad joj se sve Cinilo pogresnim, cijelo to zadiranje u
tudu intimu.

Ali nije prestala traziti.

Adam je ipak jos uvijek bio dijete. Ladica nije ociS¢ena cijelu vje€nost, pa je u njoj bilo
svakojakih ostataka iz prethodnih Adamovih perioda, poput stvari pronadenih u
arheoloskom nalazistu. Bejzbol slicice, Pokemon slicice, Yu-Gi-Oh!, Yamaguchi s davno
umrlom baterijom, Crazy Bones - sve 'in' stvari koje su klinci sakupljali, a zatim ih
odbacivali. Adam je bio bolji od vecine djece u vezi sa stvarima koje se 'obavezno
moraju imati'. Nije stalno moljakao da mu se kupi nesto novo, niti je to odbacivao ¢im
bi moda prosla.

Ona odmahne glavom. Te su stvari jos uvijek bile u njegovoj ladici.

Bilo je tu kemijskih i obi¢nih olovaka, njegova stara kutijica za ortodontski aparat (Tia
mu je neprestano prigovarala Sto ga ne nosi), znacke iz Disney Worlda u kojem su bili
prije Cetiri godine, desetine ulaznica s utakmica Rangersa. Ona uzme ulaznice u ruku i
sjeti se mjeSavine radosti i usredotoCenosti koja mu se mogla Citati na licu kada je
gledao hokej. Sjeti se kako su on i njegov otac proslavljali svaki pogodak Rangersa.
Ustali bi, udarili jedan drugoga dlanom o dlan i pjevali blesavu pjesmu u Cast pogotka
koja je iSla nesto kao "Oh, oh, oh" s pljeskanjem.

Ona pocne plakati.



Ma daj se sredi, Tia.

Ona pogleda u kompjutor. To je sada bio Adamov svijet. Sada su kompjutori opcenito
bili najvaznija stvar u djecjim sobama. Adam je na njemu on-line igrao najnoviju
verziju Halo-a. Razgovarao je s nepoznatima i s prijateljima na chatu. Kontaktirao je
stvarne i cyber prijatelje na Facebooku i MySpaceu. Neko vrijeme je igrao on-line
poker, ali mu je na Mikeovu i Tijinu radost dosadio. Bilo je tu i smijesnih filmi¢a na
YouTubeu, filmskih najava, glazbenih videospotova i da, pikantnih sadrzaja. Bilo je
mnostvo pustolovnih igara, simulatora stvarnosti ili kako se ve¢ zovu, u kojima se on
mogao izgubiti isto onako kako se Tia znala izgubiti u knjizi, i bilo je jako tesko
odrediti je li to dobro ili nije. 5

A sav taj seks u danasnje doba - to ju je upravo izludivalo. Zelite postupiti ispravno,
kontrolirati djeci dotok informacija, ali to je nemoguce. Ukljucite li ujutro bilo koju
radiostanicu Cut ¢ete maco frajere kako pricaju o cicama, nevjeri i orgazmu. Otvorite li
bilo koji Casopis ili pogledate bilo koju televizijsku emisiju... ma vec je postalo
staromodno zaliti se da su pretjerali. I kako da se s time nosite? Trebate li objasniti
djetetu da to nije u redu? I sto tocno nije u redu?

Nije ni ¢udo Sto ljudi zato pronalaze utjehu u krajnostima, pa su lako pronasli rjieSenje
u prakticiranju apstinencije, ali dajte, to ne pali. Uostalom, nije cilj prikazati seks kao
nesto loSe, neko zlo ili ¢ak tabu - a ipak, ne Zelite da se djeca seksaju. Zelite im
objasniti da je seks nesSto dobro i zdravo - ali_da ga ipak joS uvijek ne trebaju
upraznjavati. Kako da roditelj pronade sredinu? Cudno, ali svi Zelimo da nasa djeca
imaju nas pogled na svijet, kao da je taj pogled, unatoC kiksevima nasih roditelja,
najbolji i najzdraviji. Ali zasto? Jesmo li mi odgajani kako treba ili smo nekako pronasli
tu ravnotezu sami? Hoce li i oni?

"Hej, mama."

Jill je stajala na vratima. Zbunjeno je pogledala majku, iznenadena, pretpostavi Tia,
Sto je vidi u Adamovoj sobi. Nastane tajac. Trajao je nekoliko sekundi, ne duze, ali Tia
osjeti hladan nalet vjetra preko prsa.

"Hej, duso."

Jill je u ruci drzala Tijin BlackBerry. "Mogu li igrati BrickBreaker?"

Ona je obozavala igrati igrice na maminom BlackBerryju. U normalnim bi okolnostima
Tia njezno izgrdila kéer jer je uzela telefon bez pitanja. Poput veine djece, Jill je to
svejedno radila. Koristila bi se BlackBerryjem, posudila bi Tijin iPod, sluzila se
kompjutorom u spavacoj sobi zato Sto njezin nije bio tako brz ili je ostavljala beZi¢ni
telefon u svojoj sobi, a onda ga Tia ne bi mogla pronadi.

Sada pak nije bio trenutak za uobicajenu lekciju iz odgovornosti.

"Svakako. Ali ako zazvoni, molim te smjesta mi ga donesi."

"Dobro." Jill pogleda po sobi. "Sto to radis?"

"Nesto trazim."

"Sto?"

"Ne znam. Mozda neki trag po kojem bih shvatila gdje je tvoj brat."

"S njim Ce sve biti u redu, zar ne?"

"Naravno, molim te, ne brini." Uto se Tia sjeti da zZivot ne staje i, pozeljevsi da bude
barem malo normalan upita: "Imas li kakvu zadacu?"

"Vec sam je napravila."

"Dobro. Je li sve ostalo u redu?"

Jill slegne ramenima.

"Zelis li popricati o neCemu?"

"Ne, dobro sam. Samo se brinem zbog Adama."

"Znam, duso. Kako je u skoli?"



Jos jedno slijeganje ramenima. Glupo pitanje. Tia ga je tijekom godina postavila
nekoliko tisu¢a puta svakome od svoje djece i nikad, nijedanput, nije dobila drukdiji
odgovor od slijeganja ramenima, 'dobro', 'u redu’, 'Skola k'o Skola'.

Tia izade iz sobe svojega sina. Tamo nije bilo ni¢ega. Cekao ju je ispis izvjeStaja E-
SpyRighta. Ona zatvori vrata svoje sobe i prelista ga. Adamovi prijatelji, Clark i Olivia,
toga su mu jutra poslali e-mail, iako su poruke bile prilicno tajanstvene. Oboje su
Zeljeli znati gdje je on, te su spomenuli kako ga roditelji posvuda traze.

Od DJ Huffa nije bilo e-mailova.

Hmm. DJ i Adam su dosta komunicirali. Iznenada od DJ-a nije bilo mailova, kao da je
moZzda znao da Adama nece biti da na njih odgovori.

Zacuje se tiho kucanje na vratima. "Mama?"

"Slobodno udi."

Jill pritisne kvaku. "Zaboravila sam ti reci. Zvali su iz ordinacije doktora Fortea. Narucili
su me za utorak."

"Dobro, hvala."

"Zasto uopce moram doktoru Forteu? Nedavno sam bila na ciS¢enju zuba."
Svakodnevne stvari. Ponovno. Tia se tome razveseli. "Mozda Ce ti uskoro trebati
aparatic."

"Vec?"

"Da. Adam je bio tvojih..." Ona zastane.

"Mojih Sto?"

Ona se okrene natrag prema izvjestaju E-SpyRighta na krevetu, onom najnovijem, ali
taj joj nece pomodi. Trebao joj je onaj s e-mailom u kojem se spominje zabava u kuci
Huffovih.

"Mama? Sto se dogada?"

Tia i Mike pazili su da svi stari izvjestaji zavrSe u sjeckalici papira, ali ona je saCuvala
taj izvjestaj kako bi ga pokazala Mikeu. Kamo ga je stavila? Ona pogleda pokraj svog
kreveta. Tamo je bila hrpa papira. Ona je pocne prekapati.

"Mogu li ti nekako pomodi", upita Jill.

"Ne, u redu je, duso."

Nema ga. Ona ustane. Nema veze.

Tia se brzo vrati na internet. Link na stranicu E-SpyRight vec je bio u pospremljen u
favorite. Ona otvori tu stranicu i klikne na arhivu. Pronade odgovaraju¢i datum i
zatrazi stari izvjestaj.

Nije bilo potrebe da ga ispiSe. Kada se pojavio na ekranu, Tia ga preleti pogledom sve
dok nije stigla do e-maila o zabavi kod Huffovih. Nije je zanimao sam sadrzaj maila u
kojem se govorilo kako Huffovi nece biti kod kuée, o tulumu i drogiranju - ali kad bolje
razmisli, Sto je zapravo bilo s time? Mike je svratio onamo i ne samo da nije bilo
tuluma, vec je i Daniel Huff bio kod kuce.

Jesu li Huffovi promijenili planove?

Ali to sad nije bilo bitno. Tia pomakne kursor kako bi provjerila ono Sto bi vecina
smatrala nebitnim.

Podatke o vremenu i datumu.

E-SpyRight ne samo da je davao podatke o vremenu i datumu kada je e-mail poslan,
veC i o vremenu i datumu kada ga je Adam otvorio.

"Mama, Sto se dogada?"

"Samo trenutak, duso."

Tia uzme telefon i nazove doktora Fortea. Bila je subota, ali ona je znala da su zbog
svih izvannastavnih aktivnosti koje su djeca imala, mjesni stomatolozi radili i
vikendom. Pogleda na sat dok je slusala kako zvoni vec tredi put, zatim Cetvrti. Srce
joj potone na peti signal, a onda, spas:

"Ordinacija doktora Fortea."



"Dobro jutro, ovdje Tia Baye, Adamova i Jillina mama."

"Da, gospodo Baye, kako vam mogu pomoci?"

Tia se pokusa sjetiti imena Forteove recepcionarke. Radila je kod njega godinama,
poznavala je svakoga, zapravo je ona vodila ordinaciju. Ona je bila glavna i odgovor je
bio u njezinim rukama. "Jeste li to vi, Caroline?"

"Da."

"Zdravo, Caroline. Cujte, ovo ée vam se mozda uciniti neobi¢nim, ali o&ajnicki mi treba
vasa usluga."

"Pa, pokusat ¢u vam pomodi, ali iduci smo tjedan prilicno popunjeni."

"Ma ne, ne radi se o tome. Adam je bio naruéen osamnaestog, poslije Skole, u tri
Cetrdeset pet."

Nije bilo odgovora.

"Zelim znati je li bio kod vas."

"Mislite, je li preskocio termin?"

"Da."

"Nije. Pa ja bih vas nazvala. Adam je sigurno bio ovdje."

"Znate li je li doSao na vrijeme?"

"Mogu vam redi toc¢no kada je doSao, ako ¢e vam to pomodi. Upisao se kad je dosao."
"Da, to bi bilo sjajno."

Jos malo Cekanja. Tia je Cula kako prsti udaraju po tipkovnici, zatim SuSkanje papira.
"Adam je stigao ranije, gospodo Baye - upisao se u tri i dvadeset poslije podne."
Logi¢no, pomisli Tia. Obi¢no je onamo iSao pjeSice odmah poslije Skole.

"Primili smo ga na vrijeme - toCno u tri Cetrdeset. Je li to ono Sto vas je zanimalo?"

Tia gotovo ispusti telefon iz ruke. Nesto stvarno nije bilo u redu. Tia ponovno pogleda
ekran - stupac u kojem su bili upisani vrijeme i datum.

E-mail o tulumu kod Huffovih poslan je u 3:32 poslije podne. Procitan je u 3:37 poslije
podne.

Adam u to vrijeme nije bio kod kuce.

To nije imalo smisla, osim ako...

"Hvala vam, Caroline." Ona brzo nazove Bretta, strucnjaka za kompjutore. On se javi
s: "Jo!"

Tia ga odludi natjerati da se brani. "Hvala ti Sto si me izdao pred Hester."

"Tia? Gle, zao mi je zbog toga."

"Da, mogu si misliti."

"Ne, stvarno. Hester zna sve Sto se ovdje dogada. Shvacas li da ona nadzire svaki
kompjutor u uredu? Ponekad, onako iz zabave, Cita osobne e-mailove. Rukovodi se
time da, ako si na njezinom posjedu, onda..."

"Ja nisam bila na njezinom posjedu."

"Znam, Zao mi je."

Bilo je vrijeme da krene dalje. "Sudeéi po izvjestaju E-SpyRighta, moj je sin procitao
e-mail u tri i trideset sedam poslije podne."

"Pa?"

"U to vrijeme on nije bio kod kuce. Je li ga mogao procitati negdje drugdje?"

"Podatke si dobila od E-SpyRighta, zar ne?"

"Da."

"Onda je odgovor: ne. E-SpyRight prati samo ono Sto on radi na tom kompjutoru.
Znadi, ako se logirao negdje drugdje i procitao e-mail, toga nece biti u izvjestaju."
"Kako je onda ovo moguce?"

"Hmm. Prvo, jeste li sigurni da nije bio kod kuce?"

"Sto posto."

"Pa, netko je bio. I taj je netko bio na njegovom kompjutoru."



Tia ponovno pogleda u izvjestaj. "Ovdje piSe da je poruka izbrisana u tri trideset osam
poslije podne."

"Znadi, netko je bio na kompjutoru vaseg sina, procitao je e-mail, a onda ga izbrisao."
"To znaci da ga Adam nije ni vidio, zar ne?"

"Najvjerojatnije nije."

Ona odmah prekrizi najocitije 'sumnjivce': ona i Mike su tog dana bili na poslu, a Jill je
odsetala s Yasmin do Novaka da se tamo igraju.

Nitko od njih nije bio kod kuce.

Kako je bilo tko mogao udi i ne ostaviti tragove provale? Ona se sjeti kljuCa, onoga
koji su skrivali vani, u laznom kamenu kod stupa u ogradi.

Zatim zacuje signal, imala je joS jedan poziv. Bio je to Mo.

"Brette, morat ¢u te nazvati poslije." Ona prebaci na drugu liniju. "Mo?"

"Neces vjerovati Sto se dogodilo", rece on. "FBI je upravo uhitio Mikea."

X %k x

Loren Muse je sjedila u improviziranoj sobi za sasluSavanje i pozorno motrila Neila
Cordovu.

Bio je to nesto nizi sitniji muskarac kompaktne grade i gotovo savrseno naocit. Kad je
stajao uz suprugu bili su ¢ak pomalo sli¢ni. Muse je to znala zato Sto je Cordova donio
njihove zajednicke fotografije, puno njih - oni na krstarenjima, na plazama, na
primanjima, na zabavama, u straznjem dvoriStu. Neil i Reba Cordova bili su
fotogenicni, izgledali su zdravo i voljeli su pozirati obraz uz obraz. Na svakoj su
fotografiji izgledali sretno.

"Molim vas, pronadite je", rece Neil Cordova vec treci put otkako je usao u prostoriju.
Ona mu je ve¢ dvaput odgovorila: "Poduzimamo sve Sto je u nasoj modi", pa je zato
sad odSutjela.

"Zelim pomodi kako god mogu", doda on.

Neil Cordova bio je kratko podsisan, odjeven u blejzer i kravatu, kao da se to od njega
oCekuje, kao da ¢e mu odijelo pomoci da ostane pribran. Njegove su cipele imale lijepi
sjaj. Muse se zamisli nad time. Njezin je otac takoder volio ulastene cipele. "Covjeka
moze$ ocijeniti prema sjaju njegovih cipela", obiCavao je govoriti svojoj mladoj kceri.
Lijepo je to bilo znati. Kada je CetrnaestogodiSnja Loren Muse pronasla ocevo tijelo u
garazi - kamo je on otiSao da si prosvira mozak - njegove su se cipele doista lijepo
sjajile.

Dobar savjet, tata. Hvala ti Sto si mi pokazao kako izgleda protokol samoubojstva.

"Ja znam kako to ide", nastavi Cordova. "Muza se uvijek smatra sumnjivcem, zar ne?"
Muse ne odgovori.

"Vi mislite da je Reba imala ljubavnika zato Sto joj je auto bio parkiran ispred motela -
ali ja vam se kunem, nije bilo tako. Morate mi vjerovati."

Museino je lice bilo kao od kamena. "Nismo jos odbacili, ali ni prihvatili nijednu
verziju."

"Testirajte me na poligrafu, ne trazim odvjetnika, ucinit ¢u Sto god treba. Samo ne
zelim da gubite vrijeme trazedi u krivom smjeru. Reba nije pobjegla ni s kim, ja to
znam. A ja nemam nikakve veze s njezinim nestankom."

Nikad i nikom ne vjeruj, pomisli Muse. To je bilo pravilo. Ona je ispitivala sumnjivce
Cije su glumacke sposobnosti mogle ostaviti De Nira bez posla. Ali dokazi su zasad
potvrdivali njegove rijeci, a i ona je cijelom nutrinom osjecala da Neil Cordova govori
istinu. Uostalom, u ovome trenutku to nije bilo vazno.

Muse je pozvala Cordovu da identificira tijelo N.N. Bio on neprijatelj ili saveznik, u
ovome je trenutku ocajnicki trebala jedno.



Njegovu suradnju. Zato rece: "Gospodine Cordova, ja ne mislim da ste vi ozlijedili
svoju suprugu.”

On smjesta osjeti olakSanje, ali ono istom brzinom nestane. Vidjela je da se on ne
brine zbog sebe. Brinuo se samo za prelijepu zenu na onim prekrasnim fotografijama.
"Je li u posljednje vrijeme neSto mucilo vasu suprugu?"

"Pa bas i nije. Sarah - naSa osmogodisnja kéi", on zastane, ugrize se za stisnutu Saku,
zatvori oCi. "Sarah ima problema s cCitanjem. Rekao sam to i policajcima u
Livingstoneu. Rebu je to brinulo."

To nije bilo ni od kakve pomodi, ali on je barem poceo govoriti.

"Dopustite da vas pitam nesto, Sto ¢e vam mozda zvucati malo neobicno", rece Muse.
On kimne i nagne se naprijed, ocajnicki Zeleci biti od koristi.

"Je li vam Reba mozda spominjala da neka od njezinih prijateljica ima problema?"
"Nisam siguran Sto podrazumijevate pod imati problem."

"Dobro, pocet ¢u s ovim. Pretpostavljam da nitko koga poznajete nije nestao."

"Mislite, kao moja zena?"

"Mislim na bilo kakvu odsutnost. Idemo korak dalje. Je li netko od vasih prijatelja
otputovao ili je na godiSnjem odmoru?"

"Friedmanovi su na tjedan dana otputovali u Buenos Aires. Gospoda Friedman i Reba
su vrlo bliske."

"Dobro, u redu." Ona je znala da Clarence sve zapisuje. On ¢e provjeriti i uvjeriti se je
li gospoda Friedman tamo gdje bi trebala biti. "JoS netko?"

Neil je razmisljao o pitanju, zvacuci obraz iznutra.

"PokuSavam se sjetiti", reCe on.

"Opustite se, sve je u redu. Je li se nekom vasem prijatelju dogodilo nesto neobicno,
kakva neprilika, bilo sto?"

"Reba mi je ispriCala da Coldersi imaju bracnih problema."

"Dobro. Jos nesto?"

"Tonya Eastman je nedavno dobila oS nalaz mamografije, ali joS nije rekla muzu.
Brine se da Ce je ostaviti. Tako mi je Reba rekla. Takve vas stvari zanimaju?"

"Aha. Nastavite."

On brzo nabroji joS nekoliko primjera. Clarence je zapisivao. Kada se Cinilo da ¢e Neil
Cordova posustati, Muse prijede na ono glavno.

"Gospodine Cordova?"

Ona ga znacajno pogleda u odi.

"Morala bih vas zamoliti za uslugu. Zaista ne Zelim ulaziti u dugacka objasnjenja zasto
i Sto bi to moglo znaditi..."

On je prekine. "IstraZiteljice Muse?"

"Da?" y

"Nemoijte gubiti vrijeme i Stedjeti me. Sto zelite?"

"Ovdje imamo jedno tijelo. To definitivno nije vaSa supruga. Razumijete li? Nije vasa
supruga. Ta je Zena pronadena mrtva noc prije. Mi ne znamo tko je ona."

"I mislite da bih ja mogao znati?"

"Voljela bih da je pogledate."

Ruke su mu bile skrstene u krilu, sjedio je malo previSe uspravno. "Dobro", rece on.
"Hajdemo."

Muse je razmisljala da mu radije pokaze fotografije i poStedi ga uzasa gledanja pravog
leSa, ali ovdje to nece i¢i. MoZda kada bi imala dobru fotografiju lica, zasto ne, ali u
ovom slucaju lice je izgledalo kao da je kosilica presla preko njega puno puta. Nije bilo
niega osim ostataka kostiju i iskidanih miSica. Muse mu je mogla pokazati fotografije
trupa, re¢i mu visinu i tezinu, ali iskustvo je pokazalo da je tako tesko dobiti pravi
dojam.



Neil Cordova nije pitao zasto ga ispituju bas na tom mijestu, ali to je bilo razumljivo.
Nalazili su se u Ulici Norfolk u Newarku - u okruznoj mrtvacnici. Muse je sve
organizirala kako ne bi gubili vrijeme vozedi se ovamo. Ona otvori vrata. Cordova je
pokuSavao drzati glavu uspravno. Hod mu je bio Cvrst, ali ramena su govorila vise;
Muse je kroz blejzer vidjela koliko su napeta.

Tijelo je bilo spremno. Mrtvozornica, Tara O'Neill, omotala je lice gazom. To je prvo
Sto je Neil Cordova primijetio - zavoje, kao iz filmova o mumijama. Pitao je zaSto je
lice umotano.

"Prilicno je unakazeno", reCe Muse.

"Kako ¢u je onda prepoznati?"

"Nadali smo se da Cete to uciniti po gradi, visini, bilo ¢emu."

"Mislim da bi pomoglo kada bih mogao vidjeti lice."

"Ne bi, gospodine Cordova."

On duboko uzdahne i pogleda jos jedanput.

"Sto joj se dogodilo?"

"Zestoko je pretucena."

On se okrene prema Muse. "Mislite li da se nesto slicno dogodilo mojoj zeni?"

"Ne znam."

Cordova na trenutak zatvori oci, pribere se, otvori ih i kimne. "Dobro." Jos$ je malo
kimao. "Dobro. Shvacam."

"Znam da ovo nije lako."

"Dobro sam." Vidjela je kako su mu se oci napunile suzama. On ih obriSe rukavom.
Kada je to ucinio, tako je podsjeti na malenog djeCaka da ga Muse umalo zagrli.
Gledala ga je kako se ponovno okreée prema tijelu.

"Znate li tko je ona?"

"Ne vjerujem."

"Nemojte Zuriti."

"Problem je u tome Sto je ona gola." Pogled mu je i dalje poCivao na njezinom
umotanom licu, kao iz neke pristojnosti. "Mislim, ako je ona netko koga poznajem,
nikad je ne bih vidio takvu, ako znate na Sto mislim?"

"Razumijem. Bi li pomoglo ako je nekako pokrijemo?"

"Ne, u redu je. Samo..." On se namrsti.

"Sto?"

Neil Cordova je gledao podrucje oko Zrtvina vrata. Zatim pogleda dolje u njezine noge.
"Mozete li je okrenuti?"

"Na trbuh?"

"Da. Zelio bih samo pogledati straznji dio njezine noge. Ali da."

Muse baci pogled prema Tari O'Neill koja smjesta pozove tehnicara. Oni pazljivo
okrenu N.N. licem prema dolje. Cordova zakoraci naprijed. Muse se ne pomakne, nije
ga Zeljela ometati u koncentraciji.

Tara O'Neill i tehnicar se udalje. Pogled Neila Cordove spustao se niz noge. Zaustavi
se na straznjem dijelu njezinog desnog gleznja.

Tamo je bio madez.

Prode nekoliko sekundi. Muse napokon rece: "Gospodine Cordova?"

"Znam tko je to."

Muse je Cekala. On pocne drhtati. Usplahireno pokrije usne rukom. Zatvori oci.
"Gospodine Cordova?"

"To je Marianne", rece on. "Dragi Boze, to je Marianne."

27.

Doktorica Ilene Goldfarb sjedne u separe malenog restorana nasuprot Susan Loriman.



"Hvala vam Sto ste se pristali naéi sa mnom", rece Susan.

Dogovarale su se o tome da se nadu izvan grada, ali na kraju je Ilene odbacila taj
prijedlog. Tko god ih vidi, jednostavno Ce zakljuciti da su to dvije gospode koje su
zajedno izasle na rucak, aktivnost u koju se Ilene nikad nije imala ni vremena ni Zelje
upustati. Imala je predugacko radno vrijeme u bolnici, a nije ni Zeljela postati jedna
od onih Zena koje "rucaju’.

Cak i kad su djeca bila mala, tradicionalno majcinstvo nikad je nije priviacilo. Nikad
nije osjetila Zelju da odustane od lijecnicke karijere kako bi ostala kod kucée i imala
tradicionalniju ulogu u Zivotima svoje djece. Upravo suprotno - nije mogla docekati da
prode porodiljski dopust da se napokon moze vratiti na posao. Cinilo se da to nije
naskodilo njezinoj djeci. Nije im uvijek bila na raspolaganju, ali je zakljucila kako je to
pomoglo da njezina djeca postanu neovisnija i da imaju zdraviji pogled na Zivot.

Tako je barem ona sebe uvjeravala.

Prosle godine u bolnici je priredena zabava u njezinu Cast. Mnogi bivsi specijalizanti i
stazisti dosli su odati priznanje omiljenoj profesorici. Ilene je slu¢ajno Cula kako jedan
od njezinih najboljih studenata s odusevljenjem govori Kelci o tome kako je Ilene bila
vrlo pozrtvovna uciteljica i kako je Kelci sigurno ponosna Sto joj je Ilene Goldfarb
majka. Kelci, koja je ve¢ bila popila jedno ili dva pi¢a, odgovorila je: "Toliko je
vremena provodila ovdje da nisam ni imala priliku primijetiti kakva je."

Da. Karijera, majCinstvo, sretan brak - ona je Zonglirala s to troje sa zapanjuju¢om
lakoom, nije 1i? 5

Samo Sto je sad, jedno po jedno, pocelo odlaziti u krivom smjeru. Cak joj je i karijera
bila u opasnosti, ako je ono Sto su joj agenti rekli bila istina.

"Ima li novosti iz donorskih banaka?" upita Susan Loriman.

"Nema." 5

"Dante i ja radimo na jednom projektu. Zelimo organizirati masovnu potragu za
donorom. Bila sam u Lucasovoj osnovnoj Skoli. I Mikeova k¢i Jill ide onamo.
Razgovarala sam s nekoliko ucitelja. Njima se ideja jako svidjela. Odrzat ¢emo skup
iduce subote i pokusati nagovoriti sve da se prijave u banku donora."

Ilene kimne. "To bi moglo pomodi."

"A i vi joS uvijek trazite, zar ne? Mislim, nije beznadno?"

Ilene jednostavno nije bila raspolozena. "Ali Sanse su vrlo male."

Susan Loriman se ugrize za donju usnicu. Bila je prirodno lijepa i na tome joj je bilo
tesko ne zavidjeti. Muskarci su se, Ilene je znala, ponasali smijeSno kada bi se nasli u
drustvu takvih ljepotica. Cak je i Mike govorio Cudnim tonom kada se u prostoriji
nalazila Susan Loriman.

Pride im konobarica s lon¢icem kave. Ilene kimne da joj natoci, a Susan je upita kakve
Cajeve od ljekovitih trava imaju. Konobarica je pogledala kao da ju je zatrazila da joj
napravi klistir. Susan reCe da joj donese bilo koji ¢aj. Konobarica se vrati s vre¢icom
Caja Lipton i natoci joj vrucu vodu u Salicu.

Susan Loriman piljila je u napitak kao da se u njemu skriva neka boZanska tajna.
"Porod je bio tezak. Tjedan dana prije nego Sto je Lucas roden dobila sam upalu
pluca. Tako sam jako kasljala da mi je napuklo rebro. Stavili su me u bolnicu. Bol je
bila nevjerojatna. Dante je bio uz mene cijelo vrijeme. Nije se htio maknuti od moje
postelje."

Susan polako prinese €aj usnama, drzedi Salicu objema rukama, kao da je ranjena
ptica.

"Kada smo otkrili da je Lucas bolestan sazvali smo obiteljski sastanak. Dante se drzao
naoko vrlo hrabro, govorio kako ¢emo mi to pobijediti zajedno, kao obitelj - 'Mi smo
Lorimani', ponavljao je - a onda je te veceri izaSao u vrt i tako jako plakao da sam
mislila da ¢e mu pozliti.

"Gospodo Loriman."



"Molim vas, zovite me Susan."

"Susan, shvatila sam. On je idealan otac. Kupao ga je dok je bio mali. Mijenjao mu je
pelene, trenirao je njegovu nogometnu momcad i bio bi shrvan da sazna da mu on
nije otac. Je li to ukratko bit svega?"

Susan Loriman otpije joS gutljaj ¢aja. Ilene pomisli na Hershela, na to kako medu
njima viSe nije bilo niega. Pitala se ima li Hershel ljubavnicu - mozda je to bila ona
zgodna rastavljena recepcionarka koja se smijala svim njegovim vicevima - i zakljuci
kako vjerojatno ima.

"Sto je preostalo, Ilene... ?"

Muskarac koji postavi takvo pitanje ve¢ je odavno digao ruke od tog braka. Ilene je sa
zakasnjenjem shvatila da je on zapravo vec otisao.

"Vi ne razumijete", ree Susan Loriman.

"Nisam sigurna da moram. Vi ne Zelite da on sazna. To razumijem. Razumijem da bi
to povrijedilo Dantea. Razumijem da bi zbog toga vasa obitelj mogla patiti. Zato vas
molim da me postedite daljnjih objasnjenja. Stvarno nemam za to vremena. Mogla bih
vam odrzati predavanje da ste o tome mogli razmisljati devet mjeseci prije nego Sto
se Lucas rodio, ali vikend je, ovo je moje slobodno vrijeme i imam vlastitih problema.
A ako bas hocete otvoreno, nije mi stalo do vasih moralnih posrnuéa, gospodo
Loriman. Stalo mi je do zdravlja vasega sina. Tocka, kraj pri¢e. Kada bi nesto, Sto bi
moglo naskoditi vaSem braku, pomoglo da se on izlijeéi, osobno bih potpisala papire o
vasem razvodu. Jesam li dovoljno jasna?"

"Da."

Susan obori pogled. Smjernost - Ilene je tu rijeC puno puta Cula, ali nikad je nije do
kraja shvatila. Sad je to pred sobom gledala. Koliko bi se muskaraca smeksalo - koliko
ih se ve¢ smeksalo - na takav prizor?

Nije bilo u redu da to dozivljava tako osobno. Ilene uzdahne i pokusa ne razmisljati o
vlastitoj situaciji - o osjecaju odvratnosti prema preljubu, strahovima vezanim za
buduénost bez muskarca s kojim je izabrala provesti Zivot, brigama o praksi i
pitanjima koja su joj postavili federalni agenti.

"Ali ja stvarno ne razumijem zasto bi on morao znati", rece Ilene.

Susan podigne pogled i nesto nalik na nadu pojavi se na njezinom licu.

"Trebali bismo se diskretno obratiti bioloSkom ocu", rece Ilene. 'Zamoliti ga da dade
krv na analizu."

Nada nestane. "To nije moguce."

"Zasto?"

"Jednostavno nije."

"Pa, Susan. To vam je najbolja Sansa." Ton joj je sada bio oStar. PokuSavam vam
pomodi, ali kako bilo, nisam dosla ovamo kako biste mi pricali o cudesnom Danteu,
muzu rogonji. Vazni su mi odnosi u vasoj obitelji, ali samo do odredene granice. Ja
sam lijeCnica vasSeg sina, a ne vas psihoterapeut ili svecenik. Ako trazite razumijevanje
ili spas duse nemojte se meni obracati. Tko je otac?"

Susan zatvori oi. "Vi ne razumijete."

"Ne kazete li mi ime, sve ¢u reéi vaSem muzu."

Ilene nije namjeravala to redi, ali u njoj je prokljucala ljutnja i preuzela kontrolu.
"Tajite svoj nepromisljeni postupak naustrb zdravlja vlastitog sina. To je pateticno.
Necu to dopustiti."

"Molim vas."

"Tko je otac, Susan?"

Susan Loriman je izgledala uzrujano, grizla je donju usnicu.

"Tko je otac?"

Ona napokon odgovori: "Ne znam."



Ilene Goldfarb trepne. Iznenada je dobila odgovor, ali nije znala kako da premosti jaz
izmedu njih. "Razumijem."

"Ne, ne razumijete."

"Imali ste viSe ljubavnika. Znam, mozda vam je zbog toga neugodno, ali onda ih
mozemo sve testirati."

"Nisam imala viSe ljubavnika. Nisam uopcée imala ljubavnika." Ilene je Cekala pitajudi
se kamo to vodi. "Silovana sam."

28.

Mike je sjedio u prostoriji za sasluSavanje i pokuSavao zadrzati mir. Na zidu ispred
njega bilo je veliko pravokutno ogledalo i on zakljuci da je to zapravo staklo kroz koje
ga s druge strane mogu vidjeti. Ostali su zidovi bili obojani u zeleno, kao Skolski
zahodi. Na podu je bio sivi linoleum.

S njim su u prostoriji bila dvojica muskaraca. Jedan je sjedio u kutu, gotovo kao dijete
u kazni. Imao je olovku i notes i imao pognutu glavu. Drugi je tip - agent koji mu je
ispred kluba Jaguar pokazao znacku i uperio u njega pistolj - bio crnac s briljantom u
lijevom uhu. Setao je amo-tamo, drzeci neupaljenu cigaretu u ruci.

"Ja sam specijalni agent Darryl LeCrue", reCe Seta€. "Ono tamo je Scott Duncan - on
je koordinator poslova izmedu Ureda za borbu protiv narkotika i Ureda drzavnog
tuzitelja. Jeste li upoznati s vasim pravima?"

"Jesam."

LeCrue kimne. "I voljni ste razgovarati s nama?"

"Da."

"Na stolu je izjava da se odriete prava na odvjetnika. PotpiSite je molim vas."

Mike to ucini. U normalnim okolnostima ne bi. Nije bio tako naivan. Mo bi nazvao Tiju.
Ona bi doSla, bila bi njegova odvijetnica ili bi mu pronasla odvjetnika. On bi dotad
trebao Sutjeti. Ali u ovome mu trenutku sve to nije bilo vazno.

LeCrue nastavi Setati. "Znate li zasto ste ovdje?" upita ga.

"Ne znam", rece Mike.

"Nemate ni najmanju ideju?"

"Ne."

"Sto ste danas radili u klubu Jaguar?"

"Zasto ste me vas dvojica pratili?"

"Doktore Baye?"

"Da?"

"Ja pusim. Jeste li to znali?"

To pitanje zbuni Mikea. "Vidim da imate cigaretu."

"Je li upaljena?"

"Nije."

"Mislite li da me to Cini sretnim?"

"Ne bih znao."

"Upravo tako. Obiavao sam pusiti u ovoj prostoriji. Ne zato Sto sam zelio zastraSivati
sumnjivce ili im otpuhivati dim u lice, iako sam i to povremeno ¢inio. Ne. Pusio sam
zato Sto mi se to svidalo. To me opustalo. Sada, kada su donijeli sve ove nove zakone,
ne smijem zapaliti. Razumijete li Sto vam govorim?"

"Valjda."

"Drugim rijeima, zakon ne dopusta Covjeku da se opusti. To mi ide na jetra. Potrebne
su mi cigarete. Zato, kada sam ovdje onda sam mrzovoljan. Drzim cigaretu i eznem
da je zapalim. Ali ne smijem. To je kao da odvedete konja na vodu, a onda mu ne
date da pije. Ja ne trazim vasSe razumijevanje, ali Zelio bih da shvatite kako stoje stvari



jer me vec ljutite." On udari Sakom o stol, ali ton mu ostane isti. "Nemam namjeru
odgovarati na vasa pitanja. Vi ¢ete odgovarati na moja. Jesmo li se razumijeli?"

"Mozda bih ipak trebao pri¢ekati svojega odvjetnika", re¢e Mike.

"Krasno." On se okrene prema Duncanu u kutu. "Scotte, imamo li dovoljno da ga
uhitimo?"

"Imamo." 5

"Guba. Ucinimo to. Ubacimo ga u sustav, vikend je. Sto mislis, kad ce izadi pred suca
da mu odredi jamcevinu?"

Duncan slegne ramenima. "Tek za nekoliko sati. Mozda ¢e morati Cekati do jutra."
Mike pokusa ne dopustiti da mu se na licu vidi panika. "Za Sto me optuzujete?"

LeCrue slegne ramenima. "Ve¢ ¢emo nesto smisliti, zar ne, Scotte?"

"Bez sumnje."

"Sad sve ovisi 0o vama, doktore Baye. Ucinilo mi se da vam se maloprije jako Zurilo.
Zato, pocnimo ispocetka pa da vidimo kamo ¢e nas to dovesti. Sto ste radili u klubu
Jaguar?"

Mike se mogao jos malo raspravljati, ali ucini mu se da bi to bio krivi potez. Kao i
Cekati Tiju. Zelio je van. Morao je pronaci Adama.

"Trazio sam sina."

Ocekivao je da Ce ga LeCrue nastaviti ispitivati u vezi s time, ali on je jednostavno
kimnuo i upitao: "Upravo ste se namjeravali potudi, zar ne?"

"Da."

"Bi li vam to pomoglo da pronadete sina?"

"Nadao sam se da bi."

"Objasnite mi to."

"Sino¢ sam bio u tom kvartu", on pocne.

"Da, znamo."

Mike zastane. "Jeste li me i tada pratili?"

LeCrue se nasmijesi, ispruzi cigaretu kao podsjetnik i podigne obrvu.

"Ispriajte nam nesto o vasem sinu", reCe LeCrue.

Mikeu zazvone zvona na uzbunu. Ovo mu se nije svidalo. Nisu mu se svidale prijetnje,
to Sto su ga pratili, ma sve skupa, ali narocito mu se nije svidio nacin na koji ga je
LeCrue pitao za sina. Ali opet, kakve su mu bile opcije?

"Nestao je. Mislio sam da je mozda u klubu Jaguar."

"I zato ste sinoc iSli onamo?"

"Da."

"Zakljudili ste da bi mogao biti ondje?"

"Da."

Mike im sve isprica. Nije bilo razloga da to ne ucini - isto je vec ispricao i policajcima u
bolnici i u postaji.

"Zasto ste se tako zabrinuli za njega?"

"Sino¢ smo trebali i¢i na utakmicu Rangersa."

"Na hokej?"

"Da."

"Izgubili su."

"Nisam znao."

"Tako, bila je to dobra utakmica. Puno tucnjave." LeCrue se ponovno nasmijesi. "Ja
sam jedan od rijetkih crnaca koji prati hokej. Prije sam volio koSarku, ali NBA mi je
dosadio. PreviSe faulova, ako znate na Sto mislim?"

Mike zaklju¢i kako se LeCrue sluzi nekakvom tehnikom zbunjivanja. Samo odgovori:
"Aha."

"I tako, kada se vas sin nije vratio kudi, vi ste ga posli potraziti u Bronx?"

"Da."



"I tamo su vas napali?"

"Da." Zatim doda: "Ako ste me vi pratili, kako to da mi niste pomogli?"

On slegne ramenima. "Tko je rekao da smo vas pratili?"

Scott Duncan podigne pogled i rece: "Tko kaze da nismo pomogli?"

TiSina.

"Jeste li ikada prije bili tamo?"

"U klubu Jaguar? Ne."

"Nikad?"

"Nikad."

"Samo da razjasnimo: Tvrdite da nikad prije sino¢nje veceri niste bili u klubu Jaguar?"

"Nisam bio ni sinoc."

"Molim?"

"Nisam uspio. Napali su me prije nego Sto sam dosao do njega."

"Kako ste uopce zavrsili u onoj ulicici?"

"Slijedio sam nekoga."

"Koga?"

"On se zove D] Huff. Ide u isti razred s mojim sinom."

"Znadi, vi tvrdite da nikad prije danasnjeg dana niste bili u klubu Jaguar?"

Mike se trudio da mu glas ne zvudi ljutito. "Tako je. Gledajte, agente LeCrue, mozemo
li nekako ovo ubrzati? Moj je sin nestao. Brinem se za njega.”

"Naravno da se brinete. Zato svakako nastavimo. Sto je s Rosemary McDevitt,
predsjednicom i osnivacicom kluba Jaguar?"

"Sto je s njom?"

"Kada ste se vas dvoje upoznali?"

"Danas."

LeCrue se okrene prema Duncanu. "Vjerujes li da je to istina, Scotte?"

Scott Duncan podigne ruku s dlanom prema dolje pa mahne u smislu: ne bas.

"I ja imam s time problema."

"Molim vas, posluSajte me", reCe Mike trudeCi se da mu glas ne zvuéi molecivo.
"Moram izaci odavde i pronaci sina."

"Nemate povjerenja u policiju?"

"Imam, samo ne vjerujem da im je moj sin prioritet."

"Posteno. Dopustite da vas nesto pitam. Znate li Sto je to farma tulum? Pod farma se
ne misli na mjesto s domacim zivotinjama."

Mike se zamisli. "Izraz mi nije sasvim nepoznat, ali ne mogu se sjetiti."

"Mozda vam mogu pomodi, doktore Baye. Vi ste doktor medicine, nije li tako?"

"Da."

"Znaci, vama se mogu obracati s 'doktore'. Mrzim tako zvati svaku budalu s diplomom
- sve te doktore znanosti, kiroprakticare, pa Cak i tipa koji mi pomaze kod odabira
kontaktnih le¢a u Pearl Expressu. Znate na Sto mislim?"

Mike ga pokusSa vratiti na prethodnu temu. "Pitali ste me o farma tulumima?"

"Da, tako je. Vi se ono Zurite, a ja blebe¢em i blebe¢em. Dajte da prijedem na glavno.
Vi ste doktor medicine i shvacate da je cijena lijekova upravo apsurdno visoka, zar
ne?"

"Shvacam."

"Dajte da vam onda objasnim Sto je to farma tulum. U kratkim crtama - tinejdzeri
roditeljima kradu tablete iz ormari¢a s lijekovima. U danasnje se doba u svakom
kucanstvu mogu pronadi lijekovi koji se izdaju samo na recept - Vicodin, Adderall,
Ritalin, Xanax, Prozac, OxyContin, Percocet, Demerol, Valium, znate na Sto mislim.
Tinejdzeri ih ukradu, naprave tulum, istresu jedan ili viSe lijekova u zdjelicu - to im
dode kao posuda sa slatkiSima. Zatim se time drogiraju."



LeCrue zastane. Prvi put otkako je bio u prostoriji on zgrabi stolac, okrene ga i zajasi.
Strogo se zagleda u Mikea. Mike i ne trepne.

Nakon nekoliko trenutaka Mike rece: "I tako, sada znam Sto je to farma tulum."

"Da, znate. Bilo kako bilo, tako to po¢ne. Gomila klinaca se okupi i zakljuéi - hej, to su
legalni lijekovi, a ne kao marihuana ili kokain. Mozda neki od njih imaju mladeg brata
koji uzima Ritalin jer je hiperaktivan. Tata pije OxyContin da ublaZi bol poslije
operacije koljena, Sto god. Ti lijekovi ocito nisu opasni."

"Shvatio sam."

"Jeste li?"

"Jesam."

"Vidite li kako je to lako? Imate li vi kod kuce lijekove koji se izdaju samo na recept?"
Mike se sjeti svojeg koljena, Percoceta i kako se trudio da ga ne uzima precesto.
Doista ga je drzao u ormari¢u s lijekovima. Bi li uopce primijetio da nestane nekoliko
tableta? A Sto je s roditeljima koji nisu nista znali o lijekovima? Bi li se oni zabrinuli da
nestane nekoliko tableta?

"Kao sto ste rekli, ima ih u svim kuéanstvima."

"Tocno, zato me jos trenutak pazljivo slusajte. Vi znate koliko te tablete vrijede. Znate
za te tulume. Recimo, da ste josS i poduzetni. Sto Cinite? Dizete sve na sljedecu razinu.
PokuSavate zaraditi. Recimo joS i da ste organizator, onda vam pripada dio zarade.
Mozda poticete djecu da ukradu vise lijekova od kuce, a vi im nabavljate zamjenske
tablete."

"Zamjenske tablete?"

"Naravno. Ako su tablete bijele, vi ih zamijenite generickim aspirinom. Tko ¢e
primijetiti razliku? MoZete nabaviti Se¢erne tablete koje nemaju nikakvo djelovanje, ali
zato sliCe drugim tabletama. Shvadate? Tko Ce primijetiti? Postoji veliko crno trziste
lijekova koji se izdaju samo na recept. Mozete lijepo zaraditi. Ali opet, vi razmisljate
kao poduzetnik. Sto ¢e vam neka zabavica s osam klinaca? Vama treba nesto veliko.
Zelite privuci stotine, ako ne tisuce njih. Kao Sto biste privukli, recimo, u no¢ni klub."
Mike je poCeo shvacati. "Vi mislite da se time bave u klubu Jaguar."

Mike se iznenada sjeti da se Spencer Hill ubio s tabletama koje je uzeo od kuée. Tako
se barem priCalo. Ukrao je tablete iz ormari¢a s lijekovima svojih roditelja i predozirao
se.

LeCrue kimne i nastavi: "Vi biste mogli - kada biste bili doista dobar poduzetnik -
podici to na joS viSu razinu. Svi lijekovi imaju odredenu vrijednost na crnom trzistu.
Mozda netko nije popio Amoxicillin dokraja. Ili djed ima u kuéi nekoliko Viagri viska.
Ma tko vodi evidenciju, nije li tako, doktore?"

"Da, to se rijetko radi."

"Tocno. Pa kad nekoliko tableta nestane, zakljucit ¢ete da vas ljekarnik potkrada, da
ste pobrkali datum ili ste pak uzeli jednu tabletu viSka. Gotovo je nemoguce da Cete
posumnjati da je to ukrao vas tinejdzer. Vidite li kako je to genijalno?"

Mike je upravo htio pitati kakve to veze ima s njim ili s Adamom, ali je znao da je
pametnije da Suti.

LeCrue se nagne prema njemu i Sapne: "Hej, doktore?"

Mike je Cekao.

"Znate li koja je sljedeca razina na toj poduzetnickoj ljestvici?"

"LeCrue?" bio je to Duncan,

LeCrue pogleda iza sebe. "Sto je, Scotte?"

"Ti bas voli$ tu rijec. Poduzetnistvo."

"Stvarno je volim." On se ponovno okrene prema Mikeu. "Volite i vi tu rijeC, doktore?"
"Sjajna je."

LeCrue mu se smijuljio kao da su stari prijatelji. "Bilo kako bilo, pametno poduzetno
dijete moze smisliti nacin kako da nabavi josS viSe lijekova iz svog kucanstva. Kako?



Unaprijed naruci joS. Oba roditelja su na poslu, postoji sluzba dostave, a dijete dolazi
kuci prije roditelja. Kad roditelji naruce te iste lijekove, a ljekarnik ih odbije izdati, pa...
oni ponovno zaklju¢e da je doSlo do greske ili su se zabrojali. Vidite, kad jednom
krenete tim putem, postoji puno nacina da lako zaradite. Ne mozete omanuti."

Mikeu je u glavi pocelo odzvanjati pitanje koje se samo nametalo: Je li Adam mozda
ucinio tako nesto?

"Uostalom, koga ¢e policija uhititi? Razmislite. Imate gomilu bogate, maloljetne djece
- svi si oni mogu priustiti najbolje odvjetnike - i Sto su uopée skrivili? 1z svojih su
domova uzimali legalno prepisane lijekove. Koga je briga? Ponavljam, vidite li kako se
lako moze zaraditi?"

"Pretpostavljam da je tako."

"Vi pretpostavljate, doktore Baye? Dajte, prestanimo se igrati. Vi ne pretpostavljate. Vi
znate. Cijeli taj posao gotovo pa nema mane. A evo Sto mi obicno radimo u takvim
slucajevima. Mi ne Zelimo uhititi gomilu glupih tinejdZera koji se drogiraju. Nama treba
velika zvjerka. Ali velika je zvjerka u ovom slucaju bila pametna, ona - recimo da je
'ona' kako nas ne bi optuzili za seksizam, dobro? - ona je pustila da umijesto nje
drogom barataju maloljetnici. Glupavi balavi gotiCari koji moraju joS puno rasti da
uopce dostignu status luzera. To im je pomagalo da se osjeéaju vaznima, a ako je
zenska jos i prvoklasni komad, vjerojatno ih je uspjela nagovoriti da ucine sve Sto ona
pozeli. Razumijete i?"

"Naravno", reCe Mike. "Vi mislite da se Rosemary McDevitt time bavi u klubu Jaguar.
Ona ima noc¢ni klub, a svi ti maloljetni klinci zalaze u njega legalno. S jedne strane,
zvuci logicno."

"A s druge strane?"

"Kako to da Zena, diji je brat umro od predoziranja, prodaje lijekove na crno?"

LeCrue se na to nasmije. "Znadi, ispri¢ala vam je tu tuznu pricu? O bratu koji se nije
imao gdje ispuhati, pa je jednom pretjerao s tulumarenjem i umro?"

"Zar to nije istina?"

"Koliko je nama poznato, potpuna izmiSljotina. Ona tvrdi da je iz mjesta Breman u
Indiani, ali mi smo provijerili u datotekama. Takvog slucaja, kakav ona opisuje, tamo
nije bilo."

Mike je Sutio.

Scott Duncan na trenutak prestane zapisivati i digne pogled. "Ali zato je ona vrudi
komad."

"Bez sumnje", slozi se LeCrue. "Prvoklasna Zenska."

"Muskarac moZze poblesaviti zbog tako zgodne zene."

"U pravu si, Scotte. To i jest njezin modus operandi. Seksom veze muskarca za sebe.
Mislim, ne bih imao nista protiv nakratko biti taj muskarac. Vi me razumijete, zar ne,
doktore?"

"Zao mi je, ali ne razumijem."

"Jeste li vi mozda gej?"

Mike se savlada da ne zakoluta o¢ima. "Da, dobro, ja sam gej. Mozemo li nastaviti?"
"Ona iskoriStava muskarce, doktore. Ne samo glupave klince. Iskusnije muskarce.
Starije muskarce."

On zastane. Cekao je. Mike pogleda Duncana, a onda ponovno LeCruea. "Je li sada
trenutak kada ja trebam u Cudu uzviknuti, jer sam iznenada shvatio da govorite o
meni?"

"Daijte, pa zasto bismo mi tako nesto mislili?"

"Pretpostavljam da ¢ete mi sada objasniti."

"Na kraju krajeva", LeCrue rasiri ruke kao student prve godine glume, "upravo ste
rekli da ste je tek danas upoznali. Je li tako?"

"Tako je."



"I mi vam stvarno vjerujemo. Dajte da vas upitam neSto drugo. Kako je na poslu?
Mislim, u bolnici?"

Mike uzdahne. "Idemo se praviti da ste me zbunili iznenadnom promjenom teme.
Gledajte, ja stvarno ne znam Sto vi mislite da sam skrivio. Pretpostavljam da ima neke
veze s tim klubom Jaguar, ne zato Sto sam doista nesto ucinio, vec zato Sto bih trebao
biti kreten da ne shvatim da je s time povezano. S druge strane, u normalnim bih
okolnostima ¢ekao svog odvjetnika, ili barem svoju suprugu, odvjetnicu, da se pojavi.
Ali, kao Sto sam vam puno puta ponovio, moj je sin nestao. Zato, dajte da
prestanemo s glupostima. Recite mi Sto vas zanima, kako bih mogao nastaviti
potragu.”

LeCrue podigne obrvu. "Sav se uzbudim kada osumnji¢enik tako muzevno govori. I ti
se uzbudis, Scotte?"

"Moje bradavice..." kimne Scott. "Upravo su se ukrutile."

"Dobro, prije nego Sto se raznjezimo, imam joS nekoliko pitanja i gotovi smo. Imate li
vi pacijenta po imenu William Brannum?"

Mike se ponovno upita Sto da ucini, ali ponovno odludi suradivati.

"Koliko znam, nemam."

"Ne sjecate se imena svakog pacijenta?"

"To mi ime ne zvudi poznato, ali moZda ga je primila moja kolegica."

"To bi bila Ilene Goldfarb?"

Oni dobro znaju o ¢emu govore, pomisli Mike. "Da, to¢no."

"Pitali smo je. Ona ga se ne sjeca."

Mikeu ne izleti oCekivana replika: Sto? Razgovarali ste s njom? PokuSa zadrzati mir.
Znadi, ve¢ su razgovarali s Ilene. Sto se to, k vragu, dogada?

LeCrue se ponovno naceri. "Jeste li spremni za sljede¢u poduzetnicku razinu, doktore
Baye?"

"Svakako."

"Dobro. Dajte da vam nesto pokazem."

On se okrene prema Duncanu. Duncan mu pruzi svijetlosmedu omotnicu. LeCrue stavi
nezapaljenu cigaretu u usta i primi omotnicu prstima zutim od nikotina. Izvuce iz nje
list papira i gurne ga preko stola prema Mikeu.

"Je li vam ovo poznato?"

Mike pogleda papir. Bila je to fotokopija recepta. Pri vrhu je bilo otisnuto njegovo i
Ileneino ime, adresa ordinacije u bolnici NewYork-Presbyterian, kao i broj njihove
licence. Recept za OxyContin bio je ispisan na ime Williama Brannuma.

Recept je potpisao doktor Michael Baye.

"Izgleda li vam ovo poznato?"

Mike natjera samoga sebe da Suti.

"Jer, doktorica Goldfarb kaze da to nije njezin recept i da ona ne poznaje tog
pacijenta."

On gurne preko stola joS jedan papir. JoS jedan recept. Ovoga puta za Xanax.
Ponovno s potpisom doktora Michaela Bayea. Pa josS jedan.

"Je li vam neko od ovih imena poznato?"

Mike je Sutio. 5

"Oh, ovaj je zanimljiv. Zelite znati zaSto?"

Mike ga pogleda.

"Zato Sto je naslovljen na Carsona Bledsoea. Znate li tko je to?"

Mike pomisli da mozda ipak zna, ali upita: "Zar bih trebao znati?"

"Tako se zove klinac slomljena nosa s kojim ste onako milo razgovarali kada smo vas
uhitili."

Znadi, to je bio sljedeci poduzetnicki korak, pomisli Mike. Docepaj se klinca kojemu je
roditelj lijecnik. Ukradi blok s receptima i sam ih ispisuj.



"U najboljem slucaju - mislim, ako vam se posreci i bogovi vam se nasmijese - samo
Cete ostati bez lijenicke licence i nikad se viSe necete baviti medicinom. To je
najoptimisticnije predvidanje. Necete viSe biti lijecnik."

Mike je sada znao da mora usutjeti.

"Vidite li, mi ve¢ dugo radimo na ovom slu¢aju. Nadziremo klub Jaguar. Znamo Sto se
tamo dogada. Mogli bismo uhititi gomilu bogataske djece, ali opet, ako ne odrezemo
glavu, u ¢emu je smisao? ProSle su nam noci dojavili da ¢e se odrzati neki vazni
sastanak. U tome je problem s tom konkretnom poduzetnickom razinom: Potrebni su
vam posrednici. Organizirani kriminal ozbiljno nastoji prodrijeti na to trZiste.
Preprodajom OxyContina mogu zaraditi isto kao i preprodajom kokaina, ako ne i vise.
I tako, mi smo ih nadgledali. A onda je sino¢ tamo neSto poslo naopako. Pojavljujete
se vi, lije¢nik za kojeg znamo da figurira u cijeloj toj prici. Napali su vas. Danas ste se
vratili onamo i napravili guzvu. Zato se mi - Ured za borbu protiv narkotika i Ured
drzavnog tuzZitelja - plaSimo da ce cijelo to poduzetno drustvo, klub Jaguar,
jednostavno zatvoriti svoja vrata, a mi ¢emo ostati bez iCega. Zato moramo smjesta
nesto poduzeti."

"Nemam vam sto redi."

"Naravno da imate."

"Pricekat ¢u svog odvjetnika."

"Nemojte igrati na tu kartu, mi ionako ne mislimo da ste vi ispisali one recepte. Vidite,
imamo i nekoliko vasih pravih recepata. Usporedili smo rukopis. Nije isti. Znadi, ili ste
dali svoje recepte nekom drugom - Sto je ozbiljno krivicno djelo - ili vam ih je netko
ukrao."

"Nemam vam Sto redi."

"Ne moZzete ga zastititi, doktore. Svi vi roditelji mislite da mozete. Uvijek to pokusSate.
Ali nemojte na taj nacin. Svaki lijecnik kojeg poznam drZi recepte i kod kuée. Za slucaj
da mora propisati lijek izvan radnog vremena. Lako je krasti tablete iz ormarica s
lijekovima, ali vjerojatno je jos lakSe ukrasti blok s receptima.

Mike ustane. "Odlazim."

"Vraga odlazite. Vas je sin jedno od te bogate djece o kojoj smo pricali, ali zbog ovoga
je avanzirao u veliku ribu. Za pocetak ga mozemo optuziti za udruZivanje u
protuzakonite svrhe i raspaCavanje narkotika. Kazna nije mala - dvadeset godina u
drzavnom zatvoru. Ali mi ne Zelimo vaSeg sina. Nama treba Rosemary McDeuvitt.
Mozemo se nagoditi."

"Pricekat ¢u svog odvjetnika", reCe Mike.

"Krasno", reCe LeCrue. "Jer vas je oCaravajudi odvjetnik upravo stigao."

29.

Silovana.

Nakon Sto je Susan Loriman izgovorila tu rije¢ nije nastala tiSina, ve¢ kao da se ¢uo
neki Sum, slican onome kad nestaje tlak iz avionske kabine. Cijela zalogajnica kao da
je prebrzo ponirala pa su njihove usi podnosile najveci teret.

Silovana.

Ilene Goldfarb nije znala Sto da kaze. Dotad je u Zivotu, bez sumnje, Cula puno loSih
vijesti, mnoge je i sama morala reci drugima, ali ovo je bilo tako neocekivano. Ona se
ipak odludi za uobicajenu otrcanu frazu kako bi dobila malo vremena da razmisli.

"Zao mi je."

Oci Susan Loriman nisu bile samo zatvorene, stisnula je kapke poput djeteta. JosS
uvijek je drzala Salicu s ¢ajem, kao da je stiti. Ilene pomisli kako bi joj mozda trebala
stisnuti ruku, utjesiti je, ali odustane. Konobarica krene prema njima, ali Ilene
odmahne glavom. Susan jos nije otvorila odi.



"Nikad nisam rekla Danteu."

Pokraj njih prode konobar s tacom na kojoj se njihala gomila tanjura. Netko zatrazi
vodu. Zena za susjednim stolom pokusavala je prisluskivati, ali joj Ilene uputi pogled
zbog kojeg se ona okrene na drugu stranu.

"Nikome nisam rekla. Kad sam ostala u drugom stanju zakljuéila sam da je dijete
najvjerojatnije Danteovo. Tome sam se barem nadala. Kada se Lucas pojavio mislim
da sam ipak znala, ali uspjela sam to iskljuciti iz misli. Nastavila sam s normalnim
zivotom. Bilo je to davno."

"Niste prijavili silovanje?"

Ona odmahne glavom. "Ne smijete nikome reéi. Molim vas."

"Dobro."

Sjedile su u tiSini.

"Susan?"

Ona je pogleda.

"Znam da je to bilo davno..." pocne Ilene.

"Prije jedanaest godina", rece Susan.

"Tocno, ali mozda biste ipak razmislili i prijavili to."

"Molim?"

"Ako ga uhvate mozemo ga testirati. Mozda je vec u sustavu. Silovatelji se obi¢no ne
zaustavljaju nakon jednog silovanja."

Susan odmahne glavom. "U Skoli ¢emo organizirati skup za pronalazenje donora."
"Znate li kolike su Sanse da pronademo Sto nam treba?"

"Mora upaliti."

"Susan, morate se obratiti policiji."

"Molim vas, nemoijte inzistirati."

Uto, Ilene padne na pamet neobi¢na misao. "Znate li tko je vas silovatelj?"

"Molim? Ne."

"Trebali biste dobro razmisliti o ovome Sto vam govorim."

"Nece ga uloviti, je li vam jasno? Moram podi." Susan ustane i stane pred Ilene. "Kada
bih mislila da postoji Sansa da pomognem svojem sinu ucinila bih to. Ali ne postoji.
Molim vas, doktorice Goldfarb. Pomognite mi s pronalazenjem novih donora.
Pomognite mi da pronadem drugi nacin. Molim vas, sada kada znate istinu, pustite to
na miru."

Joe Lewiston bio je u svojem razredu i brisao spuzvom dasku. S godinama su se
mnoge stvari u vezi s uciteljskim poslom promijenile, iako su i zelene ploce po kojima
se pisalo kredom zamijenili bijelim metalnim, ali Joe je inzistirao da zadrzi taj ostatak
prethodnih narastaja. Bilo je neceg u toj prasini, u zvuku krede koja udara po plodi,
brisanju spuzvom Sto ga je povezivalo s proslosScu i podsjecalo na to tko je i ¢ime se
bavi.

Joe je obicno koristio veliku spuzvu koja je u tom trenutku bila previse mokra. Voda je
curila po ploci. On je spuzvom lovio slapove briSuci ih u pravilnim razmacima gore-
dolje, pokusavajuci se zadubiti u taj jednostavan posao.

Gotovo mu je uspjelo.

On je tu prostoriju nazvao 'Zemlja Lewiston'. Djeci se svidalo, ali iskreno, ne onoliko
koliko njemu. Ocajnicki je Zelio biti drukciji, ne samo stajati pred njima, rutinski im
predavati i uciti ih propisano gradivo, biti netko koga ¢e lako zaboraviti. On je ucinio
da to bude njihovo carstvo. Ucenici su imali dnevnike u koje su sve upisivali, imao ga
je i on. Citao je njihove dnevnike, a oni su smijeli ¢itati njegov. Nikad nije vikao. Kad
god bi neko dijete ucinilo neSto dobro ili pohvalno, on bi stavio kvacicu pokraj



njegovog imena. Kada bi se on ili ona loSe vladali, izbrisao bi kvacicu. Nikakva
posebna mudrost. Nije smatrao da djecu treba izdvajati ili Ciniti da se osjecaju
nelagodno.

Primjeéivao je kako drugi uditelji stare, kako njihov entuzijazam blijedi sa svakim
nastavnim satom. Ali ne i njegov. Kada je predavao povijest uZzivljavao se u likove.
Priredivao je neobiCna natjecanja, kao npr. trazenje blaga, u kojima su ucenici trebali
rijeSiti matematicke zadatke kako bi dosli do nagrade. Razred je ¢ak snimio vlastiti
film. U toj se prostoriji, u Zemlji Lewiston, dogadalo toliko dobrih stvari, ali dogodio se
i onaj jedan jedini dan, kada bi bilo bolje da je ostao kod kuce zbog crijevne viroze
zbog koje ga je bolio trbuh. Pokvario se klima-uredaj, on se grozno osje¢ao, dobio je
temperaturu i...

Zasto je ono rekao? Boze, kako je mogao uciniti nesto tako grozno jednom djetetu?
On ukljuci kompjutor. Ruke su mu drhtale. Utipka web adresu Skole svoje Zene. Sada
je lozinka bila JoeVoliDolly.

S njezinim je e-mailom bilo sve u redu.

Dolly nije znala puno o kompjutorima i internetu. Zato je Joe nedavno promijenio
njezinu lozinku. Zato joj e-mail nije 'radio' kako treba. Kada se pokuSavala logirati
kompjutor joj to nije dopustao.

Sada, u sigurnosti prostorije koju je toliko volio, Joe Lewiston pregleda njezinu postu.
Nadao se da nece ponovno vidjeti adresu onog istog poSiljaoca.

Ali opet je bila tu.

On se ugrize za usnu kako ne bi viknuo. Nece modi tako unedogled, Dolly ¢e htjeti
znati zasto joj ne radi e-mail. Imao je na raspolaganju mozda joS jedan dan, ne vise,
ali se plasio da jedan dan nece biti dovoljan.

X %k x

Tia je ponovno odvezla Jill kod Yasmin. Ako Guyu Novaku to nije bilo po volji ili je bio
iznenaden, nije to pokazao. Tia ionako nije imala vremena o tome razmisljati. Ona
pozuri u podrucni ured FBI-a, u Federal Plazu 26. Hester Crimstein stigla je gotovo u
isto vrijeme. Srele su se u Cekaonici.

"Idemo podijeliti uloge", reCe Hester. "Ti ¢eS biti odana supruga, a ja ¢u se kao
omiljena veteranka velikih ekrana pojaviti u epizodnoj ulozi njegove odvjetnice."
"Znam."

"Kad udemo da nisi progovorila. Pusti me da ja sve sredim."

"Zato sam vas i zvala."

Hester Crimstein krene prema vratima. Tia ju je slijedila. Hester ih otvori i bane u
prostoriju. Mike je sjedio za stolom. U sobi su bila joS dvojica muskaraca. Jedan je
sjedio u kutu. Drugi se nagnuo iznad Mikea. Kada su usle on se uspravi i rece: "Dobar
dan, ja sam specijalni agent Darryl LeCrue."

"Bas me briga", odgovori Hester.

"Oprostite?"

"Ne, mislim da necu. Je li moj klijent uhi¢en?"

"Mi imamo razloga vjerovati da..."

"Bas me briga. Moje pitanje traZi 'da’ ili 'ne' odgovor. Je li moj klijent uhi¢en?"
"Nadamo se da nece dodi do..."

"Opet... bas me briga." Hester pogleda Mikea. "Doktore Baye, molim vas ustanite i
smjesta napustite prostoriju. Vasa supruga ¢e poci s vama u predvorje, gdje me oboje
mozete pricekati."

"Samo malo, gospodo Crimstein", rec¢e LeCrue.

"Znate kako se zovem?"

On slegne ramenima. "Da."



"Kako to?"

"Vidio sam vas na televiziji?"

"Zelite moj autogram?"

"Ne."

"Zasto ne? Nema veze - ionako vam ga ne bih dala. Moj klijent je sada slobodan. Da
ste ga htjeli uhititi, vec biste to ucinili. I tako, on ¢e napustiti prostoriju, a vi i ja ¢emo
lijepo popricati. Ako zaklju¢im da je potrebno, pozvat ¢u ga da se vrati i razgovara s
vama. Je li jasno?"

LeCrue pogleda svojeg partnera u kutu.

Hester reCe: "Ispravan odgovor je: SavrSeno jasno, gospodice Crimstein." Ona
pogleda Mikea i recCe: "Idite."

Mike ustane. On i Tia izadu. Za njima se zatvore vrata. Prvo Sto je Mike upitao bilo je:
"Gdje je Jill?"

"Kod Novaka je."

On kimne.

"Mozes li mi redi Sto se dogada?" upita Tia.

On to ucini. Sve joj je ispriao - o posjetu klubu Jaguar, susretu s Rosemary McDeuvitt,
o tome kako se gotovo potukao, kako su se federalni agenti umijesali, o saslusanju i
farma tulumima.

"Klub Jaguar", rece Mike na kraju price. "Sjeti se onih instant poruka."

"Od CeeJay8115."

"Tocno. To nisu neciji inicijali. To su pocetna slova kluba Jaguar."

"A 8115?"

"Ne znam. Mozda puno ljudi ima te inicijale."

"Znadi, ti misliS da ona stoji iza svega - ta Rosemary, kako se vec preziva?"

"Da."

Ona pokusa sve povezati. "U neku ruku ta pri¢a ima smisla. Spencer Hill je krao
tablete iz oCevog ormari¢a s lijekovima. S njima se i ubio. MoZda je to ucinio na
jednom od tih farma tuluma. Mozda je tulum bio na krovu."

"Znaci, mislis da je i Adam bio tamo?"

"Ima logike. Imali su farma tulum. Pomijesali su lijekove, mislili su da nisu opasni..."
Oboje zastanu.

"Je li se onda Spencer uopce ubio?" upita Mike.

"Poslao je one SMS-ove."

Medu njima zavlada tiSina. Nisu zeljeli ni razmisljati o zakljucku koji se sam nametao.
"Samo je vazno da pronademo Adama", re¢e Mike. "Idemo se usredotociti na to.
Dobro?"

Tia kimne. Vrata sobe za sasluSanja se otvore i Hester izade. Pride im i reCe: "Ne
ovdje. Razgovarat ¢emo vani."

Ona nastavi hodati. Mike i Tia brzo ustanu i podu za njom. Udu u dizalo, ali Hester
nije zeljela govoriti. Kada se dizalo otvorilo, Hester dugim koracima pride rotiraju¢im
vratima i izade na ulicu. Mike i Tia su je slijedili.

"Idemo u moj auto", rece Hester.

Bila je to produzena limuzina s televizorom, kristalnim ¢asama i bocom za pice,
praznom. Hester im prepusti bolja sjedala, ona u kojima su bili okrenuti prema
vozacu. Ona sjedne preko puta.

"Koliko sve nadziru, ne znam viSe Sto da ocekujem u tim federalnim zgradama", rece
ona. Hester se okrene prema Mikeu. "Pretpostavljam da ste sve ispricali supruzi?"
"Jesam."

"Onda vjerojatno pogadate kakvu vam nagodbu nude. Oni imaju desetke naoko
krivotvorenih recepata koje ste vi ispisali. Ljudi iz kluba Jaguar bili su dovoljno lukavi
pa su lijekove nabavljali u razli¢itim ljekarnama. Podizali su ih u ovoj saveznoj drzavi,



izvan nje, preko interneta, na sve mogucée nacine. Koristili su i ponovljive recepte.
Ocito je Sto su federalni agenti zakljucili."

"Oni misle da ih je Adam ukrao", reCe Mike.

"Da, a imaju i dovoljno dokaza za to."

"Na primjer?"

"Znaju da je vas sin iSao na te farma tulume. Tako barem oni tvrde. Takoder, sino¢ su
bili na ulici ispred kluba Jaguar. Vidjeli su da je Adam onamo usao, a nesto kasnije su
spazili i vas."

"Vidjeli su kad sam napadnut?"

"Rekli su da ste nestali u nekoj uliici i da su tek poslije saznali Sto se dogodilo. Oni su
nadzirali klub."

"I Adam je bio tamo?"

"Tako oni tvrde, ali ne zele mi redi nista vise. Na primjer, jesu li ga vidjeli kako odlazi
odande. Ali budite uvjereni u jedno: Oni Zele pronaci vasega sina. Zele da on svjedoci
protiv kluba Jaguar ili osobe koja ga vodi. On je joS klinac, kazu. Bude li suradivao
dobit ¢e samo packu po prstima.”

"Sto ste im odgovorili?" upita Tia.

"Najprije sam sve porekla, i to da vas sin iSta zna o tulumima i o receptima. Zatim
sam ih upitala Sto nude u smislu optuzbe i presude. Oni joS nisu spremni dati
konkretan odgovor."

"Adam ne bi ukrao Mikeove blokove s receptima. Nije glup."

Hester je samo blijedo pogleda. Tia shvati koliko je naivno zvucala.

"Dobro znate kako stvari stoje", reCe Hester. "Nije vazno Sto vi mislite ili Sto ja mislim.
Ja vam govorim do kakvog su zakljucka oni dosli. A imaju i nesto Sto ¢e im pomoci da
lakSe dostignu svoje ciljeve. Imaju vas, doktore Baye."

"Kako to mislite?"

"Oni se prave da ne vjeruju da vi niste umijeSani. Naglasili su, na primjer, da ste se
sino¢ uputili u klub Jaguar, ali da ste imali zestoki okrSaj s nekoliko muskaraca koji se
tamo okupljaju. Otkud biste uopée znali za to mjesto, ako niste umijeSani? Zasto ste
bili u tom kvartu?"

"Trazio sam sina."

"A kako ste znali da je vas sin tamo? Ne morate odgovoriti, to ve¢ svi znamo. Ali
shvacate Sto vam govorim. Oni mogu ustvrditi da ste bili u dosluhu s tom Rosemary
McDevitt. Vi ste odrasla osoba, lijecnik. Njihova ¢e operativna grupa zbog toga dobiti
dobar publicitet, a vi ozbiljnu zatvorsku kaznu. A ako ste toliko glupi i mislite da biste
trebali preuzeti krivnju umjesto svog sina... pa, oni onda mogu reéi da ste i vi i Adam
bili umijeSani. Adam je poceo. ISao je na farma tulume. On i Zzenska iz kluba Jaguar
smislili su kako mogu dodatno zaraditi uz pomo¢ lijecnika, pa su vam se obratili."

"To je suludo."

"Ne, nije. Oni imaju vaSe recepte. Ako njih pitate, to su Cvrsti dokazi. Znate li o
kakvim se uopce iznosima radi? OxyContin kosta cijelo bogatstvo. To postaje problem
epidemijskih razmjera. A vi biste, doktore Baye, prekrasno posluzili. Vi biste, doktore
Baye, postali primjer svima da treba biti oprezan s izdavanjem recepata. Da, mozda
vas uspijem osloboditi optuzbi. Vjerojatno i hocu. Ali po koju cijenu?"

"I, Sto nam predlazete?"

"Tako zazirem od suradnje s njima, mislim da bi to na kraju mogla biti nasa najbolja
opcija. Ali joS nije vrijeme za to. Sada moramo pronaci Adama. Porazgovarat ¢emo s
njim i saznati Sto se to¢no tamo dogadalo. To ¢e nam pomoci da donesemo odluku."

X % %

Loren Muse pruzi fotografiju Neilu Cordovi.



"To je Reba", rece on.

"Da, znam", odgovori Muse. "To je snimljeno sigurnosnom kamerom u Targetu, gdje
je ona jucer kupovala."

On je pogleda. "I kako nam to pomaze?"

"Vidite li ovu Zenu ovdje?"

Muse pokaze kaziprstom.

"Da."

"Je li vam poznata?"

"Ne, mislim da nije. Imate li je snimljenu iz drugog kuta?"

Muse mu pruZi jos jednu fotografiju. Neil Cordova se usredotoci nadajuéi se da ce
pronaci nesto konkretno Sto bi moglo pomoci, ali samo odmahne glavom. "Tko je
ona?"

"Imamo svjedoka koji je vidio kako vasa Zena ulazi u neki kamionet, a druga se Zena
odvozi u Rebinoj Acuri. Dali smo tom svjedoku da pogleda snimak. On kaze da je to
ona."

On ponovno pogleda snimak. "Ne poznajem je."

"U redu, gospodine Cordova. Hvala vam. Odmah se vracam."

"Smijem li zadrZzati ovu fotografiju? U slu¢aju da se necega sjetim."

"Svakako."

On je piljio preda se, josS uvijek oSamucen nakon identifikacije tijela. Muse izade.
Krene niz hodnik. Tajnica joj mahne da slobodno prode. Ona pokuca na vrata Paula
Copelanda. On joj vikne da ude.

Cope je sjedio za stolom na kojem je bio monitor. Okruzni ured viSe nije imao
ogledala u sobama za saslusavanije. Koristili su TV kamere. Cope je sve vidio i cuo. OCi
su mu jos$ uvijek bile prikovane za ekran. Gledao je Neila Cordovu.

"Upravo smo nesto otkrili", rece joj Cope.

"Sto?"

"Marianne Gillespie odsjela je u Travelodgeu u Livingstoneu. Jutros je trebala napustiti
hotel. Takoder, jedan od njihovih zaposlenika vidio je kako Marianne vodi nekog
muskarca k sebi u sobu."

"Kada?"

"Nije bio siguran, ali misli da je to bilo prije Cetiri, pet dana. Ubrzo nakon sto je stigla."
Muse kimne. "To je vazan podatak."

Cope je netremice gledao u monitor. "Mozda bismo trebali odrzati konferenciju za
tisak. Povecati fotografiju Zene na snimku, da vidimo hoce li je netko prepoznati."
"Mozda. Nije mi drago i¢i s tim slu¢ajem u javnost ako bas ne moramo."

Cope nastavi proucCavati muza na TV monitoru. Muse se pitala o ¢emu razmislja. Cope
se u Zivotu susreo s prokleto puno tragedija, ukljuCujuci i smrt svoje prve supruge.
Muse se osvrne po uredu. Na stolu je u kutijama bilo pet novih iPoda. "Sto je to?"
upita ona.

"iPodi."

"To znam. Mislim, Sto ¢e ti?"

Cope nije skidao pogled s Cordove. "Nekako kao da se nadam da je on to ucinio."
"Cordova? Ne, nije."

"Znam. Gotovo mozes osjetiti kako bol izvire iz njega."

TiSina.

"iPodi su za djeveruse", rec¢e Cope.

"Zgodno."

"Mozda bih trebao porazgovarati s njim."

"S Cordovom?"

Cope kimne.

"Mozda pomogne", rece ona.



"Lucy obozava tuzne pjesme", reCe on. "Ti to znas, zar ne?"

Iako je bila njezina djeverusa, Muse nije ni dugo ni u mnogocemu dobro poznavala
Lucy. Ona svejedno kimne, ali Cope je josS uvijek piljio u monitor.

"Svakog joj mjeseca sprzim novi CD. To je sladunjavo, znam, ali njoj se to jako svida.
Svaki mjesec trazim najtuznije pjesme. One od kojih ti srce puca. Recimo, ovaj mjesec
sam pronasao 'Cestitam' od Blue Octobera i 'Sjeme' od Angieja Apara."

"Nikad Cula ni za jednog od njih."

On se nasmijesSi. "Cut ces, josS kako. To je moj dar. Imat ¢eS sve te pjesme na svom
iPodu."

"Sjajna zamisao", re¢e ona. Muse osjeti kako joj nesto probada srce. Cope je przio
diskove za voljenu Zenu. Koja sretnica.

"Pitao sam se zasto Lucy toliko voli te pjesme. Zasto sjedi u mraku, slusa ih i place.
Glazba ima takav utjecaj na nju. Prije to nisam shvacao, a onda sam prosli mjesec
pronasao jednu pjesmu Missy Higgins. Jesi li Cula za nju?"

"Nisam."

"Sjajna je. Ima genijalnu glazbu. U toj pjesmi ona govori o bivsoj ljubavi i kako ne
moze podnijeti misao da ga dotice tuda ruka, iako zna da bi se trebala pomiriti s
time."

"Tuzno."

"Upravo tako. A Lucy je sada sretna, zar ne? Mislim, izmedu nas je sve sjajno.
Napokon smo pronasli jedno drugo, vjencat ¢emo se. Zasto onda ona i dalje slusa
srcedrapajuce pjesme?"

"Ti to mene pitas?"

"Ne, Muse. PokuSavam ti objasniti. Sada napokon shvacam. Tuzne pjesme su
bezopasna bol. Odvracanje paznje. Sve je pod kontrolom. Mozda pomazu Covjeku da
misli kako je i stvarna bol takva. Ali nije i Lucy to naravno zna. Nista te ne moze
pripremiti za stvarnu bol. Jednostavno joj moras dopustiti da te raskomada."

Njegov telefon zazvoni. Cope napokon odvrati pogled i javi se. Copeland", reCe. Zatim
pogleda u Muse. "Pronasli su najblizi rod Marianne Gillespie. Najbolje bi bilo da
podes."

30.

Cim su djevoijcice ostale same u sobi, Yasmin po¢ne plakati. "Sto te muci?" upita Jill.
Yasmin pokaze na kompjutor i sjedne. "Ljudi su grozni."

"Sto se dogodilo?"

"Pokazat Cu ti. To je tako zlocesto."

Jill privuce stolac i sjedne pokraj prijateljice. Pocne gristi nokat.

"Yasmin?"

"Sto je?"

"Brinem se za brata. A nesSto se dogodilo i mom tati. Zato me mama ponovno dovela
ovamo."

"Jesi li pitala mamu Sto se dogada?" "Ne Zeli mi reci."

Yasmin je brisala suze i tipkala. "Oni nas uvijek zele zastititi, zar ne?"

Jill se pitala je li Yasmin to mislila sarkasti¢no, ozbiljno ili mozda pomalo od oboje.
Yasmin je ponovno gledala u monitor. Ona joj pokaze prstom.

"Cekaj, evo ga. Pogledaj."

Bila je to stranica MySpacea naslovljena 'Musko ili Zensko? - PriCa o XY'. Pozadina je
bila ispunjena slikama gorila i majmuna. Pod 'najdrazi filmovi' bila su upisana dva -
Planeta majmuna i Kosa. Svirala je pjesma Petera Gabriela 'Shock the monkey'. Bilo je
tu i filmova National Geographica, svi o primatima. Jedan je bio kratki film s YouTubea
pod nazivom 'Gorila koji plese'.



Ali najgore je bilo to, Sto je na mjestu zadane slike bila Skolska fotografija Yasmin s
nacrtanom bradom.

"Ne mogu vjerovati", Sapne Jill.

Yasmin ponovno zaplace.

"Kako si to uopce pronasla?"

"Marie Alexandra, ta kucka, poslala mi je link. Meni i polovici razreda."

"Tko je to napravio?"

"Ne znam. Kladim se da je ona. Poslala mi ga je kao zato Sto se jako brine za mene,
ali znas, Cinilo mi se da je mogu Cuti kako se hihoce."

"I poslala je to i drugima?"

"Da. Heidi i Annie i..." 5

Jill je odmahivala glavom. "Zao mi je."

"Zao?"

Jill je Sutjela.

Yasminino se lice zacrveni. "Netko mora za ovo platiti."

Jill pogleda prijateljicu. Yasmin je prije bila tako njezna. Voljela je svirati glasovir,
plesati i smijati se blesavim filmovima. Sada je Jill uglavnom vidjela njezinu srdzbu. To
ju je strasSilo. U proteklih je nekoliko dana toliko toga poslo po zlu. Njezin je brat
pobjegao od kuce, otac joj je bio u nekakvoj nevolji, a sada je jos i Yasmin bila ljuéa
no ikad.

"Cure?"

To ih je odozdo zvao gospodin Novak. Yasmin obriSe suze s lica, otvori vrata i vikne:
"Da, tata?"

"Napravio sam vam kokice."

"Evo, silazimo."

"Beth i ja smo vas mislili povesti u trggvaéki centar. MoZzemo pogledati film ili bi
mozda vas dvije radije igrale video igrice. Sto mislite?"

"Sad ¢emo sici."

Yasmin ponovno zatvori vrata.

"Moj tata bi morao malo izaci iz kuée. Potpuno je posizio."

"Zasto?"

"Dogodilo se nesto jako cudno. Svratila je gospoda Lewiston."

"Tu, k vama? Ma daj."

Yasmin kimne. OCi joj se raSire. "Mislim, pretpostavljam da je to bila ona. Nisam je
nikad prije vidjela, ali vozila je njegov usrani auto."

"I, Sto se dogodilo?"

"Poceli su se svadati."

"0, Boze."

"Nisam Cula o ¢emu, ali ona je izgledala jako ljuto."

"Kokice su gotove!" zacuje se odozdo.

Dvije djevoijcice sidu u prizemlje. Guy Novak ih je ¢ekao. Osmijeh mu je bio usiljen. "U
IMAX-u se prikazuje novi film o Spidermanu", rece on.

Na vratima zazvoni zvono.

Guy Novak se okrene prema njima. Tijelo mu se napne. "Tata?"

"Ja ¢u", reCe on.

On krene prema ku¢nom ulazu. Dvije su ga djevojCice slijedile zadrzavaju¢i malu
udaljenost. I Beth je bila prisutna. Gospodin Novak pogleda kroz prozorci¢, namrsti se
i otvori vrata. Pred njima je stajala neka Zena. Jill pogleda Yasmin. Yasmin odmahne
glavom. Ta Zena nije bila supruga gospodina Lewistona.

"Kako vam mogu pomodi?" upita gospodin Novak. Zena poviri iza njega, ugleda
djevojcice, zatim ponovno pogleda Yasminina oca.

"Jeste li vi Guy Novak?" upita Zena.



"Jesam."

"Moje je ime Loren Muse. Mozemo li popricati nasamo?"

Loren Muse je stajala na ku¢nim vratima.

Primijetila je dvije djevojcice iza Guya Novaka. Jedna je vjerojatno bila njegova kdi,
druga mozda kéi zene koja je stajala iza njih dvije. Ta Zzena, smjesta primijeti Loren,
nije bila Reba Cordova. Izgledalo je kao da je s njom sve u redu, djelovala je
opusteno, ali nikad se ne zna. Muse ju je uporno gledala, trazedi bilo kakav znak da je
mozda pod nekom vrstom prisile.

U predvorju nije bilo tragova krvi ili nasilja. DjevojCice su djelovale pomalo plaho, ali
sve u svemu dobro. Prije nego Sto je pozvonila, Muse je prislonila uho na vrata. Nije
Cula niSta neobi¢no, samo Guya Novaka kako dovikuje na kat nesto o kokicama i kinu.
"O Cemu se radi?" upita Guy Novak.

"Mislim da bi bilo bolje da porazgovaramo nasamo."

Naglasila je rije¢ 'nasamo' nadajuci se da ¢e on shvatiti. Ali nije.

"Tko ste vi?"

Muse se nije htjela pred djevojcicama predstaviti kao policajka pa se nagne, baci
pogled na njih i znacajno ga pogleda u odi. "Mislim da bi bilo bolje da vam to objasnim
u Cetiri oka, gospodine Novak."

On napokon shvati. Okrene se prema Zeni iza sebe i rec¢e: "Beth, bi li odvela cure u
kuhinju i dala im kokice?"

"Naravno."

Muse ih je gledala kako odlaze iz prostorije. PokuSavala je procijeniti Guya Novaka.
Cinilo se da je malo napet, ali neSto u njegovom ponasanju govorilo joj je da ga je
njezin iznenadni dolazak viSe iritirao nego prestrasio.

Clarence Morrow, Frank Tremont i joS nekoliko mjesnih policajaca bili su u blizini.
Diskretno su pretrazivali teren. JoS uvijek je postojala slabasna nada da je mozda Guy
Novak oteo Rebu Cordovu i drzao je zatoenu u kuci, ali sa svakom sekundom koja je
prolazila, to se Cinilo sve manje vjerojatnim.

Guy Novak je nije pozvao da ude. "I?"

Muse mu pokaze svoju znacku.

"Vi se Salite", rece on. "Jesu li vas to Lewistoni zvali?"

Muse nije imala pojma tko su Lewistoni, ali odlu¢i to ne pokazati. Odmahne glavom
gestom koja je znacila i da i ne.

"Ne mogu vjerovati. Samo sam se provezao ispred njihove kuce. To je sve. Otkad je
to protuzakonito?"

"Sve zavisi", reCe Muse.

"O cemu?"

"O tome kakve su vam namjere."

Guy Novak gurne naocale prema korijenu nosa. "Znate li Sto je taj ¢ovjek ucinio mojoj
kéeri?"

Ona nije imala pojma, ali Sto god bilo, ocito je uzrujalo Guya Novaka. Odli¢no - imala
je od Cega poceti.

"Poslusat ¢u vasu stranu", rece ona.

On pocne zucljivo objasnjavati Sto je neki ucitelj rekao njegovoj kéeri. Muse mu je
proucavala lice. Kao i u slucaju Neila Cordove, nije imala osjecaj da glumi. Ljutito je
govorio o nepravdi koja je nanesena njegovoj malenoj djevojcici, Yasmin, i kako taj
ucitelj nije ¢ak ni ukoren. 5

Kada je zastao da uzme dah, Muse upita: "Sto vasa supruga misli o tome?"

"Nisam ozenjen."

Muse je to vec znala. "Oh, a ja sam mislila da je ona Zena koja je s djevojcicama..."
"Beth. Ona je samo prijateljica."

Muse ponovno priCeka, da vidi hoce li on joS nesto dodati.



On nekoliko puta duboko udahne i rece: "Dobro, shvatio sam."

"Shvatili ste?"

"Pretpostavljam da su vas Lewistoni zvali da se pozale. Shvatio sam Sto trebam uciniti.
Vidjet ¢u sa svojim odvjetnikom kakve su mi opcije."

Ovo ne vodi nikamo, pomisli Muse. Bilo je vrijeme da promijeni temu. "Mogu li vas
upitati nesto drugo?"

"Valjda."

"Kako je Yasminina majka reagirala na sve to?"

On stisne kapke. "Zasto zelite znati?"

"To nije nerazumno pitanje."

"Yasminina majka bas i ne sudjeluje u njezinom zivotu."

"Zar ni kad je rije€ o ne¢em tako ozbiljnom?"

"Marianne nas je napustila kada je Yasmin bila mala. Ona zivi na Floridi i vida kcer
Cetiri, mozda pet puta godisnje."

"Kada je posljednji put bila ovdje?"

On se namrsti. "Kakve to veze ima s... ¢ekajte malo, mogu li ponovno vidjeti vasu
znacku?"

Muse je izvadi. Ovoga je puta on dobro pogleda. "Vi ste iz okruzne policije?"

"Da."

"Imate li nesto protiv ako nazovem vas ured i provjerim je li sve ovo po propisu?"
"Kako Zzelite." Muse rukom posegne u dzep i izvadi posjetnicu. "Izvolite."

On procita naglas: "Loren Muse, glavna istraziteljica."

"Aha."

"Glavna", on ponovi. "A Sto ste vi? Osobna prijateljica Lewistona?"

Muse se ponovno upita nije li to samo lukava gluma ili Guy Novak misli ozbiljno.
"Recite mi, kad ste posljedniji put vidjeli svoju bivSu suprugu."”

On protrlja bradu. "U¢inilo mi se da ste rekli da se ovo tice Lewistona."

"Molim vas, samo odgovorite na moje pitanje. Kada ste posljednji put vidjeli svoju
bivSu suprugu?"

"Prije tri tjedna."

"Zasto je dolazila?"

"Da vidi Yasmin."

"Jeste li razgovarali s njom?"

"Ne bas. Ona je dosla po Yasmin. Obecala je da Ce je vratiti do odredenog vremena.
Marianne se obicno drzi obecanja. Ona bas i ne voli provoditi puno vremena sa
svojom kéeri."

"Jeste li odonda s njom razgovarali?"

"Nisam."

"Aha. Znate li gdje obicno odsjeda kada dolazi u posjet?"

"U Travelodgeu, blizu trgovackog centra."

"Jeste li znali da je tamo bila i prethodne Cetiri noc¢i?"

On je izgledao iznenadeno. "Rekla je da putuje u Los Angeles."

"Kad vam je to rekla?"

"Dobio sam njezin e-mail, ovaj, ne znam, mislim jucer."

"Mogu li ga vidjeti?"

"E-mail? Izbrisao sam ga."

"Znate li je li vasa bivSa supruga imala decka?"

Njegovim licem preleti nesto nalik na prezir. "Uvjeren sam da ih je imala nekoliko, ali
ja o tome ne znam nista."

"Je li netko od njih iz ovog kraja?"

"Bilo ih je iz svih krajeva."

"Znate li kako se neki od njih zove?"



Guy Novak odmahne glavom. "Ne znam i ne zanima me."

"Zasto ste tako ogorceni, gospodine Novak?"

"Ne znam je li 'ogorcen' jos uvijek odgovarajuci izraz." On skine naocale, namrsti se
kad ugleda tockice prljavstine, pokusa ih odistiti koSuljom. "Ja sam volio Marianne, ali
ona to stvarno ni¢im nije zasluzila. Ako ne Zelite biti previSe zlobni, mogli biste je
nazvati autodestruktivnom. Ovaj joj je grad bio dosadan. Ja sam joj bio dosadan.
Zivot koji je vodila bio joj je dosadan. Ona je bila serijska preljubnica. Napustila je
vlastitu kéer, a onda svima postala samo izvor razoCaranja. Prije dvije godine,
Marianne je obecala Yasmin da Ce je odvesti u Disney World. Nazvala me dan prije
putovanja i otkazala ga. Bez objasnjenja."

"Pladate li alimentaciju ili dje¢ji dodatak?"

"Ni jedno ni drugo. Ja sam dobio potpuno skrbnistvo nad djetetom."

"Ima li vasa bivsa supruga jo$ uvijek prijatelje u ovom kraju?"

"Ne znam, ali sumnjam."

"Sto je s Rebom Cordovom?"

Guy Novak se zamisli. "Bile su dobre prijateljice dok je Marianne ovdje Zivjela. Jako
bliske. Nikad nisam razumio zasto. Te dvije Zene nisu mogle biti razliCitije. Ali da,
mislim, kada bi Marianne ostala u vezi s bilo kim odavde, to bi najvjerojatnije bila
Reba."

"Kad ste posljedniji put vidjeli Rebu Cordovu?"

On pogleda gore pa desno. "Proslo je ve¢ neko vrijeme. Ne znam, mozda u Skoli, na
sastanku povodom pocetka Skolske godine, tako nesto."

Ako zna da mu je bivSa Zena mrtva, pomisli Muse, onda je prilicno hladnokrvan tip.
"Reba Cordova je nestala."

Guy Novak zine pa zatvori usta. "I vi mislite da je Marianne nekako u to umijeSana?"
"A Sto vi mislite?"

"Ona je autodestruktivnha osoba, naglasak na 'auto’. Ne vjerujem da bi nanijela zlo
nekom drugom, osim mozda ¢lanovima vlastite obitelji."

"Gospodine Novak, jako bih voljela porazgovarati s vaSom kéeri."

"Zasto?"

"Zato Sto mislimo da je vasSa bivSa supruga ubijena." 5

Ona je to rekla onako usput i ¢ekala reakciju. Reakcija je stizala polako. Cinilo se kao
da rije¢i dopiru do njega jedna po jedna i da mu treba puno vremena da ih Cuje i
usvoji. On se nekoliko sekundi nije pomaknuo. Samo je stajao i piljio u nju. Zatim je
napravio grimasu kao da mozda nije dobro Cuo.

"Ne razumijem... vi mislite da je ona ubijena?"

Muse pogleda iza sebe i kimne. Clarence je upravo krenuo prema vratima.

"U jednoj uliici pronasli smo tijelo Zene, bila je odjevena kao prostitutka. Neil Cordova
misli da je to vasa bivSa supruga, Marianne Gillespie. Gospodine Novak, trebali biste
poéi s mojim kolegom, istraziteljem Morrowom do ureda mrtvozornika kako biste
osobno pogledali tijelo. Razumijete Ii?"

Glas mu je zvucao omamljeno. "Marianne je mrtva?"

"Mislimo da je tako, ali zato nam je potrebna vasa pomo¢. Istrazitelj Morrow ¢e vas
odvesti da vidite tijelo i postavit ¢e vam nekoliko pitanja. Vasa prijateljica Beth moze
ostati s djecom. I ja ¢u biti ovdje. Ako nemate niSta protiv, htjela bih vasoj kceri
postaviti nekoliko pitanja o njezinoj majci."

"U redu", reCe on. To s njega skine gotovo svu sumnju. Da je poceo zbunjeno
zamuckivati... pa, bivsi je muz uvijek bio dobar kandidat. Iako, Muse nije bila sasvim
uvjerena da on nije umijeSan. Mozda je naiSla na joS jednog dobrog glumca kalibra De
Nira ili Cordove. Ali opet, sumnjala je da je tako. Bilo kako bilo, Clarence ¢e ga ispitati.
"Jeste li spremni, gospodine Novak", upita Clarence.

"Moram reci kceri."



"ViSe bih voljela da to ne Cinite", re¢e Muse.

"Oprostite?"

"Kao Sto sam vam rekla, nismo sigurni. Postavit ¢u joj nekoliko pitanja, ali necu joj
niSta reéi. To ostavljam vama, ako uopce bude potrebno."

Iako omamljen, Guy Novak kimne. "U redu."

Clarence ga primi za nadlakticu i najblazim moguéim tonom rece: "Hajdemo,
gospodine Novak. Ovuda."

Muse nije gubila vrijeme da gleda kako ga Clarence vodi niz puteljak. Ona ude u kucu
i krene prema kuhinji. Dvije su djevojcice sjedile razrogacenih ociju, praveci se da
jedu kokice.

Jedna od njih upita: "Tko ste vi?"

Muse se uspije usiljeno nasmijesiti. "Zovem se Loren Muse. Radim za okrug."

"Gdje je moj otac?"

"Ti si Yasmin?"

"Da."

"Tvoj tata pomaze jednom od mojih ljudi. Uskoro Ce se vratiti. Dotle bih ja trebala tebi
postaviti nekoliko pitanja. Dobro?"

31.

Betsy Hill sjedila je na podu u sobi svojega sina. U ruci je imala Spencerov mobitel.
Baterija se odavno ispraznila. Ona ga je samo drzala i piljila u njega, ne znajuci sto da
radi.

Dan nakon Sto su pronasli njezinog sina mrtvog ona je zatekla Rona kako pakira
njegove stvari - isto kao Sto je pospremio Spencerov stolac iz kuhinje. Betsy ga je
energicno zaustavila. Ron je trebao shvatiti da je pretjerao.

Danima poslije samoubojstva sina ona je lezala na tom podu skvréena kao fetus i
ridala. Toliko, da ju je trbuh strahovito bolio. Jednostavno je zeljela umrijeti, pustiti da
je ta agonija pobijedi i proguta. Ali to se nije dogodilo. Ona spusti ruke na njegov
krevet, poravna pokrivac. Zagnjuri lice u njegov jastuk, ali miris je iS¢eznuo.

Kako se to moglo dogoditi?

Ona razmisli o svom razgovoru s Tijom Baye, o njegovom znacenju i mogucem
znacaju. Nije ga bilo. Na kraju je Spencer i dalje bio mrtav. Ron je bio u pravu u vezi s
tim. Sazna li istinu, to nece nista promijeniti niti ¢e joj pomodi da zalijeci bol. Istina joj
nece omoguciti da stavi prokletu toc¢ku na i jer, istini za volju, ona to nije ni Zeljela.
Koja to majka - pogotovo ona koja je tako jako podbacila kao roditelj - zeli nastaviti s
normalnim zivotom, Zeli prestati Zalovati i dobiti neku vrstu razrjeSenja?

"Hej."

Ona digne pogled. Ron je stajao na vratima. On joj se pokusa nasmijesiti. Ona spremi
telefon u straznji dzep.

"Jesi li dobro?" upita on.

"Rone?"

On je Cekao.

"Moram saznati Sto se doista dogodilo one noci."

"Znam da moras", odgovori Ron.

"To ga nece vratiti", reCe ona. "Ja to znam. Nece Cak ni uciniti da se bolje osje¢amo,
ali mislim da ipak moramo saznati."

"Zasto?" upita on.

"Ne znam."

Ron kimne. Ude u sobu i po€ne se naginjati prema njoj. Na trenutak ona pomisli da ¢e
je on zagrliti i njezino se tijelo ukocCi. On to primijeti, zastane, trepne i ponovno se
uspravi.



"Bilo bi najbolje da podem", rece.

On se okrene i izade. Betsy izvadi mobitel iz dzepa. Ukljuci punjac, a zatim telefon. Ne
ispustajuci mobitel, ona se skvrci kao fetus i ponovno zaplace. Sjeti se svojeg sina,
kako je lezao u istom tom polozaju - je li i to bilo nasljedno? - na onom hladnom,
tvrdom krovu.

Ona pogleda registar poziva na Spencerovom mobitelu. Nije bilo iznenadenja.
Provjeravala je i prije, ali ne u nekoliko proteklih tjedana. Spencer je one nodi triput
zvao Adama Bayea. Posljednji je put s njim razgovarao sat prije nego Sto je poslao
oprostajnu SMS poruku. Taj je poziv trajao samo minutu. Adam je rekao da mu je
Spencer ostavio zbrkanu govornu poruku. Ona se sada pitala je li to bila laz.

Policija je pronasla taj mobitel na krovu pokraj Spencerova tijela.

Ona ga je sada drzala zatvorenih ociju. Napola je zaspala, uljuljkana u stanju izmedu
zbilje i sna, kada je zacula kako zvoni telefon. Na trenutak pomisli da to mozda zvoni
Spencerov mobitel, ali ne, bio je to kucni telefon.

Betsy poZeli pustiti da se javi telefonska sekretarica, ali mozda je zvala Tia Baye. Ona
se nekako uspije odlijepiti od poda. U Spencerovoj je sobi bio jedan priklju¢ak. Ona
pogleda tko zove i ugleda nepoznati broj.

"Halo?"

TiSina.

"Halo?"

Zatim glas djecaka koji se gusio u suzama: "Vidio sam vas i moju mamu na krovu."
Betsy se uspravi. "Adame?"

"Tako mi je Zao, gospodo Hill."

"Odakle me zoves?" upita ona.

"Iz govornice."

"Gdje si?"

Cula je kako on place.

"Adame?"

"Spencer i ja smo se sastajali u vaSem straznjem dvoristu. U onom Sumarku u kojem
ste imali ljuljacku. Sjecate se?"

"Da."

"Mozemo se tamo nadi."

"Dobro. Kada?"

"Spencer i ja smo voljeli to mjesto, jer se vidjelo tko dolazi i odlazi. Ako nekome
kazete, odmah Cu vidjeti da dolazi. Obecajte mi da necete nikome redi."

"Obecavam. Kad se vidimo?"

"Za jedan sat."

"Dobro."

"Gospodo Hill?"

"Da?"

"Ono Sto se dogodilo Spenceru”, re¢e Adam. "Ja sam za to kriv."

X %k x

Cim su Mike i Tia skrenuli u svoju ulicu, ugledali su muskarca duge kose i prljavih
noktiju kako nemirno Se¢e amo-tamo po njihovom travnjaku.

"Zar to nije Brett iz tvog ureda?" upita Mike.

Tia kimne. "Zamolila sam ga da provjeri jedan e-mail. Onaj u kojem se spominje
zabava kod Huffovih."

Oni skrenu na kolni prilaz. Susan i Dante Loriman takoder su bili vani. Dante im
mahne. Mike mu uzvrati pozdrav. Zatim pogleda Susan. Ona se natjerala da podigne



ruku, a onda krene prema svojim ulaznim vratima. Mike ponovno mahne pa se
okrene. U ovome trenutku nije imao za to vremena.

Telefon mu zazvoni. Mike pogleda tko zove i namrsti se.

"Tko je?" upita Tia.

"Ilene", odgovori on. "Federalni agenti su i nju ispitali. Morao bih se javiti."

Ona kimne. "Ja ¢u porazgovarati s Brettom."

Tia izade iz auta. Brett je joS uvijek nervozno Setao, bio je uzbuden, razgovarao je
sam sa sobom. Ona ga zazove i on stane.

"Netko se s vama zeza, Tia", rece Brett.

"Kako?"

"Moram pogledati Adamov kompjutor kako bih bio siguran."

Tia ga htjedne upitati joS nesto, ali to bi bilo samo gubljenje vremena. Ona otvori
vrata i pusti Bretta u kucu. Znao je put.

"Jeste li ikome rekli Sto sam stavio u njegov kompjuter?" upita on.

"Program za Spijuniranje? Nismo. Mislim, jesmo, sinoC. Zbog policije i svih onih
dogadaja."

"A prije toga? Jeste li ikome rekli?"

"Ne. To nije neSto na Sto smo Mike i ja ponosni. Ah ne, Cekaj, rekli smo nasem
prijatelju Mou."

"Kome?"

"On je nesSto kao Adamov kum. Mo nikad ne bi naudio nasem sinu."

Brett slegne ramenima. Oni udu u Adamovu sobu. Kompjutor je bio ukljucen. Brett
sjedne i pocne tipkati. Otvori Adamovu postu i pokrene nekakav program. Na ekranu
su se smjenjivali nekakvi simboli. Tia je gledala nista ne shvacajudi.

"Sto pokuSavas pronaci?"

On zatakne pramenove svoje duge kose iza oba uha i nastavi proucavati ekran.
"Cekajte malo. E-mail o kojem ste me pitali, bio je izbrisan, sjeate se? Samo Zelim
provjeriti je li bilo podeSeno da se posalie u odredeno vrijeme. Nije, znaci..." On
zastane. "Cekajte... da."

"Sto 'da"?"

"Vrlo je neobi¢no, samo to hocu reci. Vi tvrdite da je Adam bio vani kada je dobio taj
e-mail, ali mi znamo da je mail procitan na ovom kompjutoru, zar ne?"

"Da."

"Imate li ideju tko je to mogao napraviti?"

"Zapravo i nemam. Kod kuce nije bilo nikoga."

"Jer, evo Sto je zanimljivo. Ne samo da je poruka procitana na Adamovom
kompjutoru, vec je i poslana s njega."

Tia se namrsti. "Znadi, netko je provalio u kucu, ukljuio njegov kompjutor, s njega
mu poslao poruku o tulumu kod Huffovih, otvorio tu poruku, a zatim je izbrisao?"
"Tako nekako."

"Zasto bi itko to ucinio?"

Brett slegne ramenima. "Jedini razlog kojega se mogu sjetiti je da vas zeza."

"Ali nitko nije znao za E-SpyRight, osim Mikea, mene, Moa i..." ona pokusa uloviti
njegov pogled, ali on je to izbjegavao. "I tebe."

"Hej, nemojte tako."

"Ti si rekao Hester Crimstein."

"Zao mi je zbog toga. Ali ona je jedina koja zna."

Tia se zapita je li doista tako. Pogleda Bretta. Imao je prljave nokte, bio je neobrijan,
nosio je modernu ali nekako previSe prozirnu majicu i ona pomisli kako je uopce
mogla povijeriti tako nesto ¢ovjeku kojega zapravo uopce nije poznavala. Kako je to
samo bilo glupo.

Otkud da zna da je bilo Sto od onoga Sto joj on govori istina?



On joj je pokazao da se moze logirati i dobiti izviestaje Cak i kad je, recimo, tako
daleko kao u Bostonu. Nije li onda bilo sasvim logi¢no zakljuciti da si je i on napravio
lozinku kako bi mogao ulaziti u taj program i Citati izvjeStaje? Otkud bi ona znala da
on to radi? Kako bi uopce itko shvatio Sto je instalirano na kompjutoru? Mnoge
kompanije sluze se slicnim programima kako bi znale gdje ste surfali. Ducani izdaju
diskontne kartice kako bi imale uvid u to Sto kupujete. Sam Bog zna Sto su sve
kompjutorske kompanije predinstalirale na vas hard drive. Pretrazivadi imaju
evidenciju Sto vas je zanimalo, a buduéi da u danasnje doba Cuvanje podataka nije
skupo, ne moraju to ni izbrisati.

Je li onda mogucnost da Brett zna viSe nego Sto govori bila tako nevjerojatna?

X %k x

"Halo?"

"Mike?" upita Ilene Goldfarb. 5

Mike je gledao kako Tia i Brett ulaze u kucu. On pritisne mobitel na uho. "Sto se
dogada?" upita svoju partnericu.

"Razgovarala sam sa Susan Loriman u vezi s Lucasovim bioloSkim ocem."

To iznenadi Mikea. "Kada?"

"Danas. Ona me nazvala. Sastale smo se u zalogajnici." "I?"

"I nista, slijepa ulica."

"To s pravim ocem?"

"Da."

"Kako to?"

"Ona Zeli da to ostane tajna."

"Ime oca? Kakva grozna Steta."

"Ne ime oca."

"Sto onda?"

"Rekla mi je zasto nam to ne bi pomoglo."

"Ne slijedim te", rece Mike.

"Jednostavno mi vjeruj. Objasnila mi je situaciju. To je slijepa ulica."

"Ne vidim zasto."

"Nisam ni ja dok mi Susan nije objasnila."

"I ona Zeli da taj razlog ostane tajna?" "Tako je."

"Pretpostavljam da se radi o neCemu zbog ¢ega joj je nelagodno. Zato je razgovarala
s tobom, a ne sa mnom."

"Ja to ne bih nazvala nelagodom."

"A kako bi to nazvala?"

"Zvuci kao da nemas povjerenja u moju sposobnost prosudivanja."

Mike prebaci mobitel na drugo uho. "U normalnim okolnostima, Ilene, povjerio bih ti
svoj zivot."

"Ali?"

"Ali upravo sam izaSao sa sasluSanja koje su zajednicki upriliCili Ured za borbu protiv
narkotika i Ured drzavnog tuzitelja."

TiSina.

"Oni su i s tobom razgovarali, zar ne?" upita Mike.

"Jesu."

"Zasto mi nisi rekla?"

"Bili su vrlo jasni. Rekli su mi da bi to moglo kompromitirati vaznu federalnu istragu.
Prijetili su mi da ¢e, ako ti bilo Sto kazem, to smatrati ometanjem istrage pa ¢u ostati
bez licence." Mike je Sutio.



"Ne zaboravi", nastavi Ilene glasom u kojem se Cula napetost, "da je na tim receptima
i moje ime."

"Znam."

"Sto se to, k vragu, dogada, Mike?"

"Duga je to prica."

"Jesi li ucinio to za Sto te optuzuju?"

"Molim te, reci mi da ne mislis ozbiljno."

"Pokazali su mi nase blokove s receptima. Dali su mi popis svega Sto je propisano.
Nijedan od tih ljudi nije nas pacijent. K vragu, pola tih preparata uopée ne koristimo u
lijecenju."

"Znam."

"Radi se i 0 mojoj karijeri", reCe ona. "Ja sam otvorila ovu praksu. Znas koliko mi ona
znaci."

U njezinom se glasu ¢ulo jo$ nesto, nedto $to ju je dodatno ranilo. "Zao mi je, Ilene. I
ja pokuSavam shvatiti Sto se dogada."

"Mislim da mi duguje$ malo viSe od 'duga je to prica'."
"Istina je da zapravo ne znam o Cemu se radi. Adam je nestao. Moram ga pronaci."
"Kako to mislis, nestao je?"

On joj ukratko sve ispri¢a. Kada je zavrsio Ilene reCe: "Nerado bih ti postavila pitanje
koje se samo namece."

"Onda nemoj."

"Ne Zelim ostati bez svoje prakse, Mike."

"To je nasa praksa, Ilene."

"Istina. Zato, ako mogu iSta uciniti kako bih pomogla da pronade$S Adama..." pocne
ona.

"Javit ¢u ti."

Nash zaustavi kamionet ispred Pietrinog stana u Hawthorneu.

Bilo je potrebno da provedu malo vremena odvojeno. On je to shvatio. Pukotine su
pocele izbijati na vidjelo. Njih ¢e dvoje uvijek biti povezani na neki nadin - ne onako
kao Sto je on bio povezan s Cassandrom, ni blizu. Ali, bilo je tu necega, neke
privlanosti koja ih je uvijek iznova spajala. Pocelo je tako Sto mu je vjerojatno htjela
uzvratiti uslugu, zahvalna Sto ju je spasio s onog stravicnog mjesta. Ali kad bolje
razmisli, mozda ona i nije Zeljela biti spasena. Mozda je to Sto ju je spasio bilo
prokletstvo i sada je ona prema njemu osjecala obavezu, a ne obrnuto.

Pietra pogleda kroz prozor. "Nash?"

"Da."

Ona stavi ruku na vrat. "Oni vojnici koji su masakrirali moj obitelj. Koji su ucinili sve
one stravicne stvari, i njima i meni..."

Ona zastane.

"Slusam", rece on.

"Misli$ li da su ti vojnici bili ubojice i silovatelji i mucitelji - i da nije bilo rata, bi li Cinili
takve stvari?"

Nash ne odgovori.

"Onaj kojega smo pronasli bio je pekar", reCe ona. "Kupovali smo u njegovoj
pekarnici. Cijela moja obitelj. SmijeSio nam se. Dijelio je lizalice."

"Sto Zeli§ dokazati?"

"Da nije bilo rata", reCe Pietra, "oni bi jednostavno nastavili Zivjeti svoje Zivote. Bili bi
pekari ili kovadi ili tesari. Ne bi bili ubojice."

"Mislis li da to vrijedi i za tebe?" upita on. "Da bi ti jednostavno nastavila biti glumica?"



"Ja ne pitam za sebe", reCe Pietra. "Pitam za te vojnike."

"Dobro, u redu. Ako sam dobro shvatio tvoju logiku, ti misli§ da ratna zbivanja mogu
objasniti njihovo ponasanje."

"A ti ne?"

"Ne."

Ona polako okrene glavu prema njemu. "Zasto ne?"

"Tvoj argument je da ih je rat natjerao da se ponasaju onako kako nije u njihovoj
prirodi."

"Da."

"Ali mozda je upravo suprotno”, re¢e on. "Mozda im je rat dao slobodu da budu ono
Sto doista jesu. Mozda drustvo, ne rat, tjera Covjeka da se ponaSa onako kako mu nije
prirodeno."

Pietra otvori vrata i izade. On je gledao kako nestaje u zgradi. Stavi mjenjac u brzinu i
uputi se na sljedece odrediste. Trideset minuta poslije parkira se u pokrajnjoj ulicici
izmedu dviju kuca koje su djelovale prazno. Nije Zelio da netko primijeti kamionet na
parkiralistu.

Nash stavi lazne brkove i bejzbol kapu. OdSeta se tri bloka ku¢a do velike zgrade od
opeke. Izgledalo je kao da unutra nema nikoga. Ulazna su vrata, pomisli Nash,
sigurno zaklju€ana. Ali na bravi jednih od sporednih vrata bila je zataknuta kutija
Sibica. On ih otvori i krene niza stube.

Hodnik je bio pun djecjih umijetnickih radova, uglavnom crteza. Na oglasnoj ploci
visjeli su literarni radovi. Nash zastane i procita nekoliko. Pisali su ih trecasi i sve su
priCe bile o njima samima. Tako u danasnje vrijeme uce djecu. Misli samo 'JA'. Ti si
neobi¢no zanimljiv. Ti si jedinstven i poseban i nitko, ali nitko nije obican Sto, kad
bolje razmislite, ¢ini sve obi¢nima.

On ude u razred na donjem katu. Joe Lewiston sjedio je na podu prekrizenih nogu. U
rukama je drzao radove, oli su mu bile pune suza. Kada je Nash uSao on digne
pogled.

"Ne pomaze", reCe Joe Lewiston. "Ona joS uvijek Salje e-mailove."

32.

Muse je pazljivo ispitala kéer Marianne Gillespie, ali Yasmin nije znala nista.

Yasmin se nije vidjela s majkom. Nije ¢ak ni znala da se vratila u grad.

"Mislila sam da je u LA-u", rece Yasmin.

"Je li ti rekla da ide onamo?" upita Muse.

"Da." A zatim doda: "Mislim, poslala mi je e-mail."

Muse se sjeti da je i Guy Novak rekao isto. "Imas li ga jos uvijek?"

"Mogu pogledati. Je li sve u redu s Marianne?"

"Majku zoveS imenom?"

Yasmin slegne ramenima. "Ona nikad nije Zeljela biti majka. Mislila sam, zasto da je
na to podsjecam? Zato je zovem Marianne."

Kako samo brzo sazriju, pomisli Muse. "Imas li jos taj e-mail?" upita je ponovno.
"Valjda. Vjerojatno je u mom kompjutoru."

"Voljela bih da mi napravis kopiju."

Yasmin se namrsti. "Ali vi mi necete reci o ¢emu se radi." To nije bilo pitanje.

"Nemas se jos zasto brinuti."

"Tako znadi. Ne zelite zabrinjavati 'malu’. Da se radi o vasoj majci i da imate godina
koliko i ja, biste li Zeljeli znati?"

"U pravu si, ali ponavljam, jo$ uvijek niSta ne znamo. Tvoj ¢e se tata uskoro vratiti.
Doista bih voljela vidjeti taj e-mail."



Yasmin krene uza stube. Njezina je prijateljica ostala u prostoriji. Da je situacija
drukcija, Muse bi ispitivala djevojcicu nasamo, ali Cinilo se da je prijateljica smiruje.
"Kako se ono zoves?" upita Muse.

"Jill Baye."

"Jill, poznajes li Yasmininu mamu?"

"Vidjela sam je nekoliko puta."

"Izgledas mi zabrinuto."

Jill napravi grimasu. "Vi ste policajka koja se raspituje 0 mami moje prijateljice. Zar ne
bih trebala biti zabrinuta?" Djeca.

Yasmin doskakuce niza stube s listom papira u ruci. "Evo ga." Muse procita:

Zdravo! Odlazim u Los Angeles na nekoliko tiedana. Javit cu se kad se vratim.

Ovo je objasnjavalo mnogo toga. Muse se pitala zasto nitko nije prijavio nestanak N.N.
Jednostavno. Ona je Zivjela sama na Floridi. Imajuci u vidu njezin stil Zivota i taj e-
mail, pa, mogli su pro¢i mjeseci, ako ne i duze, prije nego Sto bi netko zakljucio da joj
se nesto dogodilo.

"Je li pomoglo?" upita Yasmin.

"Da, hvala."

Yasminine se o¢i napune suzama. "Znate, ona je ipak moja mama."

"Znam."

"Ona me voli." Yasmin poCne plakati. Muse krene prema njoj, ali djevojCica podigne
ruku kako bi je zaustavila. "Ona samo ne zna kako da bude mama. Trudi se, ali joj
jednostavno ne uspijeva."

"Sve je u redu. Ja je ne osudujem."

"Onda mi recite Sto se dogada. Molim vas."

"Ne mogu", rece Muse.

"Ali nije dobro, zar ne? Toliko mi mozete redi. Nije dobro?"

Muse pozeli biti iskrena s djevojcicom, ali nije bilo ni vrijeme ni mjesto.

"Tvoj Ce se tata uskoro vratiti, a ja moram natrag na posao."
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Nash rece: "Smiri se."

Joe Lewiston se laganim pokretom uspravi iz turskog sjedala. Ucitelji su, zakljuci Nash,
sigurno naviknuti na takav pokret. "Oprosti. Nisam te trebao umijeSati u sve ovo."
"Dobro si ucinio Sto si me pozvao."

Nash pogleda svojeg nekadasnjeg Sogora. Ljudi govore 'nekadasnji’, jer 'bivsi'
podrazumijeva razvod. Cassandra Lewiston, njegova voljena supruga, imala je petero
brace. Joe Lewiston bio je njezin najmladi i najdrazi brat. Kada je njihov najstariji brat,
Curtis, ubijen prije malo viSe od deset godina, Cassandra je to jako teSko primila.
Danima je plakala, nije ustajala iz kreveta i Nash se povremeno pitao, koliko god to
nerazumno bilo, je li se ona mozda razboljela od te tjeskobe. Tako je silno Zalovala za
bratom da joj je mozda oslabio imunitet. Mozda u svima nama Cuci rak; te stanice
koje isisaju zivot mozda Cekaju svoj Cas, sve dok zastita ne popusti, a onda napadnu.
"Obecavam ti da ¢u otkriti tko je ubio Curtisa", rekao je Nash svojoj voljenoj.

Ali nije odrzao obecanje, iako to Cassandri i nije bilo vazno. Ona nije bila od onih koji
zude za osvetom. Jednostavno joj je nedostajao stariji brat. Zato joj se tada zakleo.
Zakleo se da nece dopustiti da ona vise ikad osjeti slicnu bol. On Ce stititi njezine
bliznje. Stitit ce ih uvijek.

To je obecanje ponovio i na njezinoj smrtnoj postelji.

Cinilo se da joj to pruza utjehu.

"Nadi ¢eS im se pri ruci?" pitala ga je Cassandra.

"Hocu."



"I oni ¢e biti uz tebe."

On na to nije odgovorio.

Joe krene prema njemu. Nash pogleda oko sebe. Ucionice se nisu puno promijenile
otkako je on bio ucenik. Na zidu su, kao nekoC, visjela pravila ponasanja u Skoli
ispisana rukom, mala i velika slova abecede pisana u kurzivu. Sarenilo posvuda. Na
konopcu su se susili najnoviji crtezi.

"Dogodilo se joS nesto", rece Joe.

"Reci."

"Guy Novak se stalno vozi pokraj moje kuce. Uspori pa pilji. Mislim da to strasi Dolly i
Allie."

"Kad je to pocelo?"

"Ima vec tjedan dana."

"Zasto mi to nisi prije rekao?"

"Nisam mislio da je vazno. Mislio sam, prestat ce."

Nash zatvori o€i. "A zasto ti se odjednom ucinilo vaznim?"

"Zato Sto se Dolly jako uzrujala kada je to jutros ponovio."

"Guy Novak se danas provezao pokraj vase kuce?"

"Da."

"I ti misliS da te tako pokusava maltretirati?"

"A Sto drugo?"

Nash odmahne glavom. "Pogrijesili smo od samog pocetka."

"Kako to mislis?"

Ali nije bilo smisla da mu objasnjava. Dolly Lewiston joS je uvijek dobivala mailove. To
je moglo znaditi samo jedno. Nije ih slala Marianne, iako je, nakon duge patnje,
priznala da jest.

Slao ih je Guy Novak.

On se sjeti Cassandre i svojeg obecanja. Sada je znao Sto mora poduzeti kako bi
rijesSio tu situaciju

"Koja sam ja budala", rece Joe Lewiston.

"Poslusaj me, Joe."

Joe je izgledao tako prestraseno. Nash je bio sretan Sto Cassandra nikad nece vidjeti
mladeg brata takvog. Sjeti se kako je izgledala pred sam kraj. Ostala je bez kose.
Koza joj je bila zuckasta. Na licu i glavi imala je otvorene rane. Nije mogla kontrolirati
nuzdu. Bilo je trenutaka kada se Cinilo da je bol neizdrziva, ali ona ga je natjerala da
obeca da se nece mijeSati. Usnice bi joj se stisnule, oci izbuljile, Cinilo se da je iznutra
trgaju Zeljezne pandze. Pred kraj joj je usna Supljina bila puna rana pa nije mogla ni
govoriti. Nash je sjedio pokraj nje, sve to gledao i osje¢ao kako u njemu raste gnjev.
"Sve Ce biti u redu, Joe."

"Sto ¢es uciniti?"

"Neka te to ne brine. Dobro? Sve Ce biti u redu. Obe¢avam."
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Betsy Hill ¢ekala je Adama u Sumarku iza svoje kuce.

To je zaraslo mjesto bilo dio njihova posjeda, ali oni se nikad nisu potrudili da ga
srede. Prije nekoliko godina ona i Ron su razgovarali o tome da ga raskrée i na tom
mjestu naprave bazen, ali troSak bi previSe opteretio kuéni budzet, a i blizanke su bile
premalene. Tako to nikad nisu ucinili. Kada je Spencer imao devet godina, Ron je tu
za njega izgradio utvrdu. Djeca su se u njoj igrala. Bila je tu i stara ljuljacka, kupili su
je u Searsu. Oboje je napusteno prije puno godina, ali kada bi bolje pogledala, Betsy
je tu i tamo znala pronaci Cavao ili zahrdalu cijev.



Proslo je nekoliko godina, a onda se Spencer poCeo tamo sastajati s prijateljima.
Jedanput je Betsy pronasla pivske boce. Doumila se treba li to spomenuti Spenceru,
ali svaki put kada bi nacela tu temu, on se josS viSe povlacio u sebe. Bio je tinejdzer i
popio je pivo. Zasto bi to trebao biti veliki problem?

"Gospodo Hill?"

Ona se okrene i ugleda Adama kako stoji iza nje. DoSao je s druge strane, iz smjera
straznjeg dvorista Kadisona.

"Moj Boze", reCe ona. "Sto ti se dogodilo?"

Na prljavom je licu imao oteklinu. Na ruci Siroki zavoj. KoSulja mu je bila poderana.
"Dobro sam."

Betsy je posluSala njegovo upozorenje i nije zvala njegove roditelje. Bojala se da ne
upropasti priliku. Mozda to nije bilo u redu, ali u proteklih je nekoliko mjeseci donijela
toliko loSih odluka da se joS jedna Cinila nevaznom.

Ipak, njezine su prve rijeci bile: "Tvoji se roditelji jako brinu."

"Znam."

"Sto se dogodilo, Adame? Gdje si bio dosad?" 5

On odmahne glavom. Nesto u toj kretnji podsjeti Betsy na njegova oca. Sto su djeca
starija to se bolje primijeti - ne samo da slice roditeljima, ve¢ imaju iste manire. Adam
je prilicno izrastao, bio je viSi od oca, gotovo muskarac.

"Pretpostavljam da je ta fotografija ve¢ duze na stranici sjecanja", reCe Adam. "Ja je
nikad ne otvaram."

"Ne?"

"Ne."

"Smijem li pitati zasto?"

"Ona za mene ne predstavlja Spencera. Shvacate? Mislim, ¢ak i ne poznajem djevojke
koje su je napravile. Ja imam dovoljno drugih podsjetnika. Zato je i ne gledam."

"Znas li tko je snimio tu fotografiju?"

"Mislim D] Huff. Ovaj, nisam siguran, jer bio sam u pozadini, gledao sam na drugu
stranu. D] je poslao puno fotografija na tu stranicu. Vjerojatno ih je uploadao, ali nije
bio svjestan da su od one nodi."

"Sto se tada dogodilo, Adame?"

Adam pocne plakati. Prije nekoliko sekundi pomislila je kako je on gotovo muskarac.
Sada je muskarac iS€eznuo, a vratio se djecak.

"Posvadali smo se."

Betsy je mirno stajala. Dijelila su ih mozda dva metra, ali njoj se ucini da Cuje kako
mu krv struji venama.

"Odatle modrica na njegovom licu", rece Adam.

"Ti si ga udario?"

Adam kimne.

"Bili ste prijatelji", reCe Betsy. "Zasto ste se potukli?"

"Pili smo, pusili travu. Posvadali smo se zbog neke djevojke. Stvari su izmakle kontroli.
Poceli smo se gurkati, a onda je on zamahnuo. Ja sam se izmaknuo, a onda sam ga
udario u lice."

"Zbog djevojke?"

Adam spusti pogled.

"Tko je josS bio prisutan?" upita ona.

Adam odmahne glavom. "To nije vazno."

"Meni je vazno."

"Ne bi vam trebalo biti. On se potukao sa mnom."

Betsy pokuSa to zamisliti. Njezin sin. Njezin prekrasni sin, njegov posljednji dan na
ovome svijetu, a najbolji ga je prijatelj udario po licu. Ona pokusa zadrzati miran ton,
ali nije joj uspijevalo: "NiSta ne razumijem. Gdje si ti bio?"



"Trebali smo poci u Bronx. Tamo ima jedno mijesto, pustaju klince nasih godina da
tulumare.”

"U Bronxu?"

"Ali prije nego Sto smo krenuli, Spencer i ja smo se potukli. Udario sam ga, svasta
sam mu rekao. Bio sam jako ljut, a onda je on otrcao. Trebao sam poéi za njim, ali
nisam. Pustio sam ga da ode. Trebao sam znati Sto ¢e napraviti."

Betsy Hill je stajala kao omamljena. Sjeti se Sto je Ron rekao, kako nitko nije natjerao
njihovog sina da ukrade votku i tablete iz kuce.

"Tko je ubio mog djecaka?" upita ona.

Ali znala je.

Znala je od samog pocetka. Trazila je objasnjenje za neobjasnjivo. Mozda ga jednom i
pronade, ali ljudsko je ponaSanje bilo vrlo sloZzeno. Dvoje djece od istih roditelja,
jednako odgaijani, jedno e izrasti u dragog Covjeka, drugo u ubojicu. Mnogi ée reéi da
je to urodeno, da je priroda pobijedila nad odgojem, ali ponekad nije ¢ak ni to -
ponekad neki slucajni dogadaj promijeni Zivot, neSto kao vjetrom naneseno pomijeSa
se s nac¢inom na koji mozak radi. Nakon tragedije trazZimo objasnjenja, mozda neka i
pronademo, ali to je samo teoretiziranje poslije svrsenog cina.

"Reci mi Sto se dogodilo, Adame."

"On me je poslije pokusao nazvati", ree Adam. "To su bili oni pozivi. Vidio sam da
zove, ali se nisam javio. Pustio sam da se uklju¢i govorna posta. On je tada vec bio
jako napusen. Bio je potiSten, loSe se osjecao i ja sam to trebao primijetiti. Trebao
sam mu oprostiti. Ali nisam. A onda je stigla i posljednja poruka. Rekao je da mu je
Zao i da zna izlaz. On je i prije razmisljao o samoubojstvu. Svi smo o tome razgovarali.
Ali on je to drukcije dozivljavao. Puno ozbiljnije. A ja sam se potukao s njim. Svasta
sam mu izgovorio, rekao sam mu da mu nikad necu oprostiti."

Betsy Hill je odmahivala glavom.

"On je bio dobar mladi¢, gospodo Hill."

"On je uzeo tablete iz nase kuce, iz ormari¢a s lijekovima..." rece ona, viSe za sebe.
"Znam. Svi smo to radili."

Njegove je rijeci uzrujaju, ali nije bila u stanju razmisljati. "Djevojka? Potukli ste se
zbog djevojke?"

"Ja sam kriv", reCe Adam. "Izgubio sam kontrolu. Nisam pazio na njega. Prekasno sam
Cuo poruku. Popeo sam se na krov Sto sam prije mogao, ali on je ve¢ bio mrtav."

"Ti si ga pronasao?"

On kimne.

"I nikome nisi rekao?"

"Bio sam kukavica. Ali ne vise. Tome je doSao kraj."

"Cemu je doSao kraj?"

"Tako mi je zao, gospodo Hill. Nisam ga mogao spasiti."

"Nisam ni ja, Adame", reCe Betsy.

Ona zakoraci prema njemu, ali Adam odmahne glavom.

"Tome je dosao kraj", ponovi on.

Zatim napravi dva koraka unatrag, okrene se i otrdi.

33.

Paul Copeland stajao je ispred gomile mikrofona televizijskih postaja. "Potrebna nam
je vasa pomo¢ kako bismo pronasli nestalu zenu po imenu Reba Cordova", ree on.
Muse je sve gledala s druge strane podija. Na monitorima iznenada bljesne dirljivo
lijepa Rebina fotografija. Ona je imala osmijeh od kojega bi se svatko nasmijesio ili,
kao u ovakvim prilikama, od kojega bi se svakome srce cijepalo. U dnu ekrana bio je
broj telefona.



"Takoder nam je potrebna pomo¢ da pronademo ovu zenu."

Na ekranu je sada bila fotografija snimljena nadzornom kamerom u ducanu Target.
"Vjerujemo da ona ima informacije koje su vazne za nasu istragu. Ukoliko znate bilo
Sto o njoj, molim vas nazovite broj na ekranu."

Najprije ¢e zvati ludaci, ali u ovakvim bi situacijama mogudéi plusovi uvijek prevagnuli
nad minusima, smatrala je Muse. Sumnjala je da je itko vidio Rebu Cordovu, ali
postojala je realna Sansa da bi netko mogao prepoznati Zenu na fotografiji snimljenoj
nadzornom kamerom. Tome se Muse barem nadala.

Neil Cordova stajao je pokraj Copea. Ispred njega su bile njegove i Rebine malene
djevojcice. Cordova je visoko podigao glavu, ali vidjelo se da mu brada podrhtava.
Dvije Cordova djevojcice, lijepe i nezaboravne, napeto su gledale naokolo. Cijeli je
prizor podsjecao na one snimke koje su prikazivali u vijestima o ljudima koji posrcuci
bjeze iz spaljene zgrade u ratom zahvaéenom podruéju. Televizijske mreze to su
naravno obozavale - fotogenicne oZaloS¢ene obitelji.

Cope je rekao Cordovi da ne mora biti prisutan ili da moze doéi sam, bez djece. Neil
Cordova je odbio.

"Moramo uciniti sve da je spasimo", rekao je Cordova Copeu, "ili ¢e se jednog dana
djevojcice upitati jesu li mogle uciniti vise."

"To Ce za njih biti traumaticno", objasnio mu je Cope. _

"Ako im je majka mrtva svejedno ¢e proci kroz pakao. Zelim da barem znaju kako smo
ucinili sve sto smo mogli."

Muse osjeti da joj mobitel vibrira. Ona pogleda tko je. Clarence Morrow zvao je iz
mrtvacnice. Vel je prokleto i bilo vrijeme.

"Ono je ipak Marianne Gillespie", rece Clarence. "BivSi muz je siguran."

Muse malo iskoraci kako bi je Cope mogao vidjeti. Kada je pogledao u njezinom
smjeru, ona gotovo neprimjetno kimne. Cope se ponovno okrene prema mikrofonima i
reCe: "Takoder smo identificirali jedno tijelo i taj je slucaj mozda povezan s nestankom
gospode Cordove. Zena po imenu Marianne Gillespie..."

Muse se vrati telefonskom pozivu. "Jeste li ispitali Novaka?"

"Jesmo. Ne vjerujem da je umijeSan, a vi?"

"Ni ja."

"Nije imao motiv. Njegova djevojka nije Zena sa snimke nadzorne kamere, a on ne
odgovara opisu tipa iz kamioneta."

"Odvezi ga kuci. Neka u miru priopci kéeri."

"Upravo kre¢emo. Novak je ve¢ nazvao svoju curu i rekao joj da drzi djevojcice
podalje od vijesti dok se on ne vrati kuéi."

Na monitoru se pojavi fotografija Marianne Gillespie. Nekim neobi¢nim spletom
okolnosti Novak nije imao stare fotografije svoje bivSe, ali Reba Cordova proslog je
prolje¢a posjetila Marianne na Floridi gdje su se slikale. Na fotografiji je Marianne bila
pokraj bazena u bikiniju, ali su u medije dali samo snimku glave. Marianne je bila vrlo
seksi zena, primijeti Muse, premda je ocito vidjela i boljih dana prije nego sto joj je
zivot krenuo nizbrdo. Njezino tijelo moZda nije bilo ¢vrsto kao nekog, ali vidjelo se da
joS uvijek ima ono nesto.

Neil Cordova napokon pride mikrofonu. Bljeskalice fotoaparata sa svih strana uvijek bi
osupnule nenaviknute. Cordova je samo trepnuo nekoliko puta. Sada je djelovao
mirnije, trudio se da mu izraz lica bude normalan. Rekao je da voli svoju suprugu, da
je ona prekrasna majka te zamolio da, ako itko ima bilo kakvih informacija, neka se
javi na broj na ekranu.

"Pst."

Muse se okrene. Bio je to Frank Tremont. Mahnuo joj je da mu pride.

"Imamo dojavu", rece on.

"Vec?"



"Nazvala je udovica bivSeg policajca iz Hawthornea. Kaze da zena na fotografiji zivi
sama u prizemlju njezine zgrade. Navodno je iz neke strane zemlje i zove se Pietra."
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Na odlasku iz Skole, Joe Lewiston u glavhom uredu provjeri svoj poStanski pretinac.
Tamo je bio joS jedan letak, kao i osobno pismo od obitelji Loriman, u kojem se
apelira da im se pomogne u pronalazenju donora za njihovog sina Lucasa. Joe nikada
nije predavao nijednom djetetu iz obitelji Loriman, ali je povremeno sretao majku.
Ucitelji se mogu praviti da su iznad toga, ali i oni primijete seksi mame. Susan Loriman
bila je jedna od njih.

U letku - vec treCem kojega je dobio - pisalo je da ¢e sljedeceg petka u Skolu dodi
medicinski tehniCar kako bi uzeo uzorke krvi.

Molim vas, imaijte srca i pomognite spasiti Lucasov Zzivot...

Joe se osjecao grozno. Lorimani su svim silama nastojali spasiti Zivot svojega djeteta.
Gospoda Loriman poslala mu je e-mail, nazvala ga je mole¢i za pomo¢: "Znam da
niste predavali mojoj djeci, ali svi u Skoli u vama vide vodu", i Joe je sebicno pomislio
- sebi¢no, jer sva su ljudska bi¢a sebicna - da bi mu to mozda pomoglo nakon
kontroverznog XY slucaja s Yasmin ili bi barem ublaZilo njegov osjecaj krivnje. On
pomisli na svoje dijete, zamisli malenu Allie u bolnici, kako iz nje vire cjevcice,
malaksalu i u bolovima. Ta je pomisao trebala pomo¢i da on realno sagleda svoje
probleme, ali nije. Nekome je uvijek gore, ali to, Cini se, nikad nije utjesno.

Vozio je razmisljajuéi o Nashu. Joe je imao tri starija brata, ali se uzdao u Nasha vise
nego u bilo kojeg od njih. Cinilo se da su Nash i Cassie nemoguc¢ par, ali kada su bili
zajedno, djelovali su kao jedno bi¢e. On je ¢uo da tako nesto postoji, ali nije to sretao
ni prije ni poslije. Sam je Bog znao da izmedu njega i Dolly nije tako.

Koliko god to sentimentalno zvucalo, Cassie i Nash su doista bili dvoje koji su se stopili
u jedno.

Kada je Cassie umrla to je bilo straénvo. Jednostavno nitko nije mislio da bi se to moglo
dogoditi. Cak ni nakon dijagnoze. Cak ni nakon Sto su svjedodili prvim stravi¢nim
posljedicama bolesti. Nekako su mislili da ¢e se Cassie izvudi. Nije trebao biti takav Sok
kada je podlegla bolesti, ali je bio.

Joe je primijetio da se Nash promijenio viSe od svih njih - ili moZda, kada je dvoje
prisilieno da ponovno postane jedno, nesto mora puknuti. Nash je postao nekako
hladan, Sto je u ovom trenutku, zacudujuce, Joeu donosilo utjehu, jer bilo je vrlo malo
ljudi do kojih je Nashu bilo stalo. Oni koji pokazuju toplinu prave se da im je stalo do
svih, ali kada je doista potrebno, kao u ovome trenutku, Covjek se Zeli obratiti
snaznom prijatelju kojemu e njegovi interesi biti na prvom mjestu, kojemu se fucka
je li nesto ispravno ili nije, koji samo Zeli osigurati da je osoba do koje mu je stalo
dobro.

Takav je bio Nash.

"Obecao sam Cassandri", objasnio mu je Nash poslije ukopa. "Ja ¢u vas stititi."

Da je to rekao bilo tko drugi, zvucalo bi bizarno ili neugodno, ali u slucaju Nasha, znali
ste da on to doista misli i da ¢e uciniti sve Sto je u njegovoj gotovo nadljudskoj modi
da odrzi rijeC. Bilo je to zastrasujuce, ali i uzbudljivo, a nekome kao Sto je Joe,
netalentiranom za sport, kojega je ignorirao zahtjevni otac, znacilo je mnogo.

Kada je Joe usao na vrata ugleda Dolly za kompjutorom. Imala je neobican izraz lica i
Joe osjeti kako mu se Zeludac steze.

"Gdje si bio?" upita Dolly.

"U skoli."

"Zasto?"

"Imao sam nekog posla koji sam zelio dovrsiti."



"Moj e-mail joS uvijek ne radi."

"Pogledat ¢u u ¢emu je problem."

Dolly ustane. "Zelis li Caja?"

"Da, rado, hvala."

Ona ga poljubi u obraz. Joe sjedne za kompjutor. Priceka da ona izade, a onda otvori
svoj racun. Upravo se spremao pogledati e-mailove, kada mu nesto na pocetnoj
stranici privuce paznju.

Na naslovnici su se smjenjivale snimke najnovijih vijesti - medunarodnih, mjesnih,
slijedio je sport pa zabava. Upravo mu je fotografija iz mjesnih vijesti privukla paznju.
Sada je viSe nije bilo, zamijenilo ju je nesto o New York Knicksima.

Joe pritisne strelicu da se vrati unatrag i pronade tu fotografiju.

Na njoj je bio muskarac sa svoje dvije malene djevojcice. On prepozna jednu od njih.
Nije bila njegova ucenica, ali je iSla u njegovu Skolu. Ili je barem sliCila na tu
djevojcicu. On klikne na tekst price. U naslovu je pisalo:

NESTALA MIESTANKA

On ugleda ime Reba Cordova. Poznavao ju je. Bila je u odboru Skolske knjiznice u
kojem je on bio predstavnik nastavnickog zbora. Bila je i potpredsjednica Asocijacije
roditelja za pomoc Skoli. On se sjeti kako je nasmijana stajala na straznjim Skolskim
vratima dok su djeca izlazila iz Skole.

Ona je nestala?

Zatim procita tekst ispod naslova, o mogucoj povezanosti s tijelom nedavno
pronadenim u Newarku. On procita ime ubijene zZrtve i osjeti kako ostaje bez daha.

O, mili Boze, Sto je on to ucinio?

Joe Lewiston potrci u zahod i povrati. Zatim zgrabi mobitel i nazove Nashov broj.

34.

Ron Hill se najprije uvjeri da ni Betsy ni blizanke nisu kod kuce.

Zatim pode u sobu svojeg mrtvog sina.

Nije Zelio da bilo tko sazna.

Ron se nasloni na dovratak. Zapilji se u krevet kao da ¢e se nekim ¢udom stvoriti lik
njegova sina - a ako bude dovoljno uporno gledao, na kraju ¢e se materijalizirati i
figura. To bi bio Spencer koji bi, kao Sto je obic¢avao, tiho i sa suzama u ocima lezao
na ledima i piljio u strop.

Zasto to nisu primijetili?

Sjecao se da je mali uvijek bio pomalo tmuran, uvijek previse tuzan, previSe apatican.
Nisu ga Zeljeli oznaciti terminima kao Sto je mani¢na depresija. On je, napokon, bio
dijete i mislili su da ce to prerasti. Ali sada, gledajuci unatrag, on se sjeti koliko je
samo puta proSao pokraj te sobe, vrata su bila zatvorena, Ron bi ih otvorio bez
kucanja - to je, k vragu, bila njegova kuca i on nije morao kucati - i Spencer je samo
lezao na krevetu sa suzama u ocima, pogledao bi ga, Ron bi ga upitao: 'Je li sve u
redu?', on bi odgovorio: 'Naravno, tata', Ron bi zatvorio vrata i to bi bio kraj price.

Bas krasan otac.

Krivio je sebe. Krivio je sebe zbog onoga Sto je previdio u sinovu ponasanju. Krivio je
sebe jer je drzao tablete i votku na mjestu s kojeg ih je njegov sin mogao lako uzeti.
Ali najviSe je krivio samoga sebe zbog onoga o ¢emu je tada razmisljao.

MoZda je to bila kriza srednjih godina. Ron je ipak mislio da nije. Smatrao je da bi to
bilo previse zgodno, prelagani nacin da se izvuce.

Ron je zapravo mrzio svoj zivot. Mrzio je svoj posao. Mrzio se vracati u tu kucu, mrzio
je Sto ga djeca ne slusaju, mrzio je vjecitu galamu, odlaske u Home Depot po zarulje,
mrzio je Sto se mora brinuti o racunu za plin i Stednji za fakultet i, o Boze, tako je zelio
pobjeci. Kako se uopce dao zarobiti u takav Zivot? Kako je moguée da se to dogadalo



tolikim muskarcima? Zelio je imati kolibu u $umi, obozavao je biti sam i to je sve,
jednostavno biti duboko u Sumi gdje ga ne bi mogli dobiti na mobitel, gdje bi mogao
pronaci otvor u krosnjama drveca, podici lice prema suncu i osjetiti njegovu toplinu.
Zelio je da Zivot kakvim Zzivi prestane, zudio je da pobjegne i eto ga na - Bog mu je
odgovorio na molitve tako Sto mu je ubio sina.

Osjecao je stravu od boravka u toj kuci, u tom lijesu. Betsy se nikada nece oporaviti. S
blizankama nije bio blizak. Muskarac obi¢no ostaje zbog osjecaja obaveze, ali zasto? U
cemu je smisao? Zrtvujete svoju sre€u zbog sicusne nade da Ce sljedeci narastaj biti
sretniji. Ali imate li za to garanciju - ja Cu biti nesretan, ali ¢e zato moja djeca biti
zadovoljniji ljudi? Koja gomila sranja. Je li to pomoglo Spenceru?

On se vrati u proSlost, u dane poslije Spencerove smrti. Ron nije dolazio u tu sobu
samo kako bi spakirao stvari, ve¢ kako bi ih pregledao. To mu je pomagalo. Nije znao
zasto. Imao je potrebu paZzljivo pregledati stvari svojega sina, kao da ¢e se nesto
promijeniti upozna li ga bolje. Kada ga je Betsy zatekla kako pakira stvari poludjela je.
Prestao je i nikad joj nije rekao Sto je pronaSao. Iako ¢e se nastaviti truditi da dopre
do Betsy, Sto god radio, zene u koju se zaljubio viSe nije bilo. Mozda ga je napustila
joS davno - on viSe nije bio siguran - ali i ono Sto je ostalo, pokopano je u prokletom
lijesu zajedno sa Spencerom.

Zvuk straznjih vrata ga prestrasi. Nije cuo auto. On pozuri prema stubama i ugleda
Betsy. Primijeti izraz na njezinom licu i upita: "Sto se dogodilo?"

"Spencer se ubio", rece ona.

Ron je samo stajao. Nije znao Sto da na to odgovori.

"Zeljela sam da bude nesto drugo", rece ona.

On kimne. "Znam."

"Uvijek ¢emo se pitati Sto smo mogli uciniti da ga spasimo. Ali mozda, ne znam,
mozda nismo mogli uciniti niSta. Mozda smo puno toga previdjeli, @ mozda to ne bi
imalo nikakve veze. Grozno mi je uopée razmisljati na taj nacin, jer nas ne zelim
osloboditi krivnje - a onda si mislim, niSta mi od toga nije vazno. Jednostavno se Zelim
vratiti u proSlost na jedan dan. Znas? Dobiti joS jednu priliku i mozda bismo tada
mogli nesto promijeniti, koliko god beznacajno bilo, kao na primjer skrenuti lijevo s
kolnog prilaza umjesto desno, ili da smo kucu obojili u Zuto umjesto u plavo, bilo Sto,
sada bi sve bilo drukcije." y

Cekao je da ona nastavi. Ali buduéi da nije, on je upita: "Sto se dogodilo, Betsy?"
"Upravo sam se vidjela s Adamom Bayeom."

"Gdje?"

"U straznjem dvoristu. Tamo gdje su se kao djeca igrali."

"Sto ti je rekao?"

Ona mu isprica o tucnjavi, o telefonskim pozivima, o tome kako je Adam krivio
samoga sebe. Ron pokusa sve to shvatiti.

"Zbog djevojke?"

"Da", odgovori ona.

Ali Ron je znao da je sve bilo puno sloZenije.

Betsy se okrene.

"Kamo ¢es?" upita on.

"Moram reci Tiji."

Tia i Mike odluce podijeliti poslove.

Mo je svratio do njih. On i Mike odvezu se natrag u Bronx, a Tia sjedne za kompjutor.
Mike isprica Mou sve Sto se dogodilo. Mo je vozio ne trazeci dodatna objasnjenja.
Kada je Mike zavrSio jednostavno mu reCe: "Ona instant poruka. Od CeeJay8115."
"Sto s njom?"



Mo nastavi voziti.

"Mo?"

"Ne znam, ali nema Sanse da postoji joS osam tisuca i Cetrnaest CeeJaya."

"Pa?"

"Pa, brojevi se obi¢no ne izabiru nasumice", reCe Mo. "Uvijek neSto znace.
Jednostavno treba otkriti Sto."

Mike si je to mogao misliti. Mo je bio genijalac kada se radilo o brojevima. Tako se
uspio upisati na Dartmouth - na prijamnom ispitu imao je savrSeni rezultat iz
matematike i pokazao nevjerojatnu nadarenost za aritmetiku.

"Imas li ideju Sto bi mogli znaciti?" 5

Mo odmahne glavom. "Ne jos." Zatim ¢e: "Sto ¢emo sad?"

"Moram telefonirati."

Mike nazove klub Jaguar. Iznenadi se Sto se Rosemary McDevitt sama javila na
telefon.

"Ovdje Mike Baye."

"Da, shvatila sam. Danas smo zatvoreni, ali ocekivala sam vas poziv."

"Moramo razgovarati."

"Da, moramo", reCe Rosemary. "Znate gdje sam. Dodite ¢im prije."
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Tia provjeri Adamov e-mail, ali od prispjele poste nista nije bilo relevantno. Njegovi
prijatelji Clark i Olivia nastavili su slati e-mailove ocCekujuci odgovor, ali nista od DJ
Huffa. To zabrine Tiju.

Ona ustane i krene van. Pogleda gdje je rezervni klju¢. Bio je na svojem mjestu. Mo
ga je nedavno koristio i rekao je da ga je vratio. Mo je znao gdje se klju¢ nalazi i to ga
je na neki nacin, pretpostavljala je, Cinilo sumnjivim. Ali, iako se Tia nije bas u svemu
slagala s Moom, znala je da se u njega moze pouzdati. On nikad ne bi naudio njezinoj
obitelji. Bilo je malo ljudi koji su bili spremni dati Zivot za drugoga. Mo to moZda ne bi
ucinio za Tiju, ali bi za Mikea, Adama i Jill.

Jos uvijek je bila vani kada je Cula telefon. Ona potrci unutra i javi se nakon treceg
signala. Nije imala vremena pogledati tko zove.

"Halo?"

"Tia? Ovdje Guy Novak."

Glas mu je zvucao kao u Covjeka koji pada s visoke zgrade, a nema se na sto mekano
prizemljiti.

"Sto se dogodilo?"

"Cure su u redu, ne brini. Jesi li gledala vijesti?"

"Ne, zasto?"

On zatomi jecaj. "Moja je bivsa zena ubijena. Upravo sam identificirao tijelo."

Tia nikako nije ocekivala da ¢e Cuti tako nesto. "O Boze, Zao mi je, Guy."

"Ne moras se brinuti za cure. Moja prijateljica Beth ih ¢uva. Upravo sam nazvao doma.
Dobro su.”

"Sto se dogodilo s Marianne?" upita Tia.

"Nasmrt je pretucena."

"0, ne..."

Tia ju je vidjela tek nekoliko puta. Marianne je napustila obitelj bas nekako kada su
Yasmin i Jill krenule u Skolu. Bio je to soCni gradski skandal - zena koja se nije mogla
nositi s obvezama maijcinstva pukla je i pobjegla, navodno kako bi u toplijem
podneblju vodila priliéno bezbrizan, divlji zivot. Vecina je majki govorila o tome s
takvim gadenjem da se Tia morala upitati jesu li zapravo pomalo zavidne, dive li joj se
zato Sto je uspjela zbaciti okove, iako na destruktivan i sebi¢an nacin.



"Jesu li uhvatili ubojicu?"

"Nisu. Do danas nisu ¢ak ni znali da je to ona."

"Tako mi je Zao, Guy."

"Na putu sam kudi. Yasmin joS ne zna. Moram joj reci."

"Naravno."

"Mislim da Jill ne bi trebala biti prisutna kada joj kazem."

"Ne, nikako", slozi se Tia. "Smjesta ¢u doci po nju. Mozemo li jos nekako pomoci?"
"Ne, bit ¢emo u redu. Mislim, bilo bi dobro kada bi Jill mogla poslije svratiti. Znam da
puno trazim, ali Yasmin ¢e mozda biti potrebna prijateljica.”

"Svakako. Sto god tebi i Yasmin treba."

"Hvala, Tia."

On prekine vezu. Tia je osupnuto sjedila. Marianne je nasmrt pretu¢ena. Nije mogla
vjerovati. To je pak bilo previse. Tia nikad nije mogla Zonglirati viSe stvari odjednom,
a posljednjih nekoliko dana potpuno je poremetilo njezinu unutarnju potrebu da sve
drZi pod kontrolom.

Ona zgrabi kljueve, zapita se treba li nazvati Mikea i odluci da ne treba. On je bio
usredotoCen samo na to da pronade Adama. Nije ga htjela u tome prekidati. Kada je
izasla, nebo je bilo plavo poput crvendaceva jajeta. Ona pogleda niz cestu u tihe kuce
s lijepo odrzavanim travnjacima. Bracni par Graham bio je vani. Otac je ucio svojeg
SestogodiSnjaka kako da vozi bicikl bez pomo¢nih kotaca, drzeci ga na sjedalu dok je
djecak okretao pedale. Bio je to jos jedan obred zrelosti, ali i pitanje povjerenja, slicno
viezbama kada se pustite da padnete unatrag jer znate da ¢e vas osoba iza vas
primiti. Otac je izgledao kao da uopce nema kondicije. Njegova je supruga gledala iz
vrta. Ruku je podigla iznad ociju kako bi ih zastitila od sunca. Dante Loriman skrene
na kolni prilaz u svojem BMW-u 550i.

"Hej, Tia."

"Zdravo, Dante."

"Kako si?"

"Dobro, a ti?"

"Dobro."

Oboje su, naravno, lagali. Ona pogleda lijevo pa desno. Kuée su tako slicile jedna
drugoj. Njoj ponovno padne na pamet misao kako te Cvrste gradevine pokuSavaju
zastititi vrlo krhke Zivote. Lorimani su imali bolesnog sina. Njezin je sin nestao i
vjerojatno je bio umijeSan u nesto nelegalno.

Upravo je sjedala za upravljaC kada joj zazvoni mobitel. Ona pogleda tko zove. Bila je
to Betsy Hill. Mozda je najbolje da joj se ne javi. Ona i Betsy sada su Zeljele razliCite
stvari. Tia joj nece redi niSta o farma tulumima ili 0 onome u Sto policija sumnja. Ne
jos.

Telefon ponovno zazvoni.

Drzala je prst iznad tipke za javljanje. Sada je najvaznije bilo pronadi Adama. Sve je
ostalo moralo pasti u drugi plan. Ali postojala je moguénost da je Betsy otkrila nesto
Sto bi joj pomoglo da shvati Sto se dogada.

Tia pritisne tipku.

"Halo?"

"Upravo sam vidjela Adama", rece Betsy.
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Carsona je poceo boljeti slomljeni nos. Gledao je kako Rosemary McDevitt spusta
slusalicu.



U klubu Jaguar sada je bilo vrlo tiho. Nakon sto je skoro doslo do tucnjave s Bayeom i
njegovim kratko podsiSanim prijateljem, Rosemary ga je zatvorila i poslala sve kudi.
Samo su jos njih dvoje ostali.

Ona je bila prelijepa, bez sumnje pravi komad, ali ¢inilo se da bi njezino, inace ¢vrsto
drzanje u svakom trenutku moglo popustiti. Obgrlila se rukama.

Carson je sjedio njoj nasuprot. Pokusao se prezirno osmjehnuti, ali ga od toga zaboli
nos. "To je bio Adamov stari?" "Da."

"Moramo ih se obojice rijesiti." Ona odmahne glavom. "Molim?"

"Ono Sto ti trebas napraviti”, reCe ona, "je pustiti me da ja to rijeSim."

"Vidim da ne shvacas."

Rosemary ne odgovori.

"Ljudi za koje radimo..."

"Mi ne radimo ni za koga", prekine ga ona. 5

"Dobro, nazovi ih kako ZeliS. Nasi partneri. Nasi distributeri. Sto god bili."

Ona zatvori odi.

"To su loSi ljudi."

"Nitko ne moze nista dokazati."

"Vraga ne moze."

"Pusti me da ja to rijeSim. Dobro?"

"On ¢e doc¢i ovamo?"

"Da. Razgovarat ¢u s njim. Znam Sto radim. Ti bi trebao otici."

"Kako bi ti mogla biti s njim nasamo?" Rosemary odmahne glavom. "Ne zbog toga."
"Zasto onda?"

"Ja to mogu rijesiti. Mogu uciniti da on shvati. Samo me pusti."
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Sam na brijegu, Adam kao da je joS uvijek mogao Cuti Spencerov glas:

"Tako mi je Zao..."

Adam zatvori oci. One govorne poruke. Zadrzao ih je u svojem mobitelu, slusao ih je
svaki dan, osjecao kako ga iznova para bol.

"Adame, molim te, javi se..."

"Oprosti mi, dobro? Samo reci da mi oprastas..."

Cuo ih je svake noci, pogotovo onu posljednju. Spencerov je glas ve¢ bio
nerazgovijetan, on je nezaustavljivo tonuo u smrt:

"Nisi ti kriv, Adame. Dobro, stari? Samo pokusaj shvatiti. Nitko nije kriv. Jednostavno,
sve je tako tesko. Uvijek je bilo tesko..."

Adam je c¢ekao D] Huffa na brijegu blizu Skole. Huffov otac, policijski zapovjednik koji
je odrastao u tom gradu, rekao je da su tu djeca poslije nastave pusila travu. Na tom
je mjestu bilo okupljaliSte opakih klinaca. Druga su djeca radije hodala gotovo
kilometar duze kako bi zaobisla to mjesto.

Adam pogleda naokolo. U daljini je vidio nhogometni teren. Igrao je na njemu nogomet
u nekoj ligi kada mu je bilo osam godina, ali to nikad nije bio sport za njega. On je
volio led. Volio je hladnoc¢u, lakocu kojom se kretao na klizaljkama. Volio je stavljati na
sebe sve one Stitnike i masku, kao i usredotoCenost koja je bila potrebna da se Cuva
gol. Tamo je on bio glavni. Ako je bio dovoljno dobar, ako je bio savrSen, njegova
ekipa nije mogla izgubiti. Vecina djece mrzila je taj pritisak, Adam je u tome uzivao.
"Oprosti mi, dobro?..."

Ne, pomisli Adam, ti meni moras oprostiti.

Spencer je uvijek bio labilan. Imao je vrtoglave vrhunce i strmoglave padove. Govorio
je da ¢e pobjeci od kuce, da ¢e zapoceti svoj biznis, ali uglavhom je govorio o smrti
koja ¢e donijeti kraj patnji. Svi klinci o tome govore do odredene granice. Adam je



prosle godine ¢ak poceo sklapati pakt o samoubojstvu sa Spencerom. Ali za njega je
to ostalo samo na rijeCima.

Trebao je shvatiti da ¢e Spencer to doista udiniti.

"Oprosti mi..."

Bi li to iSta promijenilo? Te veceri bi. Njegov bi prijatelj Zivio joS jedan dan, onda jos
jedan. A poslije, tko zna?

"Adame?"

On se okrene. Bio je to D] Huff.

DJ ga upita: "Jesi dobro?"

"Nisam, zahvaljujuci tebi."

"Nisam znao da ¢e se to dogoditi. Vidio sam da me tvoj tata slijedi pa sam nazvao
Carsona."

"A onda pobjegao."

"Nisam znao da Ce ga napasti."

"Sto si mislio da e se dogoditi, DJ?"

On slegne ramenima i Adam shvati. Crvene odi. Tanak sloj znoja. Nacin na koji se DJ-
evo tijelo njihalo.

"Ti si napusen", reCe Adam.

"Pa? Ne razumijem, ovjece. Kako si samo mogao reéi svom starom?"

"NiSta mu nisam rekao." 5

Adam je bio sve isplanirao za tu vecer. Cak je otiSao u grad u ducan s opremom za
Spijuniranje. Mislio je da ¢e mu trebati prislusni uredaj kakav je vidio na TV-u, ali dali
su mu nesto nalik na obic¢nu kemijsku olovku koja snima zvuk i kopCu za hlace koja je
zapravo bila video kamera. Htio je sve snimiti, a onda to odnijeti u policiju - ne u
mjesnu policiju, zato Sto je tamo radio DJ-ev otac - i pustiti da se sve odvija kako
treba. Riskirao je, ali nije imao izbora.

Utapao se.

Osjecao je da tone, znao je da Ce, ako se ne pokusSa spasiti, zavrsiti kao Spencer. Zato
je sve isplanirao i bio spreman za proslu noc.

A onda je njegov otac inzistirao da moraju i¢i na utakmicu Rangersa.

Adam je znao da ne moze. MoZda je i mogao malo odgoditi svoj plan, ali da se sinoc¢
nije pojavio, Rosemary, Carson i ostali bi se zapitali Sto se dogada. Vec su znali da je
na rubu. Ve¢ su ga ucjenom natjerali na poslusnost. Zato se iskrao i otiSao u klub
Jaguar.

Kada se pojavio njegov otac, Adamov je plan odletio k vragu.

Pekla ga je rana od noZa na ruci. Vjerojatno e je trebati sasiti, mozda se cak inficira.
On ju je pokusao ocistiti. Od boli se gotovo onesvijestio. Zasad ¢e morati izdrzati tako.
Dok sve ponovno ne dovede u red.

"Carson i decki su mislili da nam hoce$ smjestiti", re¢e DJ.

"Ne", lagao je Adam.

"Tvoj tata je bio i kod mene doma."

"Kad?"

"Ne znam. Mozda sat prije nego Sto je stigao u Bronx. Moj ga je tata vidio kako sjedi u
autu s druge strane ulice."

Adam pozeli razmisliti o tome, ali nije bilo vremena.

"Moramo prestati, D]."

"Gle, razgovarao sam sa svojim starim. Rekao je da radi na tome. On je murjak i
shvaca te stvari."

"Spencer je mrtav."

"Za to nismo mi krivi."

"Da, jesmo, DJ1."

"Spencer je bio sjeban. Sam si je to napravio."



"Pustili smo ga da umre." Adam pogleda svoju desnu ruku. Stisne je u Saku. To je bio
zadnji dodir koji je Spencer osjetio od nekog zivog bi¢a. Saku najboljeg prijatelja.
"Udario sam ga."

"Pa sto, Covjece. Zelis li se osjecati krivim, tvoj problem. Ne mozes$ nas sve povuéi na
dno zbog toga."

"Ne radi se o krivnji. Oni su pokusali ubiti mog oca. K vragu, pokusali su ubiti mene."
DJ odmahne glavom. "Ti stvarno ne shvacas."

"Sto?"

"Ako se predamo policiji, gotovi smo. Vjerojatno ¢emo zavrsiti u zatvoru. MoZzemo
zaboraviti studij. Sto misliS, kome su Carson i Rosemary prodavali one lijekove - Vojsci
spasa? U to su umijesani mafijasi, zar ne shvacas? Carson je prestravljen."

Adam je Sutio.

"Moj stari kaze da ¢e sve biti u redu ako Sutimo."

"Ti u to stvarno vjerujes?"

"Ja sam te onamo odveo, ali to je sve Sto imaju o meni. Bit je u receptima tvog oca.
Mozemo samo reci da hoéemo van iz svega."

"A ako nas ne puste?"

"Moj tata ih moZze pritisnuti. Rekao je da e sve biti u redu. Dode li do najgoreg, uzet
¢emo odvijetnika i Sutjeti."

Adam ga je gledao i ¢ekao.

"Ta nas odluka sve pogada", rece DJ. "Ne zezaS se samo sa svojom buduénos¢u, vec i
s mojom. Clark je umijeSan, a i Olivia."

"Necu ponovno slusati o tome."

"Ali to je istina, Adame. Mozda oni nisu direktno umijeSani kao ti i ja, ali i oni ¢e
stradati."

"Ne."

"Sto ne?"

Adam pogleda prijatelja. "Ovako je cijeli tvoj Zivot, D1."

"O Cemu ti to?"

"Ti se uvalis u nevolje, a otac te izvuce."

"Sto si ti to umisljas da tako sa mnom pricas?"

"Ne mozemo se samo tako od svega ograditi."

"Spencer se ubio. Mi mu nismo niSta napravili."

Adam pogleda dolje kroz drvece. Nogometno je igraliSte bilo prazno, ali ljudi su jos
trcali po stazi. On okrene glavu malo ulijevo. Pokusa pronaci dio krova, onaj na kojem
je Spencer pronaden, ali zaklanjao ga je glavni toranj. DJ se pomakne i stane pokraj
njega.

"Moj je tata obiCavao dolaziti ovamo", rece DJ. "Kada je bio u srednjoj Skoli. On je bio
jedan od onih losih klinaca, znas? Pusio je travu i pio pivo. Tukao se."

"Sto mi Zelis docarati?"

"Zelim ti docarati sljedece. U ono vrijeme si mogao preZivjeti jednu gresku. Ljudi bi ti
progledali kroz prste. Bio si klinac - bilo je normalno Sto se ZeliS malo izivjeti. Moj je
otac ukrao auto kada je bio nasih godina. Ulovili su ga, ali su se nagodili. Sada je moj
stari jedan od onih koji najviSe postuju zakone. Ali da je odrastao u danasnje doba,
bio bi gotov. To je smijeSno. ZvizdiS li za curom u Skoli mozeS zavrsSiti u zatvoru.
Sudaris li se s nekim prsa o prsa na Skolskom hodniku, mogu te tuziti. Jedna greska i
van. Moj tata kaze da su to gluposti. Kako da inace pronademo vlastiti put?"

"To nam ne daje pravo da se nekaznjeno izvu¢emo."

"Adame, za nekoliko ¢emo godina biti na fakultetu. Sve ¢e ovo biti iza nas. Mi nismo
kriminalci. Ne mozemo dopustiti da nam ovo upropasti zivote."

"Upropastilo je Spencerov."

"Mi za to nismo krivi."



"Oni su tipovi zamalo ubili mog oca. Zavrsio je u bolnici."

"Znam. I znam kako bih se ja osje¢ao da se radi o mom ocu. Ali ne mozeS zbog toga
donositi nepromisljene odluke. Moras se smiriti i dobro razmisliti. Razgovarao sam s
Carsonom. On Zeli da svratimo onamo i porazgovaramo s njim."

Adam se namrsti. "Da, bas."

"Ne, ozbiljno mislim."

"On je lud, D]. Ti to znas. Sam si upravo rekao - on misli da sam mu pokusao
smjestiti."

Adam pokusSa sve staviti na svoje mjesto, ali bio je tako prokleto umoran. Probdio je
cijelu noC. Boljelo ga je, bio je iscrpljen i zbunjen. Cijelu je no¢ razmisljao, ali doista
nije znao Sto da ucini.

Trebao je roditeljima redi istinu.

Ali nije mogao. Napravio je previSe gluposti, preCesto je puSio travu i poceo je
vjerovati da su jedini ljudi koji ga bezuvjetno vole, jedini ljudi koji ¢e ga vjecno voljeti,
bez obzira kako zabrljao, da su mu oni neprijatelji.

Ali oni su ga Spijunirali.

Sad je to tocno znao. Nisu imali povjerenja u njega. To ga je razbjesnilo, ali kad bolje
razmisli, je li zavrijedio njihovo povjerenje?

Zato ga je nakon proSle noci uhvatila panika. Pobjegao je i sakrio se. Jednostavno mu
je trebalo vremena da o svemu razmisli.

"Moram razgovarati s roditeljima", rece on.

"Mislim da to nije dobra ideja."

Adam ga pogleda. "Daj mi svoj mobitel."

DJ odmahne glavom. Adam zakoraci prema njemu i stisne Saku.

"Nemoj me tjerati da ti ga uzmem."

DJ-eve su oci bile vlazne. On digne ruku, izvadi mobitel i pruzi ga Adamu. Adam
nazove kudi. Nije bilo odgovora. Pokusa dobiti oca na mobitel. Bez odgovora. Pokusa
mamin broj. Ista stvar.

DJ reCe: "Adame?"

On je razmisljao da li da nazove joS jedan broj. Vec ju je jedanput nakratko zvao kako
bi joj objasnio da je dobro i natjerao je da obeca da nece reci roditeljima.

On nazove Jillin broj.

"Halo?" "Ja sam."

"Adame? Molim te, vrati se kuci. Tako se plasim."

"Znas li gdje su mama i tata?"

"Mama ce doci k Yasmin po mene. Tata te krenuo traziti."

"Znas li kamo je otiSao?" 5

"Mislim u Bronx, tako nesto. Cula sam da mama to spominje. NeSto u vezi s klubom
Jaguar."

Adam zatvori o€i. K vragu. Oni su znali.

"Cuj, moram iéi."

"Kamo?"

"Sve Ce biti u redu. Ne brini. Kada se vidi§ s mamom reci joj da si se ¢ula sa mnom.
Reci joj da sam dobro i da ¢u uskoro doc¢i doma. Reci joj da nazove tatu i da mu kaze
da se vrati kuci. Dobro?"

"Adame?"

"Samo joj to reci."

"Stvarno se plasim."

"Ne brini, Jill, dobro? Samo me poslusaj. Jos malo i sve je gotovo." On prekine vezu i
pogleda DJ-a. "Jesi li doSao autom?" "Aha."

"Moramo pozuriti."



Nash je vidio kako se neobiljezeno policijsko vozilo zaustavlja pred ku¢om.

Iz njega izade Guy Novak. Policajac u civilu takoder pocne izlaziti iz vozila, ali mu
Novak mahne da ne treba. On se nagne prema autu, pruzi ruku policajcu, pa sav
oSamucen nesigurnim korakom krene prema ulaznim vratima.

Nash osjeti kako mu mobitel vibrira. Vise nije morao gledati tko je. Znao je da je
ponovno Joe Lewiston. Prije nekoliko minuta poslusao je njegovu prvu ocajnicku
poruku:

"O, Boze, Nash, sto se to dogada? Nisam to Zelio. Molim te, nemoj viSe nikoga
ozlijediti, dobro? Ja... mislio sam da ¢eS samo razgovarati s njom, nabaviti tu snimku,
tako nesto. A ako zna$ nesto o onoj drugoj zeni, nemoj joj nauditi. O, BoZe, o Boze..."
I sve tako.

Guy Novak ude u kucu. Nash pride bliZze. Tri minute poslije prednja se vrata ponovno
otvore. Izade neka zena. Djevojka Guya Novaka. On je poljubi u obraz. Za njom se
zatvore vrata. Djevojka pode niz stazu. Kada je stigla do zavoja ona se osvrne i
odmahne glavom. Mozda je plakala, ali s mjesta na kojem se Nash nalazio nije se
dobro vidjelo.

Trideset sekundi poslije ni nje vise nije bilo.

Nash viSe nije imao puno vremena. Nekako je uspio zabrljati. Otkrili su tko je
Marianne. Objavili su to na vijestima. BivSeg je muza ispitala policija. Ljudi misle da su
policajci glupi. Uopce nisu Oni su uvijek u prednosti. Nash je to posStovao. Zato se
potrudio tako dobro sakriti Mariannein identitet.

Samoodrzanje mu je govorilo da bjezZi, da se sakrije, da kriSom ode iz zemlje. Ali to
nece i¢i. On ce ipak pomodi Joeu Lewistonu, ¢ak i ako Joe nije Zelio pomoéi samome
sebi. Poslije ¢e ga nazvati i uvjeriti ga da Suti. Mozda Joe sam shvati. Joea je sada
uhvatila panika, ali upravo je on bio taj koji je trazio Nasha da mu pomogne. Mozda
ipak na kraju postupi pametno.

Nash osjeti 'ono'. Ludilo, kako ga je on volio zvati. Znao je da su u kuci djeca. Nije ih
zelio ozlijediti - ili je to bila laz? Ponekad ni sam nije bio siguran. Ljudska bic¢a se vole
samozavaravati, a i Nash nije bio iznad toga da se povremeno prepusti tome.

Ali s Cisto prakti¢nog stajalista, nije bilo vremena za Cekanja. Morao je smjesta krenuti
u akciju. Bio on obuzet ludilom ili ne, djeca su mogla zavrsiti kao kolateralna Steta.

U dzepu je imao noz. On ga izvadi. Cvrsto ga je drZao u ruci

Nash pride straznjim vratima obitelji Novak i pocne otvarati bravu.

35.

Rosemary McDevitt sjedila je u svom uredu u klubu Jaguar. Njezin prsluk i tetovaze
sada je prekrivala prevelika siva majica. Plivala je u njoj, ruke su joj nestale u
dugackim rukavima. Majica je Cinila da ona izgleda sitnije, manje prijetece i moc¢no i
Mike se pitao je li joj to i bio cilj. Ona je pred sobom imala Salicu kave. Mike takoder.
"Jesu li vas murjaci ozvucili?" upita ona. "Nisu."

"Mozete li mi dati svoj mobitel da se uvjerim?"

Mike slegne ramenima i dobaci joj ga. Ona ga iskljuci i stavi na stol izmedu njih.

Noge je podigla na stolac, tako da su joj i koljena nestala ispod tajice. Mo je bio vani,
Cekao je u autu. On nije odobravao Mikeov postupak, bojao se da ga ne ulove u
klopku, ali je takoder znao da nemaju izbora. To im je bio najbolji trag koji je vodio do
Adama.

Mike recCe: "Uopce mi nije stalo Sto vi tu radite, osim ako nije kako povezano s mojim
sinom. Znate li gdje je on?"

"Ne znam."



"Kad ste ga posljednji put vidjeli?"

Ona ga pogleda svojim velikim naivnim smedim olima. Mozda ga je pokusavala
obrlatiti, ali to mu nije bilo vazno. Zelio je odgovore. Igrati ¢e njezinu igru ako to
pomogne. "Prosle nodi."

"Gdje tocno?"

"Dolje u klubu."

"Dosao je ovamo tulumariti?"

Rosemary se nasmijesSi. "Ne bih rekla."

On skrene na drugu temu. "Vi ste mu slali instant poruke, zar ne? Vi ste Ceelay8115."
Ona ne odgovori.

"Vi ste rekli Adamu da Suti pa ¢e sve biti u redu. On vam je poslao poruku da mu se
obratila majka Spencera Hilla, zar ne?"

Njezine su noge joS uvijek bile podignute na stolcu. Ona rukama obgrli koljena. "A
otkud vi znate tako puno o njegovim osobnim porukama, doktore Baye?"

"To nije vasa briga."

"Kako ste ga slijedili do kluba Jaguar prosle noci?"

Mike je Sutio.

"Jeste li sigurni da Zelite nastaviti u tom smjeru?" upita ona.

"Mislim da nemam izbora."

Ona baci pogled preko njegova ramena. Mike se okrene. Carson, mladi¢ slomljena
nosa, piljio je kroz staklo. Mike ga pogleda u oci mirno cekajuéi. Nekoliko sekundi
poslije, Carson odvrati pogled i zurno se udalji.

"Oni su joS djeca", reCe Mike.

"Ne, nisu."

On to viSe nije komentirao. "Recite mi Sto se ovdje dogada."

Rosemary se nasloni. "Hajdemo govoriti hipotetski, dobro?"

"Ako bas Zelite."

"Da, zelim. Recimo da se radi o djevojci iz malenog mjesta. Brat joj umre od
predoziranja drogom."

"Nije suglasno policijskim podacima. Oni kazu da nema dokaza da se tako nesto ikad
dogodilo."

Ona se posprdno nasmije. "To su vam rekli agenti FBI-a?"

"Rekli su da nema dokaza koji bi to potkrijepili."

"Promijenila sam neke podatke, zato ih ne mogu pronaci."

"Koje podatke?"

"Ime grada, ime drzave."

"Zasto?"

"Glavni razlog? One noéi kada je moj brat umro, mene su ubhitili i optuZili za drzanje
droge i namjeru raspacavanja." Njihovi se pogledi sretnu. "Tako je. Ja sam bratu dala
drogu. Ja sam bila njegov dobavljac. Taj dio price sam izostavila. Ljudi su vrlo skloni
da osuduju."

"Nastavite."

"Zato sam osnovala klub Jaguar. Ve¢ sam vam objasnila svoju filozofiju. Cilj mi je bio
stvoriti utoCiste u kojem klinci mogu tulumariti i otkvaciti se. Zeljela sam usmijeriti
njihovu prirodnu potrebu k buntovniStvu na nesto Sto im nece Stetiti."

"Dobro."

"Tako je pocelo. Naporno sam radila i uspjela prikupiti dovoljno novca da sve
pokrenem. Trebala mi je godina dana da otvorimo ovaj klub. Ne mozete ni zamisliti
kako je to bilo tesko."

"Mogu, ali mene ta prica bas i ne zanima. Kako bi bilo da premotate naprijed do dijela
kada pocinjete organizirati farma zabave i krasti blokove s receptima."

Ona se nasmijesi i odmahne glavom. "Nije bilo tako."



"Ma ne, nikako."

"BaS sam danas cCitala u novinama o udovici koja je volontirala u svojoj zupi. U
proteklih je pet godina uspjela prisvojiti dvadeset osam tisu¢a dolara, potkradajuci
kutiju za milodare. Jeste li vidjeli taj ¢lanak?"

"Nisam."

"Ali Culi ste za slicne sluCajeve? Ima ih na desetine. Tip koji prikuplja novac u
dobrotvorne svrhe, ali si pomalo uzima za novi Lexus - mislite li da se samo tako
jednog jutra probudio i odlucio to raditi?"

"Stvarno ne znam."

"Ona gospoda iz zupe. Kladim se da je pocelo ovako: Jednog je dana brojila novac iz
kutije za milodare, ostala je dokasna, mozda joj se auto pokvario i nije znala kako da
se vrati kuéi. Spustao se mrak. Mozda je pozvala taksi misledi, pa ionako stalno
volontira i Crkva bi joj trebala platiti taj troSak. Ona nikoga ne pita i uzima pet dolara
iz kutije. To je sve. Ionako ih je zasluzila. Mislim da tako pocne, a onda apetiti rastu.
Svjedoci smo kako privode mnoge Casne ljude koji su pronevjerili Skolski i crkveni
novac, novac prikupljen u dobrotvorne svrhe. Oni pocnu s malim i napreduju polako -
kao kad gledate kako se pomicu kazaljke na satu - pa i sami ne uvidaju. Oni ne misle
da rade nesto loSe."

"I to se dogodilo s klubom Jaguar?"

"Mislila sam da se tinejdzeri zele zabavljati na jedan normalan nacin, ali ispalo je kao i
s onim programom nocne koSarke. Da, htjeli su tulume, ali s alkoholom i drogom.
Izgleda da se ne moze stvoriti mjesto na kojem c¢e oni dati oduska svojem
buntovnistvu. Ne moZete ga napraviti sigurnim i slobodnim od droge, jer u tome i jest
smisao - oni ne Zele da to mjesto bude sigurno."

"Vas je koncept propao", rece Mike.

"Nitko nam nije dolazio, ako i jest, nije se vracao. PriSili su nam etiketu da smo
dosadni. Dozivljavali su nas kao jednu od onih evangelickih skupina koje traze od
svojih ¢lanova da se zavjetuju na djevicanstvo."

"Ne razumijem Sto je bilo dalje", re¢e Mike. "Vi ste im poceli dopustati da donose
svoju drogu?"

"Nije bilo tako. Oni su je donosili. Isprva nisam za to ni znala, ali u neku ruku moglo
se oCekivati. Sje¢ate se Sto sam vam rekla o rastu apetita? Jedan ili dvoje klinaca
donijeli su od kuce lijek koji se izdaje samo na recept. NiSta prejako. Tu se nije radilo
o kokainu ili heroinu. Bili su to lijekovi koje je odobrila Agencija za hranu i lijekove."
"Glupost."”

"Molim?"

"To su narkotici. U mnogim slucajevima teski. Postoji razlog zasto se izdaju samo na
recept.”

Ona posprdno otpuhne. "Naravno da ¢e lijecnik reéi tako nesSto. Kada vi ne biste bili
oni koji odreduju tko ¢e dobiti koji lijek, posao bi vam bio mrtav - ionako ste vec
izgubili dosta novca koji je otiSao socijalnom zdravstvenom osiguranju kao Sto je
Medicare ili Medicaid, a pritiS¢u vas i osiguravaju¢e kompanije."

"Gluposti."

"Mozda u vasem slucaju. Ali nisu svi lijecnici brizni kao vi."

"Vi opravdavate zlocin."

Rosemary slegne ramenima. "MoZda ste u pravu, ali tako je pocelo - nekoliko je
tinejdzera donijelo tablete od kuce. Lijekove, kad bolje razmislite. Propisane i legalne.
Kada sam prvi put o tome Cula uzrujala sam se, ali onda sam vidjela koliko klinaca
ovamo privia¢imo. Oni bi to ionako radili, ja sam im samo pruzala sigurno mjesto za
to. Cak sam zaposlila i lijenicu. Ona je radila u klubu u slu¢aju da nesto krene
naopako. Zar ne vidite? Uspjela sam ih privuéi da dolaze ovamo. Tu im je bolje nego
da su negdje drugdje. Uvela sam i razne programe - kako bi oni mogli govoriti o



svojim problemima. Vidjeli ste letke za savjetovaliSta. Neki su se klinci predbiljeZili.
Cinili smo viSe dobra nego Stete."

"I apetiti su rasli."

"Tocno."

"Ali vi ste naravno trebali i zaradivati novac", reCe on. "Saznali ste koliko ti lijekovi
vrijede na ulici, pa ste poceli traziti svoj dio."

"Za odrzavanije, za troskove. Zaposlila sam lijecnicu, na primjer."

"Kao ona vjernica kojoj je bio potreban novac za taksi."

Rosemary se nasmijesi, iako u tom osmijehu nije bilo radosti. "Da."

"A onda se jednoga dana na vratima pojavio Adam. Sin lijecnika."

Bilo je upravo onako kako su mu murjaci rekli. Radilo se o poduzetniStvu. Ali njemu
nisu bili vazni njezini razlozi. Mozda mu je lagala, mozda nije. To nije bilo vazno. Iako,
bila je u pravu sto se ti¢e nacina na koji su ljudi upadali u nevolje. Gospoda koja je
volontirala u crkvi, sigurno to nije radila kako bi pocela potkradati novac. To se
jednostavno dogodilo. Dogodilo se prije nekoliko godina i u maloj bejzbol ligi njegovog
grada. Dogadalo se u Skolskim odborima, u uredu mjesnog gradonacelnika, i svaki put
kad Cujete tako nesSto, ne mozete vjerovati. Poznajete te ljude. Oni nisu zli. A mozda
jesu? Jesu li ih na to natjerale okolnosti - ili se radilo 0 samoobmanjivanju, kako je to
opisala Rosemary?

"Sto se dogodilo Spenceru Hillu?" upita Mike.

"IzvrSio je samoubojstvo."

Mike odmahne glavom.

"Govorim vam ono Sto znam", rece ona.

"Zasto bi onda Adam - kako ste napisali u instant poruci - trebao Sutjeti o tome?"
"Spencer Hill se ubio."

Mike ponovno odmahne glavom. "On se ovdje predozirao, nije Ii?"

"Ne."

"Samo to ima smisla. Zato su Adam i njegovi prijatelji morali Sutjeti. Bili su
prestraSeni. Ne znam cime ste ih pritisnuli. MoZda ste ih podsjetili da ¢e i njih uhititi.
Zato se svi osjecaju krivima. Zato Adam viSe ne moze podnijeti samoga sebe. On je
bio sa Spencerom one nodi. Ne samo da je bio s njim, veC je pomogao da se tijelo
odnese na onaj krov."

Lagani osmijeh iskrivi joj usne. "Vi doista nemate pojma ni o ¢emu, zar ne, doktore
Baye?"

Njemu se nije svidio nacin na koji je ona to rekla. "Pa recite mi onda."

Rosemaryne podignute noge joS uvijek su bile prekrivene majicom. Drzala se kao
tinejdzer, zbog Cega je izgledala mlado i nevino, ali on je znao da je daleko od toga.
"Vi uopée ne poznajete svog sina, zar ne?"

"Nekoc¢ jesam."

"Ne, niste. Mislite da jeste. Ali vi ste njegov otac. Vi i ne biste trebali sve znati. Djeca
se moraju odvojiti od roditelja. Kada sam rekla da ga ne poznajete, mislila sam to u
pozitivnom smislu."

"Ne slijedim vas."

"Stavili ste GPS na njegov telefon. Tako ste saznali gdje je. OCito je da ste nadzirali
njegov kompjutor i Citali njegove poruke. Vjerojatno mislite da to pomaze, ali to djecu
gusi. Roditelj ne bi trebao stalno znati Sto njegovo dijete radi."

"Trebalo bi im dati mjesta za bunt, to mislite?"

"Da, i to."

Mike se uspravi. "Da sam za vas saznao prije, mozda bih ga stigao zaustaviti."
"Stvarno tako mislite?" Rosemary nakrivi glavu kao da je doista zanima Sto ¢e on redi.
Kada nije odgovorio ona nastavi: "Tako planirate i ubuduce? Nadgledat Cete svaki
postupak vase djece?"



"UCinite mi uslugu, Rosemary. Nemoijte brinuti kako ¢u ja odgajati svoju djecu,
dobro?" 5

Ona ga pazljivo odmjeri. Pokaze na modricu na njegovom cCelu. "Zao mi je zbog toga."
"Jeste li vi nahuskali one goticare na mene?"

"Nisam. Ja sam o tome saznala tek jutros."

"Tko vam je rekao?"

"To nije vazno. Prosle je noéi vas sin bio ovdje. Situacija je bila vrlo slozena. A onda
ste se iznenada vi pojavili. DJ Huff je primijetio da ga slijedite. Nazvao je ovamo i
Carson se javio."

"On i njegovi prijatelji su me pokusali ubiti."

"Vjerojatno bi im uspjelo. Jos uvijek mislite da su to samo djeca."

"Spasio me izbacivac."

"Ne, pronasao vas je izbacivac."

"Kako to mislite?"

Ona odmahne glavom. "Kada sam saznala da su vas napali i da je policija bila ovdje...
kao da su mi se otvorile oci. Sada samo Zelim pronaci nacin da sve to prestane."
"Kako?"

"JoS ne znam. Zato sam zeljela da se nademo. Da smislimo plan."

On napokon shvati zasto je ona bila tako spremna podijeliti sve s njim. Znala je da su
joj federalni agenti za petama i da je doslo vrijeme da uzme novac i da se izvuce
odatle. Trebala je pomoc pa je zakljucila da ¢e joj prestraseni otac dobro doci.

"Imam plan", rece on. "Hajdemo federalnim agentima redi istinu."

Ona odmahne glavom. "To moZzda ne bi bilo najbolje za vaseg sina."

"On je maloljetan."

"Svejedno. Svi smo zajedno u tom Skripcu. Moramo pronaci nacin da se izvuc¢emo."
"Opskrbljivali ste maloljetnike nelegalnim drogama."

"Upravo sam vam objasnila da to nije istina. Oni su mozda koristili moj klub kako bi
razmjenjivali lijekove. To je jedino Sto mozda moZete dokazati. Ne mozete dokazati da
sam znala Sto se dogada."

"A Sto je s ukradenim receptima?"

Ona podigne obrvu. "Vi mislite da sam ih ja ukrala?"

TiSina.

Ona ga pogleda u oci. "Imam li ja pristup vasem domu ili uredu, doktore Baye?"

"FBI vas nadzire. Skupljaju dokaze protiv vas. Mislite li da ¢e oni mali goticari izdrzati
kad im priprijete zatvorom?"

"Oni oboZavaju ovo mjesto. Gotovo su vas ubili da ga zastite."

"Daijte, molim vas. Cim ih strpaju u sobu za saslusavanje oni ¢e propjevati."

"Ima jo$ nekih stvari koje treba uzeti u obzir."

"Na primjer?"

"Sto mislite tko je raspacavao lijekove na ulici? Doista Zelite da vas sin svjedo¢i protiv
takvih ljudi?"

Mike pozeli ispruziti ruke preko stola i zavrnuti joj vratom. "U Sto ste to uvalili mog
sina, Rosemary?"

"Sad je pitanje iz Cega ga trebamo izvuéi. Na to se morate usredotociti. Moramo to
nekako rijesiti - da, za moje dobro, ali joS viSe za dobrobit vaseg sina."

Mike uzme mobitel. "Mislim da smo si sve rekli."

"Vi imate odvjetnika, zar ne?"

"Da."

"Nemoijte nista poduzeti dok ja ne porazgovaram s njim, dobro? Toliko je toga na
kocki. Morate voditi racuna i o drugoj djeci - prijateljima vaseg sina."

"Ne zanimaju me druga djeca, samo moj sin."



On uklju¢i mobitel koji smjesta zazvoni. Mike pogleda tko je. Broj mu nije bio poznat.
On prisloni mobitel na uho.

"Tata?"

Srce mu stane.

"Adame? Jesi li dobro? Gdje si?"

"Jesi li u klubu Jaguar?"

"Jesam."

"Smjesta izadi. Ja sam na ulici i idem prema tebi. Molim te smjesta odlazi odatle."

36.

Anthony je triput tjedno radio kao izbacivaC u Sugavom lokalu za gospodu koji se zvao
'Otmjeno zadovoljstvo'. Naziv je sam po sebi bio vic. Lokal je bio najobicnija hladna
rupa. Prije toga, Anthony je radio u striptiz baru po imenu Homewrecker®. Tamo mu
se viSe svidalo, a iskreniji naziv davao je mjestu neku vrstu stvarnog identiteta.
Anthony je uglavnom radio u vrijeme objeda. Netko bi mogao pomisliti da tada nema
posla, da takva mjesta priviace klijentelu tek kasno navecer, ali bio bi u krivu.

Dnevna publika u striptiz baru bila je poput skupa u Ujedinjenim narodima. Sve su
rase, vjere i socioekonomske skupine bile dobro zastupljene. Bilo je muskaraca u
poslovnim odijelima, ali i u crvenim flanelskim koSuljama koje su Anthonyja uvijek
podsjecale na lov, u Gucci mokasinkama, ali i u gojzericama nepoznatih marki, nalik
na Cizme od Timberlanda. Bilo je i dotjerane gospode i Sarmera, muskaraca iz
predgrada i degenerika. Sve ste ih mogli naci na ovakvom mjestu.

Prljavi je seks bio veliki ujedinitel;.

"Stanka, Anthony. Imas deset minuta."

Anthony se uputi prema vratima. Sunce je polako blijedjelo, ali ga ipak natjera da
zazmiri. Tako je bilo u svim sli¢nim lokalima, ¢ak i no¢u. U striptiz klubovima vlada
neka drukdija vrsta tame. Kad izadete iz njih morate treptanjem otjerati tamu, poput
mamurnog Drakule.

Bas je htio zapaliti, ali se sjeti da mora prestati pusiti. Nije to zelio, ali Zena mu je bila
trudna i on joj je obeao da nece biti duhanskog dima oko djeteta. Razmisljao je o
Mikeu Bayeu i problemu koji je imao sa sinom. Anthonyju se Mike svidao. Opasan tip,
unato¢ tome Sto je studirao u Dartmouthu. Nije odustajao. Neki muskarci postanu
hrabri kad popiju ili kad se junaCe kako bi zadivili djevojku ili prijatelja. Neki su
jednostavno glupi, ali Mike nije bio takav. On se jednostavno nije znao zaustaviti. Bio
je dobar Covjek i koliko god neobicno zvucalo, ucinio je da Anthony poZeli biti bolji.
Anthony pogleda na sat. JoS dvije minute stanke. CovjeCe, kako mu se samo pusilo.
Ovaj posao nije bio tako dobro placen kao onaj nocni, ali nije mogao biti laksi. On nije
vjerovao u praznovjerne gluposti, ali mjesec je bez sumnje imao neobican efekt na
ljude. Nocu su se muskarci tukli, a ako je mjesec bio pun, znao je da ¢e imati pune
ruke posla. Frajeri su u vrijeme rucka bili opusteniji. Mirno su sjedili, gledali program i
jeli hranu najgoreg $vedskog stola na svijetu, ono $to Michael Vick” ne bi ni psu dao
da jede.

"Anthony, vrijeme je isteklo."

On kimne. Upravo se okretao prema vratima, kad ugleda klinca s mobitelom
pritisnutim na uho kako brzo prolazi pokraj njega. Vidio je maloga samo na trenutak,
mozda krade, tako da mu lice nije jasno vidio. S njim je bio joS jedan klinac koji je
malo zaostajao. Nosio je jaknu.

® Homewrecker, muskarac ili Zena koji stupaju u ljubavnu vezu s drugom osobom s ciljem da toj osobi
unidte brak ili vezu.

” Michael Vick (roden 1980.), profesionalni igra¢ americkog nogometa. Godine 2007. optuzen je zbog
kladenja i ulaganja novca u ilegalne borbe pasa; osuden na 23 mjeseca zatvora.



Skolsku sportsku jaknu.
"Anthony?"
"Odmah se vracam", rece on. "Moram nesto provjeriti."
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Na vratima svojeg doma Guy Novak poljubio je Beth na rastanku.

"Puno ti hvala Sto si pazila cure."

"Nije mi bilo teSko. Drago mi je Sto sam mogla pomodi. Stvarno mi je Zzao zbog tvoje
bivse."

Koji spoj, pomisli Guy.

Dokono se pitao hoce li se Beth ikad vratiti ili ¢e je dogadaji toga dana otjerati, Sto bi
bilo razumljivo. Ali nije se dugo time zamarao.

"Hvala ti", ponovi on.

Guy zatvori vrata i pode do ormari¢a s picem. Nije Cesto pio, ali sada mu je pice bilo
potrebno. Djevojcice su bile gore, gledale su neki film na DVD-u. On im je doviknuo
da ga slobodno dovrse. To ¢e dati Tiji vremena da dode po Jill, a Guyu da razmisli
kako da priopéi Yasmin Sto se dogodilo.

On si natoci viski iz boce koju najvjerojatnije nitko nije dirao tri godine. Iskapi pice,
pusti da mu pali grlo, pa natoci jos jedno.

Marianne.

On se sjeti kako je sve pocelo prije puno godina. Bila je to ljetna romanca na obali
mora. Oboje su radili u restoranu koji je posluzivao gomile turista. U pono¢ bi oboje
zavrsSili s pospremanjem, odnijeli bi prostirku na plazu i gledali zvijezde. Valovi su se
lomili, a prekrasan mirisni morski zrak milovao im je gola tijela. Kada su se vratili na
koledZ - on u Syracuse, ona u Delaware - svakoga su dana razgovarali telefonom.
Dopisivali su se. On je kupio prastari rabljeni Oldsmobile Cieru kako bi se svakog
vikenda mogao voziti viSe od Cetiri sata da vidi Marianne. Voznja se (inila
beskonacnom. Nije mogao docekati da pojuri iz auta u njezino narucje.

Dok je sjedio tako u svom domu, a vrijeme se s njime poigravalo onako kako ponekad
zna, ucini mu se da se nesto, Sto je odavno proslo, dogodilo tek nedavno.

Guy popije jos jedan veliki gutljaj viskija. To ga zagrije.

Boze, kako je volio Marianne - a ona je sve to profuckala. Zasto? Za ovakav kraj?
Ubijena je na jeziv nacin. Lice koje je nekad njezno ljubio na plazi sada je bilo
smrvljeno kako ljuska od jajeta, njezino prekrasno tijelo baceno u neku uliicu poput
smeca.

Kako taj osjecaj nestane? Kada se tako zaljubite, kada Zelite provesti svaki trenutak s
nekom osobom i smatrate da je sve Sto ona Cini prekrasno i zadivljujuce, kako to k
vragu samo jednoga dana prode?

Guy je prestao kriviti samoga sebe. On dokraji viski, nesigurno ustane i natodi si jos.
Marianne si je sama prostrla postelju - i u njoj umrla.

Glupa kucka.

Sto si to trazila, Marianne? Ovdje smo ve¢ bili zajedno nesto stvorili. Sve te noi koje
si provela po barovima kao u izmaglici, skakanje iz jednog kreveta u drugi - kamo te
to dovelo, jedina moja prava ljubavi? Je li ti donijelo ispunjenje Zivotnih Zelja? Radost?
ISta osim praznine? Imala si prekrasnu kéer, muza koji te je oboZavao, dom, prijatelje,
zajednicu, normalan Zivot - zasto ti to nije bilo dovoljno?

Glupa luda kucka.

On pusti da mu glava padne unatrag. Kasa koja je ostala od njezinog prekrasnog
lica... nikad nece zaboraviti taj prizor. Uvijek ¢e mu ostati u sjecanju. On ga mozda
nekud pospremi, natjera ga u neki udaljeni pretinac svojih misli, ali taj ¢e se prizor
vracati nocu i progoniti ga. To nije bilo fer. On je bio Cestit Covjek. Marianne je bila ta



koja je odlucila pretvoriti svoj zivot u destruktivnu potragu - i to ne samodestruktivnu,
jer je na kraju sa sobom povukla mnogo zrtvi - kako bi dostigla neku nedodirljivu
nirvanu.

Sjedio je u mraku i uvjezbavao Sto ¢e reci Yasmin. Ne treba komplicirati, mislio je.
Majka je mrtva. Ne treba joj reci kako je umrla. Ali Yasmin je bila radoznala. Ona ce
traziti pojedinosti. Otici ¢e na internet ili ¢e ih saznati ili uti od prijatelja u Skoli. Jos
jedna roditeljska dvojba - redi istinu ili pokusSati zastititi? Pokusa li je zastititi neée
uspjeti. Internet ¢e se potruditi da ne bude tajni. Znaci, morat ce joj sve reci.

Ali polako. Ne sve odjednom. Treba poceti od jednostavnih Cinjenica.

Guy zatvori o€i. Nije ¢uo nikakav zvuk, nije bilo upozorenja. Iznenada mu je necija
ruka prekrila usta, a ostrica pritiskala vrat probadajuéi kozu.

"Tiho", Sapne mu neciji glas na uho. "Nemoj me natjerati da ubijem djevojcice."
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Susan Loriman sjedila je sama u straznjem dvoristu.

Vrt je imao dobru godinu. Ona i Dante naporno su u njemu radili, iako su rijetko
uzivali u plodovima svojega rada. Ona je pokuSavala sjediti u njemu i opustiti se
okruZena biljnim i Zivotinjskim svijetom, ali nikako nije mogla prestati kriticki na sve
gledati. Neka je biljka mozda umirala, druga moZda nije cvjetala onako lijepo kao
prosle godine. Danas se pokusa iskljuciti iz svega i stopiti s okruzenjem.

"Duso?"

Ona nije skidala pogled s vrta. Dante joj pride s leda i spusti ruke na njezina ramena.
"Jesi li dobro?" upita on.

"Jesam."

"Pronaci ¢emo donora."

"Znam."

"Ne¢emo se predati. Zamolit ¢emo svakoga koga poznajemo da dade krv. Preklinjat
¢emo ako treba. Znam da ti nemas puno rodbine, ali ja imam. Svi ¢e se testirati,
obec¢avam."

Ona kimne.

Krv, pomisli ona. Krv nije vaZzna, zato Sto Dante nije Lucasov pravi otac.

Ona se igrala sa zlatnim krizem oko vrata. Trebala bi mu redi istinu. Ali laz je bila
medu njima tako dugo. Nakon Sto je silovana, spavala je s Danteom Sto je CeSce
mogla. Zasto? Je li veC znala? Kada je Lucas roden bila je uvjerena da je Danteov.
Kakvi su bili izgledi da nije? Silovana je, nakon cega je u istom mjesecu puno puta
vodila ljubav s muzem. Sto se tiCe izgleda, Lucas je bio na nju, nije sliCio nijednom od
njih dvojice pa se ona natjerala da sve zaboravi.

Ali naravno, nije zaboravila. Nikad se nije oporavila od tog dogadaja, unato¢ maj¢inom
obecanju da hoce.

"Tako je najbolje. Tvoj ¢e se zivot normalno nastaviti. Zastiti obitelj..."

Nadala se da ce Ilene Goldfarb Cuvati njezinu tajnu. Nitko osim nje nije znao istinu.
Znali su njezini roditelji, ali oboje su bili mrtvi: tata je umro od srca, mama od raka.
Ona nikada nije s njima o tome razgovarala. Nijedanput. Nikad je nisu zagrlili, nikad je
nisu nazvali i pitali kako je i kako se s time nosi. Nisu ni okom trepnuli kada su im tri
mjeseca nakon silovanja ona i Dante priopCili da ¢e postati baka i djed.

Ilene Goldfarb htjela je pronadi silovatelja i vidjeti hoce li to pomodi.

Ali to nije bilo moguce.

Dante je s nekim prijateljima otputovao u Las Vegas. Ona nije bila oduSevljena time.
Njihova je veza prolazila kroz Cudnu fazu i bas kad se Susan pocela pitati je li se
premlada udala, njezin je muz odlucio oti¢i s deckima i malo se kockati, vjerojatno
obici koji striptiz klub.



Prije te noéi Susan Loriman nije bila religiozna. Dok je odrastala, roditelji su je svake
nedjelje vodili u crkvu, ali nju to nije uspjelo zainteresirati. Kada se pocela razvijati,
kako su mnogi smatrali, u pravu ljepoticu roditelji su je strogo odgajali. Susan se,
naravno, protiv toga pobunila, ali ta ju je stravi¢na noc vratila u krilo crkve.

Posla je s tri prijateljice u bar u West Orangeu. Ostale su djevojke bile slobodne i te je
veceri, kada joj je muz otiSao u Vegas, i ona pozeljela da je slobodna. Ne sasvim,
naravno. Bila je udana, uglavnom sretno, ali je smatrala da lagan flert ne¢e nikome
naskoditi. Zato je pila i ponaSala se poput ostalih djevojaka. Ali popila je previse. U
baru kao da je postajalo sve mracnije, a glazba sve glasnija. Ona je plesala. Vrtjelo joj
se u glavi.

Kako je veCer odmicala, njezine su prijateljice pronalazile decke i jedna po jedna
nestajale, pa je njihova grupica bila sve manja.

Ona je poslije ¢itala o rufijima®, o drogama koje su se koristile za silovanje i pitala se
nije li se to i njoj dogodilo. Gotovo se niCeg nije sjecala. Iznenada se nasla u autu
nekog muskarca. Plakala je, Zeljela je izaci, on je nije pustao. U jednom je trenutku
izvadio noz i odvukao ju je u motelsku sobu. Nazivao ju je groznim imenima i silovao.
Kada se pokusSala oduprijeti, udario ju je.

Cinilo se da ta strava traje vjecno. Sjecala se da se nadala da ¢e je ubiti kad sve bude
gotovo. Toliko je bilo strasno. Nije razmisljala hoCe li prezivjeti. Prizeljkivala je smrt.
Sljededi je dio takoder bio obavijen izmaglicom. Sjetila se da je negdje procitala da se
treba opustiti, ne opirati se, uciniti da silovatelj pomisli da je pobijedio, tako nesto.
Susan je to ucinila. Kada mu je popustila paznja, ona je uspjela osloboditi ruku i
zgrabiti ga za testise Sto je jaCe mogla. Drzala ih je i okretala, on je vrisnuo i povukao
se.

Susan se otkotrljala s kreveta i pronasla noz.

Njezin se silovatelj previjao na tlu. ViSe nije imao snage za borbu. Mogla je otvoriti
vrata, istrcati iz sobe, dozvati upomoc. To bi bio pametan potez, ali ona to nije ucinila.
Umjesto toga, Susan je zarila noz duboko u njegova prsa.

Tijelo mu se ukodilo, a onda jezivo zgrcilo kada je oStrica probola srce.

U sljedecem je trenutku njezin silovatelj bio mrtav.

"DjelujeS mi napeto, duso", rece joj Dante sada, jedanaest godina poslije.

Dante joj poCne masirati ramena. Ona ga pusti, iako joj to nije donosilo nikakvo
olaksanje.

Dok je noz joS uvijek bio zariven u silovateljeva prsa, Susan je otrCala iz motelske
sobe.

Dugo je trcala. U glavi joj se pocelo bistriti. Pronasla je govornicu i nazvala roditelje.
Otac je doSao po nju. Razgovarali su. Njezin se otac provezao pokraj motela. Tamo su
bljeskala crvena svjetla. Policija je ve¢ bila stigla. Otac ju je odvezao u roditeljski dom.
"Tko Ce ti sada vjerovati?" pitala ju je majka.

Susan se zamislila.

"Sto ¢e Dante misliti?"

Jos jedno dobro pitanje.

"Svaka majka mora zastititi svoju obitelj. To je ono Sto Zene rade. Mi smo u tom
pogledu jace od muskaraca. Mozemo podnijeti udarce i krenuti dalje. Kazes li mu, tvoj
te muz viSe nikad nece gledati na isti naCin. Nijedan muskarac nece. Svida ti se kako
te sada gleda, zar ne? On ce se uvijek pitati zasto si iSla van. Pitat e se kako si
zavrsSila u sobi tog muskarca. Mozda ti i povjeruje, ali medu vama viSe nikad nece biti
sve u redu. Razumijes li?"

® Ruffie ili Rohypnol, sedativ koji je ranih sedamdestih godina dvadesetog stolje¢a proizvela

farmaceutska kompanija Roche i koji se koristio samo u bolnicama kao jaki anestetik. Sada je na zlu
glasu kao droga za silovanje.



Ona je ¢ekala da policija dode po nju, ali to se nije dogodilo. Citala je o mrtvome
muskarcu u novinama - ¢ak je vidjela kako se zove - ali o tom se dogadaju nije dugo
pisalo, mozda dan, dva. Policija je sumnjala da je njezin silovatelj ubijen za vrijeme
pliacke ili preprodaje droge koja je posSla naopako. Taj je muskarac ve¢ imao
kriminalni dosje.

I tako je Susan nastavila Zivjeti svoj zivot, upravo kako joj je majka rekla. Dante se
vratio kuéi. Ona je s njime vodila ljubav. Nije joj se svidalo. Nije joj se svidalo do
danasnjeg dana. Ali voljela ga je i Zeljela je da on bude sretan. Dante je primijetio da
je njegova prelijepa mladenka potistena, ali nekako kao da je znao da je bolje da ne
pita zasto.

Susan je ponovno pocela i¢i u crkvu. Njezina je majka bila u pravu. Istina bi unistila
njezinu obitelj. Zato je Cuvala tu tajnu i zastitila Dantea i njihovu djecu. S vremenom
joj je doista postalo bolje. Ponekad je znalo prodi i po nekoliko dana da ne razmislja o
onoj nodi. Ako je Dante i shvatio da ona viSe ne uZiva u seksu, nije to pokazivao. Iako
je Susan prije uzivala u pogledima divljenja koje je dobivala od muskaraca, sada bi je
od njih zabolio trbuh.

To nije mogla redi Ilene Goldfarb. Nije imalo smisla traziti od silovatelja pomoc.

On je bio mrtav.

"Koza ti je tako hladna", reCe Dante.

"Dobro sam."

"Daj da ti donesem pokrivac."

"Ne treba, dobro sam."

Vidio je da ona jednostavno Zeli biti sama. Takvih trenutaka nije bilo prije one nodi. Ali
sada jest. On niSta nije pitao, nikad nije inzistirao, uvijek joj je davao tocno onoliko
prostora koliko joj je bilo potrebno.

"Spasit ¢emo ga", rece on.

Dante se vrati u kucu. Ona je ostala vani i pijuckala pi¢e. Prstima se joS uvijek
poigravala sa zlatnim krizem. Pripadao je njezinoj majci. Dala ga je svojem jedinom
djetetu na smrtnoj postelji.

"Covjek uvijek plati za svoje grijehe", rekla joj je majka.

Susan je to mogla prihvatiti. Ona ¢e rado platiti za svoje grijehe, ali, k vragu, Bog bi
trebao ostaviti njezinog sina na miru.

37.

Pietra je Cula kako se automobili zaustavljaju. Ona pogleda kroz prozor i ugleda sitnu
zenu kako odlu¢nim korakom prilazi ulaznim vratima. Pietra zatim pogleda kroz prozor
sa svoje desne strane, primijeti Cetiri policijska automobila i shvati.

Nije oklijevala. Uzme mobitel. Na brzom biranju imala je samo jedan broj. Ona pritisne
tipku. Zvonilo je dvaput. "Sto se dogodilo?" upita Nash.

"Stigla je policija."
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Kada se Joe Lewiston spustio niza stube, Dolly ga pogleda i smjesta upita: "Sto se
dogodilo?"

"Nista", rece on usnicama koje kao da su utrnule.

"Izgledas uzrujano."

"Dobro sam."

Ali Dolly je dobro poznavala muza i nije mu povjerovala. Ona ustane i krene prema
njemu. On se gotovo povuce i poCne bjeZati. "Sto se dogodilo?"

"Nista, kunem se." Ona je stajala tocno ispred njega.



"Je li u pitanju Guy Novak?" upita ona. "Ponovno je nesto ucinio? Jer ako je..."

Joe stavi ruke na zenina ramena. Ona prijede pogledom preko njegova lica. Uvijek je
mogla procitati Sto se s njime dogada. U tome je bio problem. Predobro ga je
poznavala. Imali su tako malo tajni, ali ovo je bila jedna od njih.

Marianne Gillespie.

Ona ga je nazvala i, izigravajuéi zabrinutog roditelja, trazila sastanak. Marianne je Cula
kakvu je strahotu Joe rekao njezinoj kceri, Yasmin, ali je zvucalo kao da ima
razumijevanja. Svakome se moZe dogoditi da se izlane, rekla mu je preko telefona.
Svatko moze pogrijesiti. Da, njezin je bivsi muz poludio od srdzbe, ali Marianne je
rekla da ona nije. Zeljela se naci s Joeom i Cuti njegovu stranu price.

Mozda postoji nacin, predloZila je Marianne, da se problem izgladi.

Joeu je silno laknulo.

Nasli su se i razgovarali. Marianne je bila puna razumijevanja. Dotaknula mu je ruku.
Jako joj se svidjela njegova filozofija poucavanja. Ceznutljivo ga je gledala, bila je
odjevena u nesto dekoltirano, pripijeno uz tijelo. Kada su se na kraju sastanka
pozdravljali, njihov je zagrljaj trajalo nekoliko sekundi predugo. Njezine su usnice bile
blizu njegovog vrata. Pocela je kao i on ¢udno disati.

Kako je mogao biti tako glup?

"Joe?" Dolly se povuce korak unatrag. "O ¢emu se radi?"

Mariannein je cilj od samoga pocetka bio da ga zavede i da mu se tako osveti. Kako to
da nije odmah shvatio? Postigla je Sto je htjela, a onda su, nekoliko sati nakon Sto je
napustio njezinu hotelsku sobu, poceli pozivi:

'Sve sam snimila, gade..."

Marianne je u hotelskoj sobi sakrila kameru i prijetila da ¢e snimku najprije poslati
Dolly, zatim Skolskome odboru, a onda na svaki e-mail koji pronade u Skolskom
imeniku. Tri mu je dana prijetila. Joe nije mogao spavati, nije mogao jesti. Izgubio je
na tezini. Preklinjao ju je da to ne ucini. U jednom je trenutku izgledalo kao da je
Marianne prosla volja, kao da ju je cijeli osvetniCki pothvat iscrpio. Nazvala ga je i
rekla da viSe nije sigurna hoce li poslati snimku ili ne.

Zeljela je da on pati - i on je patio - mozda ju je to zadovoljilo.

Sljedeteg je dana Marianne poslala snimku na Skolski e-mail njegove Zene.

Lazljiva kucka.

Sre¢om, Dolly nije Cesto provjeravala postu. Joe je imao njezinu lozinku. Kada je
ugledao e-mail sa snimkom u prilogu, potpuno se izbezumio. Izbrisao ga je i
promijenio Dollynu lozinku kako ona ne bi mogla otvarati vlastitu postu.

Ali dokle ¢e modi to raditi?

Nije znao Sto ucCiniti. Nije imao s kime porazgovarati o tome, nije imao nikoga tko bi
ga shvatio i bezuvjetno bio na njegovoj strani.

A onda se sjetio Nasha.

"0, Boze, Dolly..."

"Sto je?"

Morao je to zaustaviti. Nash je pocinio ubojstvo. On je ubio Marianne Gillespie. A sad
je nestala i gospoda Cordova. Joe pokusSa shvatiti Sto se dogodilo. Mozda je Marianne
dala snimku Rebi Cordovi. To bi imalo smisla.

"Joe, reci mi Sto se dogada."

Joe je ucinio nesto loSe, ali kada je u sve umijeSao Nasha, povecao je svoj zloCin
tisucu puta. Zelio je sve reci Dolly. Znao je da je to jedini nacin.

Dolly ga pogleda u odi i kimne. "Sve je u redu", reCe ona. "Samo mi reci."

Ali u tom se trenutku nesto neobi¢no dogodilo Joeu Lewistonu. U njemu se probudio
nagon opstanka. Da, to Sto je Nash ucinio bilo je strasno, ali zasto to pogorsati time
Sto Ce upropastiti svoj brak? Zasto to pogorsati time Sto ¢e unistiti Dolly, a mozda i
cijelu svoju obitelj? Napokon, Nash je kriv. Joe nije traZio od njega da ide tako daleko



- svakako ne da ubije nekoga! On je mislio da ¢e Nash pokusati od Marianne otkupiti
snimku ili da ¢e se nagoditi s njom, u najgorem slucaju da Ce je zastrasiti. Joeu se
uvijek Cinilo da Nash probleme rjeSava pomalo ekstremno, ali nikad, ni u milijun
godina, nije sanjao da bi mogao uciniti ovako nesto.

Koja korist ako ga sad prijavi?

Nash, koji je pokuSavao pomodi, zavrsit ¢e u zatvoru. Ali tko ga je u prvom redu
angazirao?

Joe.

Hoce li policija povjerovati da Joe nije znao Sto Nash namjerava uciniti? Kada bolje
razmisli, ispast ¢e da je Nash ubojica, ali nije li policiji uvijek bilo viSe stalo da pronade
narucitelja ubojstva?

To je ponovno bio Joe.

Postojala je Sansa, iako vrlo mala, da sve to relativno dobro zavrsi. Nasha nece uloviti.
Snimku nitko necCe vidjeti. Marianne je mrtva, da, ali tu se viSe nista ne moze
promijeniti - uostalom, nije li u neku ruku sama to trazila? Nije li pretjerala kada je
osmislila svoj ucjenjivacki plan? Joe je napravio nesmotrenu pogresku - ali nije li
Marianne pretjerala kada se obrusila na njegovu obitelj kako bi je unistila?

Postojao je samo jedan problem.

Danas je stigao e-mail. Marianne je bila mrtva. To je znacilo da, unatoC Steti koju je
pocinio, Nash nije uspio zaCepiti sve rupe.

Guy Novak.

On je bio posljednja rupa koju je trebalo zacepiti. Nash ¢e poéi k njemu. Nash se nije
javljao na telefon niti je odgovarao na Joeove poruke, jer je ocito krenuo zavrsiti
posao.

Joe je sada sve shvatio.

Mogao je sjediti kod kuce i nadati se da ¢e za njega sve dobro zavrsiti. Ali to je znacilo
da bi Guy Novak mogao smrtno stradati.

To bi pak mogao biti kraj njegovih problema.

"Joe?" reCe Dolly. "Joe, reci mi sto je."

On nije znao Sto da radi, ali nece reci Dolly. Bili su mlada obitelj, imali su malenu kéer.
S takvim se stvarima ne zafrkava.

Ali isto tako ne moZe dopustiti da drugi Covjek umre.

"Moram van", rece on i potr¢i prema vratima.

X %k x

Nash Sapne Guyu Novaku na uho: "Vikni djevojCicama da ideS u podrum i da ne zelis
da te smetaju. Jesi li razumio?"

Guy kimne i pride stubama. Nash mu je prislonio vrh noza na leda u predjelu bubrega.
Kako je Nash naucio, najbolja je tehnika bila da malo pretjera s pritiskom. Da pusti da
osoba osjeti bol kako bi shvatila da on misli ozbiljno.

"Cure! Idem u podrum na nekoliko minuta. Vi ostanite gore, dobro? Ne zelim da me
itko smeta."

Odozgo se zacuje priguseni glas: "Dobro."

Guy se okrene prema Nashu. Nash je nozem preSao preko njegovih leda i zaustavio
ga na njegovom trbuhu. Guy se nije trgnuo, nije ustuknuo. "Jeste li vi ubili moju
zenu?"

Nash se nasmijesi. "Mislio sam da je ona vasa bivsa."

"Sto Zelite?"

"Gdje su vasi kompjutori?"

"Laptop je u torbi pokraj stolca, a stolno racunalo je u kuhinji."

"Imate li joS koji kompjutor?"



"Ne. Samo ih uzmite i odlazite."

"Najprije moramo popricati, Guy."

"Reci ¢u vam sve Sto vas zanima. Imam i novca. Vas je. Samo nemojte ozlijediti
djevoijcice."

Nash ga pogleda. Sigurno je znao da postoji velika Sansa da ¢e danas umrijeti. Nikad
u zivotu nije osobito pokazivao junastvo, ali u tom se trenutku cinilo kao da mu je
svega dosta, pa se odlucio na konacno pruzanje otpora.

"Necu ih dirati budes li suradivao", rece Nash.

Guy je proucavao Nashove oci kao da u njima trazi istina. Nash otvori vrata podruma.
Obojica krenu dolje. Nash za sobom zatvori vrata i ukljuci svjetlo. Podrum je bio
nedovrSen. Na podu je bio hladni beton. Culo se kako u cijevima klokoce voda. Na
velikom je sanduku bio naslonjen akvarel. Posvuda su bili razbacani stari SeSiri,
plakati, kartonske kutije.

Sve Sto mu je bilo potrebno Nash je donio u sportskoj torbi koju je nosio na ramenu.
Kada je posegnuo za ljepljivom vrpcom, Guy Novak ucini veliku pogresku.

On ga udari i vikne: "BjeZite, cure!"

Nash ga snazno pogodi laktom u grlo kako bi ga usutkao. Zatim ga odalami dlanom po
Celu. Guy se srusi na pod, drzedi se za grlo.

"Samo se usudi malo jace udahnuti", re¢e Nash, "dovest Cu ti kéer ovamo i natjerati te
da gledas. Razumijes?"

Guy se ukodi. Ocinstvo je ¢ak i od kukavnog crva kao Sto je bio Guy Novak moglo
napraviti junaka. Nash se pitao bi li on i Cassandra imali djece. Sigurno bi. Cassandra
je potjecala iz velike obitelji. Zeljela je puno djece. On nije bio tako siguran - njegov
pogled na svijet bio je puno mracniji od njezinog - ali nikad joj to ne bi uskratio.

Nash pogleda dolje. Razmisljao je da li da ubode Guya u nogu ili da mu odreze prst,
ali nije bilo potrebe. Guy je pokusao neSto poduzeti i iz toga je naucio lekciju. Vise
nece pokusavati.

"Okreni se na trbuh i stavi ruke na leda."

Guy poslusa. Nash omota ljepljivu vrpcu oko njegovih zapeséa i podlaktica. Zatim mu
sputa noge. Povu¢e mu ruke prema nazad, savije mu noge u koljenima, pa zaveze
zapeS¢a za gleznjeve. Na kraju zacepi Guyeva usta tako Sto mu je pet puta omotao
vrpcu oko glave.

Kad je zavrsio, Nash krene prema vratima podruma.

Guy se pocne koprcati, ali nepotrebno. Nash se samo Zelio uvjeriti da djevojcice nisu
Cule Guyev glupavi krik. On otvori vrata. U daljini se joS uvijek Cuo televizor.
Djevojcica nije bilo nigdje na vidiku. On zatvori vrata i vrati se dolje.

"Tvoja je bivSa Zena napravila jednu videosnimku. Zelim da mi kazesS gdje je."

Guyeva su usta bila omotana vrpcom. Iznenadenje na njegovom licu bilo je ocito -
kako da odgovori na pitanje ako su mu usta zalijepljena vrpcom? Nash mu se
nasmijesi i pokaZze oStricu noZza.

"Reci ¢eS mi za nekoliko minuta, dobro?"

Nashov je telefon ponovno vibrirao. Lewiston, zakljuci on, ali kada je pogledao tko
zove, znao je da vijesti nisu dobre.

"Sto se dogodilo?" upita.

"Stigla je policija", rece Pietra.

Nash gotovo i nije bio iznenaden. Kad jedna karta popusti, cijela se kula pocne rusiti.
Nije viSe imao puno vremena. Nije mogao polako muciti Guya. Morao je brzo djelovati.
Sto bi moglo natjerati Guya da brze progovori?

Nash odmahne glavom. Ono Sto nas Cini hrabrima - ono za Sto vrijedi umrijeti - to nas
Cini i slabima.

"Idem Caskom posjetiti tvoju kéer", reCe on Guyu, "a ti ¢eS mi onda reéi sve Sto me
zanima, dobro?"



Guy iskolaci oCi. Bio je vezan za sve Cetiri, ali se migoljio i pokuSavao signalizirati
Nashu ono Sto je ovaj vec¢ znao. Govorit ¢e. Reci ée mu sve Sto Nash zeli znati, samo
neka pusti njegovu kéer na miru. Ali Nash je znao da ce lakSe doéi do informacija
bude li kéer pred njim. Netko bi rekao da je prijetnja bila dovoljna. Mozda bi bio u
pravu.

Ali Nash je Zelio dovesti kéer u podrum iz drugih razloga.

On duboko udahne. Kraj se priblizavao. On je to osjecao. Da, zZelio je prezivjeti, izvudi
se odatle, ali ludilo ne samo da se uvuklo u njega, ve¢ ga je sasvim obuzelo. Ludilo
mu je zapalilo vene, sav je treperio, Cinilo mu se da je pun zivotne snage.

On krene uza podrumske stube. Iza sebe je ¢uo kako se zavezani Guy ocajnicki otima.
Na trenutak ludilo popusti i Nash pomisli da bi bilo dobro da se vrati. Guy ¢e sve
priznati. Ali opet, moZda nece, a onda Ce sve ovo izgledati tek kao prazna prijetnja.
Ne, morao je to dovesti do kraja.

On otvori vrata podruma i ude u predvorje. Pogleda prema stubama. Televizor je jos
uvijek bio ukljuen. On napravi jos jedan korak.

Zastane kada je cuo zvuk zvona na vratima.

Tia skrene na kolni prilaz Novaka. Ostavi telefon i torbicu u autu i pozuri prema
prednjim vratima. Razmisljala je o onome Sto joj je Betsy Hill rekla. Njezin je sin bio
dobro. To je bilo najvaznije. Izgleda da je bio lakSe ozlijeden, ali bio je ziv, stajao je
na nogama, Cak je bio u stanju otrlati. Adam je StoSta rekao Betsy - kako osjeca
krivnju zbog Spencera i slicno. Ali sve se to dalo rijesiti. Najprije je trebalo sve
prezivjeti. Vratiti ga kudci. Poslije moZe brinuti o tim drugim stvarima.

Jos uvijek izgubljena u mislima, Tia pozvoni na vrata Novaka.

Ona duboko uzdahne sjetivSi se da je ta obitelj upravo pretrpjela stravican gubitak.
Znala je da je vazno pruziti sucut, ali ono Sto je doista Zeljela napraviti u tom trenutku
bilo je zgrabiti kéer, pronadi sina i muza, vratiti ih sve kudi i zauvijek zakljucati vrata.
Nitko nije otvarao.

Tia poviri kroz prozorci¢, ali odsjaj je bio prejak. Ona skupi ruke oko lica i pogleda u
predvorje. UCini joj se da je netko odskoCio unatrag. MoZda je to samo bila sjena. Ona
ponovno pritisne zvono. Ovoga se puta zacuje galama. DjevojCice su bucno silazile
niza stube.

One pojure prema vratima. Yasmin ih otvori. Jill je stajala malo iza nje.

"Dobar dan, gospodo Baye."

"Zdravo Yasmin."

Vidjela je po izrazu njezina lica da joj Guy jo$ nije rekao, ali nije ni Cudo. On je ¢ekao
da Jill ode kuci kako bi mogao biti nasamo s Yasmin.

"Gdje ti je otac?"

Yasmin slegne ramenima. "Mislim da je rekao da ide u podrum."

Nekoliko su trenutaka njih tri samo mirno stajale. U kudi je bilo tiho kao u grobnici.
Ostale su stajati joS sekundu-dvije, kao da ¢ekaju neki zvuk ili znak. Ali nije ga bilo.
Guy se vjerojatno pokusava uhvatiti ukoStac s tugom, zaklju¢i Tia. Trebala bi
jednostavno odvesti Jill kuéi. Nijedna od njih se ne pomakne. Odjednom se Tiji ucini
da nesto nije u redu. Bilo je uobicajeno otpratiti dijete do vrata kada ste ga ostavljali
kod nekoga, kako biste se uvijerili da je roditelj ili osoba koja ¢e paziti na djecu unutra.
Sada joj se ucini kao da ostavljaju Yasmin samu.

"Guy?" vikne Tia.

"Sve je u redu, gospodo Baye. Dovoljno sam odrasla da mogu ostati sama."

To je bilo upitno. Njih dvije bile su u vrlo osjetljivoj dobi. Najvjerojatnije i jesu bile
sigurne uz sve te mobitele i ostalu tehniku. Jill je pocela traziti ve¢u neovisnost. Rekla
im je da je dokazala da je odgovorna. Adama su prvi put ostavili samog kada je bio
njezinih godina, ali to u ovome trenutku nije bio bas najbolji argument.



Ali nije to mucilo Tiju. Nije je brinulo smije li ostaviti Yasmin samu ili ne. Auto njezinog
oca bio je na kolnom prilazu. On je trebao biti kod kuce. Trebao je reci Yasmin Sto se
dogodilo s njezinom majkom.

"Guy?"

I dalje bez odgovora.

Djevoijcice se pogledaju. Neka im misao preleti preko lica.

"Gdje si ono rekla da se on nalazi?" upita Tia.

"U podrumu.”

"Sto imate tamo?"

"NiSta posebno. Samo neke stare stvari i kutije. Pomalo odvratno."

Zasto je onda Guy Novak iznenada odlucio po¢i onamo?

Ociti je odgovor bio, kako bi mogao biti sam. Yasmin je rekla da su dolje stare kutije.
Mozda je Guy u njih zapakirao neke uspomene na Marianne, pa je sada sjedio na
podu i gledao stare fotografije. Tako neSto. MoZzda je nije Cuo zato Sto su vrata
podruma bila zatvorena.

To je imalo najviSe smisla.

Tia se sjeti sjene koju je na trenutak vidjela kada je pogledala kroz prozor. Je li to
mozda bio Guy? Je li se on mozda skrivao od nje? I to je imalo smisla. Mozda se u
ovome trenutku jednostavno nije imao snage sresti s njom. Mozda nije zelio drustvo.
Moglo bi biti to.

Dobro, nema problema, pomisli Tia, ali jos uvijek joj se nije svidala ideja da tek tako
ostavi Yasmin.

"Guy?"

Zazvala ga je glasnije.

Opet nista.

Ona krene prema vratima podruma. Njegov je problem ako Zeli samocu. Mogao je
samo kratko doviknuti: "Tu sam!" To bi bilo dovoljno. Ona pokuca. Nije bilo odgovora.
Ona stisne kvaku. Odskrine vrata.

Svjetlo je bilo ugaseno.

Ona se okrene prema djevojcicama. "Duso, jesi li sigurna da je otiSao dolje?"

"Tako je rekao."

Tia pogleda Jill. Ona kimne. Odjednom Tia osjeti kako je pomalo hvata strah. Guy je
preko telefona zvucao vrlo potisteno, a onda je otiSao u mracni podrum kako bi bio
sam...

Ma ne, on ne bi... Ne bi to nikad ucinio Yasmin... 5

Uto Tia zacCuje Sum. Neki priguseni zvuk. NeSto je grebalo ili se otimalo. Stakor ili
nesto slicno.

Ona to ponovno zacuje. To nije bio Stakor. Zvucalo je kao nesto vece.

Kog vraga... ? 5

Ona strogo pogleda djevojcCice. "Zelim da ostanete ovdje. Jeste li me Cule? Nemojte
silaziti osim ako vas pozovem."

Tia je trazila prekidac pipajuci po zidu. Ona ga pronade i upali svjetlo. Noge su je
same nosile niza stube. Kada se spustila, kada je pogledala na drugi kraj prostorije i
ugledala sputanog Guya Novaka s ljepljivom vrpcom na ustima, ona naglo zastane.
Nije dugo razmisljala.

Okrene se i krene natrag.

"Bjezite, cure! Van iz..."

Rijeci joj zamru u grlu. Vrata podruma pocnu se pred njom zatvarati.

Muskarac ude u prostoriju. Desnom je rukom drzao za vrat namrStenu Yasmin.
Lijevom je drzao Jill.



38.

Carson se pjenio. Kako ga je samo otpravila. Nakon svega Sto je za nju napravio,
Rosemary ga je otjerala iz sobe kao da je dijete. Sada je bila tamo s onim starkeljom
koji ga je osramotio pred prijateljima.

Ona jednostavno nije niSta shvacala.

On je dobro znao kakva je ona. Uvijek se koristila svojom ljepotom i rjecitoS¢u da se
izvuce iz nevolje. Ali ovaj put to nece biti dovoljno. Ona Ce svejedno pokusati pronaci
nacin da spasi vlastitu straznjicu i to je sve. Sto je Carson duZe o tome razmisljao,
Cinilo mu se da je njegov poloZaj sve loSiji. Ako policija krene u akciju i odluci od
nekoga napraviti zrtveno janje, Carson ¢e sigurno biti njihov glavni kandidat.

MozZda su njih dvoje upravo o tome sada razgovarali.

Imalo je neke logike. Carson je imao dvadeset i dvije godine - bio je dovoljno star da
mu sude kao odraslome. On je bio taj koji je uglavhom poslovao s tinejdzerima -
Rosemary je bila dovoljno pametna da u tom pogledu ostane Cista. On, Carson,
takoder je bio veza s distributerom. 5

K vragu, mogao je znati da ¢e se to dogoditi. Cim je onaj mali Spencer odapeo, trebali
su se neko vrijeme pritajiti. Ali radilo se o velikom novcu pa su ih njegovi distributeri
pritiskali. Carsonova je veza bio Covjek po imenu Barry Watkins koji je uvijek nosio
Armani odijela. On ga je vodio u fine klubove za gospodu. Razbacivao se s gotovinom.
On mu je pribavio djevojke i postovanje drugih. On se prema njemu ponasao kako
treba.

Ali prosle veceri, kada Carson nije isporucio robu, Watkinsonov se ton promijenio. Nije
vikao. Jednostavno mu je glas postao leden i Carson je imao osjecaj da mu je netko
zabio pijuk izmedu rebara.

"Moramo to obaviti", rekao je Carsonu.

"Izgleda da imamo problem."

"Kako to mislis?"

"Doktorov se mali izbezumio. Otac mu se veceras ovdje pojavio."

TiSina.

"Halo?"

"Carsone?"

"Sto?"

"Moji poslodavci nece dopustiti da se to poveze sa mnom. Shvacas? Pobrinut ¢e se da
se to ne dogodi."

Spustio je slusalicu. Prenio je poruku i ona je shvaéena.

Zato je Carson bio naoruzan i ¢ekao je.

On zacuje zvuk kod prednjih vrata. Netko je pokusavao uci. Vrata su bila zakljucana s
obje strane. Morali ste znati pin za alarm kako biste usli ili izasli. Tko god to bio, poceo
je lupati po vratima. Carson pogleda kroz prozor.

Adam Baye. S njim je bio i mali Huff.

"Otvaraj!" vikne Adam, pa joS nekoliko puta udari po vratima. "Hajde, otvaraj!"

Carson zatomi osmijeh. Otac i sin na istom mjestu. To Ce biti savrSeni naCin da se sve
okonca.

"Strpi se malo", rece Carson.

Carson zatakne pistolj straga za pojas, pritisne Cetiri broja i ugleda kako se crveno
svjetlo promijenilo u zeleno. Vrata se otkljucaju.

Adam bane unutra, D] ga je slijedio.

"Je li moj otac ovdje?" upita Adam.

Carson kimne. "U Rosemarynom je uredu."

Adam krene onamo. D] Huff ga je slijedio.



Carson pusti da se vrata zatvore, zakljucaju ih unutra. On posegne rukom iza leda i
izvadi pistolj.

Anthony je slijedio Adama Bayea.

Drzao se na udaljenosti, ali ne velikoj. Nije bio siguran kako da to izvede. Decko ga
nije poznavao, pa ga Anthony nije mogao samo tako zazvati - uostalom, tko zna u
kakvom je psihickom stanju bio. Predstavi li se Anthony kao ocev prijatelj, mogao bi
pobjeci i ponovno nestati.

Samo mirno, pomisli Anthony.

Malo ispred njega Adam je nesto vikao u mobitel. Dobra ideja. Anthony u hodu izvadi
telefon i nazove Mikeov broj.

Nije bilo odgovora.

Kada se ukljucila govorna posta Anthony rece: "Mike, vidim vaseg sina. Ide prema
klubu o kojem sam vam govorio. Slijedit ¢u ga."

On zatvori mobitel i vrati ga u dZzep. Adam je vec bio spremio svoj mobitel i ubrzao
korak. Anthony ga je slijedio istim tempom. Kada je Adam stigao do kluba on se
popne stubama preskacuci dvije odjednom i pokusa otvoriti vrata.

Bila su zakljucana.

Anthony je primijetio da Adam gleda tipkovnicu za alarm. Zatim se okrenuo prema
prijatelju koji je slegnuo ramenima. Adam je poceo lupati po vratima.

"Otvaraj!"

Kakav ton, pomisli Anthony. U njemu se nije ¢ula samo nestrpljivosti, ve¢ i Cisti ocaj.
Cak i strah. Anthony pride blize.

"Hajde, otvaraj!"

Lupao je sve jace i jacCe. Nekoliko sekundi poslije vrata se otvore. Jedan od onih
gotiCara stajao je na njima. Anthony ga je tu i tamo vidao. Bio je neSto stariji od
ostalih i neka vrsta vode onoj bandi potpunih luzera. Na nosu je imao flaster, kao da
mu je nos razbijen. Anthony se zapita nije li on jedan od onih klinaca koji je napao
Mikea i zakljuci da najvjerojatnije jest.

I Sto da on sad radi?

Da sprijei Adama da ude onamo? To mozda upali, ali opet, mozda postigne potpuno
suprotni efekt. Klinac ¢e vjerojatno pokusSati pobjeci. Anthony bi ga mogao zgrabiti i
zadrzati, ali ako svi naprave guzvu, koja korist?

Anthony se prikrade vratima.

Adam pozuri unutra, jednostavno nestane, i Anthonyju se ucini da ga je zgrada
progutala. Adamov prijatelj u Skolskoj jakni ude za njim, ali sporije. S mjesta na kojem
je stajao, Anthony primijeti kako goti¢ar pusta vrata da se zatvore. Dok su se vrata
polako zatvarala, goticar okrene leda.

Anthony ga ugleda.

Iz pojasa, na straznjem dijelu Carsonovih hlaca virio je pistolj.

Upravo u trenutku kada su se vrata gotovo sasvim zatvorila, izgledalo je kao da
gotiCar poseze za njim.

Mo je sjedio u autu i pokuSavao shvatiti Sto znace oni prokleti brojevi.

Ceelay8115.

Pocne s ocitim. Pretvori Cee u C ili u treCe slovo abecede. Tri. Zatim J u deseto slovo.
I Sto je dobio? 3108115. On sve zbroji pa pokusa podijeliti brojeve trazeci logicki
slijed. Pogleda Adamovo ime na instant porukama — HokeyAdam1117. Mike mu je



objasnio da je 11 Messierov broj dresa, 17 Mikeov stari broj iz Dartmoutha. Ipak, on
to pribroji k 8115, a onda k 3108115. Pretvori HockeyAdam u brojeve, pokusa rijesiti
joS nekoliko jednadzbi kako bi dobio odgovor.

Nista. y

Brojevi nisu bili nasumic¢no odabrani. On je to znao. Cak ni Adamovi brojevi, iako nije
odmah bilo ocito, nisu bili slucajni. Postojao je neki sistem, Mo ga je samo trebao
pronaci.

Mo je dosad racunao napamet, ali napokon otvori pretinac i uzme odande list papira.
Upravo je poCeo zapisivati brojeve, kada zaCuje poznati glas kako vice: "Otvaraj!"

Mo pogleda kroz vjetrobransko staklo.

Adam je lupao po prednjim vratima kluba Jaguar.

"Hajde, otvaraj!"

Mo primi rucicu na vratima upravo kada su se vrata kluba otvorila. Adam nestane
unutra. Mo se pitao Sto da ucini, kako da postupi, kada primijeti joS neSto neobicno.
Anthony, crni izbaciva¢, kojega je Mike posjetio ranije toga dana, tréao je prema
vratima kluba Jaguar. Mo izade iz auta i krene prema njemu. Anthony prvi stigne do
vrata i pritisne kvaku. Vrata se ne pomaknu.

"Sto se dogada?" upita Mo.

"Moramo unutra", odgovori Anthony.

Mo stavi ruku na vrata. "Vrata su ojacana Celikom. Nema Sanse da ih razvalimo."

"Bilo bi dobro da pokusamo."

"Zasto, Sto se dogada?"

"Tip koji je pustio Adama unutra", reCe Anthony, "upravo je vadio pistolj."

X % %

Carson je drzao pistolj skriven iza leda.

"Je li moj otac ovdje?" upita Adam.

"U Rosemarynom je uredu."

Adam prode pokraj njega. Iznenada zacuje neki zvuk u dnu hodnika.

"Adame?"

Bio je to glas Mikea Bayea.

"Tata?"

Baye je upravo skretao iza ugla kada se Adam pojavio. Otac i sine sretnu se kod
hodnika i zagrle.

Ah, pomisli Carson, kako je to dirljivo.

Carson Cvrsto primi pistolj i ispruzi ga ispred sebe.

Nije ih zazvao. Nije ih upozorio. Cemu? Nije imao izbora. Nije imao vremena za
pregovore ili zahtjeve. Morao je zavrsiti s tim.

Morao ih je ubiti.

Rosemary vikne: "Carsone, nemoj!"

Nije bilo Sanse da ¢e poslusati tu kucku. Carson okrene pistolj prema Adamu i nacilja.
Bio je spreman povuci okidac.

Kada je stigao do sina i napokon ga primio u zagrljaj, gotovo se srusivsi od olakSanja
Sto je Adam dobro, Mike krajickom oka nesto primijeti.

Carson je imao pistolj.

Mike nije imao Cak ni nekoliko sekundi da razmisli Sto da poduzme. To nije bio
proizvod svjesnih misli, ve¢ iskonski, nagonski potez. Vidio je kako Carson cilja u
Adama i reagirao je.

Mike je odgurnuo sina.

Odgurnuo ga je jako. Adamove su se noge doslovce odvojile od tla. Letio je zrakom
dok su mu se oci Sirile od iznenadenja. Pistolj opali, a metak smrska staklo iza njih,



tocno na mjestu na kojem je trenutak ranije stajao Adam. Mike osjeti kako ga zasipaju
krhotine stakla.

Ali kada je Mike gurnuo Adama, to nije samo iznenadilo njegovog sina - iznenadilo je i
Carsona. On je ocito racunao s tim da ga oni nece vidjeti ili da ¢e reagirati kao vecina
ljudi kada se u njih uperi oruzje - ukodit ¢e se ili ¢ée podignuti ruke u zrak.

Carson se brzo snasao. Odmah je okrenuo pistolj udesno, prema mijestu na koje je
Adam pao. Ali upravo ga je zato Mike tako jako gurnuo. Iako je postupio nagonski,
bilo je ne¢eg smislenog u Mikeovu ludilu. Zelio je ne samo maknuti sina s putanje
metka, veC ga udaljiti Sto viSe odatle. To mu je i uspjelo.

Adam je pao na tlo u hodniku iza zida.

Carson je naciljao, ali iz tog kuta nije mogao pogoditi Adama. To mu je ostavilo samo
jednu mogucnost - da najprije upuca oca.

U tom trenutku Mike osjeti neobi¢an mir. Znao je Sto mora uciniti. Nije bilo izbora.
Morao je zastititi sina. Kada je Carson poceo okretati oruzje u njegovom smjeru, Mike
je znao Sto to znadi.

Morat Ce se zrtvovati.

To nije bila svjesna odluka, jednostavno se dogodilo. Otac je spavéavao sina. Tako i
treba biti. Carson ce ocito uspjeti ustrijeliti jednoga od nijih. Cinilo se da je to
neizbjezno. Zato Mike ucini jedino Sto je mogao.

Napravi tako da Carson ustrijeli njega.

Voden nagonom Mike krene na Carsona.

Iznenada se sjeti hokejaskih utakmica kada se bacao za pakom i shvati da, ¢ak i ako
ga Carson upuca, mozda uspije neSto napraviti. MoZda uspije zgrabiti Carsona i
sprijeciti ga da ucini jos zla.

Spasit Ce sina.

Ali kako mu se Carson priblizavao, Mike shvati da su Zelje jedno, a stvarnost nesto
posve drugo. Bio je predaleko. Carson je veC podigao oruzje. Dok Mike stigne do
njega uspjet ¢e ga pogoditi jedanput, mozda dvaput. Sanse da prezivi bile su
minimalne, kao i mogucnost da njegov postupak bude od neke pomoci.

Ipak, nije imao izbora. Zato Mike zatvori oci, sagne glavu i skoci.

Razdvajalo ih je nekih pet metara, ali ako ga Carson pusti da mu jo$ malo pride, nema
Sanse da promasi.

On nacilja malo nize, u Mikeovu glavu. Gledao je kako cilj postaje sve vedi.

Anthony ramenom gurne vrata, ali ona ne popuste.

Mo promrmlja: "Svi ti komplicirani izrauni - a ono, ne moze biti jednostavnije."

"O ¢emu vi to mrmljate?"

"Osam-jedan-jedan-pet."

"Molim?"

Nije bilo vremena da mu objasnjava. Mo pritisne 8115 na tipkovnici. Crveno se svjetlo
ugasi, a upali se zeleno, pokazujuci da su vrata sada otkljucana.

Anthony ih povuce i obojica muskaraca udu.

Carson ga je sada imao na nisanu.

Mike je juriSao na njega, a on je uperio pistolj u vrh njegove glave. Carson se
iznenadio koliko je spokojan. Mislio je da ¢e ga uhvatiti panika, ali ruka mu je bila
mirna. Svidjelo mu se kada je opalio prvi put. Ovo ¢e biti joS bolje. Potpuno se
usredotocio. Ne¢e promasiti. Nema Sanse.

Carson pocne stiskati okidac. Odjednom, pistolj nestane.

Iza njega se pojavila divovska ruka i otela mu ga. Samo tako. U jednom trenutku ga
je imao, u drugom vise nije. Carson se okrene i ugleda krupnog crnca, izbacivaca iz
obliznjeg kluba. Izbacivac je drzao pistolj i smjeskao se.



Ali Carson nije stigao Cak ni pokazati iznenadenje. Drugi ga tip snazno udari u donji
dio leda. Carson osjeti bol po cijelome tijelu. On vrisne i trgne se naprijed, gdje naleti
na rame Mikea Bayea, koje se okretalo u drugom smjeru. Carsonovo se tijelo gotovo
prepolovi od udarca. On se srusi kao da ga je netko bacio s velike visine. Ostao je bez
zraka. UCini mu se kao da su mu se slomila sva rebra.

Mike stane iznad njega i reCe: "Gotovo je." Zatim se okrene prema mjestu na kojem je
sada stajala Rosemary i doda: "Nema nagodbe."

39.

Nash je drzao djevojcice za vrat.

Iako je stisak bio lagan, pritiskao je osjetljive tocke. Vidio je kako se Yasmin mrsti.
Zbog nje su se i dogodile sve ove nevolje, jer je bila nepristojna na Joeovom satu.
Druga djevojcica - kéi gospode koja je slucajno naisla - tresla se poput lista.

Zena reCe: "Pustite ih."

Nash odmahne glavom. Kao da je bio smusen. Ludilo je kolalo njime poput struje.
Svaki je neuron bio ukljuen na najjacu snagu. Jedna od djevojCica pocne plakati.
Znao je da bi to trebalo na njega nekako djelovati, da bi ga kao ljudsko bi¢e njihove
suze trebale dirnuti.

Ali to samo pojaca ono Sto je osjecao.

Radi li se ipak o ludilu, ako je svjestan da je to ludilo?

"Molim vas", rece Zena. "Jos su djeca." 5

Ona usSuti. Mozda je shvatila. Njezine ga rijeci nisu dirale. Sto je joS gore, izgledalo je
da mu pruzaju jos vece zadovoljstvo. Divio se toj Zeni. Pitao se je li uvijek bila tako
hrabra i borbena ili se iznenada pretvorila u majku medvjedicu koja Sstiti svoje
mladunce?

Najprije ¢e morati ubiti majku.

Ona ¢e mu stvarati najviSe neprilika. Bio je u to uvjeren. Nije bilo Sanse da c¢e ona
mirno stajati dok on djevojcicama nanosi bol.

Ali tada ga uzbudi nova pomisao. Ako je to kraj, ako je to njegov posljednji pothvat,
ima li vece ekstaze nego da natjera roditelje da gledaju?

O, da, on je znao da je to bolesno. Ali ¢im se ta pomisao pojavila u njegovoj glavi,
Nash je nije mogao otjerati. Ne mozete promijeniti sebe. Nash je u zatvoru upoznao
nekoliko pedofila koji su se uvijek trudili uvjeriti sami sebe kako to Sto rade nije
izopaceno. Spominjali su povijest i anticke civilizacije, ranije ere kada su se djevojcice
udavale s dvanaest godina. Nash se stalno pitaovzaéto se uopce trude. Sve je bilo
puno jednostavnije. Oni su jednostavno bili takvi. Zudjeli su za time. Imali su potrebu
raditi neSto Sto su drugi smatrali izopacenim.

Takvima ih je napravio Bog. Zato, koga je zapravo trebalo kriviti?

Kada covjek bolje razmisli, svi ti licemjerni vjernici trebali bi razumjeti da, kada
osuduju takve ljude, zapravo kritiziraju Bozje djelo. Da, oni ¢e nesumnijivo reéi kako je
to Bozje iskuSenje, ali ne radi se samo o tome i oni to dobro znaju. Jer svatko za
necim zudi, ali nije discipliniranost ta koja obuzdava zudnju, vec okolnosti. To je ono
Sto Pietra nije razumjela u vezi s vojnicima. Okolnosti ih nisu natjerale da uzivaju u
nasilju.

Okolnosti su im za to pruzile priliku.

I tako, odlucio je. Sve Ce ih ubiti. Uzet ¢e kompjutore i pobjeci. Kada policija stigne bit
Ce zauzeti zbog krvoproli¢a. Zakljucit e kako se radi o serijskom ubojici. Nikoga neée
zanimati snimka neke ucjenjivaCice kojom je ona htjela unistiti dobrog Covjeka i
nastavnika. Mozda se Joe izvuce.

Ali, prije svega, trebalo je zavezati majku.

"Djevojcice?" reCe Nash.



On ih okrene prema sebi tako da ga mogu vidjeti.

"Pobjegnete li, ubit ¢u mamu i tatu. Je li jasno?"

Obje kimnu. On ih svejedno odmakne Sto dalje od podrumskih vrata. Pusti im vratove.
U tom trenutku Yasmin ispusti najprodorniji krik koji je on ikada ¢uo. Ona skoci prema
ocu. Nash se nagne u tom smjeru.

To se pokazalo kao pogreska.

Druga djevojcica potrci ravno prema stubama.

Nash se munjevito okrene za njom, ali ona je bila brza.

Zena vrisne: "Trdci, Jill'"

Nash skoci prema stubama ispruzenih ruku kako bi je zgrabio za glezanj. Uspio ju je
dotaknuti, ali ona se otela! Nash se pokusa uspraviti, ali iznenada na sebi osjeti neciju
tezinu.

Bila je to majka.

Najprije mu je skocila na leda, a zatim ga snazno ugrizla za nogu. Nash jaukne i
odgurne je nogom.

"Jill"" vikne Nash. "Tvoja ¢e mama umrijeti ne vratis li se smjesta dolje!"

Zena se otkotrlja Sto dalje od njega. "Trci! Ne slusaj ga!"

Nash ustane i izvadi noz. ViSe nije bio siguran Sto da ucini. Kutija s telefonskim
instalacijama bila je na drugoj strani prostorije. Mogao ju je razbiti, ali djevojcica je
vjerojatno imala mobitel.

Vrijeme mu je istjecalo.

Morao je pronaci kompjutore. To je bilo osnovno. Sve ée ih ubiti, uzet ¢e kompjutore i
otici odatle. Unistit ¢e hard driveove.

Nash baci pogled prema Yasmin. Ona skodi iza oca. Guy se pokuSa okrenuti, pokusa
sjesti, pokusSa uciniti bilo Sto kako bi postao neka vrsta zastitnog zida za svoju kcer.
Taj je napor djelovao gotovo komic¢no, buduéi da su mu ruke i noge bile sputane
ljepljivom vrpcom.

Zena takoder ustane i primakne se djevojcici. Djevojcica ¢ak nije bila njezina. Kakva
hrabrost. Ali sad su svi troje bili na jednom mjestu. Jos bolje. Tako ¢e ih brze srediti.
Nece mu trebati puno vremena.

"Jill" vikne Nash. "Posljednja prilika!"

Yasmin ponovno vrisne. Nash krene prema njima s podignutim nozem, ali zastane
kada je Cuo glas.

"Molim vas, nemojte ozlijediti moju mamu."

Glas je dolazio odnekud iza. Cuo ju je kako jeca.

Jill se vracala.

Nash pogleda njezinu majku i nasmijesi se. Majcino se lice izoblici od ocaja.

"Ne!" vrisne ona. "Jill, ne! Bjezi!"

"Mamice?"

"Bjezi. O, Boze, duso, molim te, bjezi!"

Ali Jill je nije sluSala. Ona se spustala niza stube. Nash se okrene prema njoj i tada
uvidi svoju gresku. Na trenutak se zapita je li ju zapravo namjerno pustio da pobjegne
gore. On im je pustio vratove, nije li? On je bio nepaZljiv, ili je tu bilo joS ne¢ega? Je li
mozda njegovim postupcima rukovodio netko tko se nagledao svega i sada je zelio da
on napokon dobije svoj mir.

Ucini mu se da je vidi kako stoji pokraj djevojcice.

"Cassandra", reCe on glasno.

Minutu ili dvije ranije, Jill je osjetila kako joj ruka tog ovjeka stiSce vrat.

Bio je snazan. Cinilo se da se ¢ak posebno ne trudi. Njegovi su prsti pronasli odredenu
tocku i stvarno ju je boljelo. Ali onda je ugledala mamu i gospodina Novaka onako
zavezanog na podu. Jill se prestrasila.

"Pustite ih", rekla je njezina mama.



Ton kojim je to izgovorila malo je umirio Jill. Sve je to bilo jezivo i zastrasujuce, ali
njezina je majka bila tu. Ona je bila spremna uciniti sve da spasi Jill. Jill zakljuci da je
dosao trenutak da i ona pokaze kako je spremna uciniti sve za svoju majku.

Muskarac pojaca stisak. Jill tiho jaukne i pogleda ga u lice. Muskarac je djelovao
sretno. Ona skrene pogled prema Yasmin. Yasmin je gledala ravno u Jill. Uspjela je
malo nagnuti glavu. Yasmin je tako radila na nastavi kada su ih ucitelji gledali, a ona
je zeljela prenijeti Jill neku poruku.

Jill je nije razumijela. Yasmin pogleda u svoju ruku.

Jill je zbunjeno slijedila njezin pogled i primijetila Sto Yasmin radi.

Ona je palcem i kazZiprstom pokazivala pistolj.

"Djevojcice?"

Muskarac koji ih je drZao za vratove pojaca stisak i malo ih okrene prema sebi kako bi
ga morale gledati.

"Pobjegnete li, ubit ¢u mamu i tatu. Je li vam jasno?"

Obje kimnu. Pogledi im se ponovno sretnu. Yasmin otvori usta. Jill shvati. Muskarac ih
pusti. Jill je ¢ekala diverziju. Nije morala dugo Cekati.

Yasmin vrisne i Jill potréi kao da joj od toga zavisi Zivot. A zavisio je, i to ne samo njoj,
veC svima njima. 5

Ona osjeti vrske njegovih prstiju na svojem gleznju, ali se uspije oteti. Cula ga je kada
je zajaukao, ali se nije osvrtala.

"Jill! Ne vratis li se smjesta dolje tvoja ¢e mama umrijeti!"

Jill nije imala izbora. Ona potrci uza stube. Sjeti se e-maila kojega je ranije tog dana
anonimno poslala gospodinu Novaku:

Molim Vas, poslusajte me. Morate bolje sakriti svoj pistol].

Molila se da ga on nije procitao ili ako jest, da nije imao vremena bilo Sto poduzeti. Jill
uleti u njegovu spavacu sobu i izvuce ladicu dokraja. Izvrne sadrzaj na pod.

Pistolja viSe nije bilo.

Srce joj zastane. Odozdo je cula vrisku. Onaj muskarac ih je mozda upravo
namjeravao ubiti. Ona pocne razbacivati Novakove stvari i rukom napipa nesto
metalno.

Pistolj.

"Jill! Posljednja prilika!"

Kako da ga otkoci? K vragu. Nije znala kako. Ali Jill se iznenada sjeti.

Yasmin ga nije ni zakocila. Vjerojatno je joS uvijek bio otkocen.

Yasmin vrisne.

Jill brze-bolje skoc¢i na noge. Nije se joS bila spustila ni u prizemlje kada najtanjim
djecjim glasom vikne: "Molim vas, nemojte ozlijediti moju mamu."

Ona pozuri prema podrumu. Pitala se hoce li moéi dovoljno jako pritisnuti da pistol;j
opali. Zakljuci da treba drzati pistolj objema rukama i pritisnuti s dva prsta.

Ispostavilo se da je bila u pravu.

Nash zacuje sirene.

Ugleda pistolj i nasmijesi se. Pozeli skociti, ali Cassandra odmahne glavom. Zapravo ni
on to nije Zelio. Djevojcica je oklijevala. Zato on krene prema njoj podignuta noza.
Kada je Nash imao deset godina pitao je oca Sto se dogada s ljudima kada umru.
Njegov je otac odgovorio kako je Shakespeare to vjerojatno najbolje objasnio: smrt je
'neistrazena zemlja iz koje se nijedan putnik ne vraca'.

Ali ipak, kako mozemo znati da je tako?

Prvi ga metak pogodi ravno u prsa.

On zatetura prema njoj, noz je joS uvijek drzao podignut, cekao je.

Nash nije znao kamo ¢e ga odvesti sljedeéi metak, ali se nadao da put vodi prema
Cassandri.



40.

Mike je ponovno sjedio u istoj sobi za sasluSavanje. Ovoga je puta bio sa svojim
sinom.

Specijalni agent Darryl LeCrue i pomoc¢nik drzavnog tuZitelja Scott Duncan pokusSavali
su na temelju svega izgraditi sluaj. Mike je znao da su svi tu negdje - Rosemary,
Carson, DJ Huff, vjerojatno i njegov otac, ostali goticari. Razdvojili su ih u nadi da ¢e
se veC netko htjeti nagoditi i optuziti ostale.

Bili su tu ve¢ satima. Mike i Adam jo$ nisu dali odgovor ni na jedno pitanje. Hester
Crimstein, kao njihova odvjetnica, nije im dopustala da bilo Sto kazu. Mike i Adam
sjedili su sami u sobi za sasluSavanje.

Mike pogleda sina, osjeti kako mu se srce slama i peti ili mozda Sesti put ponovi: "Sve
¢e biti u redu."

Adam se potpuno povukao u sebe. Vjerojatno zbog Soka. Iako, granica izmedu Soka i
tinejdzerske mrzovolje bila je vrlo tanka. Hester je radila u suludom tempu, ali stvari
su se pogorSavale. To se jasno vidjelo. Svako malo bi banula u prostoriju, postavila
pitanje pa izasla. Zahtijevala je odgovore, ali Adam je samo odmahivao glavom.
Posljednji put je usla prije pola sata, a kada je izlazila Mikeu je uputila dvije rijeci:
"Nije dobro."

Vrata se ponovno naglo otvore. Hester ude, zgrabi stolac i primakne ga Adamu.
Sjedne tako da su im se lica gotovo dodirivala. On se okrene na drugu stranu. Ona ga
primi za glavu i okrene je prema sebi pa rece: "Pogledaj me, Adame."

On to nevoljko ucini.

"Evo u ¢emu je problem. Rosemary i Carson su okrivili tebe. Oni kazu da je bila tvoja
zamisao da ukrade$ oCeve blokove s receptima, kao i sve ostalo Sto je uslijedilo. Kazu
da si ti njih pronasao. Zavisno o njihovom raspoloZenju takoder tvrde da je i tvoj otac
stajao iza svega. Kao, tatica je trazio nacin kako da dodatno zaradi. Agenti Ureda za
borbu protiv narkotika koji se nalazi bas u ovoj zgradi upravo su dobili prekrasan
povod da uhite jednog lijenika u Bloomfieldu za istu tu stvar - opskrbljivanje crnog
trziSta nelegalnim receptima. Svida im se ovaj razvoj dogadaja, Adame. Njima
odgovara da otac i sin budu u dosluhu, jer ce to izazvati senzaciju u medijima, a njima
donijeti promaknuca. Razumijes li Sto ti govorim?"

Adam kimne.

"Zasto mi onda ne zelis redi istinu?"

"Nije vazno", odgovori Adam.

Ona rasiri ruke. "Sto bi to trebalo znaciti?"

On samo odmahne glavom. "Radi se 0 mojoj rijeci protiv njihove."

"Tocno, ali vidis, imamo dva problema. Prvi je - ne radi se samo o njih dvoje. Tu je i
nekoliko Carsonovih prijatelja koji ¢e potvrditi njihovu pricu. Naravno, ti ¢e prijatelji
potvrditi da si ti ucinio bilo Sto, koliko god suludo zvucalo, ako im to Carson i
Rosemary kazu. No to nije nas najveci problem."

"A koji jest?" upita Mike.

"Najcvrsci dokaz su blokovi s receptima, ali ne mogu ih povezati izravno s Rosemary i
Carsonom. Nema dovoljno dokaza. Zato ih mogu povezati s vama, doktore Baye, jer
je ocito da su vasi. Takoder, moze se prilicno uvjerljivo dokazati kako su dosli iz tocke
A - od vas, doktore Baye - do tocke B - na nelegalno trziste. Preko vaseg sina."

Adam zatvori oCi i odmahne glavom.

"Sto je?" upita Hester.

"Necete mi vjerovati."

"DusSo, poslusaj me. Nije na meni da ti vierujem. Moj je posao da te branim. Neka te
brine hoce li ti mama vjerovati, dobro? Ja ti nisam mama. Ja sam ti odvjetnica, i u
ovome trenutku to ti je puno bolje."



Adam pogleda oca.

"Ja Cu ti vjerovati", rece Mike.

"Ti, koji nisi imao povjerenja u mene."

Mike nije znao Sto da na to kaze.

"Stavio si mi ono u kompjutor. Provjeravao si moju prepisku."

"Bili smo zabrinuti za tebe."

"Mogli ste me pitati."

"Pitao sam, Adame. Pitao sam tisu¢u puta. Rekao si mi da te pustim na miru. Govorio
si mi da izadem iz tvoje sobe."

"Ovaj, decki?" Bila je to Hester. "Uzivam u ovoj dirljivoj otac-sin sceni, doista je
prekrasna, dode mi da zaplatem, ali ja naplacujem po satu i prokleto sam skupa.
Mozemo li se zato vratiti na slucaj?"

ZacCuje se resko kucanje na vratima. Ona se otvore i specijalni agent Darryl LeCrue i
pomocnik javnog tuzitelja Scott Duncan udu.

"Van!" rece Hester. "Ovo je privatni razgovor."

"Imam ovdje nekoga tko Zeli vidjeti vase klijente", rece LeCrue.

"Briga me ako je i Jessica Alba u pripijenoj majici bez naramenica..."

"Hester?"

Bio je to LeCrue.

"Vjeruj mi. Ovo je vazno."

Oni se pomaknu u stranu. Mike digne pogled. Nije bio siguran Sto ocekuje, ali sigurno
nije oCekivao to. Adam zaplace ¢im ih je ugledao.

Betsy i Ron Hill udu u prostoriju.

"Tko su, k vragu, oni?"

"Spencerovi roditelji", odgovori Mike. 5

"Hej, kakvo je ovo igranje s emocijama? Neka izadu. Zelim da smjesta izadu."

"Tiho", rece LeCrue. "Suti. Samo ih poslusaj, nista ne govori."

Hester se okrene prema Adamu. Ona spusti ruku na njegovu podlakticu. "Da nisi
rekao ni rijeC. Cujes li me? Nijednu rijec."

Adam je i dalje plakao.

Betsy Hill sjedne preko puta njega. I njezine su oci bile pune suza. Ron stane iza nje.
On prekrizi ruke i pogleda u strop. Mike je mogao vidjeti kako mu usne drhte. LeCrue
stane u jedan kut, Duncan u drugi.

LeCrue rece: "Gospodo Hill, moZete li im ispriCati ono Sto ste maloprije rekli nama?"
Hester Crimstein joS je uvijek drzala ruku na Adamovoj podlaktici, spremna da ga
uSutka. Betsy Hill uporno je gledala Adama. Adam napokon digne glavu. Pogleda je u
ocCi.

"Sto se dogada?" upita Mike.

Betsy Hill napokon progovori: "Lagao si mi, Adame."

"Samo malo", reCe Hester. "Ako ona nastavi s optuzbama o tome kako ju je netko
prevario, prestajemo s ovim istog trena."

Betsy nije skidala pogled s Adama, ne obracajuéi paznju na taj ispad. "Ti i Spencer se
niste potukli zbog djevojke, zar ne?"

Adam nije odgovorio.

"Zar ne?"

"Nemoj odgovoriti", reCe Hester i lagano ga stisne za podlakticu. "Ne¢emo davati
izjave u vezi s navodnom tucnjavom..."

Adam izvuce ruku iz njezina stiska. "Gospodo Hill..."

"PlasiS se da ti neCe povjerovati", reCe Betsy. "PlasiS se da ¢eS naskoditi svojem
prijatelju. Ali ti ne moZeS naskoditi Spenceru. On je mrtav, Adame, i ti za to nisi kriv."
Suze su bez prestanka tekle Adamovim licem.



"Cujes li me? Nisi ti kriv. Imao si dobar razlog da se ljuti§ na njega. Moj muz i ja toliko
toga nismo primijetili u vezi sa Spencerom. Morat ¢emo se s time nositi do kraja nasih
Zivota. Da smo bolje pazili, mozda smo ga mogli zaustaviti - a mozda nije bilo nacina
da ga spasimo. U ovome trenutku nisam sigurna, ali jedno znam: Ti nisi za to
odgovoran i ne smijesS preuzeti krivnju na sebe. On je mrtav, Adame. Nitko mu viSe ne
moZze nauditi."

Hester otvori usta, ali rijeéi ne izadu. Ona zastane i povuce se, samo je promatrala. Ni
Mike nije znao kako da sve to protumaci.

"Reci im istinu", rece Betsy.

"To viSe nije vazno", odgovori Adam.

"Itekako je vazno, Adame."

"Nitko mi nece vjerovati."

"Mi ti vierujemo", reCe Betsy.

"Rosemary i Carson Ce reci da smo krivi moj tata i ja. Oni su to vec ucinili. Zasto onda
povlaciti necije ime kroz blato?"

"Zato si sino¢ pokusao sve to prekinuti", re¢e LeCrue. "Zato si nosio prislusni uredaj o
kojem si nam govorio. Rosemary i Carson su te ucjenjivali, zar ne? Rekli su da ce, ako
ikome kazes, sve svaliti na tebe, da ¢e reci da si ti ukrao blokove s receptima. Upravo
onako kao Sto sad rade. A ti si morao voditi racuna i o svojim prijateljima. Svi su se
oni takoder mogli uvaliti u neprilike. I kakav si izbor imao? Pustio si da sve tece dalje."
"Nisam se brinuo zbog prijatelja", reCe Adam. "Zabrinuo sam se kada su htjeli sve
svaliti na mog tatu. On bi sigurno ostao bez licence."

Mike osjeti kako mu je disanje postalo ¢udno. "Adame?"

On se okrene prema ocu.

"Samo reci istinu. Ne brini se za mene."

Adam odmahne glavom.

Betsy dotakne Adamovu ruku. "Imamo dokaze."

Adam je izgledao zbunjeno.

Ron Hill im pride. "Kada je Spencer umro, pregledao sam njegove stvari. Pronasao
sam..." On zastane, uzdahne, pa ponovno pogleda u strop. "Nisam to Zelio reci Betsy.
Ona je vec ionako patila pa sam mislio - kako to moZe iSta promijeniti? On je bio
mrtav. ZasSto Ciniti njezinu patnju jos ve¢om? I ti si slicno razmisljao, zar ne, Adame?"
Adam je Sutio.

"Zato nisam nista rekao, ali... One noci kada je Spencer umro pregledao sam njegovu
sobu. Ispod kreveta sam pronasao osam tisuca dolara u gotovini - i ovo."

Ron baci blok s receptima na stol. Na trenutak su svi samo piljili u to.

"Ti nisi ukrao blokove s receptima od svog oca", reCe Betsy. "Spencer je to ucinio. On
ih je ukrao iz tvoje kuce, zar ne?"

Adam pogne glavu.

"Otkrio si to one noci. Suocio si se s njim. Bio si bijesan. Vas dvojica ste se potukli.
Udario si ga. Kada te on nazvao, nisi zelio slusati njegove isprike. Stvarno je pretjerao.
Zato si pustio da se javi govorna posta."

Adam Ccvrsto stisne kapke. "Trebao sam se javiti. Udario sam ga. Svasta sam mu
rekao. Rekao sam da viSe nikad ne Zelim s njim razgovarati. Ostavio sam ga samog, a
kada je on zvao upomoc..."

Nakon toga u prostoriji kao da je nesto eksplodiralo. Bilo je suza, naravno. Zagrljaja.
Isprika. Rane su se otvarale i zatvarale. Hester je uzela stvari u svoje ruke. Odvela je
u stranu LeCruea i Duncana. Svi su shvacali Sto se zapravo dogodilo. Nitko nije zelio
krivicno goniti oca i sina Baye. Adam ce suradivati i pomoc¢i da Rosemary i Carson
zavrse u zatvoru.

Ali to su ostavili za neki drugi dan.



Kasnije te veceri, kada je Adam stigao kuéi s mobitelom koji mu je vracen, svratila je
Betsy Hill.

"Zelim je ¢uti", rekla mu je.

Zajedno su poslusali posljednju Spencerovu poruku, prije nego Sto je on okoncao svoj
Zivot.

"Nisi ti kriv, Adame. Dobro, stari? Samo pokusSaj shvatiti. Nitko nije kriv. Jednostavno,
sve je pretesko. Uvijek je bilo tesko..."

Tjedan dana poslije, Susan Loriman pokucala je na ku¢na vrata Joea Lewistona.

"Tko je?"

"Gospodine Lewiston? Susan Loriman je."

"Prilicno sam zauzet."

"Molim vas, otvorite. Vazno je."

Prode nekoliko sekundi u tisini, a onda Joe Lewiston ucini kako ga je zamolila. Bio je
neobrijan, odjeven u sivu majicu kratkih rukava. Kosa mu je strSila na sve strane, oci
su mu bile snene.

"Gospodo Loriman, ovo nije najzgodniji trenutak..."

"Nije ni meni."

"Otpustili su me iz Skole."

"Znam, Zao mi je."

"Zato, ako je rije€ o pronalazenju donora za vaseg sina..."

"Da, o tome se radi."

"Pa ne mislite valjda da ja ikako mogu pomodi."

"GrijesSite. Upravo to mislim."

"Gospodo Loriman..."

"Je li netko blizak vama umro?"

"Da."

"Mozete li mi reéi tko?"

Bilo je to neobicno pitanje. Lewiston uzdahne i pogleda Susan Loriman u oci. Njezin je
sin umirao i zbog nekog razloga odgovor joj je izgleda bio jako vazan. "Moja sestra,
Cassie. Ona je bila andeo. Nitko nije mogao vjerovati da bi se njoj tako nesto moglo
dogoditi."

Susan je, naravno, znala sve o tome. Vijesti su bile pune pri¢a o udovcu Cassandre
Lewiston i 0 ubojstvima.

"JoS netko?"

"Moj brat, Curtis."

"Je li i on bio andeo?"

"Ne, upravo suprotno. Ja mu slicim. Kazu da smo bili nalik kao jaje jajetu. Ali on je
cijeli zivot imao psihickih smetnji."

"Kako je umro?"

"Ubijen je. Vjerojatno za vrijeme pljacke."

"Sa mnom je dosla i medicinska sestra." Susan pogleda iza sebe. Neka zena izade iz
auta i krene prema njima. "Ona vam moze odmah uzeti krv."

"Ne razumijem zasto." 5

"Vi niste uCinili nista tako strasno, gospodine Lewiston. Cak ste pozvali policiju kada
ste shvatili Sto vas bivsi Surjak radi. Sada morate razmisliti kako da nanovo izgradite
svoj zivot. Ovaj korak, vasa spremnost da pomognete, da pokusate spasiti moje dijete
unato€ svemu Sto vam se dogada, mislim da ¢e to ljudima biti vazno. Molim vas,
gospodine Lewiston. Zar necete pokusati pomoc¢i mojem sinu?"



Izgledalo je kao da ¢e se on pobuniti. Susan se nadala da ipak nece. Ali bila je
spremna i za slucaj da on to ucini. Tada bi mu rekla da njezin sin Lucas ima deset
godina. Podsjetila bi ga da je njegov brat Curtis umro prije jedanaest godina - tocnije
re¢eno, devet mjeseci prije Lucasova rodenja. Rekla bi Joeu Levvistonu da je najbolja
Sansa da pronadu dobrog donora ako testiraju dje¢akovog strica. Susan se nadala da
mu to ipak necCe morati redi. Ali u ovome je trenutku bila spremna i¢i tako daleko.
Morala je.

"Molim vas", ponovi ona.

Medicinska sestra se priblizavala. Joe Lewiston ponovno pogleda Susan. OCito je vidio
ocaj na njezinome licu.

"Svakako, nema problema", rece on. "Udite da to obavimo."

X % %

Tiju je zaprepastilo kojom se brzinom Zivot vratio u normalu.

Hester je odrzala obecanje u vezi s poslom. Tia nije dobila drugu Sansu. Zato je dala
otkaz i sada je trazila novi posao. Mike i Ilene Goldfarb oslobodeni su svih optuzbi u
vezi s receptima. Medicinska komisija forme radi otvorila je istragu, ali njihova praksa
u meduvremenu je nastavila s radom. Prosirile su se glasine da su pronasli dobrog
donora za Lucasa Lorimana. Mike nije Zelio o tome razgovarati, a Tia nije inzistirala.

Za vrijeme onih prvih nekoliko dana ispunjenih emocijama, Tia je mislila da ce se
Adam promijeniti i ponovno biti onaj slatki, njezni djecak... ali on zapravo takav nikad
nije ni bio. Uostalom, dijete nije prekidaC za struju. No Adam se nesumnjivo ponasao
puno bolje. U tom se trenutku nalazio na kolnom prilazu i branio na golu, dok je
njegov otac pucao. Svaki put kada bi Mike uspio posti¢i zgoditak viknuo bi "Gol!" i
poceo pjevati pobjednicku pjesmu Rangersa. Taj joj je zvuk bio ugodan i poznat, ali
prije je znala Cuti i Adama kako pjeva. Sada, danas, nije davao glasa od sebe. Igrao je
u tisini, a u Mikeovu glasu Cula se neka neobi¢na mjeSavina radosti i ocaja.

Mike je joS uvijek Zelio da mu se vrati onaj stari djeCak. Ali taj je djecak vjerojatno
zauvijek nestao. Mozda je to bilo u redu.

Mo skrene na kolni prilaz. Vodio ih je u Newark na utakmicu Rangersa protiv Devilsa.
ISao je i Anthony, koji im je zajedno s Moom spasio Zivote. Mike je mislio da mu je
Anthony spasio zivot joS u onoj uli¢ici, ali upravo je Adam bio taj koji je zadrzao
napadace dovoljno dugo - kao dokaz imao je oziljak od noza. Na samu pomisao da mu
je sin spasio zivot, Mike bi se raznjezio. Povremeno je znao zasuziti, zelio bi nesto redi,
ali Adam nije htio ni ¢uti. Mali je bio hrabar, ali nije volio da ga hvale.

Poput oca.

Tia pogleda kroz prozor. Njezina dvojica muskaraca-djeCaka krenu prema vratima da
se pozdrave. Ona im mahne i poSalje poljubac. Oni joj odmahnu. Gledala ih je kako
ulaze u Moov auto. Nije skidala pogled s njih sve dok automobil nije skrenuo i nestao
s vidika.

"Jill?" zazove ona.

"Gore sam, mama!"

Skinuli su program za Spijuniranje s Adamovog kompjutora, iako ni sami nisu znali je li
to pametno ili nije. Da su Ron i Betsy paZljivije nadzirali Spencera, mozda su ga mogli
spasiti, a mozda i nisu. Puno toga zavisi od sudbine i od slu¢ajnog spleta okolnosti.
Mike i Tia bili su jako zabrinuti za svojeg sina - a na kraju je umalo stradala Jill.
Upravo je Jill pretrpjela traumu jer je morala ustrijeliti i ubiti drugo ljudsko bice.
Zasto?

Splet okolnosti. Slu¢ajno se nasla na krivom mjestu u krivo vrijeme.

Mozete Spijunirati, ali ne mozete predvidjeti. Adam bi se iz svega mozda i sam uspio
izvuci. Da je snimio sve Sto se dogadalo, Mike ne bi bio napadnut i zamalo ubijen.



Onaj ludi mladi¢, Carson, ne bi pucao u njih. Adam se ne bi jos uvijek pitao vjeruju li
mu doista roditelji.

Tako je to s povjerenjem. Iznevijerite li ga jedanput, ¢ak iz najboljih pobuda, tesko ga
je ponovno stei.

A kakvu je pouku Tia kao majka izvukla iz svega toga? Jednostavno da se treba truditi
najbolje Sto moze. Treba im se posvetiti s najboljim namjerama, pokazati im da su
voljeni, ali zZivot je previSe nepredvidiv da bismo mogli uciniti viSe. Ne mozete ga
doista kontrolirati. Mike je imao jednog prijatelja, bivSu koSarkasku zvijezdu, koji je
volio citirati Zidovske poslovice. Najdraza mu je bila: "Covjek snuje, Bog odreduje." Tia
to nikad nije doista shvatila. Smatrala je da to samo daje covjeku izliku da se ne trudi
najbolje Sto moze, jer hej, Bog ¢e mu ionako pomrsiti raCune. Ali nije se radilo o tome.
Svaki je Covjek zapravo trebao shvatiti da, iako daje sve od sebe i ima sve Sanse za
uspjeh, iluzorno je misliti da drzi sve pod kontrolom.

Ili je bilo sloZenije Cak i od toga?

Mogli su ustvrditi upravo suprotno - uhodenje ih je sve spasilo. Ako niSta drugo, ono
im je pomoglo da uvide da je Adam duboko zaglibio.

Ili joS vaznije, da Jill i Yasmin nisu njuskale okolo i otkrile pistolj Guya Novaka, sada bi
svi oni bili mrtvi.

Kakva ironija. Guy Novak je drzao napunjeni pistolj u kuci i ne samo da to nije dovelo
do nesrece, vec ih je sve spasilo.

Ona odmahne glavom na tu pomisao i otvori vrata hladnjaka. Primijeti da su ostali bez
nekih namirnica.

"Jil"

"Molim?"

Tia uzme kljuCeve i nov€anik. PotraZi svoj mobitel.

Njezina se kéi s iznenadujucom lakocom oporavila nakon Sto je upucala Covjeka.
Lijecnici su upozorili Tiju da se mozda radi o zakasnjeloj reakciji ili je Jill to doZivjela
kao nesto ispravno, potrebno, ¢ak i junacko. Ona viSe nije bila mala.

Kamo je Tia stavila svoj mobitel?

Bila je sigurna da ga je ostavila na radnoj povrsini. To¢no na odredenom mjestu. Prije
manje od deset minuta.

Od te jednostavne misli sve se promijeni.

Tia osjeti kako joj se tijelo koCi. Puni olakSanja nakon Sto su sve preZivjeli, puno su
toga zanemarili. Ali iznenada, dok je piljila u mjesto na kojem je bila sigurna da je
ostavila mobitel, sjeti se svih neodgovorenih pitanja.

Onaj prvi e-mail, onaj od kojeg je sve pocelo, o odlasku na zabavu kod DJ-a. Nije bilo
nikakve zabave. Adam cak nikad nije ni procitao taj mail.

Tko ga je onda poslao?

Ne...

Trazeli mobitel, Tia podigne slusalicu ku¢nog telefona i nazove Guya Novaka. On se
javi nakon treceg signala.

"Hej, Tia, kako si?"

"Rekao si policiji da si ti poslao onu snimku."

"Molim?"

"Onu na kojoj Marianne vodi ljubav s Lewistonom. Rekao si da si je ti poslao. Da se
osvetis."

"Pa?"

"Ti nisi ni znao da ona postoji, zar ne, Guy?"

TiSina.

"Guy?"

"Pusti sad to, Tia."

On spusti slusalicu.



Ona se tiho popne uza stube. Jill je bila u svojoj sobi. Tia nije zeljela da je ona Cuje.
Sve je pocelo dolaziti na svoje mjesto. Tia se pitala kako to da su se te dvije jezive
stvari - Nash i njegov pobjesnjeli pohod i Adamov nestanak - dogadale u isto vrijeme.
Ljudi su znali govoriti da se loSe stvari dogadaju po tri odjednom pa je bolje pripaziti,
ali Tia nikad nije u to posebno vjerovala.

E-mail o zabavi kod Huffovih.

Pistolj u ladici Guya Novaka.

Eksplicitna videosnimka koju je netko poslao Dolly Lewiston na e-mail.

Sto im je svima bilo zajednicko? 5

Tia se iznenada pojavi iza ugla i upita: "Sto radis?"

Jill skoCi na zvuk majcina glasa. "O, zdravo. Samo igram Brickbreaker."

"Nije istina."

"Molim?"

Ona i Mike su se Salili u vezi s time. Jill je voljela posvuda njuskati. Jill je bila njihova
Spijunka Harriet.

"Samo se igram."

Ali nije se samo igrala. Tia je to sad znala. Jill nije uzimala njezin mobitel samo zbog
igrica. Radila je to kako bi provjerila Tijine poruke. Jill nije koristila kompjutor u
njihovoj spavacoj sobi zato Sto je bio noviji i brzi, radila je to kako bi znala sve Sto se
dogada. Jill je mrzila kad su se prema njoj ponasali kao prema malenome djetetu.
Zato je njuskala posvuda, zajedno sa svojom prijateljicom Yasmin.

Naivna djecja posla, zar ne?

"Ti si znala da nadziremo Sto Adam radi na kompjutoru, zar ne?"

"Molim?"

"Brett je rekao da je onaj e-mail poslan odavde. Netko ga je poslao s Adamovog
kompjutora kada on nije bio kod kuce, a onda ga je izbrisao. Nisam mogla dokuciti tko
bi mogao uciniti tako nesto, ali to si bila ti, Jill. Zasto?"

Jill je odmahivala glavom. Ali na kraju, majka ipak zna Sto je istina.

"Jilr"

"Nisam Zeljela da se sve ovo dogodi."

"Znam. Ispricaj mi."

"Vas dvoje ste unistavali ona izvjesca, Mislim, zasto biste inaCe u spavacoj sobi imali
uredaj za uniStavanje dokumenata? Cula sam kako nocu o tome Sapucete. Cak ste
zabiljezili stranicu E-SpyRight na svom kompjutoru."

"Znaci znala si da ga mi Spijuniramo?"

"Naravno."

"Zasto si poslala onaj e-mail?"

"Zato Sto sam znala da éete ga vidjeti."

"Ne razumijem. Zasto si htjela da mi vidimo e-mail o zabavi koje nije ni bilo?"

"Znala sam Sto Adam planira uciniti. Mislila sam da je to previSe opasno. Htjela sam
ga zaustaviti, a nisam vam mogla redi istinu o klubu Jaguar i svemu tome. Nisam ga
htjela uvaliti u neprilike."

Tia kimne. "Zato si izmislila zabavu?"

"Da. Napisala sam da ¢e biti alkohola i droge."

"Mislila si da ¢emo ga natjerati da ostane kod kuce?"

"Da. Onda bi bio na sigurnom. Ali Adam je pobjegao. Nisam mislila da ¢e to uciniti.
Zabrljala sam. Zar ne vidiS? Za sve sam ja kriva."

"Nisi ti kriva."

Jill pocCne jecati. "Zna$, svi se prema Yasmin i meni ponasaju kao da smo male. Zato
nas dvije Spijuniramo. To je kao igra. Odrasli skrivaju stvari, a mi ih otkrivamo. A onda
je gospodin Lewiston rekao onu groznu stvar o Yasmin. Tada se sve promijenilo.
Ostala su djeca bila tako zloCesta. U pocetku je Yasmin bila jako tuzna, ali onda je, ne



znam, kao da je poludjela. Znas, njezina mama nikad nije bila od velike koristi i mislim
da je vidjela priliku kako da pomogne Yasmin."

"Zato je... zato je ona smijestila gospodinu Lewistonu. Je li vam Marianne to sama
ispricala?"

"Nije. Yasmin je i nju Spijunirala. Vidjeli smo tu snimku na njezinom mobitelu. Yasmin
je pitala Marianne o Cemu se radi, ali ona joj je rekla da je s time gotovo i da
gospodin Lewiston takoder pati."

"I tako ste ti i Yasmin...?"

"Nismo htjele da se dogodi neko zlo, ali Yasmin je bilo dosta svega. Svih odraslih koji
su nam govorili Sto je za nas najbolje. Sve djece u Skoli koja su je zafrkavala. Koja su
zafrkavala nas obje. Sve smo napravile u istom danu. Nismo iSle k njoj poslije Skole.
Najprije smo svratile ovamo. Ja sam poslala e-mail o zabavi da vas natjeram da nesto
poduzmete - a onda je Yasmin poslala snimku kako bi gospodin Lewiston platio za ono
Sto joj je napravio."

Tia je samo ukoceno stajala i pokusSavala shvatiti. Djeca ne rade ono Sto im roditelji
kazu - djeca rade ono Sto vide od roditelja. Znadi, tko je zapravo bio kriv? Tia viSe nije
bila sigurna.

"Samo smo poslale nekoliko e-mailova", rece Jill. "To je sve."

I to je bila istina.

"Sve Ce biti u redu", rece Tia ponavljajuéi rijeCi svojega muza, iste one koje je Mike
govorio sinu u sobi za sasluSavanje.

Ona klekne i zagrli kéer. Sto god je dotad drzalo Jilline suze da ne poteku, sada
popusti. Ona se nasloni na majku i poCne plakati. Tia ju je gladila po kosi, govorila
utjeSne rijeci i pustila da jecaji naviru.

Trudi se najbolje Sto mozes, podsjeti Tia samu sebe. Voli ih najbolje Sto mozes.

"Sve Ce biti u redu", ponovi ona.

Ovaj put gotovo i sama u to povjeruje.

Jednog hladnog subotnjeg jutra - istog dana kada se javni tuzitelj okruga Essex, Paul
Copeland trebao ozeniti drugi put - Cope se nasao ispred skladista U-Store-It na Cesti
15.

Loren Muse je stajala pokraj njega. "Ne moras biti ovdje."

"Vjencanje je tek za Sest sati", rece Cope.

"Ali Lucy..."

"Lucy to razumije."

Cope preko ramena pogleda automobil u kojem je ¢ekao Neil Cordova. Pietra je prije
nekoliko sati prekinula Sutnju. Nije Zeljela suradivati pa je Copeu pala na pamet
jednostavna zamisao. Pustio je da Neil Cordova porazgovara s njom. Dvije minute
poslije, bududi da joj je decko bio mrtav, a pogodba sklopljena uz pomo¢ odvjetnice,
Pietra se slomila i rekla im gdje Ce pronadi tijelo Rebe Cordove.

"Zelim biti ovdje", reCe Cope.

Muse je slijedila njegov pogled. "Nisi trebao ni njega pustiti da dolazi ovamo."

"Obecao sam mu."

Otkako je Reba nestala, Cope i Neil Cordova puno su razgovarali. Za nekoliko ¢e
minuta, ako je Pietra rekla istinu, obojica imati zajedni¢ko nesto stravicno - mrtve
supruge. Koliko god to bilo neobicno, kada su proucili ubojicinu proslost, ispostavilo se
da je i on dijelio s njima istu sudbinu.

Kao da mu cita misli Muse upita: "Dopustas li da postoji moguénost da Pietra laze?"
"Ne bas. A ti?"



"Ni ja", odgovori Muse. "Znaci, Nash je ubio te dvije zene kako bi pomogao Surjaku,
kako bi pronasao i unistio snimku Lewistonova preljuba.”

"Cini se da je tako. Ali to nije Nashov prvi zlocin. Kladim se da ¢emo, ako pogledamo u
proslost, pronaci dosta toga. Mislim da je ovo za njega bila samo izlika da cini zlo. Ali
ne znam, niti mi je vazno, Sto je stajalo iza svega toga. Ne mozes krivicno goniti necije
pobude."

"On ih je mucio."

"Da. Navodno, kako bi saznao tko jos ima snimku."

"Kao Rebu Cordovu."

"Tocno." 5

Muse odmahne glavom. "Sto je sa Surjakom, Skolskim nastavnikom?"

"Lewistonom? Sto s njim?"

"Hoces li ga krivicno goniti?"

Cope slegne ramenima. "On tvrdi da je Nashu sve rekao u povjerenju i da nije znao da
¢e ovaj tako poludjeti."

"Ti u to vjerujes?"

"Pietra je to potvrdila, ali joS nemam dovoljno dokaza ni zajedno ni za drugo." On je
pogleda. "Zato imam istrazitelje."

Nadzornik skladiSta pronade klju¢ od spremista i stavi ga u bravu. Vrata se otvore i
istrazitelji nahrupe unutra.

"Sve se ovo dogodilo", rece Muse, "a Marianne Gillespie nikad nije poslala snimku."
"Izgleda. Samo je prijetila da e to uciniti. Provjerili smo. Guy Novak tvrdi da mu je
Marianne rekla za snimku. Zeljela je da na tome ostane - smatrala je da je to
Lewistonu dovoljna kazna. Guy nije. Zato je poslao snimku Lewistonovoj zeni."

Muse se namrsti.

"Sto je?" upita Cope.

"NiSta. Hoces li krivicno goniti Guya?"

"Zasto? Poslao je e-mail. To nije protuzakonito."

Dvojica policajaca polako izadu iz spremista. PreviSe polako. Cope je znao Sto to znadi.
Jedan od njih pogleda Copea u oci i kimne.

"K vragu", reCe Muse.

Cope se okrene i krene prema Neilu Cordovi. Cordova ga je gledao. Cope nije spustao
pogled trudeéi se da mu korak bude cvrst. Kada ga je vidio da prilazi, Neil po¢ne
odmahivati glavom. Odmahivao je sve snaznije, kao da tim pokretom moZe poreli
stvarnost. Cope nastavi koracati istim tempom. Neil je skupljao snagu za taj trenutak,
znao je da dolazi, ali to nikad ne pomogne ublaziti udarce. Nemate izbora. Ne mozete
ih viSe izbjegavati ili se boriti protiv njih. Jednostavno morate dopustiti da vas zdrobe.
Zato, kada mu je Cope priSao, Neil Cordova prestane odmahivati glavom i srusi mu se
na prsa. Pocne jecati, ponavljati Rebino ime, govoriti kako to ne moze biti istina, moliti
neku viSu silu da mu vrati voljenu. Cope ga je pridrzavao da ne padne. Prolazile su
minute. Tesko je bilo ocijeniti koliko. Cope je samo stajao i bez rijeci pridrzavao tog
muskarca.

Sat kasnije Cope se odvezao kudi. IstusSirao se i odjenuo smoking. Stao je pokraj
svojih djevera. Cara, njegova sedmogodisnja kéi, pobrala je uzvike divljenja kada se
pojavila u dvorani. Guverner je osobno vodio ceremoniju. Imali su veliku zabavu s
orkestrom i svime étovuz to ide. Muse je bila jedna od djeverusa. Dotjerana, izgledala
je elegantno i lijepo. Cestitala mu je poljupcem u obraz. Cope joj je zahvalio. To je bio
sav njihov razgovor za vrijeme vjencanja.

Vecer je bila poput raznobojnog vihora, ali u jednome trenutku Cope ostane dvije
minute nasamo. Sjedio je, olabavio leptir masnu, otkop¢ao gornje puce kosulje. U
jednom danu prosao je kroz cijeli ciklus, poCevsi sa smrcu, a zavrsSivSi neCim tako
radosnim kao Sto je sjedinjenje dviju osoba. Mnogi bi moZzda u tome vidjeli neko



dubokoumno znacenje. Cope nije. Sjedio je, slusao kako orkestar u Zestokom ritmu
svira neku brzu pjesmu Justina Timberlakea i gledao kako njegovi gosti pokusavaju uz
to plesati. Na trenutak se ipak prepusti tami. Pomisli na Neila Cordovu, na stravican
udarac koji je pretrpio, na sve Sto on i njegove djevojCice u tom trenutku
prozivljavaju.

"Tata?"

On se okrene. Bila je to Cara. K¢i ga zgrabi za ruku i pogleda ga s mudroséu svih
svojih sedam godina. Ona je shvatila.

"Hoces li plesati sa mnom?" upita Cara.

"Mislio sam da mrzi$ plesati."

"Obozavam ovu pjesmu. Molim te?"

On ustane i krene na plesni podij. U pjesmi se ponavljao blesavi refren o tome kako
treba vratiti neSto seksi. Cope zapleSe. Cara primi njegovu nevjestu za ruku i odvuce
je od Cestitara na plesni podij. Lucy, Cara i Cope, ta nova obitelj, zapleSu. Glazba kao
da je postajala sve glasnija. Njihovi prijatelji i obitelji po¢nu pljeskati bodreci ih. Cope
je grozno plesao. Dvije najvaznije Zene njegova zivota pokusaju prikriti smijeh.

Kada je to ¢uo, Paul Copeland zapleSe joS ZeS¢e. Mahao je rukama, izvijao kukovima,
znojio se i okretao, sve dok na svijetu nije ostao nitko osim ta dva lijepa lica i udesni
zvuk njihovog smijeha.

KRAJ]

Zahvale

Na ideju da napiSem ovu knjigu doSao sam prilikom vecere sa svojim prijateljima Beth
i Dennisom McConnell. Hvala vam Sto ste podijelili sa mnom svoje misli. Vidite li Sto je
iz toga proisteklo?

Takoder bih htio zahvaliti sljede¢im osobama, koje su pomogle na ovaj ili onaj nacin:
Benu Savieru, Brianu Tartu, Lisi Johanson, Lisi Erbach Vance, Aaronu Priestu, Jonu
Woodu, Elianeji Benisti, Francoise Triffaux, Christopheru J. Christieju, Davidu Goldu,
Anne Armstrong-Coben i Charlotte Coben.



